OlK2S






ISSN 1822-5152 (spausdintas)
ISSN 2351-6461 (internetinis)
https://doi.org/10.7220/2351-6561.35

VYTAUTO DIDZIOJO UNIVERSITETAS
LIETUVIY ISEIVIJOS INSTITUTAS

I I
LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS

2023 N1 (35)



9 I K 9 S 2023 Nr. 1 (35)

REDAKCIJOS KOLEGIJA

Dalia KUIZINIENE, vyriausioji redaktore

(Vytauto DidZiojo universitetas)

Egidijus ALEKSANDRAVICIUS

(Vytauto DidZiojo universitetas)

Kristine BEKERE

(Latvijos moksly akademija)

Ingrida DACIOLIENE

(Vytauto DidZiojo universitetas)

Halina Beresnevicitté-Nosalova

(Masaryko universitetas, Brno, Cekija)

Daiva DAPKUTE

(Vytauto DidZiojo universitetas)

Beata KALEBA

(Krokuvos Jogailai¢iy universitetas, Lenkija)

Violeta KELERTIENE

(Vasingtono universitetas, Sietlas, JAV)

Veéjas Gabriel LIULEVICIUS

(Tenesio universitetas, JAV)

Violetta PARUTIS

(Esekso universitetas, Jungtiné Karalysté)

Juozas SKIRIUS

(Vytauto DidZiojo universitetas)

Giedrius SUBACIUS

(llinojaus universitetas, Cikaga, JAV)

Zurnalo leidyba remia Lietuvos mokslo taryba pagal Valstybinés lituanistiniy
tyrimy sklaidos 2016-2024 m. programg (projekto Nr. S-LIP-22-48).

Lietuviy ideivijos institutas
S. Daukanto g. 25, LT-44249 Kaunas, Lietuva

© Vytauto DidzZiojo universitetas, 2023
© Lietuviy iseivijos institutas, 2023



TURINYS
CONTENTS

SIUOLAIKINIAI MIGRACIJOS PROCESAI
TRENDS OF CONTEMPORARY MIGRATION

Erika NABAZAITE

DIASPOROS ISTORIJA IR KULTURA

Emigracijos archetipai periodinéje spaudoje:
metaforisko pasakojimo analizé emigracijos tema. . . . . 7
Emigré Archetypes in Periodical Press: An Analysis of
Metaphorical Narratives on the Topic of Emigration. . . 20

HISTORY AND CULTURE OF DIASPORA

Jerzy GRZYBOWSKI

Juozas SKIRIUS

Danuté PETRAUSKAITE

Skaidré URBONIENE

Eduardas REMECAS

Catholic Ministry Among Polish Economic Emigrants

in Latvia and Estonia (1928-1939).................. 23
Ekonominiy migranty i§ Lenkijos katalikiska sielovada
Latvijoje ir Estijoje 1928-1939m. .................. 34

JAV lietuviy pasiruosimas dalyvauti San Fransisko

konferencijoje 1945 m. kovo-balandzio ménesiais. . . . 35
Lithuanian-American Preparations to Participate in the
San Francisco Conference......................... 51

Liaudies daina kaip tautinés tapatybés ugdymo
prioritetas: Juozo Zilevi¢iaus jZvalgos ir darbai JAV. ... 53
The Priority of Folk Songs in Fostering National
Identity: The Insights of Juozas Zilevi¢ius .......... 66

Architekto Jono Muloko kryzdirbysté: nuo smulkiy

dirbiniy iki lauko paminkly........... ... .. ... 69
The Cross Making of Jonas Mulokas: From Small
Artifacts to Outdoor Monuments.................. 83

JAV lietuviy draugijy véliavy ir Zenkleliy gamintojai
(XIXa.pab. - XXa.Pr.) coovvreeiiiiiienaenn 85
Manufacturers of Flags and Badges of Lithuanian
Societies in the USA (the End of 19th Century -

the Beginning of the 20th Century) ............... 102



IS ARCHYVUY
FROM ARCHIVES

Rasa ZUKIENE

RECENZIJOS
BOOK REVIEW

Simonas JAZAVITA

Liveta USELE

KRONIKA
EVENTS

APIE AUTORIUS
ABOUT THE AUTHORS

REIKALAVIMAI STRAIPSNIAMS
SUBMISSION GUIDELINES

Apie Freiburgo dailés ir amaty mokykla. Antano
Moncio laiskai Aldonai ir Jonui Puniskams ........ 105
A Look at the Lithuanian School of Fine Arts and Crafts
in Freiburg. Letters of Antanas Moncys to Aldona and
Jonas Punigkai

Garbés generalinio konsulo Vytauto Cekanausko
gyvenimo keliais praéjus: nuo laikinosios sostinés
Lietuvoje iki Angely miesto JAV .................. 131
On the Life of the Honorary Consul-General Vytautas
Cekanauskas: From the Provisional Capital of Lithuania
to the City of Angels in the United States

Nuo praktinés problemos iki tarpdisciplininio tyrimy
rinkinio ,,Migracija: sampratos ir patirtys“......... 137
From Practical Problems to Interdisciplinary Research
in an Essay Collection on ,Migration: Concepts and
Experiences

6 Q1K2S LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



OIKOS: lietuviy migracijos ir diasporos studijos 2023, nr. 1 (35)
ISSN 1822-5152 (spausdintas), ISSN 2351-6461 (internetinis)
https://doi.org/10.7220/2351-6561.35.1

Siuolaikiniai
migracijos procesai

Erika NABAZAITE
Nepriklausoma tyréja

Emigracijos archetipai periodinéje spaudoje:
metaforisko pasakojimo analizé emigracijos tema

Santrauka. Archetipai, Ziniasklaidos jtvirtinami pasakojime aprasant veikéjy charakterius ir jvykius,
perteikia socialinés tikrovés vertinima, interpretacijas, formuoja auditorijos nuostatas. Straipsnyje ti-
riama, kokj pasakojima apie emigracija Ziniasklaida - periodiné spauda - sukonstruoja archetipais ir
kokios yra jo ypatybés. Analizuojant metaforiko pasakojimo apie emigracija pateikimg periodinés
spaudos leidiniuose ,,Respublika® ir ,Lietuvos rytas“ 1991-2017 m. laikotarpiu, nustatoma emigracijos
archetipy specifika ir raigka.

Empirinio tyrimo rezultatai parodé, kad emigracija pristatoma pasitelkiant sékmés ir nesékmés
istorijas. Sékmés istorijose ryskiausi paprasto zmogaus, globéjo, gudruolio archetipai. Jie atsiskleidzia
per karjeros, darbo, studijy uzsienyje, santuokos su kitatauciais temas. Nesékmés istorijoms budingi
aukos ir didvyrio archetipai. Jie atskleidziami per trémimy ir karo grésmés temas. Vertinant bendra
metafori$ka pasakojima sudaranciy istorijy skaiciy, emigracijai kaip socialinei problemai ,,Respubliko-
je“ir ,Lietuvos ryte” labiausiai budingi globéjo, paprasto zmogaus ir aukos archetipai. Herojus metafo-
riS$kame pasakojime apie emigracijg iSgyvena atgimimo, nesékmiy supaprastinimo ir tragiskos baigties
pasakojimo jvykiy vyksmo fazes. Jos vaizduojamos panaudojant aukos, globéjo, didvyrio ir paprasto
Zmogaus archetipus. Metaforiskam pasakojimui budinga specifiné stebukliné retorika. Atgimimo ir
tragiS$kos baigties fazése matoma didelé nejmanomybés elementy, Zyminc¢iy dangaus kinus, stebukli-
nes erdves, skausmo, kancios vietas, rai$ka. Nesékmiy supaprastinimo ir sékmingos klitciy jveikos fa-
zése pristatomi gyvinus, gamtq, Zmogaus kiing ir magiskas bitybes, burtus, pasivertimus jprasminantys
nejmanomybés elementai. Herojus metaforiskame pasakojime apie emigracija dazniausiai jgauna vi-
suomenés, zymiy Zmoniy, iSeiviy ir tremtiniy charakteristikas. Visuomené vaizduojama pasitelkiant
paprasto Zmogaus ir globéjo archetipus, Zymus Zmonés — didvyrio, o i$eiviai ir tremtiniai — aukos arche-
tipus. Empirinio tyrimo rezultatai atskleidZia, kad metaforisko pasakojimo apie emigracija pateikimas
periodinéje spaudoje yra nuspéjamas, stereotipiskas.

Raktazodziai: archetipai, Ziniasklaida, periodiné spauda, emigracija, metaforiskas pasakojimas.



Ivadas

Ziniasklaida ne tik teikia informacija, Zinias, bet ir linksmina, moko. Pastargsias funkcijas
ji igyvendina pasakodama auditorijai archetipais grindziamas istorijas'. Ziniasklaidoje,
ypa¢ meninio-publicistinio Zanro tekstuose, gausu istorijy apie Zymiy Zmoniy, elito ir kity
visuomenés nariy gyvenimo peripetijas, sékmes ir nesékmes. Siomis istorijomis patrauk-
dama démesj, ziniasklaida mus moko, kaip atskirti gérj nuo blogio, tiesa nuo netiesos,
drgsg nuo bailumo ir kt. Taigi, istorijomis perteikdama mus supancios socialinés aplinkos
moralinj vertinimg, konstruodama naratyva, Ziniasklaida formuoja musy poziarj j
socialines problemas ir aktualijas®. Viena i§ tokiy socialiniy problemy yra emigracija.
Ziniasklaida, veikéjy charakteriais ir poelgiais atskleisdama emigracijos privalumus ir
trakumus, iSryskindama emigracijos i$stkius ir perspektyvas, kuria pastarosios vaizdi-
nius ir stereotipus, formuoja emigracijos suvokimg bei auditorijos nuostatas jos atzvilgiu®.
Nepaisant emigracijos temos aktualumo, emigracijos perteikimas Lietuvos Ziniasklaido-
je — periodinéje spaudoje - tyrinétas epizodiskai?. Ivairiy sri¢iy mokslininkai, taikydami
skirtingus tyrimo metodus, yra nagrinéje emigracijos fenomeng: analizavo ,emigracijos*
savokos vartoseng periodinéje spaudoje’®, metaforisky pasakojimy naudojimg imigracijos
ir emigracijos diskurse lietuviy ir brity periodinéje spaudoje’, lietuviy emigranty jvaiz-
dZius jvairiy uzsienio Saliy spaudoje’. Kita vertus, néra atlikta tyrimy, kuriuose buty pa-
demonstruota, kaip ziniasklaida pasakoja apie emigracijg, kokios konotacijos emigracijai
suteikiamos. Siame straipsnyje atliekamu empiriniu tyrimu siekiama atskleisti emigraci-
jos perteikimg Ziniasklaidoje per naratyva — pasakojimg - ir archetipais atskleidziamas
prasmes. Straipsnio tikslas — iSanalizuoti emigracijos vaizdavima archetipais periodinés
spaudos leidiniuose ,,Respublika“ ir ,Lietuvos rytas®. Jgyvendinant straipsnio tikslg, ana-
lizuojama archetipo samprata ir konstravimo ypatumai zZiniasklaidoje, tiriamas

1 Gutsche, Jr, Robert E. ir Salkin, Erica, “Who Lost What? An Analysis of Myth, Loss, and Proximity in News
Coverage of the Steubenville Rape’”, Journalism, 2016, vol. 17, no. 4, 456-473.

2 Coman, Mihai, “News Stories and Myth - the Impossible Reunion?”, in Media Anthropology. Sage Publications,
2005, 111-120.

3 Sirgédaité, Vidmanteé ir Schuck, Andreas, R. T., “Framing Emigration in Lithuania: Media Portrayal and Effects on
Public Opinion” Paper presented at the Etmaal van de Communicatiewetenschap, 9-10 February 2012, Leuven,
Belgium; Valiuliené, Edita, ,,Lietuviai svetur: emigracija $iy dieny Lietuvos spaudoje®, Oikos: lietuviy migracijos ir
diasporos studijos 1 (11) (2011), 43-54.

4 Nabazaité, Erika, Ziniasklaidos naratyvo tyrimo prieigos konstravimas: Lietuvos periodinés spaudos leidiniy
»Respublika“ ir ,,Lietuvos rytas” publikacijy emigracijos tema analizé (1991-2017): daktaro disertacija, socialiniai
mokslai, komunikacija ir informacija (S 008). Vilnius: Vilniaus universitetas, 2022, 14-16.

5 Marcinkeviciené, Ruta, Emigracija spaudoje: poZiiirio atspindys ar formavimas, ZiGréta 2023 sausio 31, http://
donelaitis.vdu.1t/lkk/pdf/Emigracija.pdf.

6 Dervinyté, Inga, ,Conceptual EMIGRATION and IMMIGRATION Metaphors in the Language of the Press:
A Contrastive Analysis®, Kalby studijos 14 (2009), 49-55.

7 Tereskinas, Artaras, ,Imigracijos diskursai JAV ir Airijos spaudoje, Filosofija. Sociologija 20 (4) (2009), 302-
309; Tereskinas, Artaras, ,Imigrantai DidZiosios Britanijos, Ispanijos ir Norvegijos spaudoje, in Lietuviskasis
identitetas Siuolaikinés emigracijos kontekstuose. Kaunas: Vytauto Didziojo universitetas, 2011, 71-86; Rasinger,
Sebastian M., “Lithuanian Migrants Send Crime Rocketing: Representation of “New” Migrants in Regional Print
Media”, Media Culture & Society, 2010, vol. 32, no. 6, 1021-1030.
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emigracijos kaip socialinés problemos vaizdavimas archetipais periodinés spaudos leidi-
niy ,Respublika® ir ,,Lietuvos rytas® publikacijose 1991-2017 m. laikotarpiu.

Archetipo samprata, specifika ir konstravimas ziniasklaidos
tekstuose

»Archetipo“ sgvoka jvedé Carlas Gustavas Jungas. Psichoanalitikas archetipui suteikeé tokj
apibrézima - tai jgimtas, visai Zmonijai bendras, kolektyvinéje pasamonéje gladintis
struktirinis psichikos komponentas, vaizdinys, paremtas istorine Zmonijos patirtimi. Ar-
chetipuose uzkoduoti pasamoniniai instinkty vaizdai, nuostatos, elgesio pavyzdziai iskyla
pasamonéje per simbolius ir nulemia individo pozitrj j save ir socialine tikrove®. Archeti-
pai yra kildinami i$§ mito®. Mitas $io straipsnio kontekste - tai i§ atskiry istorijy ziniasklai-
dos tikslingai konstruojamas paslaptingas, jtraukiantis, i§skirtinius veikéjy charakterius
ir kasdienj vaizduojamos socialinés tikrovés konteksta isryskinantis pasakojimas!®. Mitas
yra sudarytas i$ archetipiniy figliry - visuomenés idealus, normas, vertybes, jsitikinimus
atskleidzian¢iy simboliy. Konstruodami pasakojimg, zurnalistai, pasitelkdami archetipus,
socialinei tikrovei suteikia norimg prasme!!. Ta¢iau net ir konstruodami naujus tekstus,
kuriuose skelbia apie negirdétus jvykius, Zurnalistai nekuria nieko naujo. Jie naudojasi
$ablonu - populiariojoje kultairoje jsitvirtinusiu naratyvu, kuris apima visuomenés kolek-
tyvines patirtis'?. Tad vaizduojamiems jvykiams ir veikéjams apradyti reikalingy simbo-
liy Ziniasklaidos profesionalai pasiskolina i$ auditorijai pazjstamo, savaime suprantamo
konteksto'®. Vadinasi, konstruodama archetipus, parinkdama diskursa jvykiams ir veiké-
jams pristatyti, Ziniasklaida, auditorijai tarpininkaujant, atlieka socialinés tikrovés
jréeminimo (dekonstrukcijos) funkcija!'®. Auditorija $ig tikrove priima ir pritaiko sau per
veikéjy ir jvykiy pakartojimus naratyvo siuzete: tarp daugybés jvairiy archetipy, kuriais
perteikiamos jvairios veikéjy savybés ir patirtys, galima surasti kiekvienam i§ muasy idea-
liai tinkan¢iy charakteristiky'®.

8  Braga, Adriana, “Mind as Medium: Jung, McLuhan and the Archetype”, Philosophies, 2016, vol. 1, 220-227;
Kregzdé, Sigitas, ,, Archetipas®, Visuotiné lietuviy enciklopedija, Zitiréta 2023 vasario 3, https://www.vle.lt/straipsnis/
archetipas-1/.

9 Lule, Jack, “News as Myth. Daily News and Eternal Stories”, in Media Anthropology. Sage Publications, 2005,
101-110; Kelsey, Darren, “Psycho-discursive Constructions of Narrative in Archetypal Storytelling: A Discourse-
mythological Approach”, Critical Discourse Studies, 2021, vol. 18, no. 3, 332-348.

10 Berkowitz, Dan ir Nossek, Hillel, “Myths and News Narratives: Towards a Comparative Perspective of News”,
Ecquid Novi: African Journalism Studies, 2001, vol. 22, no. 1, 41-56.

11 Lule, “News as Myth..”, 101-104.

12 Sternadori, Miglena, “The Witch and the Warrior. Archetypal and Framing Analyses of the News Coverage of Two
Mass Shootings’, Feminist Media Studies, 2014, vol. 14, no. 2, 301-317.

13 Lule, Jack, “News Myths”, in The International Encyclopedia of Communication: 1-2 (A-Z). USA, UK, Australia:
Blackwell Publishing, 2008.

14 Lule, “News as Myth..”, 102-104.
15 Berkowitz ir Nossek, “Myths and News Narratives..”, 42-44.
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Archetipy savitumg, remiantis jy mitine kilme, formuoja $ios pagrindinés dedamosios:
gyvenimo situacijos, veikéjy bruozai, vertybés ir i§moktos pamokos!®. Todél archetipai
ziniasklaidoje dazniau aptinkami ne naujienose, o meninio-publicistinio Zanro tekstuo-
se!’. Kitaip nei naujienos, kuriy paskirtis — objektyviai informuoti apie jvykius, meniniai-
publicistiniai tekstai, kuriuose pristatomos zmogiskosios, visiems jdomios temos apie mei-
le, Seimg, laisvalaikj, ydas, nuopuolius, tobuléjima ir kt., teikia pramogs, juose pateikiama
gyvenimisky patarimy, instruktuojama. Meniniuose-publicistiniuose tekstuose, kuriuose
gausu veikéjy, jvykiy, siuzeto posiikiy, pasakojama apie kiekvieno i§ misy gyvenima, o tai
jtikina, intriguoja, jtraukia!®.

IS meninio-publicistinio Zanro teksty ziniasklaidos sukonstruotas pasakojimas vadina-
mas metaforisku pasakojimu!®. Juo Ziniasklaida siekia perteikti atsitikimg, nuotykj, todél
$iam pasakojimui buidingas spalvingas pateikimas, nestabilus, kintantis pasakojimo laikas,
originalis veikéjai. Toks pasakojimas yra persmelktas emocijy, meninés raiskos, simboliy
ir ritualy?®. Metaforiskg pasakojimg, jsisgmonintg per mitus ir pasakas, auditorija, kuriai
jis skiriamas, atpazjsta intuityviai pagal tris dedamasias: veikéjus — pasakojimo personazus,
siuZeto pateikimg ir retorikg?!. Todél publikacijose jvykius zurnalistai perteikia vaizdingai,
sceng po scenos, islaikydami istorijy chronologine seka nuo pradzios iki pabaigos. Publi-
kacijas rengiant apverstos piramidés principu, jvykiai jose i$tesiami ir papildomi pikantis-
komis detalémis, kad auditorija juos skaityty jdémiai, jsigilindama??. Istorijy centre vaiz-
duojamas pagrindinio veikéjo - herojaus — gyvenimas, o veiksmo siuZeto apra$ymas yra
labai i§samus, persipynes su pagrindinio veikéjo busenomis, poelgiais?. I§skirtinumo isto-
rijoms suteikia stebukliné retorika - tiesioginé kalba ir nejmanomybé?*. Metaforisko pasa-
kojimo specifika nulemia tai, kad meninio-publicistinio Zanro tekstuose aptinkami $ie pa-
grindiniai archetipai: didvyris (angl. the hero), motina (angl. the mother), globéjas
(angl. the caregiver), auka (angl. the victim), atpirkimo oZys (angl. the scapegoat), sukcius,
gudruolis (angl. the trickster), paprastas Zmogus (angl. the everyman/everywoman)?.

16 Lule, “News as Myth..”, 102.

17 Bird, Elizabeth S. ir Dardenne, Robert W., “Myth, Chronicle and Story: Exploring the Narrative Qualities of News’,
in Media, Myths and Narratives: Television and the Press. Sage Publications, 1987, 67-86; Lule, Jack, Daily News,
Eternal Stories: The Mythological Role of Journalism. New York: Guilford Press, 2001.

18 Marcinkevi¢iené, Rata, Spaudos teksty Zanrai. Kaunas: Vytauto DidZiojo universitetas, 2007, 15, 68.

19 Nabazaité, Ziniasklaidos naratyvo tyrimo prieigos konstravimas..., 48.

20 Thomas, Bronwen, Narrative. The Basics. London and New York: Routledge, 2016; Nunes, Vanessa ir Greenhill,
Pauline, “Constructing Fairy-Tale Media Forms. Texts, Textures, Contexts’, in The Routledge Companion to Media
and Fairy-Tale Cultures. New York and London: Routledge, Taylor & Francis Group, 2018, 20-28.

21 Nabazaité, Ziniasklaidos naratyvo tyrimo prieigos konstravimas..., 48; Zipes, Jack, “Towards a Theory of the Fairy-
Tale Film: The Case of Pinocchio’, The Lion and the Unicorn, 1996, vol. 20, no. 1, 1-24; Zipes, Jack, The Irresistible
Fairy Tale. The Cultural and Social History of a Genre. Princeton and Oxford: Princeton University Press, 2012.

22 Marcinkeviciené, Spaudos teksty Zanrai, 119.

23 Dardenne, Robert, “Journalism’, in Routledge Encyclopedia of Narrative Theory. London and New York: Routledge,
2008, 267-270.

24 Cooper, Constance S. E., Telling Grimm Tales: Rhetoric That Molds, Comforts and Remains: Master Theses 2204,
1992; Nabazaité, Ziniasklaidos naratyvo tyrimo prieigos konstravimas..., 54.

25 Lule, “News as Myth..”, 102; Nunes ir Greenhill, Constructing Fairy-Tale Media Forms..., 21-23; Faber, Michael A.
ir Mayer, John D., “Resonance to Archetypes in Media: There’s Some Accounting for Taste”, Journal of Research in
Personality, 2009, vol. 43, 307-322.
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Didvyris yra pladiausias ir daugiausiai variacijy metaforiskame pasakojime turintis ar-
chetipas. Siuo veikéju zavimasi arba jis idealizuojamas dél drgsos, kilniy savybiy, igskirti-
niy sugebéjimy, talenty. Didvyris pavojaus, nelaimés akivaizdoje demonstruoja bebaimis-
kuma, pasiaukojima, kity veikéjy poreikius iskeldamas vir§ savyjy. Didvyrj tiksliausiai
charakterizuoja tokios savybés kaip kovingumas, jéga, stiprybé, istvermé, ryztas, kilnumas,
dora, genialumas®®. Motinos archetipas apima kelis reik§minius aspektus: motinos, pamo-
tés, raganos. Motina yra dvilypé, nei gera, nei bloga, todél jos archetipas turi ir pozityvia, ir
negatyvia reik§mes?’. Pozityvioji motina - tai veikéja, kuri yra motinigkai rapestinga, $vel-
ni, gera, mylinti, pasiaukojanti, apsauganti?®. Negatyviosios motinos jvaizdis simbolizuoja
mirtj, kancia, todél i blogosios pusés motina Ziniasklaidos tekstuose vaizduojama kaip
aplaidi, nesirtipinanti, Ziauri, savanaudé?’. Globéjo archetipas simbolizuoja rupestj, uzuo-
jauta, gailestinguma. Globéjas yra kilnus, kity poreikiams atsidaves, téviskas veikéjas. Pa-
galba kitiems, draugiskumas, geranoriskumas yra svarbiausios globéjo vertybés®. Auka -
tai veikéjas, kuriam btidinga bejégiskumo biisena. Aukai triksta pasitikéjimo savimi, todél
ji jauciasi nuskriausta, silpna, nejvertinta. Auka jkainijantis veikéjas dél nesékmiy kaltina
aplinkg, todél daznai jam priskiriamas ir manipuliatoriaus vaidmuo®!. Atpirkimo ozZys - tai
veikéjas, kuriam priskiriamos tam tikros socialinés visuomenés grupés nuodémés, ydos,
suverciama kalté dél nesékmiy. Atpirkimo ozj charakterizuoja neigiamos savybés, $is ar-
chetipas simbolizuoja blogj, nukrypima nuo visuomenéje priimty elgesio normy*. Gu-
druolis - veikéjas, lauzantis socialines normas, pasizymintis suktybe. Jis jkinija
neriipestinguma, spontaniskuma, kuris kyla ne i§ blogos valios, o i§ lengvabudiskumo.
Gudruolio portretas komigkas, Sis veikéjas ziniasklaidos publikacijose vaizduojamas kaip
juokdarys, apgavikas, maistautojas®’. Paprastas zmogus - archetipas, pristatantis savo dar-
bui, veiklai atsidavusj, paklusny, tiesmukg veikéja. Sis archetipas biidingas tam tikroms
socialinéms visuomenés grupéms: darbininkisky profesijy atstovams, namy $eiminin-
kéms, moksleiviams, studentams ir pan.*. Veikéjy budo savitumg metaforiskame
pasakojime formuoja veikéjy patirtys — pasakojimo jvykiy metu pasakojimo personazy

26 Campbell, Joseph, The Hero With a Thousand Faces. Canada: New World Library, 2008; Faber ir Mayer, “Resonance
to Archetypes in Media..”, 309.

27 Dementavi¢iaté-Stankuviené, Deimanté, Nacionalinio herojaus reprezentacijos kaita sovietiniame ir postsovietiniame
Lietuvos dramos teatre: daktaro disertacija, humanitariniai mokslai, menotyra (H 003). Kaunas: Vytauto Didziojo
universitetas, 2019.

28 Berkowitz, Dan, “Suicide Bombers as Woman Warriors: Making News Through Mythical Archetypes”, J&-MC
Quarterly, 2005, vol. 82, no. 3, 607-622.

29 Barnett, Barbara, “Medea in the Media. Narrative and Myth in Newspaper Coverage of Women Who Kill Their
Children”, Journalism, 2006, vol. 7, no. 4, 411-432.

30 Faber ir Mayer, “Resonance to Archetypes in Media..”, 309.

31 Lule, Jack, “Myth and Terror on the Editorial Page: The New York Times Responds to September 11, 2001”, J&MC
Quarterly, 2002, vol. 79, no. 2, 275-293; Gutsche ir Salkin, “Who Lost What?., 462-464.

32 Lule, “News as Myth..”, 104; Gutsche Jr., Robert E. ir Salkin, Erica, “It’s Better Than Blaming a Dead Young Man:
Creating Mythical Archetypes in Local Coverage of the Mississippi River Drownings”, Journalism, 2013, vol. 14,
no. 1, 61-77.

33 Blocian, Ilona, “The Archetype of the Trickster in the Writings of C. G. Jung’, Studia Religiologica, 2020, vol. 53,
no. 3, 227-238.

34 Faber ir Mayer, “Resonance to Archetypes in Media.., 309.
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(herojaus) idgyvenamos charakterio transformacijos®. Pagrindinis pasakojimo veikéjas
pasakojime iSgyvena tokias charakterio transformacijas (jvykiy vyksmo fazes): atgimimag,
nesékmiy supaprastinimg, sékmingg klit¢iy jveika, naujg patirtj, tragiska baigtj*®.

Atgimimas — tai pasakojimo jvykiy vyksmo kaitos fazé, kai herojui pavyksta rasti iSeitj
i§ beviltidkos ir nelaimingg pasakojimo pabaigg zadancios situacijos®’.

Nesékmiy supaprastinimas — pasakojimo jvykiy vyksmo kaitos fazé, kurioje atsisklei-
dzia ypatingi herojaus sugebéjimai jveikti kliatis, sunkumus. Pasakojimo jvykiy vyksmo
pradzioje nurodoma, kad herojus nepasizymi i§skirtinumu, priesingai - yra uzguitas, kvai-
las. Herojui tenka svarbus vaidmuo - kg nors iSgelbéti, apkeliauti pasaulj. Herojui palikus
namus, jam viskas ima sektis - panaudodamas savo paties sugebéjimus arba kieno nors
talkinamas, jis lengvai pelno sékme3®.

Sekminga kliiiciy jveika — pasakojimo jvykiy vyksmo kaitos fazé, parodanti herojaus
gebéjimg jveikti negandas. Herojus per pasakojimo jvykius patiria dideliy sunkumy: yra
skriaudziamas, nejvertinamas, netenka artimuyjy, gyvena su nemylimu Zmogumi, taciau
atkakliai jveikia visus $iuos sunkumus ir uz tai jam atlyginama - jis netikétai praturtéja,
sukuria naujg $eima®.

Nauja patirtis — pasakojimo jvykiy vyksmo kaitos fazé, herojy praturtinanti naujais
potyriais. Jy herojus jgyja keliaudamas: aplinkos pakeitimas, pazintis su naujais persona-
zais leidzia herojui i§ naujo atrasti save®.

Tragiska baigtis — pasakojimo jvykiy vyksmo kaitos fazé, lemianti nelaimingg pasako-
jimo baigtj. Pasakojime, kuris baigiasi tragiskai, herojui nesiseka per viso pasakojimo jvy-
kius. Nesékmeés gali priklausyti nuo paties herojaus blogy savybiy arba buti nulemtos
aplinkybig*!.

Pasakojimo jvykiy vyksma pagyvina stebukliné retorika. Herojui tenkancius isbandy-
mus metafori$kame pasakojime sustiprina specifiné aplinka, kurioje atgyja stebuklinés vie-
tos, dievybés, magiskos bitybés, gyviinai ir kt. Stebuklinés retorikos elementais, tiesiogine
kalba ir nejmanomybe, jprasminant herojaus patirtis, atradimus, atskleidziama ziniasklai-
dos konstruojamo pasakojimo vietos ir laiko specifika®2.

Taigi metaforisko pasakojimo archetipai ir jo jvykiy vyksmo fazés, atskleidziancios he-
rojaus keliong, suformuoja monomitg — Sablong, kurj pasitelkdama Ziniasklaida vaizduoja
herojaus gyvenimg naratyve*3. Meninio-publicistinio Zanro teksty ypatybé yra ta, kad jie
leidzia ziniasklaidai sukurti naratyvg apie kiekviena i§ musy: pagrindinio veikéjo

35 Nabazaité, Ziniasklaidos naratyvo tyrimo prieigos konstravimas..., 52.

36 Booker, Christopher, The Seven Basic Plots: Why We Tell Stories. London, New York: Bloomsbury Academic, 2004,
21-228.

37 Ibid., 53, 193-205.

38 Ibid., 53,215-222.

39 Jbid., 50-68, 53.

40 Jbid., 53, 86-106.

41 Jbid., 53-54, 153-191.

42 Charland, Maurice, “Constitutive Rhetoric: The Case of the Peuple Québécois’, Quarterly Journal of Speech,
1987/2009, vol. 73, no. 2, 133-150.

43 Hoebeke, Tim et al., “Heroes in the Sports Pages. The Troubled Road to Victory for Belgian Cyclist Tom Boonen”,
Journalism Studies, 2011, vol. 12, no. 5, 658-672.
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charakteristiky jvairové yra plati, o apraSomos problemos, su kuriomis jis susiduria, — kas-
dienés, buitiskos, atpazjstamos. Psichologinis Ziniasklaidos teksty patrauklumas nulemia
tai, kad, archetipais perteikdama socialine tikrove, Ziniasklaida kuria dalyvaujamumo
naratyve efektg ir sudaro auditorijai sglygas susitapatinti su vaizduojamais jvykiais bei skir-
tingais pagrindinio veikéjo portretais*!. Archetipais perteikdama socialing tikrove, vaizdi-
niais parodydama savo poziurj j jg, ziniasklaida pasitlo, kaip suvokti, interpretuoti sociali-
ne tikrove ir kokias konotacijas jai suteikti.

Archetipai periodinés spaudos leidiniy ,, Respublika® ir
»Lietuvos rytas“ tekstuose: metaforisko pasakojimo analizé
emigracijos tema (1991-2017 m. laikotarpiu)

Tyrimo metodologija ir metodai. Siekiant istirti, kokj pasakojima apie emigracija Zinia-
sklaida — periodiné spauda — sukonstruoja archetipais ir kokiomis ypatybémis jis pasizy-
mi, atliekamas empirinis tyrimas. Tyrimu norima nustatyti,

Q1: kokie archetipai vyrauja pasirinktuose periodinés spaudos leidiniy tekstuose pri-
statant emigracija kaip socialine problemg - atskleidZiant emigracijos priezastis ir
poveikij;

Q2: kokios herojaus charakterio transformacijos yra susijusios su emigracija kaip so-
cialine problema;

Q3: kokiais stebuklinés retorikos ypatumais pasizymi pasakojimo apie emigracija
vyksmas;

Q4: kokios socialinés visuomenés grupés yra iSry$kinamos archetipais, kokios yra jy
charakteristikos.

Empiriniam tyrimui atlikti buvo pasirinkti du periodinés spaudos leidiniai: ,,Respubli-
ka® ir ,,Lietuvos rytas“. Tokj pasirinkima nulémé $iy leidiniy turinio specifika. Abiejy peri-
odiniy spaudos leidiniy publikacijy tematika 1991-2017 m. laikotarpiu kito i$ kokybinés j
bulvarine. ,Respublikos® turinys, visu gyvavimo laikotarpiu veikiamas politiniy, ekonomi-
niy, socialiniy faktoriy, tapo $aliskas*®, o ,,Lietuvos ryto* turinio i$skirtinumg nuo 1996 m.
formavo publikacijos gyvenimo budo, sporto, kriminaly tematika®S. Atsizvelgiant j empi-
rinio tyrimo specifika, Zurnalistiniy publikacijy tematikos bulvaréjimas laikomas pagrin-
dine salyga, dél kurios gauséjo meninio-publicistinio Zanro teksty periodinés spaudos lei-
diniy puslapiuose.

Tyrimui atlikti buvo pasirinktas 26 mety laikotarpis, leidziantis pristatyti skirtingus
emigracijos kaip socialinés problemos raidos etapus. Emigracijai badingi jvairis politiniai,
ekonominiai, socialiniai désningumai, suformave emigracijos i§ Lietuvos specifika per

44 Kitch, Carolyn, “A News of Feeling as Well as Fact. Mourning and Memorial in American Newsmagazines’,
Journalism, 2000, vol. 1, no. 2, 171-195.

45 Nabazaité, Ziniasklaidos naratyvo tyrimo prieigos konstravimas..., 88.

46 Merkyté, Rita, ,Dienrai¢io ,,Lietuvos rytas” turinio kokybés pokyciai 1990-2000 metais, Zurnalistikos tyrimai 3
(2010), 99-116.
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keturias emigracijos bangas*’. Todél norint nustatyti pasakojimo apie emigracija ypatybes,
archetipus, reikalinga analizuoti ilgg laikotarpj. Teksty skaic¢ius emigracijos bangy
laikotarpiais yra netolygus (58,7 proc. teksty sutelkta antrosios emigracijos bangos metu),
todél metaforiskas pasakojimas chronologiskai netyrinéjamas. Laikoma, kad metaforisko
pasakojimo bruozus atskleidzia visam 1991-2017 m. laikotarpiui budingas pasakojimas.

Kadangi objektyviems rezultatams gauti vieno periodinés spaudos leidinio numerio
per ménesj (12 numeriy per metus) dazniausiai nepakanka®s, nuspresta periodiniy spau-
dos leidiniy numeriy skai¢iy padidinti ir analizuoti tris numerius per ménesj (36 numerius
per metus). I$ viso buvo perziaréti 936 ,,Respublikos® ir 936 ,,Lietuvos ryto“ numeriai. At-
sizvelgiant j ,Respublikos® ir , Lietuvos ryto“ periodiskuma, jy atranka atlikta savaiciy ir
savaic¢iy dieny (i$skyrus sekmadienius) derinimo principu. Kiekvienas mety ménuo buvo
suskirstytas j keturias savaites. Norint, kad trys numeriai per ménesj patekty j imtj, prade-
dant nuo pirmojo ménesio pirmosios savaités pirmosios dienos, buvo skai¢iuojama kas
$edias dienas. ] imtj pateko ir abiejy periodiniy spaudos leidiniy priedai: ,,Respublikos®
priedas ,,Gyvenimas“ ir ,Lietuvos ryto“ priedas ,,Gyvenimo biidas“. Sie priedai kartu su
laikra$c¢iais 1991-2017 m. laikotarpiu éjo visg laika, todél periodiniy leidiniy priedy analizé
leido palaikyti analizuojamy teksty vientisuma.

Skaitant visas tirlamuoju laikotarpiu periodinés spaudos leidiniuose publikuotas zmo-
niy asmeninio gyvenimo istorijas, sukurtas kaip apybraizos, tyrimui tinkamos istorijos
buvo atrinktos pagal raktazodzius ,emigracija“, ,emigrantai“, ,i$vykimas“. | atranka
pateko istorijos, kuriose emigracija yra pagrindiné straipsnio tema (pavyzdziui, karjera ir
darbas, santuoka su kitatauciais, studijos, trémimai, laimés paieskos ir kt.), ir istorijos, ku-
riose emigracija yra vienas i$ kitos temos pristatymo aspekty (pavyzdziui, Seimos dramos,
jvaikinimas, liga ir kt.). Analizei tinkamos istorijos, taikant kriterine atranka, buvo isrink-
tos rankiniu badu. I§ viso i$analizuotos 288-ios Zmoniy asmeninio gyvenimo istorijos.

Tyrimui atlikti buvo taikoma kiekybiné $io straipsnio autorés sukonstruota metaforisko
pasakojimo analizés schema. Si schema remiasi naratyvinés analizés principais ir yra
originalios, daktaro disertacijos pagrindu parengtos naratyvo tyrimo prieigos elementas*.
Laikoma, kad metaforiskas pasakojimas — tai i§ skirtingy istorijy visumos ziniasklaidos
sukonstruojamas vienas bendras - visuminis - pasakojimas, pasizymintis specifiniais po-
Zymiais: originaliais veikéjy charakteriais, dinamiska jvykiy plétote, menine raiska>’. Atsi-
zvelgiant | metaforisko pasakojimo struktirg, i§ kurios jis atpazjstamas, veikéjus atitinka
archetipy dedamoji, siuzeta iSryskina pasakojimo jvykiy vyksmo kaitos fazés, o

47 Straipsnio autoré, remdamasi sociologiniais aiskinimais, jvardija tokia emigracijos seka: 1991-
1993 m. - pirmoji emigracijos banga; 1994-2003 m. - antroji emigracijos banga; 2004-2013 m. - tre-
¢ioji emigracijos banga; 2014-2016 m. - ketvirtoji emigracijos banga. Nabazaité, Ziniasklaidos naratyvo
tyrimo prieigos konstravimas..., 76; Sipavi¢iené, Audra ir Stankianiené, Vlada, “The Social and Econo-
mic Impact of Emigration on Lithuania, OECD, Coping with Emigration in Baltic and East Europe-
an Countries’, ziGréta 2023 wvasario 11, https://read.oecd-ilibrary.org/social-issues-migration-health/
coping-with-emigration-in-baltic-and-east-european-countries_9789264204928-en#page47.

48 Lacy, Stephen et al., “Sample Size for Newspaper Content Analysis in Multi-year Studies”, Jé&-MC Quarterly, 2001,
vol. 78, no. 4, 836-845.

49 Nabazaité, Ziniasklaidos naratyvo tyrimo prieigos konstravimas..., 48-61.
50 Jbid., 18-19.
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retorikg — stebuklinés retorikos raiska pasakojimo jvykiuose. Pagal straipsnyje taikoma pa-
sakojimo apibréztj, metaforisko pasakojimo specifikai i$ryskinti reikalingas gausus ir
jvairiomis charakteristikomis pasizymintis naratyvo elementy masyvas. Nuosekli pasako-
jima sudaranciy jvykiy seka ir testinumas nulemia tai, kad naratyve gaunamos kiekybinés
duomeny analizés charakteristikos®'. Tyrime analizuojamos emigracijos sékmés ir nesé-
kmeés istorijos. Konkreti charakteristika istorijai priskiriama pagal pasakojimo jvykiy plé-
tote: pvz., nesékmés istorijomis pripazjstamos tos istorijos, kuriy viena i§ pasakojimo vyks-
mo kaitos faziy yra tragiska baigtis.

Tyrimo rezultatai. MetaforiSkas pasakojimas apie emigracija ,,Respublikoje® ir ,,Lietu-
vos ryte“ 1991-2017 m. laikotarpiu kuriamas pasitelkiant sékmés istorijas (tikslo $alis kaip
geresné gyvenamoji vieta — 79,5 proc. visy teksty, kilmés $alis kaip geresné gyvenamoji
vieta — 20,5 proc. visy teksty). Sékmés istorijose vyrauja trys pagrindinés emigracijos prie-
Zastys: karjera, darbas (16,2 proc.), studijos uzsienyje (12,7 proc.), santuoka su kitatauciais
(12,2 proc.). Karjerai, darbui yra budingiausi paprasto Zmogaus (45,9 proc.) ir globéjo
(35,1 proc.) archetipai. Studijos uzsienyje pristatomos paprasto zmogaus (55,2 proc.) ir
gudruolio (41,4 proc.) archetipais, o santuoka su kitatauciais — motinos (46,4 proc.) ir glo-
béjo (42,9 proc.) archetipais. Istorijos, pasibaigusios nesékme, ry$kinamos akcentuojant
trémimy (33,9 proc.) ir karo grésmeés (13,6 proc.) temas. Tekstuose abiem temomis aptin-
kami du pagrindiniai — aukos (trémimai - 55,0 proc., karo grésmé - 50,0 proc.) ir didvyrio
(trémimai - 35,0 proc., karo grésmé - 25,0 proc.) archetipai. Vertinant bendra sékmés ir
nesékmes istorijy skai¢iy, matyti, kad metaforiskg pasakojima apie emigracija ,,Respubli-
koje® ir ,,Lietuvos ryte“ charakterizuoja karjeros, darbo (13,9 proc.), trémimy (13,5 proc.),
studijy uzsienyje (11,5 proc.), karo grésmés (10,4 proc.) ir santuokos su kitatauciais
(9,7 proc.) temos. Dazniausi periodinés spaudos leidiniuose yra globéjo (20,8 proc.), pa-
prasto Zmogaus (20,1 proc.) ir aukos (19,8 proc.) archetipai. Kiti archetipai i$sidésto tokia
seka: gudruolis (15,3 proc.), didvyris (12,2 proc.), motina (10,1 proc.), atpirkimo oZys
(1,7 proc.).

Metaforiskame pasakojime aptariamos herojaus i§gyvenamos patirtys yra jvairios:
»Respublikoje® ir ,,Lietuvos ryte“ panasios reik§més yra atgimimo (31,3 proc.), nesékmiy
supaprastinimo (25,3 proc.), tragiSkos baigties (20,5 proc.) jvykiy vyksmo fazés. Atgimimo
jvykiy vyksmo fazei budingiausi aukos (30,0 proc.), globéjo (25,6 proc.) ir didvyrio
(24,4 proc.) archetipai. Nesékmiy supaprastinimas pristatomas pasitelkiant paprasto Zmo-
gaus (46,6 proc.) archetipg, o tragiskos baigties jvykiy vyksmo fazéje vyrauja aukos
(40,7 proc.) archetipas. Archetipai kitose pasakojimo jvykiy fazése issidésto taip: sékminga
Kliaciy jveika (14,2 proc.) — gudruolis (53,7 proc.), nauja patirtis (8,7 proc.) — globéjas
(48,0 proc.), gudruolis (44,0 proc.).

Metaforiskam pasakojimui apie emigracija budinga stebukliné retorika: tiesioginés
kalbos ir nejmanomybés elementy aptinkama beveik visuose ,,Respublikos® ir ,Lietuvos
ryto“ tekstuose (90,6 proc. visy teksty). Pazymeétina, kad stebuklinés retorikos elementy
panaudojimas pasakojimo jvykiy vyksmo fazése, herojui iSgyvenant jvairias charakterio
transformacijas, skiriasi. Atgimimo ir tragiskos baigties fazése labiausiai minimi dangaus

51 Ibid., 59.
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kanai, stebuklinés erdvés, skausmo, kancios vietos: dievas (121 kartas)*?, dangus (78 kar-
tai), pragaras (66 kartai), velnias (69 kartai), angelas (64 kartai). Pavyzdziui:

[Atgimimas] <...> ,Visada turiu atsarginj plang, - gyvenimo sékmés receptu dalijosi i$ Silutés
kilusi, o dabar Johanesburge su $§eima gyvenanti verslininké <...> Afrikos valstybés
pavadinimas tarsi nuskambéjo Dievui j ausj <...>.“>?

[Tragiska baigtis] ,,A$ stovéjau Paneriy miske prie ty baisiyjy grioviy ir méginau prisiminti
savo klasés draugy veidus. Stovéjau ir visiskai nuosirdziai stebéjausi, kodél as gyvas, uz
kokius nuopelnus <...> Jie turéjo teise, duota Dievo ir gamtos, gyventi, baigti gimnazija,
sukurti $eimas, dirbti <...>.>

Nesékmiy supaprastinimo ir sékmingos klit¢iy jveikos fazése, prieSingai, matoma di-
delé gyviinus, gamtq, Zmogaus kiing (107 kartai) ir magiskas butybes, burtus, pasivertimus
(78 kartai) jprasminanciy elementy raiska. Sios pasakojimo kaitos fazés vienintelés aigkiau
parodo ir magisky daikty (44 kartai), magisky skaiciy (31 kartas) egzistavimg metaforisko
pasakojimo kompozicinéje struktiiroje. Pavyzdziui:

[Nesékmiy supaprastinimas] <...> ,,A§ stoviu naktyje vir§ vandenyno, vir§ milijoninio miesto

ir nesijauciu nesava. Viskas visiskai kitaip negu kitur, bet §i vieta skiriasi nuo kity pirma
kartg lankomy, nes a$ ¢ia viska Zinau <...> Nuo neatmenamy laiky ¢ia gyvenancios dvasios
smalsiai mumis domisi. Kazkokie §ilti virpantys tumulai nusliuogia kalno ketera ir apgaubia
mus. Kazkokios kitos, galingesnés biitybés stebi mus nuo kalno i§ toliau <...>.“>®

[Sékminga klia¢iy jveika] <...> ,Jei ne patirtas dvasinis ir fizinis skausmas, beprasmés mirties
baimé, ypac slegianti nezinomybé, i istorija priminty kino filma ir Viktorui. Tik filma Ziari
i§ 8alies, o ¢ia — realybé, kur pagrindinis veikéjas esi tu pats, ir kiekviena sekunde ant plauko
kabo tavo, o ne kazkokio filmo herojaus gyvybé <...> Supratau, kad, i§skyrus save, daugiau
neturiu ko prarasti <...> Juk turéjau tik du variantus - bégti arba ramiai sédéti <...>.“>¢

Naujos patirties jgijimo fazéje stebuklinés retorikos raiska skurdi. Stebuklinés retori-
kos elementai joje beveik neatsispindi, matoma vienintelé kategorija — gyviinai, gamta,
Zmogaus kinas (7 kartai).

Vertinant herojaus charakteristikas, metaforiskame pasakojime apie emigracija galima
isskirti kelias pagrindines veikéjy grupes: tai — visuomené (37,5 proc.), Zymis Zmoneés
(20,8 proc.), iSeiviai (15,3 proc.) ir tremtiniai (13,5 proc.). Visuomenei priskiriami paprasto
zZmogaus (37,0 proc.) ir globéjo (28,7 proc.) archetipai. Pristatant Zymius Zmones, ,,Respu-
blikoje“ ir ,,Lietuvos ryte“ ryskiausias didvyrio (33,3 proc.) archetipas. Didvyrio archetipo

52 Stebuklinés retorikos elementy raiSka pastebima kartais. Laikoma, kad viename tekste tas pats stebuklinés reto-
rikos elementas gali pasikartoti daugiau negu vieng karta, todél nustatyti procentine israiska netikslinga, nes ji
neparodo aiskiy tendencijy.

53, Lietuvés atsarginius planus sugriové joga ir indy kilmés mylimasis®, Lietuvos rytas, 2015 spalio 24, Nr. 43.
54  ,Keturiasde$imt penki i§ Lietuvos Jeruzalés, Respublika, 1992 kovo 19, Nr. 54 (678).
55 ,Prisimenant iSkiliausig Lietuvos moterj", Respublika, 1994 vasario 9, Nr. 27 (1158).

56 ,Jkaito stiprybé — beprotiskas noras gyventi®, Lietuvos rytas, 2000 rugséjo 23, Nr. 224.
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vyravimg tekstuose apie Zymius Zzmones nulemia tai, kad periodinés spaudos leidiniuose
labiausiai akcentuojami sportininky pasiekimai (50,0 proc. visy teksty). ISeiviai ir tremti-
niai dazniausiai apibtdinami aukos (iSeiviai - 45,5 proc., tremtiniai — 76,9 proc.)
archetipu.

Tyrimo rezultaty apibendrinimas. Atlikus analize, matyti, kad archetipy pateikimg me-
taforiskame pasakojime periodinés spaudos leidiniuose ,Respublika® ir , Lietuvos rytas®
nulemia emigracijos specifika. Metaforiskas pasakojimas, pasitelkiant emigracijos sékmés
istorijas, kuriamas panaudojant paprasto zmogaus, globéjo ir gudruolio archetipus. Sie ar-
chetipai aptinkami tekstuose karjeros, darbo, studijy uzsienyje ir santuokos su kitatauciais
temomis. Santuokos su kitatauciais tema vienintelé aiskiau parodo motinos archetipo pa-
teikimag periodinéje spaudoje. Nesékme pasibaigusiose emigracijos istorijose isryskéja au-
kos ir didvyrio archetipy raiska, jie jtvirtinami tekstuose trémimy ir karo grésmés temo-
mis. Vertinant bendrag metaforiska pasakojima sudaranciy istorijy skaic¢iy, tekstuose apie
emigracija kaip socialine problemg ,,Respublikoje“ ir ,,Lietuvos ryte“ budingiausi globéjo,
paprasto Zmogaus ir aukos archetipai. Tekstams apie emigracija nebuidingas atpirkimo
ozio archetipas, jo raiska periodinés spaudos leidiniuose yra nezymi. Herojus metaforiska-
me pasakojime i$gyvena tris pagrindines pasakojimo jvykiy vyksmo kaitos fazes: atgimi-
mg, nesékmiy supaprastinimg ir tragiska baigtj. Atgimimas siejamas su aukos, globéjo ir
didvyrio archetipais, nesékmiy supaprastinimas vaizduojamas pasitelkiant paprasto zmo-
gaus archetipg, o tragiska baigtis — aukos archetipg. Metafori$kam pasakojimui badinga
stebukliné retorika, kuri turi specifiniy pozymiy. Atgimimo ir tragiSkos baigties faziy ap-
raS§ymuose matoma plati nejmanomybés elementy, zymin¢iy dangaus kanus, stebuklines
erdves, skausmo, kancios vietas, raiSka. Nesékmiy supaprastinimo ir sékmingos klitciy
jveikos fazése atsiranda gyvinus, gamta, Zmogaus kiang ir magiskas butybes, burtus, pasi-
vertimus jprasminanc¢iy nejmanomybés elementy. Herojus metaforiskame pasakojime
apie emigracija dazniausiai jgauna visuomeneés, Zymiy Zmoniy, i$eiviy ir tremtiniy charak-
teristiky. Visuomené vaizduojama paprasto zmogaus ir globéjo archetipais, Zymis Zmo-
nés — didvyrio, o iSeiviai ir tremtiniai — atitinkamai aukos archetipais.

Isvados

Ziniasklaida, konstruojamuose tekstuose pasitelkdama archetipus, formuoja socialinés
tikrovés suvokimg ir auditorijos nuostatas. Archetipais perteikdama moralinj socialinés
tikrovés vertinimg, sukonstruodama pasakojimg, Ziniasklaida auditorijai pasitilo, kaip
suvokti ir interpretuoti socialinés tikrovés aktualijas. Empirinis tyrimas parodé, kad me-
taforisko pasakojimo emigracijos tema pateikimas periodinéje spaudoje yra $abloniskas,
stereotipiSkas. Periodinés spaudos leidiniuose emigracija pristatoma pasitelkiant sékmés
ir nesékmeés istorijas. Sékmeés istorijose vyrauja paprasto Zzmogaus, globéjo, gudruolio ar-
chetipai, siejami su karjera, darbu, studijomis uzsienyje, santuoka su kitatauciais. Nesé-
kmés istorijoms budingi hiperbolizuoti aukos ir didvyrio archetipai, atskleidziami teks-
tuose apie trémimus ir karo grésme. Vertinant herojaus iSgyvenamas charakterio
transformacijas, matyti, kad herojaus patirtys kelionéje ir joms suteikiami archetipai yra
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nuspéjami, tendencingi. Pasakojime apie emigracija dazniausiai aptinkamos atgimimo,
nesékmiy supaprastinimo ir tragiskos baigties pasakojimo jvykiy vyksmo fazés, atitinka-
mai vaizduojamos panaudojant aukos, globéjo, didvyrio ir paprasto Zmogaus archetipus.
Metaforiskam pasakojimui budinga stebukliné retorika — taip pat specifiné, matomas ais-
kus pasidalijimas tarp nejmanomybés elementy raiskos pasakojimo jvykiy vyksmo fazé-
se. Pasakojimo specifika nulemia veikéjy charakteristiky pasiskirstyma: visuomenei pri-
skiriami paprasto Zmogaus ir globéjo archetipai, Zymiems zmonéms - didvyrio archetipas,
o iSeiviams ir tremtiniams — aukos archetipas. Stereotipinj pasakojimo apie emigracija
pobidj nulémeé tai, kad buvo tiriami tik meninio-publicistinio Zanro tekstai. Siekiant gau-
ti kitokius rezultatus, archetipy pateikimg ziniasklaidoje galima tirti analizuojant naujie-
nas. Kadangi ziniasklaidos tekstams badinga Zanry konvergencija, manytina, kad meta-
foriskas pasakojimas pritaikomas analizuojant reportazus. Reportazy informaciné
strukt@ra turi apra$ymo, pasakojimo elementy, kurie gali bati laikomi naratyviniais
poZymiais.
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Erika NABAZAITE

EMIGRE ARCHETYPES IN THE PERIODICAL PRESS:
AN ANALYSIS OF METAPHORICAL NARRATIVES
ON THE TOPIC OF EMIGRATION

Summary. The archetypes of the actions of characters and the description of events that media promote
in narratives provide interpretations and evaluations of reality as well as influence the attitudes of audi-
ences. This article investigates what sort of narrative with what kind of distinguishing features the me-
dia, in particular the periodical press, construct to function as archetypes. Analyzing the presentation
of metaphorical narratives about emigration in the newspapers “Respublika” and “Lietuvos rytas” du-
ring the period from 1991 to 2017 allows the researcher to pin down the specific features of archetypes
and the way these archetypes are expressed on the subject of emigration.

The results of this empirical research show emigration to be presented through stories both of su-
ccess and of failure. The success stories are dominated by the archetypes of an ordinary person, a pro-
tector, and a weisenheimer. These types reveal themselves in stories about careers, about working and
studying abroad, and about marriages to non-Lithuanians. Stories of failure feature the archetypes of
victims and of heroes that manifest themselves in stories about war and deportation. In stories about
emigration as a social problem the archetypes of a protector, an ordinary person, and a victim occur
most frequently. The hero lives through the narrative phases of a rebirth, the simplification of failures,
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and a tragic demise. These phases are recounted through the archetypes of the victim, the protector, and
the ordinary person. The metaphorical narrative is distinguished by a special rhetoric of miraculism. In
the phases of rebirth and tragic demise we see many expressions of impossible elements signifying ce-
lestial bodies, miraculous spaces, and places of pain and suffering. And the phases of the simplification
of failures and of the successful overcoming of obstacles present elements of animal, natural, and human
bodies and transformations of magical beings that make the impossibilities meaningful. In the metap-
horical narrative about emigration the hero most often attains the features of notable persons who either
went abroad or had been deported. Society is depicted through the archetypes of the ordinary person
and the protector; famous personalities are depicted through the archetype of the hero; and those who
went abroad or were deported are depicted through the archetype of the victim. The results of the empi-
rical investigation show that the presentation of metaphorical narratives about emigration in the perio-
dical press is predictable and stereotypical.

Keywords: archetypes, media, periodical press, emigration, metaphorical narrative.
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Catholic Ministry Among Polish Economic
Emigrants in Latvia and Estonia (1928-1939)"

Summary. The economic emigration from Poland to Latvia and Estonia was a consequence of the socio-
economic situation in both countries. The internal determinants of emigration were agrarian overpopu-
lation and poverty in the Polish countryside. In this situation, many people saw a chance to improve
their existence in exile. The problem of overpopulation and an excess of hands in the Polish countryside
coincided with rapid economic development in Latvia and Estonia, which led to a shortage of manpower
in agriculture. The emigration movement to Latvia lasted from 1928 to 1939. Emigration to Estonia
lasted only three years: 1937-1939. The number of Polish workers employed in Latvian agriculture is
estimated at over 100,000 people. In Estonia, there were five to seven thousand Polish farmers and sev-
eral hundred miners.

The religious structure of the emigrants was diverse; most were Catholics. The Polish authorities
tried to provide these people with pastoral care, sending Polish priests to Latvia and Estonia in order to
prevent the assimilation of Poles in exile to the local, predominantly Protestant, population. However,
the Latvian authorities opposed the actions of the Polish clergy - this was due to the complexity of Pol-
ish-Latvian relations inside the country at the time. Nevertheless, many emigrants did not attend church
because they received increased wages for working on Sundays.

Keywords: Poland, Latvia, Estonia, economic emigration, religion, Catholic Church.

Introduction

This publication aims to present the activities of the Polish authorities to provide Catholic
pastoral care for Polish labour migrants in Latvia and Estonia from 1928 to 1939. The ar-
ticle is based on the available documents of the Polish, Latvian, and Estonian state offices

1 The publication is the consequence of a research project (registration no. 2018/31/B/HS3/02042) funded by a
grant from the National Science Centre, Poland.
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and institutions dealing with the organization of migration from Poland to the Baltic
countries during the period in question.

Before discussing the issue, it is necessary to outline the main reasons for the emigra-
tion of laborers from Poland to Latvia and Estonia. Economic emigration from Poland to
Latvia and Estonia in the interwar period was a result of the socio-economic situation in
both countries. The immediate reason was poverty in Poland, especially among the rural
population, and relatively easy access to the foreign labor market. In the interwar period,
agrarian overpopulation in Poland led to a constant increase in the number of “redundant
people” in the countryside, which amounted to a figure from 3 to 5 million (almost 1/4 of
the total rural population) in the interwar period. One of the ways to at least partially re-
lieve this problem was seasonal emigration. Agrarian overpopulation and unemployment
in the Polish countryside coincided with increasing labor shortages in Latvian and Esto-
nian agriculture due to a reduced birth rate during the war and the first post-war years and
the growing migration of the rural population to better-paid jobs in industry and construc-
tion. Consequently, both Baltic states opened their labor markets to Polish workers: Latvia
in 1928 and Estonia in 1937. However, the difference between both countries was that Es-
tonia needed both industrial and agricultural workers. In independent interwar Estonia,
the fuel industry developed rapidly. Estonia had oil shale deposits, one of the country’s
most significant natural resources. From 1932 to 1936, oil shale production recorded a
steady increase. Estonia needed foreign miners to work in the shale mines. The only coun-
try supplying Estonia with miners was Poland, as the young Estonian oil sector could not
meet the expectations of skilled professionals from Western Europe.? In 1937, several hun-
dred Polish miners arrived in Estonia and were employed at the mine in Kivioli. There was
a Polish mining colony in this village from 1937 to 1939.3

The available sources’ analysis shows that the labor supply significantly exceeded the
demand.* State offices and agencies were overwhelmed with applications from citizens
who wished to go to work abroad and for various reasons had not been recruited.’ It is
impossible to determine the exact number of Polish economic migrants in Latvia and Es-
tonia. Official statistics only provide the number of departures, so if emigrants went to
Latvia more than once, they were counted several times. In addition, we lack data on illegal
emigrants, the exact number of which remains unknown, to obtain a complete picture.
With a high degree of probability, we can assume that about 100,000 Polish agricultural
workers passed through Latvia, while around 8,000 farming workers and 300 miners went
to Estonia. The emigration of Polish farm workers to Latvia and Estonia was seasonal (with
the exception of miners who worked all year round). Typically, the season lasted for
7-8 months: from mid-April to mid-November. Some emigrants decided to stay in Latvia

2 Lewandowski, Jan, Historia Estonii. Wroctaw: Trio, 2002, 189.

3 Grzybowski, Jerzy, “Polscy gornicy w Estonii w latach 1937-1939”, Zapiski Historyczne, 2022, vol. 87, no. 3,
101-122.

4 Kope¢, Bohdan, Wychodzstwo sezonowe z Ziemi Wileriskiej do Lotwy. Wilno: Uniwersytet Stefana Batorego w
Wilnie, Wydzial Rolniczy, 1938, 32-33.

5 Letter from Nicholas and Sophia Selezny to the State Emigration Office in Vilnius, 28.04.1931. Lietuvos Centrinis
Valstybés Archyvas (LCVA), f. 156, ap. 1, b. 69, 1. 13.
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during the winter season, from mid-November to mid-April. As time passed, more and
more workers stayed for the winter. In this way, emigration began to lose its original sea-
sonal character and took on the characteristics of semi-permanent emigration. This shows
that the workers found better living and working conditions than in their home country.

The following tables show the dynamics and numbers of Polish agricultural emigra-
tion in Latvia and Estonia.

Table 1. Dynamics and number of Polish seasonal emigrants to Latvia

Year Emigration Reemigration Number of emigrants who stayed
during the winter season

1928 1,337 ? ?

1929 654 ? ?

1930 655 399 256

1931 1,748 1,471 277

1932 1,882 1,382 500

1933 4,813 487 4,326

1934 11,993 10,120 1,873

1935 16,114 15,120 813

1936 19,620 17,250 2,370

1937 22,831 19,219 3,612

1938 17,844 12,103 5,741

1939 12,000 ? ?

Proprietary study based on: Report of the 1st Department of the Ministry of Foreign Affairs on economic and sea-
sonal emigration, 1939, AAN, 2-1-9596, pp. 11-12; Report and conclusions submitted by a delegation from the Vil-
nius Chamber of Agriculture after a trip to Latvia on October 5-10, 1938, LCVA, 148-1-856, pp. 39-41.

Table 2. Dynamics and number of Polish seasonal emigrants to Estonia

Year Emigration Reemigration Number of emigrants who stayed
during the winter season

1937 695 approx. 550 approx. 150

1938 3,886 approx. 3,000 approx. 900

1939 3,986 - -

Proprietary study based on: Paper titled “Estonia as a new territory for Polish economic emigration”, 1938, AAN,
MSZ, t. 9547, p. 58.

A characteristic feature of Polish seasonal emigration from Poland to Latvia and Esto-
nia was the preponderance of women over men. The high share of women in the

6 MFA Department I paper on labor and seasonal emigration, 1939, Archiwum Akt Nowych (AAN), MSZ, t. 9596,
k. 12.
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emigration movement was due to a greater lack of female workers in Latvian and Estonian
agriculture’.

Most Polish agricultural workers in Latvia worked on farms in Vidzeme and Kurdzeme,
where the competition of workers from other countries was the weakest. Only a few Polish
emigrants found employment in Latgale, the most impoverished part of Latvia. In Estonia,
by contrast, Polish workers were scattered throughout the country. The Polish seasonal
workers had daily contact with their employers and their families. The mutual perception
of Polish workers and Latvian and Estonian hosts was influenced by their respective ap-
proach to work organization. The average Latvian and Estonian farmers who employed
Polish workers did not come from a great landowning family, but were ordinary peasants,
usually working together in the field with the workers. The Latvian and Estonian hosts
were very hard-working and physically strong, and they demanded the same from their
employees. The personal participation of the host in all farm work increased the pressure
on the worker to work harder.® Not all emigrants were able to cope with this challenge.
Having different standards at home, they sometimes rebelled against the rules on Latvian
farms. The most desperate ones — about 10% of agricultural workers per year - even left
their jobs after a few days and returned to Poland.’

As for the ability to adapt to local conditions and the pace of work, there were visible
differences between workers from the Vilnius and Nowogroédek regions and workers from
the central and southern parts of Poland. The former did not have high expectations from
their employers, and sometimes they did not even demand the standard provided for in
their contracts. Economic emigration from this region to Latvia had a long tradition, so the
emigrants knew quite well what conditions awaited them and were prepared for them.
Workers from the Vilnius region efficiently adapted to the local terms and were also will-
ing to stay in Latvia during the winter season. Seasonal workers from other parts of Poland
had different attitudes. This group included people who had previously worked as seasonal
workers in Germany. So they could compare working conditions in Latvia with those in
Germany.!?

The religious and ethnic structure of Polish economic
emigrants

The ethnic and religious composition of the emigrants was diverse because the majority of
seasonal emigrants in Latvia and Estonia came from areas with very different religious
and national structures. In Latvia, the dominant element among the emigrants were

7 Ormicki, Wiktor, Struktura demograficzna wychodzstwa sezonowego z Ziemi Wilesiskiej do Lotwy w roku 1935.
Wilno: Uniwersytet Stefana Batorego w Wilnie, Wydzial Rolniczy, 1938, 15.

8 Kopeé, Wychodzstwo sezonowe z Ziemi Wiletiskiej do Lotwy, 145.

9 Stranga, Aivars, Karla Ulmana autoritara rezima saimnieciska politika 1934-1940. Riga: Latvijas Universitate,
2017, 76; Letter from the Polish Consulate in Riga to the Ministry of Foreign Affairs, 09.03.1933, AAN, MSZ, t. 89,
k. 4.

10 Landau, Ludwik, WychodZstwo sezonowe na Lotwe i do Niemiec w 1937 roku: na podstawie ankiety Instytutu
Gospodarstwa. Warszawa: Ksigzka i Wiedza, 1966, 48-49.
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Roman Catholics, who constituted slightly more than half of all seasonal workers. The
second place was taken by Orthodox believers, who accounted for over 1/3 of all emi-
grants. In the third place were the Old Believers, whose number never exceeded 10%. In
terms of nationalities, Poles (approx. 60%) and Belarusians (approx. 35%) dominated.
There were also representatives of other national groups (e.g., Lithuanians and Russians).!!
The situation was slightly different for Polish seasonal workers in Estonia. The number of
Catholics and Orthodox was comparable: 49% and 50%, respectively. Numerically, Poles
(69%) and Belarussians (26%) dominated. Representatives of other religious denomina-
tions and nationalities accounted for a negligible percentage.!?

The high portion of representatives of religious and national minorities can be ex-
plained primarily by the area of recruitment, which comprised a significant percentage of
the non-Polish and non-Catholic population. Almost 80% of Polish seasonal emigrants in
Latvia and 100% in Estonia were residents of the Vilnius and Nowogrddek voivodships.
These regions differed significantly from the rest of Poland in terms of nationality and re-
ligion.!® The religious statistics can be considered as trustable. The nationality structure,
on the other hand, requires additional comments. Traditionally, nationality in the eastern
territories of the Second Polish Republic was identified with religious affiliation: Catholics
were counted as Poles, Orthodox as Belarusians. But this identification was only partially
correct. While Orthodox peasants only rarely declared themselves to be of Polish national-
ity, the percentage of Belarusians among Catholics was sometimes higher. Given this cir-
cumstance, we can assume that the number of emigrants of Belarusian nationality must
have been slightly higher than the one listed in the official statistics. The Polish authorities
tried to maintain a high percentage of Poles among the seasonal emigrants. In the case of
emigration movements to Latvia and Estonia, however, it was difficult to fulfill this postu-
late due to the high number of non-Polish residents in Vilnius and Nowogrédek and the
higher percentage of non-Polish migrants who stayed during the winter. During discus-
sions at the Ministry of Foreign Affairs, voices of regret were expressed concerning the
non-Polish component of seasonal emigration to Latvia, which were thought to damage
the Polish reputation abroad.!*

Unlike the agricultural workers, the Polish miners in Estonia were characterised by
national and religious homogeneity. They were Polish Catholics from the Olkusz,
Czestochowa and Poznan areas.!®

11 Ibid., 42-43.
12 The paper entitled “Recruitment of Seasonal Agricultural Workers in Estonia’, 1939, AAN, MSZ, t. 9653, k. 143.

13 In 1931, in Vilnius province, Poles accounted for 59.7%, Belarusians 22.7%, Jews 8.5%, Lithuanians 5.2%. The
religious situation in the province was as follows: Catholics 62.5%, Orthodox 25.4%, Judaism 8.7%. In Novogrudok
province: Poles 52%, Belarusians 39%, Jews 6.8%. The religious situation in this province: Catholics 40.1%,
Orthodox 51.3%, Judaism 7.8%.

14 Grzybowski, Jerzy, Emigracja zarobkowa z Polski na Lotwe i do Estonii w latach 1928-1939. Warszawa: Wydawnictwa
Uniwersytetu Warszawskiego, 2021, 329.

15 Grzybowski, Jerzy, “Polscy gornicy w Estonii w latach 1937-1939”, Zapiski Historyczne, 2022, vol. 87, no. 3, 117.
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Pastoral care among Polish agricultural workers in Latvia

The time the workers spent abroad was not entirely filled by work. Their spare time was
spent differently depending on the situation and their preferences. Seasonal emigration
came from a conservative rural environment. An essential part of the life of the emigrants
was, therefore, participation in religious services. In terms of religion, Protestantism pre-
dominated in both Baltic States, while Polish emigrants were primarily Catholic, Ortho-
dox and Old Believers. Admittedly, there were dense population centres of these denomi-
nations in Latvia, but these were located in Latgale, situated outside the main migration
area. Emigrants found it difficult to have regular access to worship services.

The Polish authorities, together with the heads of the Catholic Church in Poland, were
keen to ensure that emigrant Catholics could actively participate in religious life. This issue
was treated as more than simply satisfying the spiritual needs of its citizens. It was seen as
a tool for maintaining their Polish identity. To this end, care was also taken to ensure that
emigrants had contact with native Polish clergy. In 1929, at the Office of the Primate of
Poland in Poznan, a separate department was established, alongside the foreign pastoral
ministry, to deal with issues related to the moral and spiritual care of Polish emigrants.
A circular issued in 1930 by the Consular Department of the Ministry of Foreign Affairs on
the cultural care of Poles abroad stressed the duty of consulates to emphasize that the spir-
itual needs of emigrants be met in their mother tongue. Therefore, priests had to be of
Polish nationality.'6

The above guidelines were also implemented in Latvia and Estonia. The Polish press in
Latvia regularly published information about the possibility of attending services celebrat-
ed by Polish priests. Pastoral work among the emigrants was carried out by four Polish
priests officiating in the villages of Kie$ (Latvian: Césis), Sigulda, Yelgava and Valmiera.
These priests travelled to other localities to conduct services for seasonal workers. On the
other hand, the Latvian side preferred that the local Latvian clergy serve the agricultural
workers from Poland. Thus, in 1937, a church was built in the village of Péternieki (20 km
from Yelgava), where services were celebrated by Fr Leons Kundzin$, appointed by the
Metropolitan of Riga as chaplain for the agricultural workers. The Latvian Chamber of
Agriculture granted funds for his salary. In 1938, the Polish Ministry of Foreign Affairs
considered that more Polish priests should be sent to Latvia to extend pastoral care for Pol-
ish seasonal emigrants. The main problem was that the Latvian clergy did not know the
Polish language. The Polish-Latvian agreement of 29 October 1938 included a provision
that Polish agricultural workers had the right to receive pastoral care in Polish and to at-
tend mass “as long as this did not interfere with work.””

The Polish side’s efforts to have pastoral care provided to emigrants by Polish clergy
did not stem solely from a desire to meet the seasonal workers’ religious needs, but was
grounded in a broader political and nationalistic context. There was a relatively sizeable
Catholic Polish minority in Latvia. During the interwar period, Catholic parishes in

16 Agreement between the Ministry of Social Welfare of the Republic of Poland and the Ministry of Agriculture of
the Republic of Latvia on Polish agricultural, seasonal and other workers, 29 X 1938, AAN, MSZ, t. 11581, k. 20.

17 Ibid.
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Latgale and Ilukszta argued over the language of religious services. The authorities in Riga
made every effort to diminish the traditionally substantial Polish influence in the church
with Latvian power. This antagonism sometimes caused tensions. Several priests opposed
to the Latvian language in the churches were expelled from the country.!® The authorities
in Warsaw feared that the relegation of the Polish from the Church would lead to the as-
similation of the Polish population in Latgale. The Polish Ministry of Foreign Affairs is-
sued a report in 1938 stating that the 66,000 Catholics in Latvia were cared for by only
3-4 priests of Polish nationality, the other priests being Latvians or Germans. The MFA
report highlighted that in order to assimilate the Catholic Church in Latgale, the Ulmanis
government was “unsuccessfully attempting to eliminate Polish from churches, religious
instruction and catechisation, and introduce Latvian, and where this could not be accom-
plished for the time being, Belarusian, Lithuanian, or even Russian”.!

The Latvian authorities tried to prevent new clergy members from Poland from work-
ing among local Poles, contrary to the emigration agreement. The authorities in Warsaw,
on the contrary, followed the intention of sending priests from Poland not only to lead the
ministry among seasonal workers, but also to secretly conduct pastoral activity among the
resident Polish population in Latvia®.

An analysis of the available sources shows that church attendance of workers in Latvia
left much to be desired. Many emigrants did not go to church at all due to a lack of free
time and the long distance from their place of work, as the network of Catholic parishes
was relatively sparse there (except in the former Polish Inflants). Legally, on Sundays and
public holidays emigrants were only required to carry out necessary household and live-
stock chores. According to their work contracts, the workers were entitled to one free Sun-
day a month, and the Catholic holidays of the Ascension of the Lord and the Assumption
of the Blessed Virgin Mary were days off work?!. Despite this, there were times when land-
lords were reluctant to release workers for religious services. Some emigrants claimed to
have witnessed derision of Catholicism, which offended their religious feelings.?> How-
ever, verifying this information’s credibility and determining its extent is impossible.

Even so the emigrants’ low level of religious activity was not only determined by the
attitude of their employers on Sundays. Many workers preferred to work because they were
paid double wages for working in the fields on Sundays or public holidays. In the contracts,
salaries were entered separately for working on Sundays and holidays and for domestic
work on those Sundays that were designated as days off. Each worker had to sign receipts
for the money received on those days.?? Nevertheless, in the Polish press in Latvia, there
was no shortage of voices reprehending the widespread spiritual indifference among the

18 Skrzypek, Andrzej, Stosunki polsko-totewskie 1918-1939. Gdansk: Marpress, 1997, 113; Albin, Janusz, Polski ruch
narodowy na Lotwie w latach 1919-1940. Wroctaw: Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, 1994, 191-192.

19 The paper entitled “Polish Education in Latvia’, 1938, AAN, MSZ, t. 10475, k. 15.

20 Labor contract for Polish agricultural workers in Latvia for 1939, Dziarzatiny architi Hrodzienskaj voblasci
(DAHV), f. 551, vop. 1, spr. 1340, 1. 2-3.

2 Jbid.
2 Department I memo on Polish-Latvian negotiations, 21 IT 1938, AAN, MSZ, t. 10474, k. 10.

23 Labor contract for Polish agricultural workers in Latvia for 1939, 1. 2-3.
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emigrants, linking it to generally improper behaviour that was considered “unbecoming of
a Catholic and a Christian.” From the emigrants’ accounts and reports in the Polish press,
there were also workers who behaved inappropriately during church services, disrupting
the mass by laughing or talking loudly.?*

Pastoral care among Polish agricultural workers and miners
in Estonia

The religious life of Polish workers in Estonia deserves a separate mention. Poland’s emi-
gration treaty with the country stipulated that the employer was obliged to facilitate, as far
as possible, workers’ participation in religious services on Sundays and holidays?. They
could also receive pastoral care in their mother tongue and, in addition, participate in ad-
ditional prayers as long as this did not interfere with their work.2¢ The Catholic religion in
the country spread through the Polish diaspora. In 1938, several Roman Catholic priests
in Estonia held services for Poles. These included Father Vincent Denis in Tallinn, Jesuit
Father Feliks Wiercinski in Parnava, Father Tadeusz Krauze in Narva, Father Kazimierz
Kanski in Esna, Capuchin Father Lucjan Wladyslaw Ruszala in Petseri (now: Pechory).
The last one also conducted services in Valga and Tartu?”. The priests mentioned above
spoke Polish but were of different nationalities. For example, Fr Denis was a Lithuanian
citizen, Fr Ruszata and Fr Kanski had Polish citizenships, and Fr Wiercinski was a citizen
of the Free City of Gdansk. In addition, four nuns from Vilnius did charity work in Esto-
nia. All of them, except Fr Denis (vice-president of the Polish National Union in Estonia),
were monks: Jesuits and Capuchins?®.

It became essential for the Polish MFA to provide pastoral care to the largest concen-
tration of Poles in Estonia: the mining colony in Kivioli. At the end of 1937 and the begin-
ning of 1938, the Polish Mission in Tallinn made efforts to obtain permission from the
local church authorities for the children of Polish miners in Kiviéli to be taught religion by
a German priest, Josef Kartli, who spoke Polish.?” However, most parents objected to their
children being catechised by this person. That is why the MFA made efforts to send a priest
from Poland. At the beginning of 1938, the Primate of Poland, August Hlond, delegated
Fr Aleksander Luniewski (from Poznan) and Religious Brother Stefan Ciegla to Kiviola to
provide pastoral care for the miners. The clergymen reported to the Polish Embassy in Tal-
linn on 26 March 1938; on 29 March, they took up their work in Estonia. Bringing priests
from Poland, however, entailed additional expenses, as the upkeep of a parish priest cost
200 zlotys a month. Father Luniewski came from a small and poor parish, so he needed

24 Landau, WychodZstwo sezonowe na Lotwe i do Niemiec w 1937 roku..., 134.

25 Labor contract for Polish agricultural workers in Latvia for 1939, . 2-3.

%6 “Wszystkiego po trosze’, Nasze Zycie, 1938, no. 208, 14.

27 Employment contract for Polish agricultural workers in Estonia, 1938, Rahvusarhiiv (ERA), f. 1580, n. 1, s. 1159.

28 Additional agreement on the implementation of the Polish-Estonian agreement on Polish workers, AAN, MSZ,
t. 9549, k. 21.

29 Information from the Polish Consulate in Tallinn, ERA, f. 1112, n. 1, s. 505, 1. 32.
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material support. The matter was complicated because the Bishop’s Curia in Tallinn did
not have special funds to support Polish priests. Eventually, an agreement was reached
whereby, after Father Luniewski arrived in Kivi6li, the Estonian Apostolic Administration
dismissed the clergyman from Germany but did not continue to bear the costs of maintain-
ing the post.>® After the Polish Mission in Tallinn applied to the Ministry of Foreign Affairs
for help?!, the Ministry supported the priest with 1,200 PLN, paid in monthly installments
of 100-300 PLN per month.>? In addition, Fr Luniewski received 100 zlotys monthly from
the Society of Christ. However, he complained about being short of money because he had
to spend a significant part of the money he received on the chapel’s lease and on the salary
for the second Polish priest in Kivioli, Br Ciesla. In addition, the building required funds
for maintenance (electricity, fuel, Mass wine).*

Pastoral work was conducted in difficult circumstances. Among other things, it was
hampered by the activity of various sects. Father Luniewski counted only about 100 prac-
tising miners in his parish. Moreover, miners, especially those with many children, were
generally reluctant to make any offerings to the church. Initially, there was no chapel in the
village, so services took place in the room where the dance classes were held. The room had
no permanent altar, decorations, or organ.3

Soon the Polish Embassy in Tallinn received complaints about the new clergyman’s
inappropriate behaviour. From the observations of the embassy it appeared that the priest
“communes and stays in the company of women who do not have a good reputation in
Kivioli, doing so openly that the priest’s behaviour outrages the opinion of the local soci-
ety, which, apart from Polish workers, is exclusively Orthodox or Protestant”*°. In addi-
tion, he ignored the warnings of the MP’s staff. Given these circumstances, the Polish Em-
bassy in Tallinn requested the Ministry of Foreign Affairs to dismiss the clergyman from
Kividli so that he would not taint the reputation of the Catholic Church in Estonia®®.

The Polish mission in Tallinn informed the Apostolic Administrator of Estonia, Arch-
bishop Eduard Profittlich, of the complaints about Fr Luniewski’s behavior. The hierarchy
took up the case. In November 1938, Kiviéli was visited by Fr Ignacy Posadzy, the superior
of the Society of Christ. In December 1938, the Church authorities decided to call
Fr Luniewski back to Poland and to send a Jesuit friar in his place. This decision was pre-
cipitated by an incident at the end of November 1938 when, after holding a funeral service
for a Polish miner in Kiviéli, the clergyman refused to go to the cemetery, claiming that the
cart he was to ride in was not appropriate for his dignity. Consequently, the burial was
conducted without the priest. This incident led to outrage among the miners, they decided
to boycott Fr Luniewski and the services he held. In addition, the matter gained publicity

30 Letter from the Polish Embassy in Tallinn, 26 I 1938, AAN, MSZ, t. 10043, k. 13.
31 Letter from the Polish Embassy in Tallinn, 24 I 1938, AAN, MSZ, t. 11061, k. 3.
32 Letter from the Polish Embassy in Tallinn, VIII 1938, AAN, MSZ, t. 11061, k. 33.
33 Letter from the Polish Embassy in Tallinn, IIT 1938, AAN, MSZ, t. 11061, k. 22.

34 Letter from the Department of Poles Abroad of the Ministry of Foreign Affairs to the Polish Embassy in Tallinn,
10 I11 1939, AAN, MSZ, t. 10640, k. 24.

35 Letter from Rev. A. Luniewski to the Polish Embassy in Tallinn, 2 VIII 1938, AAN, MSZ, t. 10640, k. 35.
36 Fyda, Ryszard, “Emigracja polska w Estonii w latach 1918-1939”, Nasza Przesztos¢, 1994, vol. 81, 252-253.
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and attracted the attention of the local press.’” Fr. Stanistaw Rut*® succeeded Fr. Luniewski
as parish priest in Kividli and began holding regular services for the miners in the local
chapel®’. Thanks to the new priest, pastoral activity gained momentum. The parish priest
was able to win the favor of the parishioners. Particularly young people began to attend
services and take communion in large numbers. The priest also founded an altar boys’
circle with 14 members. Thanks to Fr. Rut’s efforts, a chapel was moved to Kiviéli from
Narva, to which a sacristy was added, thus creating a small church. The clergyman was very
active not only as a chaplain to the miners in Kiviéli but also as a chaplain to Polish agri-
cultural workers in Estonia. In the spring of 1939, Fr. Rut welcomed a transport of Polish
seasonal workers at Valga station. He held a service for them and gave a sermon. Repre-
sentatives of the Polish Embassy in Tallinn spoke highly of this gesture, noting that “the
initiative had a positive effect on the general behaviour and attitudes of the workers, tired
from the journey and excited by the prospect of existence in new conditions™’. The clergy-
man served as chaplain to Polish seasonal workers and miners in Estonia until the out-
break of the Second World War.

Conclusion

Based on an analysis of available sources, it can be concluded that the Polish authorities
were keen to provide Polish agricultural and industrial workers in Latvia and Estonia with
pastoral care. Religious practice in the Polish language was seen as a way of preserving the
national identity of the emigrants. It was assumed that this could prevent possible assimi-
lation. In reality, however, many emigrants did not participate in religious life. This was
due to objective reasons (lack of a network of Catholic parishes and shortage of Polish
priests) and subjective reasons (double wages for work on holidays and Sundays). Repre-
sentatives of the clergy and the Polish authorities saw this as a cause of misdemeanor and
sexual promiscuity among the emigrants, which resulted in unplanned pregnancies of
young female workers. These incidents cannot be statistically captured, but they clearly
were not a marginal phenomenon*!.

The Polish state’s efforts to offer Polish emigrants in Latvia and Estonia proper pasto-
ral care in the Polish language were limited exclusively to the Catholic denomination.
There was little interest in the affairs of workers of other denominations, so we know little
about their religious life. We can only assume some attended services in the local Orthodox
and Old Believer parishes. There was a network of parishes of both these faiths in Latvia,
but their highest concentration was in Latgale, where relatively few Polish seasonal

37 Letter from the Polish Embassy in Tallinn to the Ministry of Foreign Affairs, 20 X 1938, AAN, MSZ, t. 11061, k. 40.
38 Ibid.

39 Letter from the Polish Embassy in Tallinn from the Ministry of Foreign Affairs, 3 XII 1938, AAN, MSZ, t. 10043,
k. 49.

40 Report “Poles in Estonia in 1938”, 24 I1 1938, AAN, MSZ, t. 10447, k. 8.

41 Report on the activities of the school facility in Kivioli for the period from 5-IX-1938 to 30-VI-1939, AAN, MSZ,
t. 10640, k. 50.
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workers resided. In addition, there were Orthodox churches in some large cities across the
country. It is reasonable to assume that these long distances and the sparse network of
these parishes prevented workers from regularly attending service, as confirmed by the few
accounts*?. In Estonia, by contrast, there were numerous Orthodox parishes, especially in
the northern and eastern parts of the country.

The outbreak of Second World War put an end to the emigration of Polish workers to
Latvia. At the time of the German attack on Poland, there were thousands of Polish eco-
nomic emigrants in Latvia. The results of the 1939 campaign directly impacted the fate of
the emigrants. Most of the emigrants came from the areas that fell under Soviet occupation
in the fall of 1939. In October 1939, part of the Vilnius region (including Vilnius) was
handed over to Lithuania by the USSR authorities. It is known that in November and De-
cember 1939, some Polish seasonal workers left Latvia and went to places of residence in
Poland. Based on data from the Latvian Ministry of Foreign Affairs, Eriks Jékabsons deter-
mined that approx. 9,500 Polish workers left their jobs and returned home in the autumn
of 1939, 8,000 of which left for the Soviet occupation zone, while the rest left for the Ger-
man one.*> We do not know how many Polish emigrants returned from Estonia. But the
majority of Polish economic migrants in Latvia and Estonia decided not to return home
after the outbreak of Second World War. The further fate of these people was influenced
by the Soviet occupation (1940-1941, then from 1944) and the German occupation (1941-
1944). This topic will be the subject of further research.
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Jerzy GRZYBOWSKI

EKONOMINIU MIGRANTUY IS LENKIJOS KATALIKISKA SIELOVADA
LATVIJOJE IR ESTIJOJE 1928-1939 M.

Santrauka. Ekonomine migracija i§ Lenkijos j Latvijg ir Estija nulémé $iy Saliy socialiné-ekonominé
padeétis. Vidiné emigracijos priezastis Lenkijoje buvo santykinis gyventojy perteklius kaime ir jo sukel-
tas skurdas. Esant tokiai padéciai daug zmoniy mané, kad vienintelé iSeitis pagerinti savo egzistencijg -
emigravimas. Darbo ranky Lenkijos kaime perteklius atsirado tuo pat metu, kai Latvijos ir Estijos Ze-
meés ukis sparciai vystési ir $iy $aliy kaime triko darbininky. Tad darbo neturintys Lenkijos kaimo
gyventojai émé vykti j darbo ranky stokojancia Latvijg ir Estija. Ekonominé emigracija j Latvija tesési
nuo 1928 iki 1939 m., o j Estija — nuo 1937 iki 1939 m. Skai¢iuojama, kad per §j laikotarpj Latvijos kaime
yra dirbe daugiau kaip 100 tukst., o Estijoje — 5-7 tukst. Lenkijos pilie¢iy.

Ekonominiai emigrantai labai jvairavo tautybés aspektu, ta¢iau dauguma jy vienijo i§pazjstamas
kataliky tikéjimas. Lenkijos valdzia sieké uztikrinti §iy migranty sielovadg lenky kalba. Tai buvo jma-
noma, nes Latvijoje ir Estijoje buvo lenky kunigy. Lenkijos valdZia emigrantus ragino dalyvauti lenky
dvasininky aukojamose Misiose. Sitaip, pasitelkus sielovadg lenky kalba, siekta uzkirsti kelia migranty
asimiliacijai. Ta¢iau Latvijos valdzia priesinosi lenky kunigy veiklai, - tai nulémé tuo metu sudétingy
lenky ir latviy santykiy $alies viduje ypatumai. Tuo metu daug emigranty visiskai nedalyvavo Misiose:
siekdami didesnio uzmokescio, vietoje Misiy sekmadieniais ir §venciy dienomis jie rinkosi darbg. Len-
kijos valdZios ir dvasininky vertinimu, religinis indiferenti$kumas neigiamai paveiké zenklios dalies
emigranty morale.

Raktazodziai: Lenkija, Latvija, Estija, ekonominé migracija, sielovada, Kataliky BaZny¢ia.

34 QIK®2S LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



OIKOS: lietuviy migracijos ir diasporos studijos 2023, nr. 1 (35)
ISSN 1822-5152 (spausdintas), ISSN 2351-6461 (internetinis)
https://doi.org/10.7220/2351-6561.35.3

Juozas SKIRIUS
Vytauto DidZiojo universitetas

JAV lietuviy pasiruo$imas dalyvauti San Fransisko
konferencijoje 1945 m. kovo-balandzio ménesiais

Santrauka. JAV lietuviy politinéje veikloje Antrojo pasaulinio karo metais reik§minga vieta uzémeé
tarptautiné San Fransisko konferencija, i kurig buvo pasiystos net dvi i$eivijos atstovy delegacijos. Vis
délto 8is klausimas dar néra aptartas istoriky darbuose. Kyla nemazai klausimy: kodél JAV lietuviy va-
dovai nusprendé j konferencijg pasiysti savo atstovus ir kodél vyko dvi delegacijos? Kokie tikslai buvo
keliami delegacijoms? Ar Amerikos lietuviy tarybos vadovybé ir JAV lietuviy tautininky organizacijy
vadovai bandé susitarti tuo klausimu? Kaip JAV lietuviy visuomeneé ir Lietuvos atstovai JAV reagavo j
delegacijy siuntima? Pirmieji apie delegacijos siuntimg viesai paskelbé JAV lietuviai tautininkai, o nuo
juy nenoréjo atsilikti Amerikos lietuviy tarybos vadovybé, nors jy nuomoniy buta jvairiy. Straipsnyje
siekiama, remiantis archyvine bei spaudos medziaga, nusviesti delegacijy rengimo procesa, i$siaiski-
nant esminius atsakymus j iSkeltus klausimus. Nors San Fransisko konferencijoje nebuvo sprendziama
soviety okupuoty teritorijy perspektyva, JAV lietuviy vadovai planavo konferencijos nariams, ypa¢ JAV
delegacijai, priminti Lietuvos, taip pat Latvijos ir Estijos nora atgauti nepriklausomybe ir dar karta vie-
$ai paskelbti apie Baltijos tauty tragiska padétj. Drauge buvo siekiama neoficialiai atstovauti toms oku-
puotoms valstybéms ir jy tautoms.

Raktazodziai: San Fransisko konferencija, Amerikos lietuviy misija, Amerikos lietuviy taryba, JAV
lietuviai tautininkai, Antanas Olis, Pijus J. Zitris, Aleksandras Kumskis, Leonardas Simutis, Pijus Gri-
gaitis, ,Dirva®, ,Vienybé®, ,Draugas®.

Ivadas

Antrojo pasaulinio karo pabaigoje vyko nemazai stambiy tarptautiniy konferencijy, ku-
rias organizavo karg laimincios sgjungininkés. Lietuvos politikai ir JAV lietuviy organiza-
cijy vadovai akylai stebéjo ty konferencijy eigg ir vertino jose pasiektus rezultatus. Viena
i$ minéty konferencijy — San Fransisko konferencija, kurioje apsilanké ir JAV lietuviy or-
ganizacijy pasiuntiniai.
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JAV lietuviy patriotiné visuomeng, jos vadovai aktyviai reagavo j rengiama San Fran-
sisko konferencija, kaip ir j kitas ankstesnes. Skirtumas tas, kad j $ig konferencijg JAV lie-
tuviai nusprendé pasiysti savo neoficialius atstovus. Kodél? I8eivijai kélé nerima tai, kad
Lietuva, taip pat Latvija ir Estija, kaip Raudonosios armijos jau okupuotos teritorijos, bus
JAV ir Didziosios Britanijos valdziy uzmirstos ir paaukotos sovietams. Dienrastyje ,,Drau-
gas®, iSreiskiant lietuviy ieivijos, iSskyrus komunistuojanciuosius, jausmus, buvo rasoma:

Viso pasaulio akys yra nukreiptos j San Francisco konferencija, kuri prasidés balandzio 25 d.
Nors Lietuva negalés oficialiai joje dalyvauti, ta¢iau jos Zmonés su dideliu nekantrumu lauks
jos nutarimy. Jie lauks, kad ir jy teisés j laisva ir nepriklausoma gyvenima nebuty paneigtos,
kad Atlanto Carterio désniai ir Lietuvai biity taikomi, kad Lietuva, kaipo taikg mylinti tauta,
jeity j tarptauting saugumo organizacija. Mes, Amerikos lietuviai, Zinodami, kad Lietuvos
zmonés nebus atstovaujami San Francisco konferencijoj, turime pasirapinti, kad lietuviy
tauta bent netiesioginiu budu bity reprezentuojama.!

Tas ,netiesioginis biidas® — tai pasiystos Amerikos lietuviy tarybos (toliau - ALT) ir JAV
lietuviy tautininky delegacijos, kurios abi deklaravo, kad atstovauja JAV lietuviy visuome-
nei, siekdamos skleisti Lietuvai naudinga propagandg. Taigi siun¢iamos dvi lietuviy dele-
gacijos. Kodél dvi? Kodél nepavyko susitarti ir sudaryti bendros delegacijos? Tai ir bty
svarbiausias straipsnyje nagrinéjamas klausimas.

Tenka apgailestauti, kad $is JAV lietuviy Zygis, turéjes propagandinj atgarsj tarptauti-
niu mastu, dar nesulauké tyrinétojy démesio. Tiesa, uzuominy tuo klausimu galima uztikti
JAV lietuviy veikéjy raStuose ir prisiminimuose?. Istorikas Juozas Banionis, rasydamas
apie JAV lietuviy tautininky veikla, remdamasis Viktoro Petriko dar 1945 m. isleista
brosiara ,,Amerikos Lietuviy misija ir jos darbai®, trumpai pristaté lietuviy tautininky dar-
bus San Fransisko konferencijoje®. Tadiau ziniy apie kilusig idéja dalyvauti konferencijoje
ir Amerikos lietuviy misijos (toliau - ALM) bei ALT pasirengima konferencijai minétuose
leidiniuose nerasime. Informacijos apie JAV tautininky ir ALT os pasirengima dalyvauti
San Fransisko konferencijoje gausu iseivijos spaudoje: 1945 m. kovo-balandzio ménesiy
laikra$¢iy ,,Dirva®, ,Draugas®, , Vienybé®, ,Laisvé®, ,, Tévyné®, ,Keleivis“ ir kity laikrasc¢iy
numeriuose. Sukaupta dokumentiné ir spaudos medziaga leidzia atskleisti sudétingus JAV
lietuviy patriotiniy grupiy santykius, iliustruoja naujas veiklos formas iseivijoje, pasitelktas
JAV valdzios atstovams spausti, parodo to meto lietuviy iseivijos nuotaikas savo veikéjy
atzvilgiu bei Lietuvos diplomaty pozicijas.

Tyrimui svarbus $altinis — dokumentiné medziaga, saugoma Lietuvos ir JAV lietuviy
archyvuose. Svarbus $altinis — JAV lietuviy tautininky veikéjo, LVS pirmininko ir ALM
dalyvio Pijaus J. Zitirio asmeninis archyvas, saugomas Klaipédos universiteto bibliotekoje,

1 »ALT ir San Francisco konferencija®, Draugas, 1945 kovo 20, nr. 67, 4.

2 Amerikos lietuviy misija ir jos darbai. Detroit, Mich.: Viktoras Petrikas, 1945, 13-17; Tautinés minties keliu. Lie-
tuviy tautininkijos istoriniai bruoZai, red. Jonas Puzinas ir Jonas Pranas Palukaitis. Chicago: ALTS leidinys, 1979,
285-286; Karpius, K. S., ,, Manifestacija San Francisco mieste®, Dirva, 1968 liepos 10, nr. 76, 2; Simutis, Leonardas,
Amerikos lietuviy taryba. 30 mety Lietuvos laisvés kovoje 1940-1970. Chicago: ,Draugo“ spaustuve, 1971, 83-84.

3 Banionis, Juozas, ,Antano Smetonos veikla JAV: Amerikos lietuviy misija ir siekiai atkurti Lietuvos valstybe®,
Genocidas ir rezistencija 1 (47) (2020), 25-26.
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dr. Kazio Pemkaus kolekcijoje?. Lietuvos centriniame valstybés archyve (toliau - LCVA) ir
Pasaulio lietuviy archyve prie Lituanistikos tyrimy ir studijy centro Cikagoje (toliau -
LTSC/PLA), jvairiuose jy fonduose yra sukomplektuoti dokumentai, reikalingi Siai temai
nusviesti®. Surastuose dokumentuose atsispindi JAV lietuviy tautininky (Antano Olio,
P.]. Ziiirio, Kazio S. Karpiaus ir kt.) rysiai su ALT’0s vadovais (Leonardu Simuéiu, Pijumi
Grigai¢iu ir kt.) ir Lietuvos atstovais (pasiuntiniu Povilu Zadeikiu ir konsulu Petru
Dauzvardziu) JAV lietuviy tautininky ir ALT 0s organizuoty delegacijy j San Fransisko
konferencijg, tautininky ir ALT’os galimo bendradarbiavimo ir kitais klausimais. Tyrimui
buvo svarbus ir asmeninis buvusio Lietuvos garbés generalinio konsulo Vytauto Ceka-
nausko archyvas jo namuose Los Andzele. Archyve saugomas konsulo P. Dauzvardzio ir
garbés konsulo Juliaus J. Bielskio susirasinéjimas lietuviy delegaty siuntimo reikalu®.
I$skirtinai reikia paminéti ALT os pirmininko L. Simucio dienorastj, saugoma Pasaulio
lietuviy archyve Cikagoje’; dienorastyje autorius kruops¢iai fiksavo svarbiausius dienos
jvykius su trumpais komentarais.

Straipsnio tikslas — remiantis istorine medziaga nusviesti JAV lietuviy pasirengima daly-
vauti San Fransisko konferencijoje. Dviejy delegacijy siuntimas iSeivijoje dar karta iskélé vie-
ningos politinés veiklos klausima ir jo svarstymus, atsispindincius JAV lietuviy spaudoje.

Siekiant minéto tikslo yra keliami $ie uzdaviniai: jvardyti dviejy delegacijy atsiradimo
priezastis; aptarti parinktus narius j delegacijas; pasvarstyti, ar buvo bandoma sujungti
ALT ir JAV lietuviy tautininky delegacijy veikla ir kodél tai nepavyko; fiksuoti Lietuvos
diplomaty JAV bei iseivijos pozicijas delegacijy sudarymo klausimu.

Archyviniai dokumentai, spaudos medziaga ir atsiminimai leidZia atkurti JAV lietuviy
neabejotinai patriotines pastangas pasirengti dalyvauti San Fransisko konferencijoje ir dél
to kilusias problemas iseivijoje. Tiesa, iSsamiai aptarti abiejy delegacijy veiklg San Fransis-
ke ir pasiektus rezultatus numatoma kitame t¢stiniame straipsnyje.

JAV lietuviy tautininky apsisprendimas siysti delegacijas j
San Fransiskg

Po tarptautinés Jaltos konferencijos, kurioje nebuvo vie$ai kalbama apie Baltijos $alis,
San Fransisko konferencija tapo svarbiu renginiu, kuriame, kaip jsivaizdavo JAV lietuviy
veikéjai, dar buvo galima suaktualinti Lietuvos ir kity Baltijos valstybiy nepriklausomy-
bés klausima. Nors oficialiai buvo skelbiama, kad konferencijos tikslas - tarptautinés or-
ganizacijos jkirimas, o ne mazyjy valstybiy likimo sprendimas, JAV lietuviy organizacijy
noro ten dalyvauti tai nenumaldé. Siekis dalyvauti konferencijoje tapo tartum skestancio-
jo griebimusi uz Siaudo.

4 Klaipédos universiteto bibliotekos Rety spaudiniy, kolekcijy ir rankra$¢iy skyrius (toliau — KUB RSKRS), Dr. Ka-

zio Pemkaus fondas, dézé ,,Pijus J. Zidiris

5 Lietuvos centrinis valstybés archyvas, f. 656, ap. 4, b. 335; Lituanistikos tyrimy ir studijy centras / Pasaulio lietuviy
archyvas Cikagoje (toliau -~ LTSC/PLA), ALT fondas, d. 7, b. 122 (,,San Francisko konferencija 1945 m.*); LTSC/
PLA, A. Trecioko fondas, d. 3, b. , ALT 1942-1948 m.

6 Vytauto Cekanausko archyvas Los Andzele, metaliné spinta (garaZe).
7 LTSC/PLA, Leonardo Simucio fondas, d. 1 (,,Dienoras¢iai“), knyga ,,1945 m. dienorastis‘; L. n.
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Pirmieji apie delegacijos siuntima j San Fransiska vie$ai uzsiminé JAV lietuviai tauti-
ninkai. Jie savaitra$¢io ,,Dirva“ 1945 m. kovo 9 d. numeryje, pirmajame puslapyje parys-
kintomis raidémis paskelbé: ,,Amerikos Lietuviy Misija Kovo 24 Washingtone Rinks At-
stovus j San Francisco konferencija®, ir trumpai pakomentavo, kad konferencijoje, kurioje
bus parengta nuolatiné pasaulinés taikos programa, ,,turés taip pat bati keliamas Lietuvos
teisiy apsaugojimo klausimas“®. Kadangi Lietuva, kaip soviety okupuota teritorija, j Jung-
tiniy Tauty Organizacija (Dambartono (Dumbarton) Okso konferencijoje) nebuvo jtrauk-
ta, JAV lietuviai tautininkai nutaré konferencijoje atstovauti jos interesams. Toks sprendi-
mas rodo, kad tautininkai delegacijos siuntimo klausima jau svarsté iki tol. Reikia manyti,
kad $iam sprendimui buvo galutinai pritarta Amerikos lietuviy misijos parengimo komisi-
jos kovo 2 d. posédyje Vasingtone®. [domu ir tai, kad tautininky paskelbta informacija apie
delegacijos siuntimg suaktyvino ALT’os vadovybe, verté ja iSeiti tuo klausimu j vieSuma.
Ta pacia dieng, t. y. kovo 9-3ja, jvyko ALT Vykdomojo komiteto posédis, kuriame buvo
svarstoma galimybé siysti sava delegacija i San Fransiska, nors tuo klausimu, kaip rodo
archyviniai dokumentali, ir anks¢iau buvo renkama informacija. Posédyje ALT vadovai nu-
taré pirmiausia konferencijai paruosti ,tinkama memorandumg ir veikti drauge su latviais
ir estais“!0. Taigi, buvo siekiama platesnio konteksto kontaktuose su JAV valdzios atstovais
bei kity Saliy delegacijomis.

JAV lietuviy tautininky spaudoje buvo paskelbta apie sprendimg, priimta per Ameri-
kos lietuviy misija Vasingtone 1945 m. kovo 23-24 d., kad jy atstovas San Fransisko kon-
ferencijoje bus advokatas, ALM pirmininkas Antanas A. Olis i§ Cikagos. Savaitrastyje
»Dirva“ buvo paskelbta, kad kovo 21 d., iki renginio sostinéje ALM rengimo komisijos
nariai A. Olis, P. J. Zitris ir Aleksandras Kumskis susitiko ir tarési su kongresmenu
Adolphu J. Sabbathu i§ Cikagos. Juos visus priémé ir JAV viceprezidentas Harry S. Truma-
nas, su juo kalbétasi apie misijos atstovus San Fransisko konferencijoje!!. PradZioje lietu-
viai jam pareiské, kad Lietuvos Zmonés j JAV ziuri kaip j laisvés gynéjus, bet yra nusivyle
amerikieciais Teherano ir Jaltos konferencijose, nutyléjusiais Lietuvos klausimg. Dabar
taip pat nusivilta, nes  San Fransisko konferencija nebuvo pakviestas pripazintos Lietuvos
atstovas (t. y. pasiuntinys P. Zadeikis). Lietuviai irei$ké norg, kad JAV lietuviy atstovai
buty jleisti j konferencija ir ten galéty iskelti teisingus Lietuvos reikalavimus, remdamiesi
Atlanto Chartija!2. Apie tai viceprezidentas trumpai pareiské:

AS pilnai atjauciu jusy reikalams, nes jie yra misy reikalai ir maisy principai, uz kuriuos mes
kovojam, bet uzsienio reikalus tvarko State Dept. ir Pres. Roosaveltas. A§ i§ savo pusés
pakalbésiu su Pres. Roosaveltu ir State sek. Stetinium ir taipgi su Ass. State Sect. Grew ir
manau, kad i§ masy pasikalbéjimo iSeis kas gero.!3

8 Dirva, 1945 kovo 9, nr. 10, 1; ,,Aukos Misijos darbams remti gausiai plaukia®, Dirva, 1945 kovo 9, nr. 10, 3.
9 ,Lietuviy Misija Washingtone Kovo 23-24 Dienomis®, Tévyné, 1945 kovo 9, nr. 10, 1.

10 Leonardo Simuéio dienorastis — 1945 m. kovo 9 d., LTSC/PLA, Leonardo Simucio fondas, d. 1 (,,Dienorasciai®),
knyga ,,1945 m. dienorastis®, L. n.

11 Vice Prezidentas Truman Priémé Misijos Komisija*, Dirva, 1945 kovo 23, nr. 12, 1.

12 Amerikos Lietuviy Misijos Rengimo komiteto darbuotés Washingtone D.C. Kovo 21, 1945 (tgsa) protokolo nuo-
rasas, KUB, RSKRS, K. Pemkaus archyvas, P. J. Ziirio fondas, b. , ALM 1. n.

13 Ibid.
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Pokalbis su viceprezidentu teiké vil¢iy. Po pokalbio buvo nusifotografuota, ir informacija
apie susitikimg buvo perduota spaudai. Kita dieng pavyko pasimatyti su senatoriumi
Waylandu C. Brooksu i$ Ilinojaus valstijos: jis lietuvius sutiko draugiskai ir pareiské, kad
Zings visus Lietuvos reikalus ir kad ,,rems miisy pastangas iSgauti Misijai teis¢ dalyvauti
San Francisco konferencijoje“!*. Taip pat susitikta su JAV valstybés departamento
valdininkais.

Véliau, t. y. balandzio 13 d., j delegacija buvo oficialiai paskirti dar ir ALM vicepirmi-
ninkas A. Kumskis i§ Cikagos bei inZinierius, LVS pirmininkas P. J. Zitiris i$ Klivlando'®.
Kodél véliau? Anot paciy tautininky, po sékmingo ALM’os atstovy susitikimo Vasingtone
su viceprezidentu H. S. Trumanu, daugeliu senatoriy ir kongresmeny ALM valdybos na-
riai A. Kumskis, A. Olis ir P. J. Ziiiris buvo pakviesti apsilankyti JAV valstybés departa-
mente aptarti ir i$siai$kinti jvairiy klausimy, jskaitant galimybe dalyvauti San Fransisko
konferencijoje'®. Balandzio 13 d. jie apsilanké departamente. Tuo metu, anot $iy ALM val-
dybos nariy, ,jiems buvo jteiktas rastiskas State Departmento uzgyrimas Amerikos
Lietuviy Misijos reprezentacijos j San Francisco konferencijg ir pareiskimas kooperuoti su
Amerikos Lietuviy Misijos delegatais pasiystais j San Francisco Konferencijg“. Kartu jie
gavo teise, kaip buvo pazyméta spaudoje, dalyvauti ir konferencijos plenumo posédziuo-
se!”. Taigi, delegacijos sudétis tuo metu galutinai ir susiformavo. Tiesa, konsulo P. Dauzvar-
dZio ziniomis, ALM atstovai dar pasitlé JAV valstybés departamentui jtraukti bent vieng
lietuvj j JAV delegacijos San Fransiske eksperty tarpa!8, tadiau $i iniciatyva taip ir liko tik
pasitlymas. Reikia manyti, kad daugiau pasitikéjimo tautininkams vaziuoti j San Fransiska
suteiké H. S. Trumano tapimas JAV prezidentu balandzio 13 d., netikétai mirus JAV pre-
zidentui Franklinui D. Rooseveltui. Be to, naujo prezidento balandzio 16 d. pasakyta kalba
Kongreso rimuose teiké vil¢iy ir mazoms valstybéms ilikti nepriklausomoms!®.

Pasinaudodama San Fransisko konferencijos atidarymu balandzio 25 d., Lietuvai va-
duoti sgjungos Centro valdyba, primindama Lietuva, pasiunté telegramas JAV valstybés
sekretoriui Edwardui Stettiniusui ir Didziosios Britanijos uzsienio sekretoriui Antony’ui
Edenui. Pasveikine konferencijg, jie priminé, anot tautininky, neteisinga sprendima nejsi-
leisti Lietuvos, kuri savo laiku atmeté naciy Vokietijos spaudima tapti jos satelite, atstovy j
konferencijg, bet, laikantis teisingumo, ,,Lietuva privalo buti pakviesta kaip nepriklausoma
valstybé j ateities taikos programos ruosimo konferencija“*°. Drauge lyg ir prane$ama apie
save kaip Lietuvos valstybingumo sergétojus, kuriy atvykimas j konferencija neturéty buti
staigmena dalyviams.

14 Amerikos Lietuviy Misijos Rengimo komiteto darbuotés Washingtone D.C. Kovo 22, 1945 protokolo nuorasas,
KUB, RSKRS, K. Pemkaus archyvas, P. J. Ziario fondas, b. ,ALM 1. n.

15 ,Adv. Olis numatytas atstovu j San Francisco konferencija®, Dirva, 1945 kovo 30, nr. 13, 1; ,,Am. L. Misijos atstovai
i San Francisco uzgirti®, Dirva, 1945 balandzio 20, nr. 16, 1.

16 Dienos klausimais®, Dirva, 1945 kovo 30, nr. 13, 5.

17 ,Am. L. Misijos atstovai j San Francisco uzgirti“; ,,Uzgyré Lietuviy Atstovybe®, Tévyné, 1945 balandzio 20, nr. 16,
1.

18 194504 10 konsulo P. Dauzvardzio i§ Cikagos laiskas nr. 594/2-7 garbés konsului J. J. Bielskiui Los Andzele, Vytau-
to Cekanausko archyvas Los AndZele, metaliné spinta (garaZe).

19 Truman Stojo prie Vairo, Dirva, 1945 balandzio 20, nr. 16, 1.

20 Stettinius ir Eden priminti apie teisiy paneigima, Dirva, 1945 balandzio 27, nr. 17, 1.
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ALM paskelbus savo delegaty vykima, j tai kar$tai sureagavo ALT vadovybé, ypac jos
sekretorius socialistas P. Grigaitis. Jis savo redaguoto dienrasc¢io ,Naujienos“ balan-
dzio 18 d. numeryje pasiepé ALM delegaty vykimg j San Fransiska sakydamas, kad , tai
pramoga o ne darbas, naudingas Lietuvai, nes ,,Amerikos Lietuviy Taryba atliko vienintelj
svarby darbg, kuris esamose aplinkybése buvo galimas. Ji paruo$é rimta MEMORANDU-
MA Amerikos delegacijos nariams, kity tauty delegacijoms“*!. ALM delegatai savo ruoztu
laikési nuomonés, kad reikalingi ne tik memorandumai, bet ir asmeniniai kontaktai, todél
ir butina vykti. Tiesa, P. Grigaicio pozicija atrodé gana keista, kai balandzio 20 d. ,,Naujie-
ny“ numeryje buvo publikuota jo nuomoné, jau palaikanti tik ALT delegacijos, kuri turés
jteikti Memoranduma konferencijos dalyviams, siuntimg??. Suprantama, kad toks ALT
vadovybés blaskymasis ir nepamatuota kritika tautininkams teiké pastariesiems daugiau
argumenty pateisinti savo veiksmus.

Tautininky spaudoje buvo pazymima, kad lietuviy kolonijose, ypac tose vietose, kurio-
se buvo jsteigti LVS’0s skyriai, buvo $aukiami susirinkimai ir renkamos aukos ALM dele-
gacijai finansuoti. Kaip vieng i§ daugelio pavyzdziy galime pateikti Baltimorés LVS 4-ojo
skyriaus suorganizuotg susirinkimag kovo 25 d., kuriame vienas i$ kalbétojy buvo ir svecias
i$ Bruklino Jonas Valaitis. Buvo kalbama apie ALM pasiekimus ir tolesne veiklg Lietuvos
laisvinimo reikalu. Surinkti 69 doleriai auky. O §tai Klivlando LVS 1-ojo skyriaus suorga-
nizuotame susirinkime balandzio 22 d. ALM delegatams j San Fransiska buvo surinkti
126 doleriai®*. Aukas fiksavo savaitrastis ,,Dirva“.

»Naujienose“ ir toliau buvo bandoma sumenkinti ALM pasirengima San Fransisko
konferencijai. Tuo metu iSeivijoje kilo tam tikry abejoniy dél tautininky aprasyty jy rysiy
suJAV valdzia. Tam jtakos turéjo pirmiausia P. Grigaic¢io kritika tautininkams dienrastyje
»Naujienos“?*. Mat liberaliame savaitrastyje ,, Tévyné“ buvo paskelbti du laiskai, kuriuos
balandzio 13 ir 21 d. ALM’os atstovai buvo gave i§ JAV valdzios atstovy®. Laisky analizé
rodé, kad ALM delegatai isskirtiniy salygy neturéjo, o specialus JAV valstybés departa-
mento kvietimas neuzfiksuotas. ALM delegatai galéjo naudotis tomis pac¢iomis galimybé-
mis, kaip ir kitos neoficialios delegacijos San Fransiske, tiesa, be teisés dalyvauti posédziuo-
se. Dokumentuose nefiksuojamas ir JAV valstybés departamento pritarimas steigti ALM’os
atstovybe San Fransiske. Buvo tik pasakyta, kad ALM delegatai, kaip ir kiti, galés pasinau-
doti JAV valdzios jkurtos jstaigos (Public Liaison Office) paslaugomis informacijai gauti®®.
Nepaisydami tokiy pastaby, tautininkai laikési nuomoneés, kad jeigu minéti JAV valdzios
atstovy laiskai buvo siysti ALM vadovybei, tai ir tuo jiems jau buvo garantuotas kontaktas
suJAV delegacija San Fransiske, o tai reiskia, anot tautininky, kad ALM delegacija ,,vyksta

21 Dar viena autorizuota grupé®, Naujienos, 1945 balandzio 18, nr. 92, 4; Smetona, Julius, ,,Apie Vienybe ir Rimtg
Darba®, Dirva, 1945 birzelio 8, nr. 23, 3.

2 ,Memorandumas jteiktas, Naujienos, 1945 balandzio 20, nr. 94, 4.

23 ,Baltimorés padangéje®, Vienybé, 1945 balandzio 6, nr. 14, 2; ,Vél suaukota $126° Dirva, 1945 balandzio 27, nr. 17,
6 ir kt.

24 ,Drasus uzsimojimas apdumti akis publikai®, Naujienos, 1945 balandzio 19, nr. 93, 4; Smetona, Julius, ,Bukime
Vertingi Didziojo Tikslo, Dirva, 1945 geguzés 4, nr. 18, 3.
25 Pladiau zr.: ,Reikale Lietuviy Misijos Atstovybés San Francisco Konferencijoje, Tévyné, 1945 geguzés 4, nr. 18, 1, 4.

26, Ar Misijos Atstovybé buvo Uzgirta®, Tévyné, 1945 geguzés 13, nr. 19, 1.
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su State Departamento Zinia ir su pritarimu“?’. Be to, vis buvo pazymima, kad tautininky
vadovy susitikimuose ir pokalbiuose su JAV valdzios atstovais buvo gautas Zodinis pritari-
mas ir palaikymas. Vertinant tai, tenka pazymeéti, kad visko galéjo buti, bet aiskaus oficia-
laus rasto tais tautininky vadovy i$sakytais konkreciais klausimais nebuvo.

ALM delegacija prasiplété dar vienu atstovu - ,,Dirvos® redaktoriumi K. S. Karpiumi i§
Klivlando korespondento pareigoms eiti. Jis dar dirbo LVS centro sekretoriumi. Taigi, tau-
tininky delegacija sudaré pagrindiniy JAV lietuviy tautininky organizacijy vadovai.

Pries ilydédami savo atstovus j San Fransiska, tautininkai balandzio 22 d. Cikagoje
surengé masinj susirinkima, kurio metu kalbéjo A. Olis ir A. Kumskis. Renginyje dalyvaves
Lietuvos konsulas P. Dauzvardis savo kalboje pabrézé, kad visi, kurie tik dirba Lietuvai ir
$§iuo ar tuo prisideda, — visi yra Lietuvai brangus. Jis pazyméjo, kad ALT ir ALM, jei negali
veikti kartu, tai bent turéty stengtis viena kitai nekenkti. A. Olio ir A. Kumskio kandidata-
roms vykti { San Fransiska susirinkimas vieSai pritaré, ir dar pavyko surinkti daugiau nei
1 000 dol. auky ALM reikalams. Balandzio 28-osios vakare vies$butyje ,,Stevena“ jvyko de-
legaty i8leistuviy vakariené, kurioje dalyvavo apie 50 sve¢iy — Zymesni tautininkai ir kon-
sulas P. Dauzvardis. A. Kumskis ir A. Olis perskaité sveciams keletg laisky, gauty i$ auksty
JAV valdzios pareigiiny (?), kurie dékojo Amerikos lietuviy misijos valdybai uz platy in-
formavimg apie Lietuvg ir jos reikaly gynimg ir kurie ,,pasizada kooperuoti ALM veikloje
ir buti jos garbés nariais“?®. Tai - lyg vienas i§ svarbiausiy argumenty, pazyminciy JAV
valdzios atstovy pritarima, visuomenei, siekiant pateisinti delegacijos siuntima. Jau kita
dieng, t. y. balandZio 29-3j3, i$ Cikagos geleZinkelio stoties ,Northwestern“ buvo palydéti
A. Olis ir A. Kumskis j San Fransiska?. Kiti delegatai - P. J. Ziiris ir K. S. Karpius — i$vyko
savo keliu.

ALT’os pasirengimas siysti delegatus j San Fransiska

JAV lietuviai tautininkai buvo i$§ anksto apsisprende siysti savo atstovus j San Fransiska ir
kryptingai veiké, o ALT vadovybé pradzioje negalvojo apie savo delegacijos siuntimg. Ta
klausimg svarstyti altininkus pastiméjo kongresmenas Danielis Johnas Floodas i$
Pensilvanijos, patares ALT ai paruosti i$samy rasta Lietuvos ir kity Baltijos tauty klausi-
mu ir pasiysti j San Fransiskg savo delegacija. Jos svarbiausia ,,pareiga buty ,lobbying® -
susitikti su jvairiy dalyvaujanciy valstybiy delegacijomis, aprapinti jas literattira apie Lie-
tuvg, pasikalbéti, ir t. t.“3® ALT sekretorius P. Grigaitis kovo 5 d. laigku kreipési | Amerikos
lietuviy informacijos centro (toliau - ALIC) vadova Kostg R. Jurgéla Niujorke ir paprasé
patarti, kaip reaguoti j tokius pasitilymus. Taip pat jis rasé, kad ALT vadovybé savo kovo
2 d. posédyje abejojo, ar apsimokéty tokia delegacija siysti, ir svarsté, kas galéty vaziuoti.

27 Smetona, ,,Bukime Vertingi Didziojo Tikslo", 3.

28 K-tas, J., ,Garsus susirinkimas Chicagoje®, Vienybé, 1945 geguzés 4, nr. 18, 4; ,,Chicagieciai entuziastiskai islydéjo
misijos delegatus j San Francisko, Dirva, 1945 geguzés 11, nr. 19, 5.

2 Ibid.

30 1945 03 05 ALT sekretoriaus P. Grigaicio i§ Cikagos laiskas LAIC vadovui K. R. Jurgélai j Niujorka, LTSC/PLA,
ALT fondas, d. 7, b. 122 (,,San Francisko konferencija 1945 m.), L. n.
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ALT vadovybé, kaip pazyméjo P. Grigaitis, vis délto nusprendé parengti specialy rasta
Lietuvos klausimu ir planavo jj jteikti visy tauty delegacijoms San Fransisko konferencijo-
je3l. Uz keliy dieny, t. y. kovo 8-3jg, K. R. Jurgéla atsakeé laisku. Jis pataré ALT os vadovybei
vykdyti lietuviy akcijg konferencijos atzvilgiu, bet kartu su latviais ir estais, ir pasizadéjo
»kaimynus® paraginti. Be to, K. R. Jurgéla pazyméjo, kad ALIC jau rengia ,rimtg, gerai
apgalvotg ir argumentuotg kolektyvinj memorandumg® ir tikisi jj uzbaigti iki balandzio
pradzios. ALIC vadovas rekomendavo Vasingtone pasimatyti ir pasikalbéti su JAV delega-
tais, numatytais siysti j San Fransisko konferencija, o j konferencija pasiysti jungtine (lie-
tuviy, latviy ir esty) delegacija ,,politiniai patogiausiu laiku® Tiesa, K. R. Jurgéla nepritaré
pastovaus ALT biuro San Fransiske jkiirimui (finansiskai neapsimokéjo). Be to, jis atkrei-
pé démesj, kad buty tikslinga paraginti JAV lietuviy dvasininky organizacijg ,,Kunigy
vienybé“ paveikti JAV katalikiskas organizacijas palankiai Lietuvai. Galiausiai, taktiniais
sumetimais, K. R. Jurgéla rekomendavo spaudoje paskelbti apie numatoma ,,Amerikos
lietuviy delegacijg” ir jpareigoti ja veikti i§vien su latviais ir estais®?, taigi, paviesinti ALT
aktyvy plang konferencijos atzvilgiu.

Dienrascio ,,Draugas®, kurio redaktorius buvo ALT pirmininkas L. Simutis, kovo 13 d.
numeryje buvo paskelbtas straipsnis ,Baltijos valstybiy ateitis“, kuriame pasakyta, kad
néra aiSkumo, kas laukia Lietuvos, Latvijos ir Estijos po karo, nes to aiskiai nepasako sgjun-
gininkai rengiamose konferencijose, o tai, anot straipsnio autoriaus, dauguma lietuviy stu-
mia j neviltj. Straipsnyje lyg ir teigiama, kad ALT ai tai labai svarbu ir organizacija imsis
priemoniy: ,Misy pareiga belsti j didZiyjy ir pasaulio sazing“*. Jau galvojama ir apie de-
legacijos siuntimg j San Fransiska; tam vis délto nepritaré ALT sekretorius P. Grigaitis.
Kaip paaigkéjo, L. Simutis kovo 16 d. tuo klausimu ilgai su juo kalbéjosi ir jtikino, kad rei-
kia spaudoje paskelbti ALT 0s nutarimg siysti delegacija j San Fransisko konferencija**.
Reikalas pajudéjo, kai netrukus buvo gautas kunigo J. Karaliaus laiskas. Tai buvo atsaky-
mas j L. Simucio uzklausg — pranesta, kad ,Kunigy vienybés“ valdyba pritaré atstovo siun-
timui j San Fransiska. Kovo 19 d. ALT vadovybé (L. Simutis, P. Grigaitis ir M. Vaidyla)
pietavo kartu su Susivienijimo lietuviy Amerikoje pirmininku Williamu (Vincu) F. Lau-
kai¢iu (jis tuo metu lankési Cikagoje) ir tarési delegacijos siuntimo reikalu. L. Simutis
pasiulé siysti j San Fransiskg W. F. Laukaitj, Vincg T. Kvietky (abu gimé JAV ir buvo akty-
vas ALT veikéjai) ir pulk. Kazj Griniy. Tuojau pat buvo paradytas laiskas Antanui Skirijui j
San Fransiskg su pragymu rezervuoti vie$butyje kambarius ALT os delegacijai®®. Yra Zino-
ma, kad W. F. Laukaitis ir V. T. Kvietkus paskui i$vyko i Vasingtong aiskintis, kokios gali
buti galimybés delegacijai veikti konferencijoje.

31 Jbid.

321945 03 08 LAIC vadovo K. R. Jurgélos Niujorke laisko ALT sekretoriui P. Grigai¢iui Cikagoje nuorasas, LTSC/
PLA, ALT fondas, d. 7, b. 122 (,,San Francisko konferencija 1945 m.“), L. n.

33 ,Baltijos valstybiy ateitis®, Draugas, 1945 kovo 13, nr. 61, 4.

34 Leonardo Simudio dienorastis — 1945 m. kovo 16 d., LTSC/PLA, Leonardo Simucio fondas, d. 1 (,,Dienoras¢iai®),
knyga ,,1945 m. dienorastis, 1. n.

35 Leonardo Simudio dienorastis — 1945 m. kovo 19 d., LTSC/PLA, Leonardo Simucio fondas, d. 1 (,,Dienora¢iai®),
knyga ,,1945 m. dienorastis®, 1. n.
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Kovo 20 d. dienras¢io ,Draugas“ vedamajame buvo paskelbtas iSeivijos visuomenei
ALT Vykdomojo komiteto platus nutarimas: ,,] San Francisco vyks lietuviy delegacija®.
Paaiskindama susidariusig tarptautine padétj bei Lietuvos neaisky klausimg ir matydama
galimybe netiesiogiai veikti konferencijoje siekiant priminti apie Lietuva, ALT vadovybé
nutaré: 1) pasiysti j San Fransiska lietuviy delegacija drauge su kity tauty (latviy ir esty)
atstovais; 2) parengti memoranduma, kuriame buty iSdéstyta dabartiné Lietuvos padétis ir
jos ,byla“; 3) uzmegzti kontaktus su asmenimis ir grupémis, kuriy bendradarbiavimas ir
parama $ituose reikaluose gali buti naudingi’. Dienrastyje ,Naujienos“ tg pacia dieng taip
pat buvo paskelbta, kad bus siunc¢iama ALT delegacija, bet démesys buvo sutelktas j pa-
ruo$to Memorandumo svarbg®”. P. Grigaitis, kaip matyti, stengési nesureik§minti siunéia-
mos delegacijos vaidmens.

ALT, siekdama veiklos efekto, pabandé suaktyvinti iSeivijg — kreipési j jg atsiSaukimu,
kvieté lietuviy kolonijose $aukti vie$us mitingus ir priimti rezoliucija reikalaujant $iy daly-
ky: Lietuvai pripazinti teise tvarkytis kaip nepriklausomai valstybei; kad Tarptautiné sa-
jungininky komisija, pirmininkaujant JAV atstovui, tuojau paimty j savo rankas civiling
administracijg Baltijos $alyse; kad §i Komisija ,,pravestu Lietuvoje rinkimus j Seimg, duo-
dant proga Zzmonéms laisvai ir demokratiniu pagrindu i$sirinkti savo valdzig“*. Buvo pra-
$oma tokias rezoliucijas angly kalba su paragais siysti | Vasingtona JAV valstybés sekreto-
riui E. R. Stettiniusui, kuris vadovaus JAV delegacijai San Fransiske, o kiekvienos
rezoliucijos kopijg atsiysti ALT centrui. Prasyta visa tai atlikti iki balandzio 15 d. Be to,
buvo kvieciama ir aukoti, nes reikéjo nemazai pinigy i San Fransiska siunciamai ALT dele-
gacijai iSlaikyti*. Kaip rodo ALT 0s Amerikos lietuviy informacijos centro (toliau - ALIC)
archyvas, $i akcija praéjo gana sklandziai. Kolonijy veikéjai, jeigu prasé, gavo i§ ALIC rezo-
liucijos teksta angly kalba; jj privaléjo pasirasyti mitingo pirmininkas ir sekretorius. Rezo-
liucijas, siun¢iamas JAV valstybés sekretoriui ir ALT ai, dar reikéjo siysti visiems JAV de-
legacijos j San Fransiska nariams, vietos kongresmenams ir vietos spaudai®’.

Jdomu tai, kad apie JAV lietuviy tautininky sprendima siysti savo delegatus j San Fran-
siskg ALT’ai artima lietuviy spauda nieko nerasé, gal i$skyrus P. Grigai¢io redaguojamas
»Naujienas“, kuriose tautininkai buvo nuolat kritikuojami. ALT vadovybe ypa¢ piktino,
kad tautininkai savo dokumentuose nurodé atstovaujantys milijonui JAV lietuviy, nes
ALT’a visuomet pabrézdavo, kad ji atstovauja ,,kuone visai Amerikos Lietuviy visuomenei,
o Misija - niekam“#!. Tautininkai  tai reagavo taip: anot jy, ,ALM delegacija j San Francis-
co iSrinko keli Simtai i§ jvairiy Lietuviy kolonijy j Washingtona suvaziavusiy delegaty, o

36 ] San Francisco vyks lietuviy delegacija®, Draugas, 1945 kovo 20, nr. 67, 4 ($is nutarimas buvo perspausdintas ir
kituose JAV lietuviy laikras¢iuose, perteikianciuose pritarimg ALT ai).
37 ,Memorandumas jteiktas®, 4.

38 1945 03 22 ALT Vykdomojo komiteto atsi$aukimas Svarbus ir Skubus Reikalas, LTSC/PLA, A. Tre¢ioko fondas,
d.3,b.,,ALT 1942-1948 m.“ 1. n.

39 Jbid.

40 1945 04 02 ALIC direktoriaus K. R. Jurgélos i§ Niujorko laisko M. M. Stakionienei j Lawrence, Mass. nuorasas,
LTSC/PLA, ALT fondas, d. 7, b. 122 (,,San Francisko konferencija 1945 m.“), 1. n.; Resolution (parengtas tekstas),
LTSC/PLA, ALT fondas, d. 7, b. 122 (,,San Francisko konferencija 1945 m.), L. n.; Stakionis, M., ,Lawrenceo Lie-
tuviy Balsas dél San Francisco konferencijos®, Keleivis, 1945 balandzio 25, nr. 17, 5.

41 Smetona, Julius, ,,San Francisco Atgarsiai®, Dirva, 1945 birzelio 15, nr. 24, 3.
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Amerikos Lietuviy Tarybos delegacijos niekas nerinko: jg skirte paskyré pp. Grigaitis, Si-
mutis, Vaidyla ir Co.“ Ir toliau tautininkai spaudoje replikavo: ,, Tai kas i$ to i$plaukia? Ogi,
kad pp. Simutis, Vaidyla ir Grigaitis yra ,kuone visa Lietuviy visuomené®, o keli §imtai i§
jvairiy Jungtiniy Valstijy viety suvaziavusiy atstovy — niekas“42. Tokio pobudzio ,,diskusi-
jos“ tarp $iy dviejy JAV lietuviy politiniy organizacijy tesési ir tik gilino susipriesinima.

Tautininkams artimame savaitra$tyje ,, Vienybé“, suzinojus, kad ir ALT a siys savo de-
legacija, tai buvo apibudinta zodziu ,,lenktynés®, kurios, remiantis laikrastyje pateiktu san-
tariu vertinimu, yra gera paZangos priemoné. Toks ALT os sprendimas buvo jvertintas
»labai gerai®. , Vienybéje® rasyta: ,juo daugiau sésime, tuo daugiau pjausime. Lietuvai rei-
kalinga visy jos siiny ir duktery pagalba“4®. Taigi, kai kas bandé visa tai vertinti pragmatis-
kiau, ieskoti pateisinimo.

Atrodé, kad ALT’a viskg puikiai planuoja ir nuosekliai vykdo. Vis délto JAV lietuviy
socialisty spaudoje (artimoje ALT ai) pasirodé tekstas, kuriame abejojama, ar verta siysti
lietuviy delegacija i San Fransisko konferencijg, kurioje ,vargiai galima tikétis, kad jos
atmosfera bity palanki musy propagandai“4. Jau¢iama P. Grigaicio jtaka. Tiesa, dar pries
tai ,Drauge” pasirodé Zinuté, kurioje nurodoma, kad ALT’a dar tik ,;svarsto neoficialés
delegacijos pasiuntimg sekti konferencijos eiga ir kiek galima veikti Lietuvos gerovei“®>,
nors, kaip ALT’a anksc¢iau paskelbé, jau buvo nuspresta siysti delegacija. Kodél kilo abejo-
niy? Remiantis L. Simucio dienorai¢iu, galima pastebéti dvi priezastis: 1) paciy sgjunginin-
ky nesutarimai rengiant konferencijos programa (TSRS reikalavimai); 2) ,,Kunigy vieny-
bés® atstovas kun. J. Karalius, apsilankes Vasingtone, ten suzinojo, kad , lietuviy delegacijai
néra reikalo vaziuoti j San Francisco konferencijg®, bet geriau siysti savo spaudos atstova*®.
Si Zinia sudomino ALT vadovybe. Balandzio 11 d. L. Simutis ir P. Grigaitis pasiunté JAV
valstybés departamentui abiejy pasirasyta laiska, kuriame iSreiské pageidavimg gauti savo
korespondentui j San Fransisko konferencija oficialy jgaliojima?’. Kaip oficiali lietuviy
spaudos atstové j konferencija vyko ALIC darbuotoja Marijona Kizyté (ja pasitlé
L. Simutis) - ji galéjo dalyvauti konferencijos posédziuose kartu su kitais spaudos kores-
pondentais ir informuoti lietuviy spauda?®.

Balandzio 16 d. ALIC direktorius K. R. Jurgéla ALT Vykdomajam komitetui atsiunté
parengto Memorandumo egzempliorius su lydrasciais, kuriuos turéjo pasirasyti ALT va-
dovai, taip pat latviy atstovai Johnas Lemow ir Rishardas Hermansonas bei esty atstovai
George’as Kukepuu ir dr. Johnas Torpatsas. Vienas Memorandumo egzempliorius turéjo

2 Jbid.

4 Tysliava, J., ,Dabar, Vienybé, 1945 kovo 23, nr. 12, 1.

44 Arverta vaziuoti j San Francisco?*, Keleivis, 1945 balandzio 11, nr. 15, 2.

45 Pritaria ALT Zygiui, Draugas, 1945 kovo 30, nr. 76, 4.

46 Leonardo Simutio dienorastis — 1945 m. kovo 23 d., LTSC/PLA, Leonardo Simutio fondas, d. 1 (,,Dienoras¢iai®),
knyga ,,1945 m. dienorastis, 1. n.; Leonardo Simutio dienorastis — 1945 m. kovo 30 d., LTSC/PLA, Leonardo
Simutio fondas, d. 1 (,,Dienoras¢iai“), knyga ,,1945 m. dienorastis, L. n.; Leonardo Simucio dienorastis - 1945 m.
balandzio 2 d., LTSC/PLA, Leonardo Simucio fondas, d. 1 (,Dienoras¢iai“), knyga ,,1945 m. dienorastis, L. n.

47 Leonardo Simudio dienorastis — 1945 m. balandZio 11 d., LTSC/PLA, Leonardo Simucio fondas, d. 1 (,,Dienoras-
¢iai®), knyga ,1945 m. dienorastis‘, 1. n.

48 Simutis, Amerikos lietuviy taryba. 30 mety Lietuvos laisvés kovoje 1940-1970, 83; ,, Akredituota Lietuviy Spaudos
atstové Tauty Konferencijoje San Francisko®, Draugas, 1945 balandzio 23, nr. 95, 1.

44 QIK®2S LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



bati jteiktas JAV prezidentui, o astuoni egzemplioriai — JAV delegatams j San Fransiska.
Memorandumo tekstas buvo publikuotas leidinyje ,Lithuanian Bulletin®. Nuspresta papil-
domai pagaminti Memorandumo 1 000 egzemplioriy, kuriuos numatyta i$siysti visiems
JAV senatoriams, kongresmenams ir gubernatoriams, taip pat kity $aliy diplomatams Va-
$ingtone ir Siaip svarbiems asmenims. Buvo prieita prie i$vados, kad Memorandumo eg-
zemplioriai, jteikti asmeniskai, ,,gali turéti laukiamo efekto“?’. Kitos dienos vakare ALT
vadovai pasirasé Memoranduma ir jo egzempliorius i§siunté kiekvienam JAV delegatui, o
balandZio 19 d. L. Simutis laisku kreipési j JAV prezidenta, issiysdamas ir jam Memoran-
dumg. Laiske L. Simutis i3reigkeé viltj, kad San Fransiske bus pasiekta taika, remiantis kriks-
¢ioniska morale ir JAV idealais, bei kad Atlanto Charta bus pritaikyta ir Baltijos $alims>.
Ta pacig dieng ALT Vykdomasis komitetas galutinai apsisprendé siysti savo delegatus j
San Fransiska. Vis délto, kiek galima pastebéti, ALT sekretorius P. Grigaitis tuo klausimu
isliko skeptiskas. L. Simutis numatytiems delegatams pranesé ruostis i kelione®!. Galuti-
niam apsisprendimui galéjo padaryti jtaka ir JAV vyskupy pareiskimas pasaulinés taikos
klausimu, skirtas basimai San Fransisko konferencijai. L. Simutis, kaip vienas i§ JAV lietu-
viy kataliky vadovy, visuomet orientavosi i JAV katalikiskos visuomenés paramg. Visas
pareiskimo tekstas buvo publikuotas dienras¢io ,Draugas® balandzio 19-25 dieny
numeriuose. Pareiskimas buvo palankus maZoms tautoms, nes buvo raginama tautoms
pripazinti ir uztikrinti laisves, lygybe ir jgimtas Zmoniy teises®?, ir tai, kaip buvo manoma,
uztikrinty teisingg taika.

Balandzio 21 d. ,Drauge® i$eivija buvo informuota apie siunciamus delegatus ir dar
kartg pazymétas ALT delegacijos tikslas:

<...> ji sieks sueiti j kontaktg su Amerikos ir, leidZiant salygoms, kity tauty delegacijomis. Ji
jteiks joms Lietuvos nepriklausomybés reikalais i$samy ir rimtg memorandumg ir kitokia
literatarg apie Lietuva ir darys kitokius galimus ir prieinamus zygius, kurie pasirodys
naudingi Lietuvos bylai ginti ir jos vardui garsinti.>®

Balandzio 23 d. j San Fransiska traukiniu pirmas i$vyko V. Kvietkus, balandzio 24 d.
léktuvu isskrido M. Kizyté, o balandzio 26 d. traukiniu iSvyko W. F. Laukaitis ir
pulk. K. Grinius. Visiems buvo jteikta po 500 doleriy pragyventi San Fransiske®*.

San Fransisko konferencija domino ir komunistuojancius JAV lietuvius. Ten buvo pa-
siysta dienrasc¢io ,Laisvé“ korespondenté Ksavera B. Karosiené, kuri siunté reportazus i$

49 1945 04 16 LAIC vadovo K. R. Jurgélos Niujorke laisko ALT sekretoriui P. Grigaic¢iui Cikagoje nuorasas, LTSC/
PLA, ALT fondas, d. 7, b. 122 (,,San Francisko konferencija 1945 m.“), . n.

50 1945 04 19 ALT pirmininko L. Simucio i§ Cikagos laisko JAV prezidentui H. S. Trumanui nuorasas (angly k.),
LTSC/PLA, ALT fondas, d. 7, b. 122 (,,San Francisko konferencija 1945 m.“), . n.

51 Leonardo Simudio dienorastis — 1945 m. balandZio 19 d., LTSC/PLA, Leonardo Simucio fondas, d. 1 (,Dienoras-
¢iai®), knyga ,1945 m. dienorastis‘, 1. n.

52 ,Vyskupy pareiskimas®, Draugas, 1945 balandZio 21, nr. 94, 4.
53 ,Rimtas, patriotiskas Zygis, Draugas, 1945 balandzio 21, nr. 94, 4.

54 Leonardo Simuc¢io dienorastis - 1945 m. balandZio 23, 24 ir 26 d. d., LTSC/PLA, Leonardo Simudio fondas, d. 1
(»Dienoras¢iai“), knyga ,,1945 m. dienorastis®, 1. n.
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konferencijos kairiyjy lietuviy laikra¢iams®. Kairiuosius piktino JAV lietuviy tautininky
ir ALT os delegacijos, kurios, anot jy, deklaravo atstovaujancios ,,milijonag Amerikos lietu-
vius® ir buvo i$siystos uz iseivijos surinktus pinigus. Negana to, patriotines lietuviy grupes
komunistiné spauda jZeidziamai jvardijo taip: ,kaip vieni, taip ir kiti yra hitlerininky gar-
bintojai ir hitlerinés propagandos skleidéjai Amerikos lietuviuose. Kaip vieni, taip ir Kkiti
nori grazinti Lietuvon lietuviy tautos prakeikta ir pasmerkta prapuldiai faSistine
santvarka“>¢. Tokiu vertinimu buvo aiSkiai parodoma iSeivijos sroviy atskirtis ir skirtingi
siekiai.

Lietuvos diplomaty JAV pozicija ir bandymai sujungti
delegacijy darbg

Mums Zinoma pirmoji uzuomina tarp Lietuvos diplomaty JAV apie San Fransisko konfe-
rencija buvo uzfiksuota kovo 2 d. konsulo P. Dauzvardzio laiske garbés konsului Juliui
J. Bielskiui Los Andzele. Laiske uzklausta garbés konsulo apie lietuviy galimus ,,Zzygius
artéjant didelei konferencijai ir bendrai aiskéjant Lietuvos reikalui“. Pasidomeéta, ar lietu-
viy draugai — buves JAV pasiuntinys Kaune Owenas Noremas ir profesorius Malbore’as
Grahamas - kartais nesiruo$ia vaziuoti j San Fransiskg®’”. Konsulo J. J. Bielskio atsakymas
atéjo po ménesio. Paaiskéjo, kad konferencijos klausimu j prof. M. Grahamga jau kreipési
laiskais P. Grigaitis ir pulk. K. Grinius. Profesoriaus nuomone, lietuviams reikia pasiysti
bendra ir veiklig delegacija, kuri privalo pasimatyti su kity delegacijy nariais, jiems i$ais-
kinti Lietuvos reikalg ir jteikti gerai paruostg tuo klausimu memoranduma. Be to, anot jo,
tokj dokumentg turéty parengti Lietuvos pasiuntinybé. Drauge prof. M. Grahamas pataré
memorandume vengti Rusija smerkian¢iy pareiSkimy - okupacija, persekiojimus ir
skriaudas Lietuvai pateikti tik bendrais bruozais (,,in a generic style“)>8. Tokia jo prorusis-
ka pozicija nustebino J. J. Bielskj. Pastarasis bandé tai aiskinti profesoriaus atsargumu ir
aktyviu bendravimu su JAV valdzios jstaigomis. J. J. Bielskis jtaré, kad M. Grahamas sie-
kia kokios nors valdiskos tarnybos. Garbés konsulas rasé, kad profesorius bus konferenci-
joje ir sutinka pasikalbéti su lietuviais delegatais®®. Véliau J. J. Bielskis dar pranesé, kad
M. Grahamas ir jo Zmona yra jtraukti j konferencijos darbg. Pats profesorius taip pat mi-
néjo, kad yra parenges savo trumpa memorandumg ir yra pasiuntgs P. Grigaiciui ir
pulk. K. Griniui, taip pat Lietuvos, Latvijos ir Estijos pasiuntinybéms®’. J. J. Bielskis savo
kolegai P. Dauzvardziui nurodé adresa, kuriuo M. Grahamas apsistojo San Fransiske, ir jj

55 Karosiené, B. Ks., ,Istoriné San Francisco konferencija — Zmonijos viltis taikai ir geresniam pasauliui®, Laisvé, 1945
balandZio 30, nr. 101, 1.

56 Jie vaziuoja j San Francisco', Laisvé, 1945 kovo 24, nr. 70, 2.

57 194503 02 konsulo P. Dauzvardzio Cikagoje laiskas nr. 342/27-9 garbés konsului J. J. Bielskiui Los AndZele, Vytau-
to Cekanausko archyvas Los AndZele, metaliné spinta (garaZe).

58 1945 04 07 J. J. Bielskio Los AndZele laisko P. Dauzvardziui Cikagoje nuorasas, Vytauto Cekanausko archyvas
Los AndzZele, metaliné spinta (garaze).

59 Ibid.

60 1945 04 21 J. J. Bielskio Los AndZele laisko P. Dauzvardziui Cikagoje nuorasas, Vytauto Cekanausko archyvas
Los Andzele, metaliné spinta (garaze).
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konsulas tuojau perdavé lietuviy delegacijoms. Be to, P. Dauzvardis pazyméjo, kad profe-
sorius su delegatais San Fransiske galés susisiekti per Antang Skiriy, ir nurodé jo
adresgS!.

Garbés konsulas J. J. Bielskis pritaré M. Grahamo nuomonei, kad j konferencijg reikia
siysti gerai organizuotg ir vieningg lietuviy delegacija, kurig sudaryty politinéje veikloje
patyre zmoneés ir kuriy veikla privaléty bati grieztai reguliuojama. Garbés konsulas reko-
mendavo j delegacija pakviesti buvusj JAV pasiuntinj O. Norema, o pati delegacija turéty
buti priziarima Lietuvos diplomaty ir nuolat tarpusavyje tartis. Tik taip sutartinai dirbant
galima sulaukti teigiamy rezultaty®?. Lietuvos pasiuntinys P. Zadeikis siun¢iamos
delegacijos atzvilgiu buvo gana abejingas: ,Ar kas vyks j San Francisko ar ne, didelio
svarbumo néra“. Jis tik pazyméjo, kad jei JAV lietuviai sumanyty siysti memoranduma, tai
pirmiausia baty pageidautina su dokumentu susipazinti Lietuvos atstovams®. Abejingu-
ma galima paaiskinti tuo, kad Lietuvos klausimo konferencijoje neplanuota svarstyti ir ne-
buvo kvieciamas Lietuvos atstovas, o delegacija - tai lietuviy, JAV pilie¢iy, iniciatyvos
rezultatas.

Tiesa, dar J. J. Bielskis, kalbédamas apie O. Noremg ir M. Grahama, atkreipé démes;j j
tai, kad lietuviai nesugeba i$naudoti jiems palankiy garsiy amerikiec¢iy, kurie galéty ir no-
réty pasidarbuoti Lietuvos reikalams. Jis rasé: ,,buty galima visg eile svetimsaliy jvardinti,
kurie praeity yra daug simpatijy rode ir net darbu prisidéjo, bet laikui bégant mes juos nuo
saves atstimém... %4

Deja, viltys, kad bus suburta bendra JAV lietuviy delegacija, duzo. Kaip rasé P. Dauzvar-
dis kolegai J. J. Bielskiui, i§ pokalbiy su delegatais (grei¢iausiai pokalbiy su ALM delegatais)
aiskéjo, kad pastarieji, ,,kiek man teko suprasti, yra linke susitarti ir dirbti bendrai Ameri-
kos lietuviy vardu“®. Vis délto nebuvo jokiy garantijy, tik viltis ir skatinimas veikti ta lin-
kme. JAV lietuviy visuomené, jvairios jos grupés tokia viltj i$laiké gyva. | tai reagavo isei-
vijos spauda, publikuodama raginimus patriotiniy sroviy vadams nedubliuoti veiklos,
viesai rodant savo nesutarimus, bet San Fransisko konferencijoje veikti kartu ir taip ruostis
busimai Taikos konferencijai, kurioje negalés dalyvauti oficialas Lietuvos atstovai (Lietuva,
kaip ir Latvija bei Estija, jau buvo soviety valdzioje), todél jiems turés atstovauti ir uz Lie-
tuvos teises pasisakyti JAV lietuviy atstovai®®. I$sakyta mintis atrodé racionali ir turéjo
mobilizuoti i§eivijos jégas.

61 1945 04 24 P. Dauzvardzio telegrama J. J. Bielskiui, Vytauto Cekanausko archyvas Los AndZele, metaliné spinta
(garaze); 1945 04 27 P. Dauzvardzio telegrama J. J. Bielskiui, Vytauto Cekanausko archyvas Los Andzele, metaliné
spinta (garaze).

62 1945 04 07 J. J. Bielskio Los Andzele laisko P. Dauzvardziui Cikagoje nuorasas, Vytauto Cekanausko archyvas
Los Andzele, metaliné spinta (garaze).

63 194507 07 P. Zadeikio Vasingtone rasto nr. 471 P. Dauzvardziui Cikagoje nuorasas, LCVA, f. 656, ap. 4, b. 335, 1. 76.

64 1945 04 18 J. J. Bielskio Los Andzele laisko P. Dauzvardziui Cikagoje nuorasas, Vytauto Cekanausko archyvas
Los Andzele, metaliné spinta (garaze).

65 1945 04 24 P. Dauzvardzio Cikagoje laiskas nr. 678/27-4 J. J. Bielskiui Los Andzele, Vytauto Cekanausko archyvas
Los Andzele, metaliné spinta (garaze).

66 Worcesterio lietuviai kviecia j vienybe®, Vienybé, 1945 kovo 30, nr. 13, 2; ,,Laikas Pradéti Veikti Bendrai®, Tévyne,
1945 balandzio 6, nr. 14, 2 ir kt.
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JAV lietuviy tautininky bandymai pasisakyti uz vieninga
delegacija

Jdomu tai, kad pirmieji vieningai delegacijai pritaré JAV lietuviai tautininkai. Po ALT’os
sprendimo taip pat siysti savo delegacijg j San Fransiska, kovo 23 d. tautininky savaitras-
tyje ,Dirva®“ buvo iSreiksta viltis, kad jau atéjo laikas ir ALT vadovybei parodyti iSeivijai,
jog jiems rapi bendras Lietuvos gynimas, ir ,priimti LVS pirmiau istiesta jiems rankg ir
pasizadant vieningai dirbti tokiuose reikaluose kaip delegacijos j San Francisco konferen-
cijg siuntimas ir t. t.“” Matydami iSeivijos norg turéti vieng delegacija, tautininkai tikéjo,
kad yra galimybé sudaryti bendra JAV lietuviy delegacijg ir joje — yra nemaza tikimybé -
turéti vadovaujancias pozicijas. Tai suprantama, nes jie delegacijos siuntimg laiké savo
prioritetu, o save — $ios idéjos pradininkais. Be to, tokia pozicija jie sieké palenkti j savo
puse tuos iseivius, kurie dar nebuvo apsisprende, ka palaikyti - ALT’3 ar tautininkus.
Todél tautininkai garsiai pasisaké uz vienybe, jrodinéjo dviejy delegacijy Zalg, aiskino,
kad ,tai baty vienas kinas, dvi galvos“®®. Kitais zodzZiais tariant, tai reiské, kad tg patj
reikalavimag kels dvi lietuviy grupés. Tai, anot tautininky, kitatau¢iams atrodys keistai ir
nepatikimai. Siekdami to i§vengti, JAV lietuviy tautininky vadovai ALM Vas$ingtone metu
paskyré Juoza Baciang kaip ,,geros valios ambasadoriy“ deryboms su ALT a siekiant ben-
dro darbo®. Tautininkai vieSumoje rodé to reikalo savo supratimg ir iniciatyva. J. Badia-
nas balandZio 4 d. paskambino L. Simugiui ir paprasé skirti laiko pasitarti vienybés reika-
lais. Jiedu sutaré susitikti per ateinancios dienos pietus. Pokalbio metu tautininky atstovas
7adéjo savo vasarvietéje Tabor Farm su$aukti visy grupiy pasitarima. L. Simutis tam pri-
taré’?. Balandzio 7 d. ALT Vykdomasis komitetas per posédj svarsté J. Ba¢iano pasiuly-
mus vienybés klausimu. Matyt, pasitilymai nebuvo priimtini, todél L. Simutis dienorastyje
pazyméjo: ,,atrodo, kad ,,i$ ty $iaudy nebus grady“ Nors J. Baditinas ir parengé kvietimo j
ALT’os ir LVS'os pasitarimg projekts, ALTos vadovybé nusprendé jam pranesti, kad jo
pastangos neduos rezultaty’". Dar balandZio 16 d. J. Ba¢iiinas bandé kalbinti L. Simutj tuo
paciu klausimu, bet jo misija suvienyti delegacijas taip ir nepavyko’2. Tokiam bendradar-
biavimui, reikia manyti, grieztai nepritaré P. Grigaitis, ir to pakako.

I§ konsulo P. Dauzvardzio suZzinojes apie J. Badiiino pastangas, P. Zadeikis i§ anksto
prognozavo, kad J. Bac¢itinui niekas nepavyks, nes ,,pasirinko abejoting taktika“. Anot pa-
siuntinio, tautininky atstovui reikéty $velninti santykius su ALT vadovybe ir per tai ,,iSsi-
rapinti sau ketvirtg vietg“’>, t. y. tautininkams sugrjzti j ALT’3 kaip ketvirtajai grupei,

67 ,,A.L.Tarybai gera proga pasirodyti vyrais®, Dirva, 1945 kovo 23, nr. 12, 3.

68, Amerikos Lietuviy Taryba‘, Dirva, 1945 kovo 30, nr. 13, 1.

69 ,Ambasadorius®, Vienybé, 1945 kovo 30, nr. 13, 6.

70 Leonardo Simudio dienorastis — 1945 m. balandzio 4 ir 5 d. d., LTSC/PLA, Leonardo Simu¢io fondas, d. 1 (,,Die-
norasciai), knyga ,,1945 m. dienorastis®, L. n.

71 Leonardo Simucio dienorastis — 1945 m. balandZio 7 ir 10 d. d., LTSC/PLA, Leonardo Simuc¢io fondas, d. 1 (,,Die-
noras¢iai), knyga ,,1945 m. dienorastis®, . n.

72 Leonardo Simudio dienorastis — 1945 m. balandzio 16 d., LTSC/PLA, Leonardo Simudio fondas, d. 1 (,,Dienoras-
¢iai“), knyga ,,1945 m. dienorastis®, L. n.

73 194504 07 P. Zadeikio Vasingtone rasto nr. 471 P. Dauzvardziui Cikagoje nuorasas, LCVA, f. 656, ap. 4, b. 335, 1. 76.
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nereikalaujant dviejy grupiy lygiavercio veikimo. Tokios pozicijos laikési ALT vadovybeé.
Be to, Lietuvos pasiuntinys ir toliau rekomendavo savo kolegoms laikytis nesikisimo j JAV
lietuviy reikalus taktikos. Tiesa, pats P. Zadeikis labiau linko palaikyti ALT’3 nei tautinin-
kus kaip nuo ALT os atskilusig politine srove, bet to viesai nedeklaravo, nes jam buvo labai
svarbus JAV lietuviy vienybés klausimas. Pavyzdziui, laiske ALM vadovui A. Oliui
P. Zadeikis pasistenge kritidkai atsiliepti apie j San Fransiska siun¢iamas dvi lietuviy dele-
gacijas. Pasiuntinys apgailestavo, kad JAV lietuviai iki $iol dar nejsisamonino vieningos
akcijos reik§mes. Jis JAV lietuviy vienybe vaizdziai sulygino su futbolo kamuoliu, kurj ,,ga-
lima spardyti, bet be kurio visgi nesmagu gyventi“’4, t. y. kad visos JAV lietuviy grupés apie
vienybe kalba, bet stengtis kurti tg vienybe vis nepavyksta, gal ir nenori.

Taigi, ir JAV lietuviai tautininkai, ir ALT a sudaré ir i$siunté savo delegacijas j San Fran-
siskg su aiskiu tikslu informuoti ir gauti informacijos. Bet, nezitrint io kilnaus tikslo, de-
legaty siuntimas sulauké dalies iSeivijos nepasitenkinimo, nes nepavyko sudaryti vienos,
bendros delegacijos. Netgi tautininkams artimame savaitrastyje ,,Vienybé“ dabar jau buvo
iSreikstas kritiskas pozitiris j abi delegacijas. Sio savaitrai¢io korespondenté V. Tysliaviené
(redaktoriaus Juozo Tysliavos Zmona) iskélé klausima: ir kg tie musy ,,diplomatai* laimés?
Ir pati atsaké: isleis keletg tiikstanciy doleriy — visuomenés pinigy; pamatys Kalifornija,
kurioje néra buve; kam nors jteiks memorandumg, neturintj nieko bendro su San Fransis-
ko konferencija, ir, ,,jsipyke visiems, pagaliau sugri§ atgal“’>. Tuo buvo norima pasakyti,
kad neturint dalyvio balso konferencijoje, kurioje Lietuvos klausimas nebus sprendziamas,
néra tikslinga siysti delegacijos, tuo labiau dviejy. | tokia nuomone tuojau buvo sureaguota
tautininky savaitrastyje ,, Dirva®. Paaiskinta, kad pasis$vente lietuviy iSeivijos ,,diplomatai®,
palike ,,Dievo valiai“ savo biznius ir profesijas, norédami pagelbéti arba bent tikédamiesi
padaryti gero sprendziant Lietuvos bylg, yra pasiryze ,,barskinti visas duris - ir New Yorke,
ir Washingtone, ir San Francisco, ant galo gal reiks vaziuoti j Paryziy ar Londong“’®. Buvo
leidZiama suprasti, kad tai puikiai Zino ir iSeivija, aukodama pinigus, finansuodama savo
vady patriotine veikla ginant Lietuvos nepriklausomybe.

ISvados

1. JAV lietuviy organizacijy vadovai akylai stebéjo Antrojo pasaulinio karo metu vykusias
sajungininky konferencijas, o i§eiviy spaudoje jos buvo gausiai komentuojamos. Patrioti-
ne iseivijg lindino neaiskus sajungininky poziaris j Baltijos valstybiy pokario likima. Ji
jtarinéjo, kad Lietuva, Latvija ir Estija, kurios jau karo pabaigoje buvo okupuotos Raudo-
nosios armijos, bus paaukotos sovietams. San Fransiske rengtoje konferencijoje, kurioje
turéjo bati galutinai suformuota Jungtiniy Tauty Organizacija, Baltijos $alims, jskaitant
Lietuva, nebuvo atstovaujama. Lietuviy nuogastavimai pasitvirtino. I$eivijoje kilo mintis,
kad batina konferencijoje neoficialiai atstovauti Lietuvai, skleisti informacija apie Baltijos

74 194504 12 P. Zadeikio Vasingtone rasto nr. 505 A. A. Oliui Cikagoje nuorasas, LCVA, f. 656, ap. 4, b. 335, 1. 83.
75 Tysliaviené, V., ,Vakar, $iandien ir rytoj, Vienybé, 1945 balandzio 27, nr. 17, 4.
76 ,Jiprie§ Abi delegacijas®, Dirva, 1945 geguzés 4, nr. 18, 4.
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tauty nelaime ir bandyti dalyvius jtikinti, jog pokariu Baltijos valstybés turi teise
egzistuoti.

2. Pirmieji, vieai prasitare apie batinybe siysti delegatus j San Fransisko konferencija,
buvo JAV lietuviy tautininkai, apie tai 1945 m. kovo 9 d. paskelbe savo spaudoje. Jie kova-
balandj tuo klausimu pradéjo akcijas: susitikimus su JAV senatoriais ir kongresmenais,
pokalbius su JAV valstybés departamento darbuotojais, taip pat formavo delegacija, j kuriag
jéjo Zymiausi JAV lietuviy tautininky vadovai: A. Olis, P. J. Zitris, A. Kumskis ir K. S. Kar-
pius. Delegacijos idéjos formavimas buvo glaudziai susijes su tautininky surengta Ameri-
kos lietuviy misija Vasingtone 1945 m. kovo 23-24 d. d. I§ jvairiy JAV politiky gautas
pritarimas stiprino pasitikéjima ir teikeé vil¢iy.

3. JAV lietuviy tautininky iniciatyva verté ir jy konkurente Amerikos lietuviy taryba
pasisakyti tuo klausimu. Pradzioje pastaroji bandé apsiriboti tik paruo§dama Memorandu-
ma, kurj planavo jteikti konferencijos delegacijoms ir JAV politikams. Véliau sustipréjo
nuomoné (L. Simutis, K. Jurgéla), kad reikia siysti savo delegacija, bet tuo klausimu skep-
tiskuma rodé ALT sekretorius socialistas P. Grigaitis, kuris pasisakeé tik uz Memorandumg.
Tautininkams nenusileidziant, delegacijos siuntimo idéja paémé vir$y. Delegacija sudaré
W. F. Laukaitis, V. Kvietkus, K. Grinius ir spaudos atstové M. Kizyté. ALT ai artimoje
spaudoje buvo nuolat kritikuojamos tautininky pastangos dalyvauti konferencijoje bei pa-
sisakymai apie gautg JAV politiky pritarima.

4. Lietuviy delegacijy siuntimo j San Fransisko konferencija klausimu iseivija diskuta-
vo spaudoje ir dauguma pasisaké uz bendra, vieningg delegacija. Tokios pozicijos laikeési ir
Lietuvos atstovai JAV, kurie ¢ia jzvelgé tam tikrg vieningos veiklos galimybe. Tautininkai,
matydami iSeivijos ir diplomaty pozitrj, rodé iniciatyva sudaryti bendra delegacija, bet
ALT vadovai tam nepritaré, vengdami tautininky noro dominuoti. Lietuvos pasiuntinys
P. Zadeikis, suprasdamas konferencijos esme, isliko abejingas JAV lietuviy delegacijy siun-
timui ir kritiSkas dél jy vienybés stokos. Tiesa, jis pageidavo susipazinti su JAV lietuviy
parengtais konferencijai skirtais dokumentais, kad juose nebuty politinio pobudZio
neatitikimy.

5. Dalis patriotinés iSeivijos turéjo nuomone, panasia j Lietuvos diplomaty, kad i§ viso
netikslinga siysti delegatus j konferencija: jie nieko negalés pakeisti, nes konferencija oku-
puoty teritorijy klausimo nespres, isleis ieivijos paaukotus pinigus ir, vieni su kitais lenk-
tyniaudami, dar labiau susipriesins.
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Juozas SKIRIUS

LITHUANIAN-AMERICAN PREPARATIONS TO PARTICIPATE IN
THE SAN FRANCISCO CONFERENCE

Summary. Leaders of Lithuanian community organizations in the United States anxiously followed,
and the Lithuanian diaspora press amply commented on, the conferences that the Allies held during
World War II. The patriots in the diaspora were saddened by the ambiguous views of the Allies on the
postwar fate of the Baltic States. It was feared that Lithuania, Latvia, and Estonia, which had been occu-
pied by the Red Army towards the end of the war, would be consigned to the Soviets. The Conference
planned in San Francisco for April and May 1945 with the intention of completing the founding of the
United Nations did not foresee any official participation by representatives of the Baltic States. Therefore
the idea arose in the diaspora that Lithuania had to be represented at least unofficially by community
activists who would present information about the tragedy of the Baltics as well as their right to exist as
independent states in the postwar era.

The first to speak publicly about the need to send delegates to the San Francisco Conference were
the Lithuanian-American Nationalists or tautininkai. Having raised the issue in a newspaper article on
March 9, 1945, they not only promoted the idea throughout March and April in meetings with U.S. se-
nators, congressmen, and State Department officials but also began forming a Lithuanian delegation to
be sent to San Francisco and consisting of the most prominent Lithuanian-American Nationalist acti-
vists working in conjunction with a Lithuanian-American Mission in Washington on March 23-24,
1945.

These activities of the tautininkai provoked their competitors in the Lithuanian-American Council
to take a position on this issue as well. At first the latter suggested preparing only a Memorandum to be
distributed among the Conference’s official delegates and prominent U.S. political leaders. But soon the
idea, championed by Leonardas Simutis and Konstantinas Jurgéla, gained strength that it was necessary
to send a delegation to San Francisco as well. However, a strong dissenting voice was that of the socialist
Pijus Grigaitis, who argued that presenting a well-argued Memorandum was more than sufficient.
Nevertheless the idea of dispatching a delegation ultimately prevailed and one was formed consisting of
prominent non-Nationalist figures including William Laukaitis, Vincent Kvietkus, Kazys Grinius and
Marijona Kizyté.

The idea of sending a Lithuanian-American delegation to San Francisco was debated in the diaspora
press, with most supporting the notion of presenting a united front. The Lithuanian diplomats who
found themselves in the United States recognized the possibility of joint action but also witnessed the
discord between the Nationalists, on the one hand, and the leadership of the Lithuanian-American
Council, on the other. Povilas Zadeikis, Lithuania’s representative to the United States, realizing the
purpose of the Conference, was skeptical about sending a delegation to San Francisco but requested to
be informed about any documents prepared to this end. As a result the idea of sending a delegation lost
support even among the patriotically inclined segment of the Lithuanian-American community, with
many coming to the belief that the delegates would not be able to change anything because the Conference
would not take up the issue of the occupied territories any way; therefore sending delegates to
San Francisco would just be a waste of resources and deepen the already great division within Lithuanian-
American ranks.

Keywords: San Francisco Conference, Lithuanian-American Mission, Lithuanian-American Council,
Lithuanian-American Nationalists, Antanas Olis, Pijus J. Ziiris, Aleksandras Kumskis, Leonardas

Simutis, Pijus Grigaitis, “Dirva”, “Vienybé”, “Draugas”.
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Danuté PETRAUSKAITE
Lietuvos muzikos ir teatro akademija

Liaudies daina kaip tautinés tapatybés ugdymo
prioritetas: Juozo Zilevi¢iaus jzvalgos ir darbai JAV?

Santrauka. Juozas Zilevicius (1891-1985) - vargonininkas, chorvedys, kompozitorius, muzikologas, pe-
dagogas, visuomenés veikéjas, ypa¢ daug nusipelnes lietuviy muzikinei kultarai. 1929 m. jis apsigyveno
JAV ir vis re¢iau buvo prisimenamas, o sovietiniais metais — visai pamirstas. Net ir dabar mazai kas Zino
J. Zilevi¢iaus nuopelnus, nes néra jokiy fundamentaliy darby, kuriuose analizuojama ir apibendrinama
daugiabriauné jo veikla. Badamas pirmosios lietuvi$kos simfonijos ir kameriniy-instrumentiniy kri-
niy autorius, jis padéjo pagrindus nepriklausomos Lietuvos koncertiniam gyvenimui, dainy $venciy
tradicijai, leido perioding muzikine spauda, davé stipry impulsa lietuviskos etnomuzikologijos raidai,
parengé muzikos dalyko programas bendrojo lavinimo mokykloms. Sukaupgs nemazg darbo patirtj
jvairiuose kultiiros ir §vietimo baruose, J. Zilevi¢ius bandé ja remtis iSeivijoje. Svarbiausia jam buvo
ugdyti tautine tapatybe. Sio straipsnio tikslas yra iganalizuoti J. Zilevi¢iaus poziiirj i jaunosios kartos
ugdyma ir atliktus darbus Amerikoje, muzikinj lavinima siejant su lietuvybés i§saugojimu.

Raktazodziai: muzika, liaudies daina, kanklés, mokykla, dZiazas, lietuvybé, tautinis aukléjimas.

Ivadas

XIX a. pabaigoje ir XX a. pradzioje vargonininkai buvo pagrindiniai muzikinés kultiiros
Lietuvoje puoselétojai. Jie tapo pirmaisiais lietuviy kompozitoriais, chorvedziais, muzikos
mokytojais. Vienas jy — Plungés vargonininkas Juozas Zilevi¢ius, mokesis privaciai pas
vietos vargonininkg, véliau Varsuvos muzikos institute, koncertaves Zemaitijoje ir rinkes
liaudies dainas. Pasitraukes nuo Pirmojo pasaulinio karo j Rusijos sosting, 1919 m. jis
baigé Petrogrado konservatorijoje Teorijos-kompozicijos skyriy, kuriame studijuodamas
sukaré pirmajg lietuviska simfonijg, ir gavo auksciausiai kotiruojama laisvojo menininko

1 Straipsnis parengtas vykdant Lietuvos mokslo tarybos projektg S-LIP-20-21.
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diploma. 1920 m. grizes j Lietuva, J. Zilevicius jsitrauke j Lietuviy meno kiréjy draugijos
veikla: daug prisidéjo steigiant Kaune Operos vaidykla, 1923 m. organizavo serijinius sim-
foninés muzikos koncertus, 1922-1924 m. éjo Svietimo ministerijos Meno skyriaus virsi-
ninko pareigas. Jo pastangomis muzika tapo bendrojo lavinimo mokyklose privalomu
dalyku, kurio programg parengé jis pats. J. Zilevi¢iui inicijuojant, 1924 m. Kaune jvyko
Pirmoji dainy $venté, buvo leidziama muzikiné periodiné spauda - Zurnalai ,Muzikos
almanachas®, ,Muzikos menas“. Ty pac¢iy mety pavasarj jis i$vyko i Klaipéda, ten désté
teorinius muzikos dalykus Stasio Simkaus jsteigtoje konservatorijoje, vienerius metus jai
vadovavo, 1925-1927 m. vasaromis rengé kursus Lietuvos muzikos mokytojams, pirmasis
pradéjo skaityti lietuviy muzikos istorijos paskaitas, rinko liaudies muzikos instrumen-
tus, dainas, lietuviy muzikinei kultarai svarbius eksponatus ir savo bute jkiaré Muzikolo-
gijos archyva. Norédamas praplésti lietuviy muzikos istorijos lauka ir papildyti savo ko-
lekcija, 1929 m. J. Zilevicius i§vyko j JAV. Iki 1961 m. jis dirbo Elizabete (Naujajame
Dzersyje) vargonininku, vadovavo keliems $ios parapijos chorams, rengé dainy $ventes,
reiskési spaudoje ir stengési prisidéti prie jaunosios lietuviy kartos aukléjimo. Nors buvo
sumanes grizti  Lietuva, dél kilusio Antrojo pasaulinio karo jam to padaryti nepavyko.
Paskutiniuosius du savo gyvenimo de$imtmecius jis praleido Cikagoje, toliau kaupdamas
ir tvarkydamas savo archyva.

Mokslinés literatiiros apie J. Zilevi¢iy néra daug. Galima i$skirti io teksto autorés publika-
cijas straipsniy rinkinyje ,,Kauno istorijos metrastis“ (2000, nr. 2), knygoje ,,.Lietuvos muzikos
istorija. Nepriklausomybés metai, 1918-1940 (2009), Zurnale ,Lituanus“ (2020, vol. 66,
no. 4). J. Zilevi¢iaus jnasg j Lietuvos muzikinio lavinimo sistemos formavimg analizavo Pran-
ci$kus Daugaravicius zurnale ,, Tiltai“ (2004, priedas, nr. 20), Stanislava Jareckaité savo mono-
grafijoje ,,Muzikinis ugdymas Vakary Europoje ir Lietuvoje® (2006). ISeivijoje muziko gyveni-
mu bei kiryba doméjosi kompozitorius Kazimieras Viktoras Banaitis, archeologas Jonas
Puzinas, muzikologas Leonardas Simutis, ta¢iau né vienas jy nesigilino j J. Zilevi¢iaus pedago-
gines nuostatas, i§ryskéjusias jam darbuojantis JAV. Todél sio straipsnio tikslas yra iSanali-
zuoti J. Zileviciaus jzvalgas ir atliktus darbus Amerikoje, muzikinj ugdyma siejant su lietu-
vybés idsaugojimu. Norint pasiekti numatytg tiksla, tenka 1) i3siaiskinti J. Zilevi¢iaus
poziurj  dziaza pedagoginiu ir tautiniu aspektu; 2) apzvelgti jo dainy rinkinj , Lietuviais
esame mes gime“ ir jaunimui skirtg literatiirg; 3) jvertinti $io menininko pastangas tautinés
tapatybés puoseléjima sieti su liaudies daina, kad per muzikg bty galima atsispirti svetim-
tauciy jtakai. Atsakymai j Sivos klausimus i$ryskins darbo naujumg ir papildys iSeivijos
muzikos pedagogikos istorija. Atliekant tyrima daugiausia remtasi J. Zilevi¢iaus publikaci-
jomis periodinéje spaudoje, jo spausdintais darbais, rankras¢iais ir epistoliniu palikimu,
saugomu J. Zilevitiaus-J. Kreivéno lietuviskos muzikos archyve (toliau — ZK LMA) Le-
monte, Ilinojaus valstijoje.

2 Kadangi $io archyvo dokumentai neturi jokiy registracijos numeriy, straipsnyje jie pateikiami be jprastinés archy-
vinés metrikos.
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Ar dziazas gali buti jaunimo auklétoju?

J. Zilevi¢ius j JAV atvyko 1929 m. sausio ménesj. Tuo metu j pabaiga éjo Riaumojantis
treciasis deSimtmetis, i§ esmés modernizaves $alj. IS fronto grjZe kariai rado klestincig
ekonomikg ir daugybe darbo viety. Net ir vidurinés klasés gyventojas galéjo nesunkiai
jsigyti automobilj, telefono aparata, radijo imtuvg. Radijui tapus neatskiriama amerikie-
¢iy kasdienybés dalimi ir pirmaja masinio informavimo priemone, iSaugo transliacijos
sto¢iy ir muzikiniy programy skai¢ius. Tuo galéjo jsitikinti ir J. Zilevi¢ius, pradéjes vargo-
nininkauti Elizabeto lietuviskoje Sv. Petro ir Povilo bazny¢ioje ir vadovauti keliems $ios
parapijos chorams. Tai buvo puiki galimybé pajusti, kaip ir kuo gyvena lietuviai svetima-
me kraste, o klausantis radijo - suzinoti Amerikos politinio ir kultrinio gyvenimo
naujienas.

Buvusio Klaipédos muzikos mokyklos direktoriaus pirmieji jspadziai buvo niaras ir
slegiantys. Jam net kilo mintis kuo greiciau grjzti j Lietuva; apie tai jis prasitaré A. Vanagai-
¢iui - buvusiam bendradarbiui i§ Kauno laiky, Zurnalo ,,Margutis“ redaktoriui. Didziausig
nerimg J. Zilevi¢iui kélé spartus jaunosios iseivijos kartos nutautéjimas, nulemtas ameri-
kie¢iy gyvenimo budo ir muzikos, - tai dar pirmaisiais XX a. metais pastebéjo rasytojas
Uptonas Sinclairas. Siam apsilankius lietuviy vestuvése Cikagoje, i akis krito tai, kad ne visi
$ventés dalyviai $oka tautinius $okius, o renkasi ,,dvigubg zingsnelj“ - tarp senbuviy papli-
tusig $okio figiirg®. Atvykus J. Zilevi¢iui, lietuviy poros jau ne tik naudojo amerikietisky
Sokiy elementus, bet puikiai sukosi pagal bliuzo* ir svingo® ritmg. Tai buvo susije su
1929 m. spalio pabaigoje prasidéjusia Didzigja depresija, kai uzsidaré daugelio teatry ir
koncerty saliy durys. Tuomet zmonés, neturédami kitos alternatyvos kultariniams porei-
kiams tenkinti, pamégo klausytis per radija transliuojamo dziazo, nusiraminimo émé ies-
koti Zaisdami azartinius Zaidimus, sportuodami, zirédami lengvo turinio kino filmus,
lankydamiesi dél Sausojo jstatymo® nelegaliai veikian¢iuose naktiniuose klubuose, kuriuo-
se grojo juodaodziy dziazo ansambliai. Tuomet ypac¢ paplito Sokiai. Buvo teigiama, kad
butent svingas padéjo amerikiec¢iams i$gyventi ekonominj sunkmet;.

Dziazas, kurj daugelis lietuviy suvoké kaip trankia bei linksmg muzika, buvo padares
jtakg ir A. Vanagaiciui. 1924 m. atvykes | Amerika, jis subiré vodevilio trupe ,,Dzimdzi-
Drimdzi“, su kuria vazinéjo po lietuviy kolonijas ir puikiai vertési. Panasy darbg jis pasitlé
ir J. Zilevi¢iui, manydamas, kad $is atvyko uzsidirbti pinigy:

3 Sinclair, Upton, DZiunglés. Vilnius: Aukso zuvys, 2012, 61-73.

4 Bliuzas - juodaodziy lyriné posminé daina, kuriai budingas létas tempas, 4/4 metras ir 12 takty periodas. Jis yra
skirstomas j archajinj, pradéjusj plisti XIX a. antrojoje puséje, klasikinj, susiformavusj XX a. 2 desimtmetyje, ir
modernuyjj, atsiradusj XX a. 3 deSimtmetyje, jam jgavus naujy melodikos, ritmikos ir harmonijos bruozy.

5 Svingas (angl. swing) — supimasis, svyravimas. Energingas ir linksmybiy kupinas svingo $okis buvo priskiriamas
socialiniy $okiy grupei, kuri XX a. 4 desimtmetyje vystési kartu su dziazo muzikos stiliumi. Sgvoka ,,svinginiai
$okiai“ daznai praple¢iama ir apima kitus Sokius.

6 Sausasis jstatymas, arba Prohibicija, JAV veiké 1919-1933 m. Jam galiojant buvo draudziama gaminti, vartoti,
pirkti ir parduoti alkoholj.
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Jeigu matysi, [kad] ,riesta®, tai galésime abudu vazinétis su ,dZiazu® ir padarysim pinigy.
<...> Labai linkéciau Sveikam, kad pasuktum bizniskon pusén ir keliolika doleriy susidétum’.
<...> Bet vaziuok su linksmute programa, nes kitaip - nepasinaudosi. Mégink dainuoti, kad ir
savotiska ,,dziazg“..8

Tokie pasitilymai J. Zilevi¢iui netiko, nes dziaza jis laiké lietuviy prigiméiai svetimu ir
netgi kenksmingu Zanru, bet apie tai ilga laikg vie$ai nepasisaké — ketino uz keleriy mety
grizti j Lietuva, todél nesijauté visateisiu diasporos nariu, kad kitus galéty mokyti ir auklé-
ti. Tac¢iau dél prasidéjusio Antrojo pasaulinio karo ir po jo atéjusios okupacijos grjzti j té-
vyne tapo nejmanoma. Susitaikes su mintimi, kad likusig gyvenimo dalj teks nugyventi
JAV, Elizabeto vargonininkas pasiryzo aktyviau darbuotis dél lietuviy kultiros iSeivijoje
ir savo veikla prisidéti prie lietuvybés palaikymo.

1945 m. J. Zilevi¢ius JAV lietuviy vargonininky zurnale ,,Muzikos Zinios“ charakteri-
zavo dziazg kaip neatsiejamg amerikietiSkosios kultaros dalj: vyresniosios kartos zmonéms
jis yra tarsi ,jaunystés balzamas®, nukeliantis juos j praeitj, o $iy dieny jaunimui - jprasta
kasdienybé®. Straipsnio autorius buvo jsitikines, kad dZiazinius $okius jaunimas labiausiai
mégsta dél erotiniy motyvy, nes niekur néra progos dviejy ly¢iy jaunuoliams taip arti vie-
nas prie kito vie$ai susiglausti, kaip Sokant:

Jei $iaip kitur kur panasiai susiglausty, kai kas mesty pasiepiantj ar pasmerkiantj zZvilgsnj,
bet $okyje - taip turi bati. Jaunimas, ,pasislépes® nuo senesniyjy akiy, susirinkes
apytamsiam kambaryje, kur nuo dimy gausumo ir $iaip menkos $viesos lyg per migla

ey -

atmosferoje, kuri $alia dimy persisunkusi alkoholio gary, jaunimas tartum pasigeria; tik
sukasi ir sukasi i$tisas valandas, apie ka kita nepajégdamas nieko galvoti, nes jie jauciasi vien
tik dviese, kuriems graziausioji svajoniy kupina muzika - skandina laimés bangose... Turint
§j tikroveés vaizdg prie§ akis, nesunku suprasti, kokig reik$éme vaidina dziazas jaunimo tarpe
ir kodél jaunimas taip dziazg yra pamyléjes.!

Jis tiesiogiai nesmerké $okéjy, taciau tarp eiluciy iSreiské nepasitenkinimg alkoholio var-
tojimu, susikoncentravimu vien j erotikg ir bandé ieskoti $io Zanro iSpopuliaréjimo
priezasciy.

Savo straipsnyje J. Zilevi¢ius trumpai apzvelgé dziazo ansambliy sudétj ir isskyré mu-
$amuyjy, variniy ir mediniy puc¢iamuyjy grupes. Musamuosius jis vertino ne tik kaip ritminj
instrumenta, bet ir kaip jrankj triuk§mui sukelti. Jam atrodé, kad amerikieciai, girdédami
gatvése automobiliy garsus, stotyse traukiniy raty dundéjima, dirbdami fabrikuose prie
stakliy ir konvejeriy, yra jprate buti apsupti nuolatinio triuk§mo, todél be jo negali ir links-
mintis. Perkusiniai instrumentai tg triuk§ma skirtingais tembrais imituoja, o suteike jam
ritmine pulsacija, kviecia publika $okti. Tai - tarsi kasdienio gyvenimo natiiralizmas, j ku-
rio muzikinj sikurj pasineriama kartu su partneriu. Saksofono garsa J. Zilevicius

7 192901 31 A. Vanagaicio laidkas J. Zilevi¢iui, ZK LMA.

8 1929 04 ? A. Vanagaicio laigkas J. Zilevi¢iui, ZK LMA.

9 Zilevidius, Juozas, ,,DZiazas jaunimo auklétinis, Muzikos Zinios 1 (1945), 3.
10 Jbid.
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apibudino kaip prikimusio Zmogaus balsa, Zasies arba gulbés klyksma ir §j instrumentg
laiké dziazo puo$mena, o trimitg ir trombona, ,,savo skardzia garso spalva tam tikrose vie-
tose perveriandia Sirdies jausmus chaotine dZiungliy numyléta melodija ar ritmu*“!}, - prie-
mone muzikiniam efektui sukurti. Elizabeto vargonininkui, pripratusiam prie klasikinés
muzikos, dZiazavimas ir Sokiai dazniausiai sukeldavo vien neigiamus jspadzius:

<..> neapsakomas instrumentais Zviegimas, miskiniy zvériy pamégdziojimas, staugimas,
$uny lojimas, asilo bliovimas, ausj draskantys disonansai, plerpimai ir visa tai pagrista
griez¢iausiu ritmu... Dirigentas $okinéja drauge su griezikais sédynes kraipydami ir visu
ktnu drebédami... Prasideda tikra ekstazé: $okikai trypia, raitosi, $okinéja, aukstyn kojom
persiverdia... Visi uzduse, paraude... Po to vél kita ramaus pobiudzio daina-$okis.!2

Pateikes $j parodijuotg ir estetiSkai nepatraukly vaizdg, straipsnio autorius bandé netie-
siogiai pasakyti, kad lietuviy jaunimui neverta perimti tokiy blogy pavyzdziy, ir kaltino
verteivas, kurie, perprate jaunimo psichologija, ,uzgrobé® dziazg.

J. Zilevicius kartu igkélé klausima, kas yra dZiazas - menas ar ne menas? Ir pats j jj at-
saké: ir taip, ir ne. Tai priklauso nuo to, kas ir kaip ji atlieka. Kaip meng dZiaze jis vertino
begalines muzikos garsy spalvy kombinacijas, nes nuolat besikartojanti melodija negali
skambeéti taip pat - ji turi bati nuolat kei¢iama, varijuojama, apipinama naujais akordais,
tembry deriniais. Tai sugeba padaryti tik gerai savo instrumentg jvalde atlikéjai, iSmanan-
tys harmonija, muzikos formas, turintys skonj ir gerai zinantys dziazo taisykles. Jy privalu
laikytis, prie$ingu atveju disonansiniai saskambiai draskys klausytojo ausis. Suderintuose
garsy junginiuose, jy kombinacijose ir slypi dZiazo grozis, jdomumas, patrauklumas. J. Zi-
levi¢ius bandé jsivaizduoti dziazo orkestrus su jiems bidingais instrumentais, atliekancius
lietuviskus $okius - ,,Suktinj, , Kepurine®, ,,Blezdingéle®, ir daré prielaidg, kad jie turéty
visai neblogai skambéti. Juk, jo manymu, tarp archajinio dziazo ir senyjy lietuvisky melo-
dijy galima jzvelgti bendry bruozy. Vis délto minties sudziazinti lietuviskus Sokius jis
atsisakeé:

<...> kokia nauda i to bty masy tautai, tautos menui, sveikam tautos jaunimui
pasilinksminti... Pagrimstuméme su visu tuo kaip nugrimzdo Amerikos jaunimas j dziazo
bangas ir visus sudziazino. I§ tos pusés ziarint, meno nebéra, o yra tik pelnagrobiy,
sugebéjusiy uzdéti apynasrj jaunimui ir maudyti tol dziaziskose bangose, kuolaik bus i§ to
leidéjams ir grieziky uzlaikytojams biznis. Tokiu badu dziazas sukuriamas ne dél meno,
dziazui kariniai nekuriami kaipo menas, menui, bet dél materializmo ir délto <...> nustoja
bati grynuoju menu. O prie to, pirm tai suminéti zviegimai, staugimai, triuk§mas, negali bati
MENU.1

J. Zilevi¢ius akcentavo dar vieng svarby dalykg — dZiazo gimtiné yra Amerika. Europai,
kurioje dominuoja klasikinés muzikos Zanrai — kameriniai ansambliai, simfonija, gyvento-
jai mene ie$ko pasigéréjimo, estetiniy jausmy isgyvenimo, o ne triuksmo ir ,dirksniy

1L Ibid., 4.
12 Ibid.
13 Ibid., 5.
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dilginimo*, jis yra svetimas. Tad ir lietuviams, autoriaus nuomone, reikty labiau orientuo-
tis j tradicine muzika, tautinius $okius. Pastaraja tema jis net publikavo straipsniy serija!*,
taciau, raSydamas apie dziaza, griezty nurodymy skaitytojams nepateiké, savo nuomonés
niekam neprimeté, nes pats nezinojo, kokia kryptimi $is zanras pasuks ateityje. Jsiskverbes
j simfonine ir operine muzika, straipsnio autorius tarsi meté i§$ukj klasikinei muzikai, to-
dél pripazino, kad telieka laukti, kol naujoji srové pakeis pries tai buvusigja, nes moderniz-
mo epochoje tokio pobiidZio procesai itin spartas.

J. Zilevigius jzvelge tiesiogine jaunimo priklausomybe nuo radijo, nuolat transliuojan-
¢io dziaza, dél to priekaistavo vargonininkams ir net dvasiskijai. Vargonininkai, jo many-
mu, paseno arba atsiliko nuo gyvenimo ir pigiomis komedijomis negali prisivilioti jauny
choristy, o kunigai neskiria pakankamai démesio veikliam jaunimui, dél to baznytiniai
chorai nyksta. Bittent chorus J. Zilevi¢ius laiké issigelbéjimu nuo nutautéjimo. Vargoni-
ninkams jis sitilé kelti kvalifikacija, pla¢iau organizuoti savo darba su chorais, neuzsidarant
vien savo kolonijoje, o kunigams - labiau rapintis savo parapijos choristais: ,,Lietuvis, o
ypac jaunimas, labai mégsta dainuoti, giedoti, taip pat mégsta ir dvasiskija; sujungus viena
ir kitg krtivon, rezultatas buty nejtikétinas.“!>

»Lietuviais esame mes gime"

XX a. 5 desimtmecio pabaigoje ir 6 deSimtmecio pradzioje JAV uzliejusi pokario pabégéliy
banga pakeité nusistovéjusj lietuviy gyvenima iseivijoje. Atsinaujinusiai diasporai teko
dvigubas krivis — ne tik puoseléti lietuvybe, bet ir kovoti uz Lietuvos prievartinio jjungi-
mo j SSRS sudétj nepripazinima. Tuo tikslu jsikaré daugybé organizacijy, i§ kuriy viena
buvo Vyriausiasis Lietuvos islaisvinimo komitetas (toliau - VLIK’as), pradéjes veikti Kau-
ne dar 1943 m. Artéjant Raudonajai armijai, jis pasitrauké j Vakarus ir 1944-1954 m. tesé
darbg jvairiuose Vokietijos miestuose; 1955 m. persikélé j Niujorka, o 9 deSimtmetyje - |
Vasingtong, kuriame ir baigé savo misija. Kaip VLIK’o padalinys veiké Lietuvybés komi-
sija, jsisteigusi 1954 m. kovo 27 d. prie Amerikos lietuviy bendruomenés (toliau — LB)
Laikinojo organizacinio komiteto ir ieskojusi tinkamiausiy btidy islaikyti bléstancia lietu-
viy kultaira. Vienas i$ pirmyjy $ios komisijos ripes¢iy buvo aprapinti lietuviy jaunima
tautinémis dainomis. Suderinus §j klausima su VLIK'u, jgaliotas komisijos narys Antanas
Musteikis kreipési  J. Zileviciy:

Malonékite neatsisakyti man paradyti pora zodziy apie galimumus i$leisti Jasy dainorélj
(pabraukta laisko autoriaus - D. P.). Taryba!® yra uZsimojusi isleisti populiary
nekomplikuoty liaudies dainy rinkinélj paskiry Seimy lietuviskumui palaikyti - pagelbstint
i$mokyti vaikus lietuvisky dainy. Tad jeigu Jus turite kg nors panasaus paruosta, sakysime,
jau suredaguota ar dar tik ruosiamg dalykélj, malonékite man tuojau pat pranesti <...>.!”

14 Zilevidius, Juozas, ,Lietuvisky Sokiy raida, Muzikos Zinios 3 (1942), 4-5; 4 (1942), 4-6; 5 (1942), 4-6.

15 Rekomendacijos Kunigy vienybei (J. Zilevi¢iaus masinrastis), ZK LMA.

16 Sis kreipimasis buvo parasytas JAV LB Kultiiros tarybos vardu. Gali bati, kad Lietuvybés komisija glaudziai
bendradarbiavo su $ia taryba arba net buvo jai pavaldi.

171954 04 20 A. Musteikio lai$kas J. Zilevi¢iui, Brooklyn, ZK LMA.
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Elizabeto vargonininkas nebuvo numates leisti jokio dainyno ir neketino jo artimiausiu
metu rengti, taciau gautas pasiilymas ji sudomino, ir A. Musteikis sulauké teigiamo
atsakymo.

J. Zilevicius muzikinio folkloro srityje turéjo nemazg patirtj: nuo jaunystés rinko ir
uzrasinéjo liaudies dainas, véliau jas panaudojo savo kiiryboje. Biiddamas Svietimo ministe-
rijos Meno skyriaus vir§ininku, jomis grindé muzikos programas bendrojo lavinimo mo-
kykloms, o vadovaudamas Klaipédos muzikos mokyklai, 1927 m. iSleido vadovélj pradzios
mokykly mokytojams ,,Jaunas dainininkas“ (kartu su savo mokiniu Domu Andruliu), ku-
riame paskelbé 100 lietuvisky dainy, tinkamiausiy jaunesnio mokyklinio amziaus vaikams.
Kompozitorius buvo giliai jsitikines, kad dainos déka lietuviai i§saugojo savo gimtaja kal-
ba, kad ,,daina - lietuvio sielos veidrodis, daina - lietuvio budo bioskopas, daina lietuviui
viskas“!%. Gyvenant i3eivijoje, vaiky ugdymo salygos pasikeité, tad beatodairigkai taikyti
Lietuvoje parengtas mokymo priemones jau nebuvo galima, jas reikéjo koreguoti arba
rengti naujas, atsizvelgiant j visi$kai kitg geografine, kalbine ir muzikine aplinka, kurioje
tautiskumo iSsaugojimas tapo pirmaeiliu uzdaviniu. Elizabeto vargonininkui naujojo dai-
nyno rengimas tapo i$$ukiu, ir jis jj entuziastingai priémeé.

J. Zilevi¢ius nepuolé i3 karto atrinkti dainy. Jam reikéjo teorinio pagrindo nustatant
muzikinius prioritetus ir jis §j pagrindg rado Vaclovo Ciziiino knygoje ,, Tautinis aukléji-
mas Seimoje: trumpas tautinio aukléjimo vadovas lietuviskajai Seimai iSeivijoje“ (1953),
kurios viena dalis buvo skirta groziniam aukléjimui Seimoje. Si knyga turéjo didziulj pasi-
sekimg tarp antrosios bangos iseivijos lietuviy visuose Zemynuose. JAV ji buvo vertinama
kaip darbas, kuriame susitelkiama j $eimos institucijg, tautiSkumo ugdyma siejant su reli-
giniu ir groziniu aukléjimu'®, o Australijoje — kaip aktualus, lengvai skaitomas darbas,
prieinamas visoms mamoms ir té¢iams, su nurodymais ir patarimais $eimomes, kaip, ,,vai-
kui augant svetimame kraste, priartinti Lietuva, padaryti jam ja sava, jskiepyti meile ir pa-
garbg lietuvigkai kultarai, savo zmonéms, savo krasto didvyriams“?°.

Norédamas kuo i$samiau supazindinti vaikus su tévy krastu, J. Zilevi¢ius rinko dainas,
iliustruojancias Lietuvos gamtg, Lietuvos zmoniy darbus ir Tévynés meile. Laiske A. Mus-
teikiui jis rase:

Dainelés, mazyciams skirtos, graziai apdainuoja Zvérelius: kiskelj, lapute, katinélj, Sunelj;
paukstelius: Zvirblelj, peléda, garnj ilgakojj ir tp., ZodZiu, visa tai, kas Lietuvoje yra ir ka gali
¢ia matyti, kad vaikas zinoty, apie ka ¢ia eina kalba. Tiesa, dar ir poetiskoji geguté,
lakstingala, nors jy ¢ia néra, bet be jy negalima apsieiti. Palaipsniui einama prie gamtos
grozés: pusynéliai, gzuolélis tvirtuolélis, berzelis svyruonélis, liepelé, eglelé, na, ir tas augas
baravykas, visy gryby pulkauninkas. Toliau seka darbai: lineliy rovimas, aguonéliy kilimas,
rugeliy pjovimas ir tp. Mergaités turi dainy apie darzelj, rutele, lelijéle, berniukai — apie
kareivélj, kardelj, Zirgelj. Taip pat yra [dainy] apie Vilniy, TilZze, Klaipéda. Einant dainuoti,
keletas zaidiméliy. Tévynés meilés dainos: Maironio (Miskas GzZia, Lietuva brangi, Sunku
gyventi ir kt.), Vienozinskio, Strazdelio ir kt. Keleta partizany dainy. Priedu eina keleta

18 Zilevidius, Juozas, ,Daina ir muzika mokykloje, Svietimo darbas 1 (1923), 23.
19 Musteikis, Antanas, ,Vaclovas Cizifinas - tautinis aukléjimas Seimoje®, Aidai 10 (1954), 470.

20 Varnalésa, ,Dovana tévams®, Miisy pastogé 7, 1954 vasario 16, 3.
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biitinyjy giesmiy: Pulkim ant keliy, Marija, Marija (Sidlavos, Vilniaus Augros Varty,
Geguzinés), po dvi Kalédoms ir Gavéniai, Velykoms - Sventas Dieve.?!

I dainyno vaikams rengimg J. Zilevi¢ius Zvelgé labai atsakingai: pries pradédamas dar-
ba, susitiko su lituanistiniy mokykly mokytojais, tévais ir net vaikais, norédamas suzinoti
visy jy pageidavimus. Tik gaves reikiamos informacijos, patariant V. Ciziiinui, émési dainy
atrankos. ] jo akiratj pateko ne tik liaudiskos melodijos, bet ir lietuviy kompozitoriy dai-
nos: Antano Baranausko ,Sudiev, Lietuva®, ,,Giedu dainele®, Vinco Kudirkos ,, Tautiska
giesmé*“, Juozo Naujalio ,,Jaunimo giesmé®, ,Lietuva brangi“, Ceslovo Sasnausko ,,Kur
béga Sesupe*, »Marija, Marija“, Aleksandro Kac¢anausko ,,Grybai, S. Simkaus ,,Lietuviais
esame mes gime*, Jono Zemaidio ,,Vilniaus kalneliai®, pluostas paties J. Zilevi¢iaus harmo-
nizuoty melodijy - i$ viso 100 dainy, i$ kuriy devynios buvo giesmés. Rinkinio sudarytojas
prie kiekvieno originalaus kurinélio pazyméjo jo autoriy, o prie liaudies dainos nurodé,
kurioje Lietuvos vietovéje ji buvo uzradyta. Visas dainas J. Zilevi¢ius pateiké dviejose pen-
klinése - su smuiko ir boso raktais, fortepijoninéje faktiroje, Zodzius surases po vir§utinés
melodijos natomis, o jei ta melodijg pateikdavo $iek tiek pajvairines, viruje prirasydavo
dar vieng penkline, skirtg balsui. Siam buvo galima ir liaudigkai pritarti — turavoti. Parink-
tos dainelés tiko lituanistiniy mokykly muzikos pamokoms, $ventiniams koncertams, jau-
nimo samburiams, Seimyniniams ansambliams. Dainy akompanimentai fortepijonu buvo
parengti taip, kad galéjo skambéti kaip savarankiskos pjesés, todél rinkinys tiko ne tik dai-
noréliams, bet ir jauniesiems pianistams.

Rinkinj paruosti uztruko apie metus, mat J. Zilevi¢ius didziulj démesj skyré dainy teks-
tams ir tuo klausimu konsultavosi su V. Cizitinu. PradZioje svarstyta, ar zodZius rasyti
tarmiskai, ar bendrine kalba. Vis délto nuspresta pirmenybe teikti bendrinei kalbai, kaip ir
lituanistinése mokyklose. 1955 m. balandzio 29 d. A. Musteikis i$siunté dainyng j Vokieti-
ja. Ten rinkinys buvo perzitrétas ir sulaukeé kai kuriy pastaby. Uzsakovai nutaré jj praplésti
ir pasitlé jtraukti papildomy dainy. J. Zilevi¢ius nesipriesino, taciau dél kai kuriy
suabejojo:

Visame Dainyne vengiau romantiniy dainy, vienas stilius ten islaikytas ir i$ atsiysty dainy
kai kurios savo meilés temomis Dainyne sudaryty kontrastg. Dainynas skirtas jaunesnio
amziaus vaikams. I$imtj sudaro tautinio pobudzio, patriotinés, istorinés dainos, bet ne
liaudies romansai. Pvz., ,,Kas subatos vakaréli“, ,I$ ryty alelés®, ,,Sériau $ériau sau Zirgelj,
»Per giria girele®, ,,UZ jureliy, uz mareliy®, ,,Atskrend sakalélis“ - visos jos yra jsimyléjusiyjy
liaudies dainos. Tinka vyr. skautams, bet jokiu bidu ne jaunesniems vaikams pradzios
mokyklos apimtyje. Jos néra pedagogiskos. <...> Zinoma, jei Komisija  tai neZiiiri, nepaiso
suminéto principo, gali déti, a3 jas parengsiu. <...> Bandysiu prisitaikyti.??

I§ bendros laisko nuotaikos galima daryti i§vada, kad rinkinio sudarytojas nebuvo suza-
vétas atsiystu dainy sarasu, griaunanciu jo pedagogine koncepcija, taciau sutiko uzsako-

vams i§ dalies nusileisti - pridéjo 10 pasialyty dainy. Komisijos nariai nutaré savo

21 195507 29 J. Zilevi¢iaus laiskas A. Musteikiui, Elizabeth, ZK LMA.
22 195506 07 J. Zilevi¢iaus laiskas A. Musteikiui, Elizabeth, ZK LMA.
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nuoziira padaryti ir daugiau taisymy, pvz., i§ naujo perrasé rinkiniui skirtg jvada, kuria-
me pateiké informacijos ne tiek apie patj dainyna, kiek apie Lietuvybés komisijg ir leidéjy
paieskas. Sudarytojas sutiko ir su §iuo sprendimu, nes jvade jam buvo pareiksta padéka uz
jdéta triasa.

Zinia apie parengta dainyng per spauda greitai pasklido po JAV lietuviy kolonijas.
J. Zilevitius émé gauti $imtus laisky i§ mokytojy ir mokiniy tévy, norinéiy jj kuo grei¢iau
jsigyti. Rinkinio poreikis buvo didziulis, atsirado net 200 iSankstiniy prenumeratoriy, bet
jo leidyba jstrigo. Komisija prisipazino, kad pradzioje $j klausima buvo suderinusi su Ksa-
veru Strumskiu??, o $iam mirus kreipési | VLIK o Lietuvybés islaikymo tarnybos vadova
Karolj Zalkauska?*, j kurio rankas buvo patekes rankrastis, bei kitus $ios tarnybos narius,
pripazinusius rinkinio svarbg ir sutikusius jj i$leisti. Deja, laikas bégo, o dainyno niekas
neskubéjo spausdinti. J. Zilevic¢ius nervinosi:

Nezinau, kaip dalykai stovi su Dainynu. Jis jau galéjo buti iSleistas, nes parengtas buvo
spaudai gatavai. Zmonés teiraujasi, o a§ nieko negaliu atsakyti. Kazin kaip jau¢iu, kad jis kur
nors lentynoje dulka - taip jis ir liks nespausdintas. O kad nuo to jaunimas kencia, apie tai
negalvojama. Gaila jdéto darbo ir tiek daug laiko sugaista idéjos labui, o dabar... <...> Jei jie
nemano spausdinti arba uz keliy mety ta atlikti, geriau buty, kad jis mano lentynose
ilsétysi.?®

Nuojauta neapgavo — dainynui leidéjo niekas neieskojo, VLIK ui atsirado svarbesniy rei-
kaly. J. Zilevi¢ius dziaugeési vien tuo, kad jam pavyko susigraZzinti rankrastj.

Tik 1964 m. Juozui Kreivénui? pavyko Cikagoje susitarti su prekybininku Jonu Karve-
liu?’, kuris surizikavo investuoti savo 1é3y i $io rinkinio spausdinimg. Dainyna J. Zilevi¢ius
pakoregavo - atsisaké 10 dainy, kurias buvo jpir§usi Lietuvybés komisija, paragé nauja
pratarme ir pavadino rinkinj ,Lietuviais esame mes gime®. Visgi dainyno sudarytojo
dziaugsma temdé prarasti devyneri metai: ieiviy atzalos jau buvo paaugusios, per tuos il-
gus laukimo metus pasirodé per 20 kity dainyny. Taigi, galimybiy rasti vaikams tinkamy
dainy padauggjo, ir J. Zilevi¢iaus rinkinys tapo jau nebe toks aktualus, be to, vienam jo
egzemplioriui J. Karvelis nustaté puspenkto dolerio kaing, kuri to meto pirkéjams atrodé
gana auksta. Vis délto lituanistiniy mokykly mokytojams $io rinkinio pasirodymas tapo
stipria metodine parama dirbant su jaunesniojo mokyklinio amziaus vaikais.

Liaudies dainy motyvais buvo persmelkti ir originaliis J. Zilevi¢iaus kiiriniai, prade-
dant nedidelémis instrumentinémis pjesémis ir baigiant operetémis. Vladui Jakubénui,
Algiui Simkui ir Jonui Zdaniui pasiSovus sudaryti fortepijoniniy kiiriniy rinktine, J. Zilevi-
¢ius jiems pasialé dvi fugetes — ,,Per $ilelj jojau® ir ,,Augin tévas du saneliu®, kuriy tikslas

23 Ksaveras Strumskis (1884-1954) — vargonininkas, chorvedys, kultaros veikéjas. 1917 m. jkaré naty leidybos ben-
drove, kuri veikeé iki jo mirties.

24 Karolis Zalkauskas (1892-1961) - teisininkas, visuomenés veikéjas. 1952 m. buvo i§rinktas VLIKo Vykdomosios
tarybos pirmininku.

25 195511 23 J. Zilevidiaus laiskas A. Musteikiui, Elizabeth, ZK LMA.

26 Juozas Kreivénas (1912-1987) - vargonininkas, chorvedys, muzikos mokytojas. 1950 m. apsigyveno JAV, artimai
bendravo su J. Zilevi¢iumi.

27 Jonas Karvelis (1901-1988) - knygy leidéjas. Nuo 1950 m. gyveno JAV, vertési kultaros prekiy verslu.
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buvo supazindinti jaunuosius pianistus su daugiabalsumo stilistika. Sie lengvuciai kiriné-
liai, gristi imitacine liaudies dainy polifonija, suteiké galimybe jaunesniojo amziaus vai-
kams ne tik i$mokti girdéti atskirus balsus, bet ir jsiminti liaudies dainy intonacijas, cha-
rakteringas melodines slinktis. Pa¢ig didZiausig J. Zilevi¢iaus kiirybos dalj sudareé solinés ir
chorinés dainos. Jomis kompozitorius grindé ir penkias iSeivijoje sukurtas savo operetes. I§
pastaryjy populiariausios tapo ,,Lietuvaité® ir ,,Uz Vilniy“. Vieny melodijos buvo origina-
lios, bet artimos liaudiskai muzikos kalbai, kitoms buvo panaudotos autentiskos dainos, tik
pritaikytos keliems balsams. Kompozitorius sgmoningai vengé naujy i$raiskos priemoniy,
nes stengési neapsunkinti nepatyrusiy atlikéjy ir diegti ju samonéje lietuviska muzikinj
mgstyma. Sias operetes mégo statyti choruose dainaves jaunimas, iy sceniniy kiiriniy pa-
vieniai numeriai buvo atliekami ir atskirai. Jaunimo samburiuose taip pat skambéjo
1963 m. J. Zilevi¢iaus sukurta ,,Skauty jubiliejinés stovyklos daina“.

Kad muzikos pamokos tapty ir lietuvybés pamokomis

J. Zilevi¢iaus veikloje nemaza vaidmenij atliko tautiniai muzikos instrumentai. Dar gy-
vendamas Klaipédoje, jis pradéjo juos rinkti ir sukaupé apie 300 vienety kolekcija, i$ jy 40
buvo kanklés?8. Tarpukario Lietuvoje kanklés i§gyveno atgimima. Prie $io proceso daug
prisidéjo Justinas Strimaitis?®, aktyviai reiSkesis Lietuvos kanklininky draugijoje. Su juo
glaudzius rysius palaiké ir buves Klaipédos muzikos mokyklos direktorius, panores kan-
kles i$populiarinti ideivijoje. Sig idéja jam netiesiogiai pasiilé pats J. Strimaitis, panores su
koncertais aplankyti lietuviy telkinius Amerikoje. J. Zilevi¢ius pritaré jo kelionei — papra-
$é atvykti keliems ménesiams ir atsivezti kuo daugiau kankliy, taip pat 1932 m. Kaune
iSleistg Prano Puskunigio®® , Kankliy muzikos vadovélj“, kad buty galima suburti kankli-
ninky ansambliy?..

Si sumanymg jgyvendinti atrodé labai paprasta: kanklémis reikty apriipinti parapijy
mokyklas, iSmokyti kankliuoti jy mokytojas, daugiausia vienuolyny seseles, ir laipsniskai
pereiti nuo kankliavimo solo prie duety, tercety bei didesniy ansambliy. Tik pirmiausia
tam turéjo pritarti Amerikos lietuviy Romos kataliky kunigy vienybés Muzikos komisija.
Vieng $ios komisijos narj J. Zilevitius gerai pazinojo, tad nutaré vardo dienos proga jam
kaip dovang jteikti kankles — buvo tikras, kad tai padés $iam instrumentui atverti vartus j
parapijy pradzios mokyklas. J. Strimaicio déka kanklés buvo pasiystos i§ Lietuvos j JAV,
taciau uzsakovas jas gavo ,,su nulauztu uzsuktuoju galu“32. Nezinia, ar J. Zilevi¢ius instru-
mentg sutaisé ir numatytam asmeniui padovanojo, ar pasiliko sau, ai$ku tik viena - J. Stri-
maitis | Amerika neatvyko. Jis tik vasara galéjo pasitraukti nuo savo darby Kaune, o §is
laikas netiko atostogaujantiems mokiniams Amerikoje. Elizabeto vargonininkas jam raseé:

28 ], Zileviiaus trumpai suzymétas veiklos kelias (J. Zilevi¢iaus maginrastis), ZK LMA.
29 Justinas Strimaitis (1895-1960) — kanklininkas, mokytojas, spaudos darbuotojas, redaktorius.

30 Pranas Puskunigis (1860-1946) — vargonininkas, kanklininkas, mokytojas. 1925 m. jo pastangomis Kaune buvo
jkurta Lietuvos kanklininky draugija, 1930 m. — Kankliy muzikos mokykla, kurioje jis pats désté.

31 1936 10 05 J. Zilevidiaus laiskas J. Strimaiciui, Elizabeth, 1936, ZK LMA.
32 193405 04 J. Zilevi¢iaus laiskas J. Strimaiciui, Elizabeth, ZK LMA.
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»Dabar darbas yra daug sunkesnis, negu seniau buvo su jaunimu. Jaunimas nesupras, o
seniai atsilike nuo visko. <...> A§ manau, kad didelé kankliy ateitis yra Lietuvoje, o taip pat
Latvijoje ir Suomijoje.“3* Tuomet J. Zilevi¢iui nepavyko jtraukti skambinimo kanklémis j
muzikos mokymo programas, $is jo sumanymas buvo pradétas jgyvendinti tik po Antrojo
pasaulinio karo, JAV apsigyvenus jo buvusiems mokiniams Alfonsui ir Onai
Mikulskiams.>*

Zvelgdamas j jaunaja kartg, J. Zilevi¢ius maté iskilusj didelj nutautéjimo pavojy:

Jaunimas uzsiaugino barzdas, biriuojasi pagal savo idéjos kuckas. Vieni laikosi gimtosios
kalbos, kiti amerikonigkos. Studenty yra labai daug kolegijose ir universitetuose, kurie,
jsimai$e j didziumos tarpa, paklitina jy jtakon ir nulietuvéja. Tai natdralus iSeivijos

gyvenimas.®

Siy zodziy autoriy ypa¢ piktino svetimy intonacijy pagrindu kuriamos diletanty kompo-
zitoriy dainos, platinamos tarp jaunimo:

Jei Lietuvoje kiamos bolSevikinés [dainos — D. P.] ir tai labai atsargiai, $alia grynai
liaudiskyjy, galima kiek pateisinti, bet i$eivijoje, mano manymu, turime buti fasistais, stovint
ant nulietuvéjimo bedugnés. <...> ¢ia ¢ikagiskiy mergsiy viena kita pasiémusios gitaras
brazdina per nesuderintas stygas ir tai menas... op, kaip jos tinka su gitaromis kar¢iamose,
naktiniuose klubuose, bet kaip bjauru, kai su tautiniu rabu pasipuosusi grazi mergaité gitara
brazdina. Mano akims néra $lykstesnio vaizdo, panasu kaip katé su pusle Zirniy pripilta ir

prie uodegos prirista. Tai baisu, prie ko mes einam.¢

Biiddamas profesionalus kompozitorius ir tautinés muzikos specialistas, J. Zilevi¢ius
pasisakeé prie$ mégéjy kiiryba, besiskverbian¢ia j lituanistines mokyklas, chory koncertines
programas, jaunimo stovykly repertuara, pagal kurj dainuojami nauji ,,Sedevrai®, gristi sla-
viskomis intonacijomis, pritariant gitarai arba akordeonui, ir baiminosi, kad vaikai nepra-
déty dainuoti svetimy tauty dainy, sitlé jas pakeisti liaudies arba pripazinty lietuviy kom-
pozitoriy dainomis.

<..> dabar klaidZiojama lyg girioje: mokinama Lietuvos istorijos, gramatikos, geografijos,
tautosakos, o dainuojama svetimtauti$kas dainas. Kur logika, kur protas? Diletantizmas
klesti Sioje srityje pavyzdingiausiai dél to, kad ignoruojami akademikai, negerbiami
specialistai, o auks$tinami akiplésos diletantai. Jie ignoruoja folklora, nesistengia juo
naudotis. <...> Nejaugi LB negali turéti bent trijy nariy akademiky folkloristy komisijg, kur
be jos cenziiros nebity niekas spausdinama ar dainuojama. <...> Tokia komisija gali karta j
metus susirinkti ir patvarkyti, kas reikia. Tada bus gerbiami akademikai, o ne diletantai.

33 Data nejskaitoma, J. Zilevi¢iaus laiskas J. Strimai¢iui, Elizabeth, ZK LMA.

34 Alfonsas Mikulskis (1909-1983) ir Ona Mikulskiené (1905-2008) mokeési Klaipédos muzikos mokykloje, nuo
1949 m. gyveno Klivlande, Alfonsas vadovavo Ciurlionio meno ansambliui, Ona mokeé kankliuoti lituanistiniy
mokykly vaikus, suburé kelis kankliy orkestrus, jsteigé privacig kankliy studija.

35 Be datos, J. Zileviciaus laisko Antanui Sodeikai juodrastis, ZK LMA.
36 1969 02 07 J. Zileviciaus laiskas A. ir O. Mikulskiams, Chicago, ZK LMA.
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Lituanistines mokyklas i$laiko LB ir mokytojams moka, tai turi teise ir nurodyti, ka jie turi
mokinti.?”

Diletantais jis laiké dauguma chorvedziy ir vargonininky, kairusiy originalias dainas vai-
kams*. Ne visi su tokia nuomone noréjo sutikti. Stasys Slizys rasé:

Jus sialote vaiky chorui daugiau liaudies dainy. Tiktai mazieji iki tre¢io skyriaus jas mégsta,
nes pauksteliai, zZvéreliai ir svirpliai imponuoja tik mazus. Vyresnieji nori dainy i§ dabartinio
jy gyvenimo, ieSko prasmeés zodziuose. Pagaliau sunku ir nuspresti, kuri liaudies daina tikrai
lietuviams originali, nes musy vadinamose liaudies dainose daug daugiau slavizmo negu
misy pagamintose melodijose, liaudis tikrai nesirtipino, ar melodija yra lietuvisko
charakterio, ar atkeliavusi i§ slavy krasty! Pritaiké savo ZodZius ir dainavo.?

Jis J. Zileviciui aigkino, kad daugumoje lietuvisky dainy bei giesmiy galima rasti nelietu-
visky intonacijy, kaip ir J. Naujalio arba C. Sasnausko kiryboje, todél neprofesionaliis
kompozitoriai stengiasi pagelbéti muzikos mokytojams, apripindami juos tinkamomis
dainelémis rengiant Kalédy eglutes, Vasario 16-osios minéjimus, Motinos dienos $vente.

J. Zilevi¢iy buvo sunku perkalbéti, jis buvo tvirtai jsitikines, kad muzikos mokymga
reikia pradéti tik nuo liaudies dainy ir tai daryti sutartinai, nes j vasaros stovyklas susirinke
mokiniai negali kartu padainuoti jokios dainelés, mat kiekviena mokykla vadovaujasi skir-
tingais jy parinkimo kriterijais. Tuo klausimu kompozitorius atviru laisku kreipési j
mokytojus:

Lituanistinése programose praeinama visa eilé suri$ty su tautos pazinimu dalyky, be ko
lietuvis jaunuolis negali apsieiti. Labai akylai seku $vietimo judéjima lituanistinése
mokyklose, daug jdomiy dalyky tenka igirsti pedagoginéje pazangoje, tik nesuprantama ar
tycia, ar ne per apsiziiréjima pamirsta grynoji lietuviska liaudies daina, nors tautosakos tam
tikrose klasése mokinama. Iki $iol neparapintas tinkamas lietuviskyjy liaudies dainy

rinkinélis, privalomas tam tikras liaudisky daineliy skai¢ius i§mokti kiekvienam skyriui.*

J. Zilevi¢ius pasitlé kasmet mokiniams jsiminti nors penkias naujas liaudies dainas, taip,
baige lietuviskg mokykla, jie ju mokeéty kelias desimtis. Mokytojams guodziantis, kad
triksta muzikinés medziagos, J. Zilevi¢ius sudvelnino savo pozicija - pripazino, kad vie-
nas kitas diletanto sukurtas karinélis didelés Zalos vaikams nepadarys. Drauge jis pataré
pasidométi S. Simkaus rinkiniu ,,50 liaudies dainy®, nes, jj sudarydamas, kompozitorius
naudojo grynas liaudiskas melodijas, pritaikes jas dviem ir trims balsams. J. Zilevi¢ius
sialé §j rinkinj pigiau i8leisti ofsetu bei iSplatinti mokyklose ir buvo tikras, kad neatsiras

37 1967 07 08 J. Zileviciaus laiskas A. ir O. Mikulskiams, Chicago, ZK LMA.

38 Stasys Slizys (1918-2013) - vargonininkas, chorvedys, mokytojas. 1950 m. apsigyvenes JAV, aktyviai reiskési De-
troito lietuviy muzikiniame gyvenime.

391966 07 20 S. Slizio laiskas J. Zileviciui, Dearborn, ZK LMA.

40 Zilevicius, Juozas, ,,Laiskas mokytojams®, Dirva 91, 1968 rugpjiicio 30, 3.
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né vieno mokytojo arba $iaip inteligento, kuris paneigty privaloma lietuvisky dainy mo-
kyma. ,,I$eivijoje niekuomet nebus per daug liaudisky dainy.“!

J. Zilevi¢ius buvo jsitikines, kad mokiniams bty pravartu turéti ir lietuviy muzikos
istorijos vadovélj. Tuo klausimu jis kreipési j LB valdybos Kultiros fondo pirmininka
Zigma Dailidkg, net prasitaré, kad galéty per $esis ménesius tokj vadovélj parengti spaudai,
taciau gavo neigiama atsakyma - izde tokiam sumanymui jgyvendinti néra pinigy. Moky-
tojai $iuo aspektu liko nuskriausti, todél pamokose dominavo dainavimas. Muzikos istori-
jos ziniy pedagogai susirinkdavo i$ iSeivijos periodiniy leidiniy, retkarciais - i§ vadovéliy,
atkeliavusiy i$ sovietinés Lietuvos, j kuriuos buvo jtrauktos ir kelios J. Zilevi¢iaus dainos:
»A§ atsikéliau anksti rytelj“, ,Augo miske baravykas“, ,Du balandZiu klane géré“#?. Kai
Kauno Juozo Gruodzio muzikos mokyklos mokytoja Elena Martinoniené paprasé gauti
kokj nors iseivijoje leista muzikos vadovélj, J. Zilevic¢ius jai atsaké: ,,Amerikos pradzios
mokyklose muzikos mokinama su pagalba ploksteliy, tai lietuvisky vadovéliy visiSkai
nereikia.“® Jis stengési mokytojams padéti rinkti metodine literatirg, skelbdamas spaudo-
je savo straipsnius, kviesdamas pedagogus ir jy auklétinius apsilankyti Cikagoje jkurtame
Muzikologijos archyve, kuriame kiekvienam suteikdavo proga prisiliesti prie autentiskos
lituanistinés medZiagos. J. Zilevi¢ius visada jautési laimingas, kai galédavo prisidéti prie
tautinés savasties islaikymo.

ISvados

1. ]. Zilevi¢ius gimé, augo ir brendo spaudos draudimo metais, kai Lietuvoje buvo drau-
dziama burtis pasaulietiniams chorams ir vie$ai skambéti tautinei dainai. Daugiausia ja
puoseléjo vargonininkai. Liaudies daina tapo muzikinio lavinimo ir tautinés tapatybés
karimo pagrindu ne tik priespaudos metais, bet ir nepriklausomoje Lietuvoje. Tarpukariu
ir po Antrojo pasaulinio karo j JAV emigrave lietuviai tesé tautines tradicijas, taciau sveti-
mame kraste turéjo jdéti papildomy pastangy.

2.]. Zilevi¢ius buvo jsitikings - geriausia jaunimo muzikinio lavinimo vieta yra choras.
Siuo atveju dZziazas jam atrodé visai netinkamas, nes 1) $is Zanras mazai ka turi bendra su
lietuviskaja kultara; 2) Sokiuose dominuoja erotiniai motyvai; 3) dziazo klubuose daznai
vartojamas alkoholis. Muzikologas pripazino, kad dziazas gali tapti menu tik tada, kai jj
atlieka profesionalis atlikéjai, iSmanantys $io Zanro specifika. Jis sialé vargonininkams kel-
ti profesine kvalifikacija, plésti savo muzikinj akiratj, organizuoti platesne veikla, o dvasis-
kius - labiau dométis parapijose jsikiirusiais chorais ir juos visapusiskai remti.

3. Pagrindinius muzikinio lavinimo ir tautinio ugdymo principus J. Zilevi¢ius i$ Lietu-
vos perkélé | Amerikg. Jis rémeési liaudies daina ir tautiniais instrumentais, nepripazino
neprofesionaliy kompozitoriy sukurty dainy vaikams ir jaunimui dél jose pasitaikanciy
svetimybiy, pataré nesivaikyti muzikos mady, pamokose naudoti lietuvisky dainy rinki-
nius ir vieng jy, pavadinta ,, Lietuviais esame mes gime®, pats sudaré. Pastarajame rinkinyje

4 Ibid.
42 Sjuos vadovélius buvo parenges buves J. Zilevi¢iaus mokinys i§ Klaipédos Vincas Arnastauskas.
4 1970 06 21 J. Zileviciaus laidkas E. Martinonienei, Chicago, ZK LMA.
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buvo siekiama per muzika supazindinti vaikus su Lietuvos geografija ir gamta, jskiepyti
meile tévy $aliai, krikS¢ioniSkg pasaulézitrg, ugdyti estetinj skonj. Vis délto $is leidinys,
pasirodes XX a. 7 deSimtmecio viduryje, prarado aktualumg, nes buvo isspausdintas pra-
bégus devyneriems metams nuo jo parengimo. Jaunesnés kartos lituanistiniy mokykly
mokytojai ne visuomet naudojosi J. Zilevi¢iaus patarimais. Jiems atrodé, kad dirbant su
vidutinio ir vyresniojo amziaus vaikais reikia buti lankstesniems ir atsizvelgti j laikmecio
realijas bei mokiniy interesus, bet minéti mokytojai stengési nenutolti nuo pagrindinio $io
iSeivijos muzikos patriarcho nurodyto kelio.
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Danuté PETRAUSKAITE

THE PRIORITY OF FOLK SONGS IN FOSTERING NATIONAL
IDENTITY: THE INSIGHTS OF JUOZAS ZILEVICIUS

Summary. Juozas Zilevi¢ius (1891-1985) was an organist, chorus master, composer, musicologist, teach-
er, and community activist who contributed immensely to Lithuanian musical culture. In 1929 he emi-
grated to the United States and was remembered less and less prior to becoming entirely forgotten
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during the Soviet occupation. Even now few people are cognizant of Zilevicius’s achievements since
there are no capital works at all analyzing and summarizing his truly multifaceted activities. As the
author of the first Lithuanian symphony and of instrumental chamber works, he laid the foundations for
what became the concert life of independent Lithuania as well as for the tradition of organizing mass
song festivals. He also published periodicals reviewing Lithuanian music; stimulated the development
of ethnomusicology; and prepared courses in music education for general education schools. Having
amassed solid work experience in various fields of culture and education, he endeavored to apply this
experience to practical work in the emigration. His most important task was to foster national ethnic
identity. The aim of this paper is to analyze Zilevi¢ius’s views and his accomplishments in the United
States as he associated training in music with preserving Lithuanian identity.

Keywords: music, folk song, kanklés, school, jazz, Lithuanian identity, ethnic education.
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Skaidré URBONIENE
Lietuvos kultiiros tyrimy institutas

Architekto Jono Muloko kryzdirbyste:
nuo smulkiy dirbiniy iki lauko paminkly

Santrauka. Straipsnyje aptariama architekto Jono Muloko (1907-1983) karyba kryzdirbystés srityje
emigracijoje: smulkas interjerui skirti kryZiy, stogastulpiy, koplytéliy modeliukai, taip pat lauko pa-
minklai. Analizuojama dirbiniy ikonografija, pavidalai ir dekoro elementai. Parodoma, kad architektas
sukaré puosnaus kryzdirbystés paminklo (stogastulpio) tipa, atliepiantj dipuky kartos tautinj impera-
tyva — iSlaikyti ir puoseléti lietuviskaja kultiirg ir tradicijas. Tai nulémé architekto kryziy ir stogastulpiy
projekty populiaruma tarp iseiviy jau nuo DP stovykly laiky. Jo sukurti stogastulpiy projektai buvo
igyvendinti ne tik JAV, bet ir Europoje, garsinti spaudoje, trauké daugybe lankytojy ir daré jtaka kitiems
iSeivijos meistrams, karusiems kryzdirbystés paminklus.

Raktazodziai: Jonas Mulokas, kryzdirbysté, stogastulpis, kryzius, koplytélé, lietuviy i$eivija, tautinis
identitetas.

Ivadas

Lietuvisky mediniy kryZiy yra pastatyta daugelyje pasaulio $aliy. Jy ypac padaugéjo po
Antrojo pasaulinio karo, kai, bijodami antrosios soviety okupacijos, daug gyventojy pasi-
trauke i$ Lietuvos. Karo pabégeéliai lietuviai jau perkeltyjy asmeny (DP?) stovyklose Euro-
poje émesi drozti nedidelius pastatomuosius kryzdirbystés paminkly modeliukus ir staty-
ti lauko paminklus. Véliau, jau persikéle ir apsigyvene jvairiose pasaulio $alyse, lietuviai ir
ten karé bei staté kryzius. Kryziai buvo statomi privacioje erdvéje — prie lietuviy emigran-
ty namy - ir vieSosiose erdvése: prie lietuvisky bazny¢iy, bendruomenés namy, jaunimo
stovyklose, kapinése. Prie lietuviy namy pastatytas kryZius arba kito pavidalo sakralinis

1 DP - perkeltyjy asmeny stovykly anglisko pavadinimo santrumpa (angl. displaced persons). I§ santrumpos kilo ir
»dipuky® terminas.
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paminklas dazniausiai tradiciskai i$reiské individualius asmens norus, duotus jzadus, pa-
déka Dievui uz suteiktas malones arba buvo skiriamas artimiesiems atminti. VieSose vie-
tose pastatyti paminklai daugiausia buvo dedikuojami Lietuvos partizanams ir Sibire Zu-
vusiems kankiniams pagerbti, kenc¢iantiems ir pavergtiems Lietuvos Zzmonéms atminti.
Prie bazny¢iy statomi kryziai buvo skiriami Bazny¢ios, Lietuvos kriksto, Lietuvos valsty-
bés jubiliejams atminti. VieSosiose erdvése statomais kryzdirbystés paminklais lietuviai
iSeiviai sieké atkreipti démesj j Lietuva, jos neteisétg okupacija, per lietuviska paminkla
manifestuoti tautinj identiteta. Pasak antropologo Vy¢io Ciubrinsko, ,tautiskumo islaiky-
mo misija - tai etniSkumo ir tautiSkumo puoseléjimo, atkartojimo ir islaikymo strategija,
etniSkumg ir tautiSkumg suprantant kaip kultiirg, kalba, tradicijas ir paveldg“?. Viena to-
kiy puoselétiny lietuvisky tradicijy ir paveldo segmenty tapo kryzdirbysté. Emigracijoje $i
tradicija dipuky kartos atstovy déka suklestéjo, o sovietinéje Lietuvoje buvo sistemingai
slopinama. Be to, kryzdirbysteés, kaip tradicinés liaudies meno Sakos, puoseléjimas buvo
reik§mingas ir simboliniam ry$iui su prarastgja tévyne palaikyti.

Dar DP stovyklose ne tik lietuviai, bet ir latviai, estai, lenkai, ukrainieciai per kultarine
veiklg rodé stiprius rys$ius su savo etniniu tapatumu, jie visi kultarine veiklg priémé kaip tam
tikrg moraling misijg>. Karési mégéjy meno ir amaty studijos ir dirbtuvés, buvo statomi
spektakliai, rengiami koncertai, publikuojami leidiniai. Lietuviams viena i$ tokiy kulttiriniy
veikly tapo kryziy, stogastulpiy, koplytéliy modeliuky gamyba. ] lietuvisky kryziy dirbimo
veikla emigracijoje jsijungé jvairiy profesijy zmonés. Skirtingai nuo Lietuvoje kirusiy sava-
moksliy kryzdirbiy ir dievdirbiy, uzsienio Salyse kryzdirbyste uzsiémé ir i$silaving Zmonés:
inZinieriai, dailininkai, architektai. Vienas i$ tokiy buvo ir architektas Jonas Mulokas.

Busimasis architektas gimé 1907 m. Rokiskio apskrities Kvetky valsc¢iaus Jusiagirio
kaime Petro ir Onos Muloky $eimoje. 1935 m. baiges studijas Vytauto DidZiojo universite-
to Technikos fakultete, atitarnaves kariuomenéje, J. Mulokas profesine veikla pradéjo
1937 m. Iki 1940 m. jis dirbo Karo buty valdyboje Kaune, o 1941-1944 m. éjo statyby ve-
déjo pareigas Vilniaus buty skyriuje. 1944 m. pasitrauké j Vokietijg, ten dirbo mokytoju
Augsburgo lietuviy gimnazijoje. 1949 m. persikélé j Jungtines Amerikos Valstijas, ten tesé
architekto darbg. Miré 1983 m. Santa Monikoje.

J. Mulokas, gyvendamas Lietuvoje, puoseléjo idéja kurti tautine architektiirg, todél do-
méjosi liaudies architektiira, siekdamas jos motyvy panaudoti kiiryboje. Pirmieji dar ne-
drastis bandymai buvo jgyvendinti Lietuvoje, ta¢iau, uzklupus karui, idéjas teko palikti
ateiciai. Architektas turbat neturéjo net minties kurti mazosios sakralinés architektiiros
paminklus, jo idéjos buvo nukreiptos j pastatus — gyvenamuosius namus, bazny¢ias. Kryz-
dirbystés paminklai jo démesj patrauké jau palikus Lietuva ir apsigyvenus Vokietijos DP
stovyklose. Apie J. Muloko architektiira nemazai rasyta iSeivijos spaudoje, ten buvo pladiai
aptariami ne tik jo parengti bazny¢iy ir rezidencijy projektai bei jy jgyvendinimas, bet ir
architekto sukurti kryzdirbystés paminklai. Architektui dar gyvam esant, kunigas Petras

2 Ciubrinskas, Vytis, ,Transnacionalinis identitetas ir paveldas: lietuviskumas diasporoje, Sociologija. Mintis ir
veiksmas 2 (2005), 47.

3 Zukiené, Rasa, “Trying to Survive: The Activity of Exiled Baltic Artists in Germany in 1945-1950%, in The Art
of Identity and Memory: Toward a Cultural History of the Two World Wars in Lithuania, ed. G. Jankeviciate,
R. Zukiené. Boston: Academic Studies Press, 2016, 141.
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Celiesius i§ jo pasakojimy ir archyvy sudaré knyga*, kurioje pristatomas J. Muloko gyveni-
mas ir kiryba, skiriama démesio ir architekto kurtiems kryzdirbystés paminklams. Keli
J. Muloko projektuoti kryzdirbystés paminklai yra trumpai pristatyti 2009 m. isleistoje
gausiai iliustruotoje knygoje ,, Lietuviy kultirinis paveldas Amerikoje“>. Lietuvos skaityto-
jams pirmg kartg pla¢iau J. Muloko kurybg pristaté architekté Nijolé Elena Bucitte®, bet
autorés démesio jo kurti kryzdirbystés paminklai nepatrauké. Naujausioje publikacijoje
architektiiros istorikas Vaidas Petrulis nagrinéja J. Muloko projektuotos Cikagos Sv¢. Mer-
gelés Marijos Gimimo baznycios architektiira, liaudies meno, kryzdirbystés paminkly mo-
tyvy jjungimg j baznycios puosybg’. Kituose straipsniuose, kuriuose analizuojama iSeivijos
architektira ir dailé, aptariamos arba bent jau paminimos J. Muloko projektuotos bazny-
¢ios, bet jo kurti kryzdirbystés paminklai lieka nuosalyje. Kol kas apie jo kurtus kryzdirbys-
tés paminklus ir mazus interjero dirbinius yra trumpai rasiusi $io straipsnio autoré, gilin-
damasi j ieivijos kryzdirbystés tema®.

Siame straipsnyje siekiama placiau pristatyti J. Muloko kiiryba kryzdirbystés baruose:
aptarti DP stovyklose Vokietijoje ir véliau, gyvenant JAV, sukurtus smulkiuosius drozi-
nius, vaizduojancius kryzdirbystés objektus (kryzius, stogastulpius, koplytstulpius, koply-
téles), taip pat lauko paminklus. Siekiama apibudinti pagrindinius J. Muloko kurty pamin-
kly bruozus, atskleisti, kokius motyvus ir simbolius naudodamas jis karé tautinj paminkla,
kokig jtaka jo kryzdirbystés paminklai daré kitiems i$eivijos kryzdirbiams. Tyrimas siejasi
su tapatybés raiskos klausimais lietuviy diasporoje. Pagrindiniai $altiniai - tai Lituanistikos
tyrimo ir studijy centre (LTSC) ir Balzeko lietuviy kultiros muziejuje (BLKM) Cikagoje
saugomi J. Muloko smulkieji droziniai bei jy nuotraukos, lauko paminkly nuotraukos ir
natiiroje autorés uzfiksuoti J. Muloko projektuoti kryzdirbystés paminklai, taip pat archy-
viné medZiaga ir straipsniai i$eivijos spaudoje.

Smulkieji droziniai

J. Mulokas turbit buvo vienas pirmyjy lietuviy, kurie DP stovyklose émé drozinéti nedi-
delius pastatomuosius kryzelius. Dirbdamas Augsburgo Lietuviy gimnazijoje, jis mokeé
mokinius savo jsteigtoje liaudies meno dirbtuvéje drozti modeliukus liaudies meno

4 Celiesius, Petras (red.), J. Muloko architektiira. Los Angeles: [s. n.], 1983.

5 Lietuviy kultarinis paveldas Amerikoje = Lithuanian Cultural Legacy in America, red. A. Lukas. Silver Spring, Md.:
Lithuanian American Community Inc., Cultural Affairs Council, 2009, 181.

6 Buciate, Elena Nijolé, ,,Architektas Jonas Mulokas (1907-1983) Archiforma 2 (1996), 81-85; Buciuté, Elena
Nijolé, ,, Architektas Jonas Mulokas®, in Rokiskis: miestas, krastas, Zmonés, sud. E. Rim$a. Vilnius: Diemedis, 1999,
395-400.

7 Petrulis, Vaidas, “The Church of the Nativity of the Blessed Virgin Mary in Chicago: A Complicated Story of the
Search for Lithuanian Identity”, Art History & Criticism / Meno istorija ir kritika 18 (2022), 36-51.

8 Urboniené, Skaidreé, ,,Kryzdirbysté iSeivijoje: religingumo ir / ar lietuviskumo manifestacija®, Lietuvos etnologija:
socialinés antropologijos ir etnologijos studijos 12 (2012) 51-74; Urboniené, Skaidré, ,,Lietuviskas kryZius iseivijoje
JAV: memorialinis paminklas, interjero atributas, dekoro elementas®, Menotyra 1 (2013), 50-66; Urboniené,
Skaidreé, “Cross-Crafting Heritage in the Lithuanian Diaspora in the United States: Expressions of National
Identity”, in Cultural Heritage in Migration, ed. N. Vukov, L. Gergova, T. Matanova, Y. Gergova. Sofia: Paradigma,
2017, 437-449.
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motyvais®’. Dirbdamas su mokiniais ir pats vienas, jis gilinosi j kryzdirbystés paminkly
pavidalus, formas, dekoro elementus. Prisimindamas tg laikg, J. Mulokas rasé: ,,Vokietijo-
je bebuinant ir bedirbant-bestilizuojant suvenyrinio pobtdzio lietuviy liaudies motyvais
jvairius architektairinius modelius, teko gerai jsigilinti i lietuviy liaudies karyba, pajusti
jos didelj savitumg ir formy jvairumg bei turtinguma“°.

Viena i§ pagrindiniy priezas¢iy drozti tokius nedidelius kryziy, stogastulpiy ir koplyt-
stulpiy modeliukus buvo noras turéti simbolj, Zenklg, primenantj prievarta palikta tévyne.
Toks siekis yra i$sakytas ir jrase, jréZtame viename i$ J. Muloko iSdrozty stogastulpiy mo-
deliy, dedikuoty kun. Antanui Deksniui: ,,Mielas kunige Antanai: Te $is mazas mano dar-
belis primena tau mielos téviskés zaliuojancius laukus, kryzkelése pasvirusius kryzius. Au-
torius. Augsburgas. 30.11.194711,

Greitai jo dirbiniai patraukeé stovyklos gyventojy lietuviy démesj, iSpopuliaréjo, jy imta
uzsakyti vis daugiau. Daug kas noréjo jsigyti vadinamuyjy ,,Muloko kryZiy“ atmindiai, kaip
Tévynés dalele!?. J. Muloko droZiniai buvo jsigyjami ir kaip dovanos arba dékingumo Zen-
klai giminai¢iams ir draugams, siunciami j uzsienj, taip pat tam tikromis progomis dova-
nojami stovyklos vir§ininkams arba jvairiy organizacijy vadovams kaip lietuviski suveny-
rai'®. Siekdamas patenkinti poreikj, J. Mulokas Augsburge atidaré dirbtuve, kurioje buvo
daromi kryzeliai, koplytélés, suvenyrinés lekstés, dézutés!. Paminétina, kad tokius interje-
rui skirtus kryZzeliy modeliukus karé ir kiti lietuviy pabégéliai, kai kurie, kaip ir J. Mulokas,
buvo jsteige jiems dirbdinti dirbtuvéles: teisininkas Povilas Laurinavi¢ius Ravensburge'®,
inzinierius Viktoras Veselka Hanau stovykloje'S.

Spaudoje teigta, kad 1944-1949 m. J. Mulokas Vokietijoje sukiiré apie 700 kryzdirbys-
tés paminkly modeliuky!”. Tai buvo kryziai, stogastulpiai ir koplytstulpiai, taip pat suveny-
rinés miniatiarinés koplytélés ir pakabinamos koplytélés (1 pav.), kurias lietuviai pasika-
bindavo savo namuose jau gyvendami JAV arba kitose Salyse. Paties J. Muloko rezidencijoje
Santa Monikoje taip pat ant sieny kabojo kelios jo droztos koplytélés. Tiek suvenyrinés,
tiek interjerui skirtos pakabinamosios koplytélés buvo panasaus pavidalo ir dekoro. Kai
kurios jy buvo pritvirtinamos prie apskritos lentelés. Koplytélés buvo sudarytos i$ profi-
liuotos lentelés su dvislaiciu stogeliu, kurio krastas akcentuojamas dantytu motyvu. Soni-
nes sieneles atstojo riestés, daznai papuostos pauksteliais ir varpeliais, — tokios pat kaip
stogastulpiy stoginéliy atramos. Koplytéliy stogelius vainikavo iSraiskinga saulés formos
augaliniy motyvy vir§ané. Koplytélése dazniausiai budavo Ausros Varty Marijos arba Ra-
pintojélio skulptarélé, reciau — $v. Kazimiero. Be to, koplytélése J. Mulokas beveik visuo-
met dar pavaizduodavo Vycio arba Gedimino stulpy motyvus. Koplytéles jis

9 Celiesius, J. Muloko architektiira, 36.

10 Mulokas, Jonas, ,, Architektaros menas ir lietuviai, Lietuviy dienos 8 (1975), 4.

11 J. Muloko drozinys, BLKM eksponatas.

12 Celiesius, J. Muloko architektira, 37.

13 JIbid.

14 Kronika (I$ Arkitektaros skyr.), Draugas: mokslas, menas, literatiira, 1950 lapkric¢io 25, nr. 273, 5.

15 Lietuvisky droziniy karéjas®, Draugas: mokslas, menas, literatiira, 1953 spalio 24, nr. 250, 7.

16 AstaSaitis, Algimantas, ,,Lietuvisky raiziniy karéjas®, Draugas: mokslas, menas, literatira, 1953 geguzés 23, nr. 121, 2.

17 Kuprionis, Jonas, ,Lietuviskos architekttaros formy ieskotojas ir kiréjas Jonas Mulokas®, Lietuviy dienos 8 (1975), 8.
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jkomponuodavo ir j savo kuriamy arba atnaujinamy F"
lietuvisky bazny¢iy interjery projektus, pvz., Deito-
no (Dayton) lietuviy parapijos Sv. Kryziaus bazny-
Cios Soniniai altoriai'8.

Kryziy modeliukus jis taip pat gausiai dekoravo
spinduliais, jy stiebus puosé karnizéliais bei pridéti-
niais droziniais. I$siskiria vienas modelis - tai kry-
Zius, budingas Dzukijos regionui. Jis pasizymi raiskiu
kryzma juosian¢iu nimbu ir Kristaus kankinimo
jrankiy motyvais (ietys, $akeés, ilgakotis kirvis), ku-
riuos papildo dviejy sukryziuoty kalavijy motyvas.
Sie atributai jrémina kryziaus centrine dalj. Sis kry-
Ziaus tipas buvo iSpopuliarintas Lietuvoje 1928 m.
$venciant Nepriklausomybés desimtmetj. Tais me-
tais, vykdant Vyriausiojo Nepriklausomybés pami-

néjimo komiteto inicijuotg kryziy statymo akcija, 1 pav. J. Mulokas. Pakabinama
tokio kryziaus projekta buvo sukires ir skyres Kai-  koplytéle. BLKM. S. Urbonienés
$iadoriy-Traky rajonams dailininkas Adomas Var- nuotrauka, 2012

nas. Pagal A. Varno projekta jubiliejiniai kryziai
buvo pastatyti Kai$iadoryse, Zasliuose ir kitur'. Ne tik $is, bet ir kiti Nepriklausomybés
desimtmeciui paminéti sukurti kryzdirbystés paminkly projektai buvo platinami Lietuvoje
$viesoras¢iais, taip pat atvirukais, jy vaizdai buvo skelbiami spaudoje, todél J. Mulokas ga-
1éjo §j tipa jsidéméti. Panasaus kryziaus piesinys yra publikuotas ir Pauliaus Galaunés kny-
goje ,,Lietuviy liaudies menas“?, tik be kalavijy motyvo. Butent $is dviejy sukryZiuoty ka-
lavijy motyvas persa mintj, kad J. Mulokas, kurdamas tokio kryziaus modeliuka, rémési
minétu A. Varno projektu. Tikétina, kad jis turéjo kurio nors pagal §j projekta pastatyto
kryziaus nuotrauka arba projekto kopija (i§spausdintg atviruke arba publikuota tarpukario
spaudoje?!). J. Mulokas pamégo §j kryziaus tipa: spaudoje publikuotose nuotraukose ma-
tyti ant jo darbo stalo i3déstyti keli Sio kryziaus modeliai?2. Be to, $io kryZziaus motyvg ar-
chitektas panaudojo ir projektuodamas Ist Sent Luiso (East Saint Louis, Ilinojus) lietuviy
Své. Mergelés Marijos Nekaltojo Prasidéjimo bazny¢ios altoriy, kurj padaré skulptorius
Petras Vébra (1956 m.)%.

J. Mulokui architektiiriniu aspektu originaliausi ir jdomiausi atrodé lietuviski koplyt-
stulpiai ir stogastulpiai, tokiy, jo nuomone, Europoje néra, todél jis émési kurti batent $io

18 Celiesius, J. Muloko architektiira, 83, 85.
19 Krikitopaityté-Urboniené, Skaidré ir Smilingyté-Zeimiené, Skirmanté, Paminklai Lietuvos valstybingumui
jamzinti: tarpukario kryZdirbysteé. Vilnius: Lietuvos kultaros tyrimy institutas, 2018, 301-303.

20 Galauné, Paulius, Lietuviy liaudies menas: jo meniniy formy plétojimosi pagrindai. Kaunas: L. U. Humanitariniy
moksly fakultetas, 1930.

21 Trys A. Varno projektai, tarp kuriy minimas ir projektas Kaisiadoriy-Traky rajonams, buvo publikuoti 1939 m.
dienrastyje , XX amzius“ (XX amzius, 1939 geguzés 6, nr. 102, 7).

2 Lietuviy dienos, 1975, nr. 8, 5 (fotografija: Jonas Mulokas darbo kambaryje (1952 m.) prie savo sukurty modeliy).

23 Celiesius, J. Muloko architektiira, 67.
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2 pav. J. Mulokas. Stogastulpio
modelis, 1947. BLKM.
S. Urbonienés nuotrauka, 2012

tipo paminkla kaip pazymintj lietuviy originalumg?%.
Jis ypa¢ pamégo stogastulpio tipg (pats tokj paminkla
vadino , koplytstulpiu“?®). Zvelgiant i . Muloko dro-
Zinius, manytina, kad pradzioje jis vadovavosi P. Ga-
launés knygoje ,Lietuviy liaudies menas“*® publi-
kuotais piesiniais, tac¢iau netrukus sukaré ir savojo
tipo stogastulpj (2 pav.), kurio pavidalg paskui taiké
ir didiesiems lauko paminklams. Tai - dviaukstis
arba triaukstis stogastulpis, kurio puosyboje J. Mulo-
kas naudojo geometrinj ornamenta, labai mégo ries-
tinius motyvus: ypac graksciai surieté stoginéliy atra-
mas, ant kuriy dar patupdé po paukstelj, pakabino
medinius varpelius. Pauksteliai ir varpeliai bei ries-
tés - meégstami J. Muloko droZiniy motyvai. Sto-
gastulpiai vainikuojami ornamentuotomis vir$tné-
mis. Jie turi bareljefiniy skulptaréliy, kuriy siuzeta
atsekti sunku, nes atvaizdas labai apibendrintas,
schemati$kas, matyt, modeliams tai nebuvo svarbu.
Skulptary temos tapdavo svarbios statant lauko pa-
minklus, kuriuose skulptary siuzetai buvo parenka-
mi pagal uzsakovy pageidavimus. Stogastulpiy mo-
tyvus jis sieké panaudoti kurdamas baznyciy
interjerus, pvz., altoriaus projekta lietuviy Své. Mer-
gelés Marijos Gimimo bazny¢iai Cikagoje (3i J. Mu-
loko idéja nebuvo jgyvendinta)?”.

J. Muloko mazyjy droZiniy ypatybé - tai puosnios, ornamentuotos, dazniausiai saulés
pavidalo vir$anés su itin isilgintu stiebu, prie kurio pritvirtinamas trimituojancio angelo
motyvas. Tokio pavidalo vir§inés dar labiau pabrézia paminklo aukstj, ypa¢ dviauksciy ir
triauksciy stogastulpiy. Kitas isskirtinis J. Muloko modeliy elementas - tai tvorelés, supan-
¢ios kiekvieng jo drozinj. Jos beveik vienodos, sudarytos i$ keturiy kampiniy stambesniy
stulpeliy su profiliuota (rutulio arba kiigio formos) vir$ine, sujungty dviem kartelémis,
prie kuriy pritvirtinamos lentelés. Kai kuriy dirbiniy lentelés yra nevienodo aukscio, isdés-
tytos nuo auksciausios prie kampiniy stulpy ir Zeméjancios j vidurj, - taip susidaro islenk-
tas tvorelés virSaus siluetas, pagyvinantis kompozicija. Kiti iSeivijos meistrai taip pat gana
daznai savo mazuosius kryzeliy modelius juosé tvorelémis, taciau, skirtingai nuo

24 [bid., 38.

25 Tarpukario Lietuvoje ir véliau iSeivijoje kryzdirbystés paminklai dazniausiai jvardijami terminais ,,kryzius“ ($iuo
terminu jvardijami ne tik kryziai, bet ir stogastulpiai) ir ,,koplytélé“ ($is terminas apémeé tokius paminklus kaip ant
Zemés stovincios ir medziuose pakabintos koplytélés, koplytstulpiai, kartais stogastulpiai), rec¢iau ,,koplytstulpis®
Siame straipsnyje kryzdirbystés paminklai jvardijami pagal nusistovéjusia klasifikacija: koplytélés, kryZiai,
stogastulpiai, koplytstulpiai, taip parodant paminkly pavidaly jvairove.

26 Galauné, Lietuviy liaudies menas.

27 Celiesius, J. Muloko architektiira, 49; Petrulis, “The Church of the Nativity..”, 43-44.
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monumentalumu, tvirtumu pasizymin¢iy J. Muloko tvoreliy, jos buvo azirinés, iSpjausti-
nétos jvairiais ornamentais (pvz., Antano Poskoc¢imo, P. Laurinio droziniai).

J. Muloko kryzdirbystés paminkly modeliukai buvo eksponuoti tautodailés parodose
JAV (1948 m. Milvokyje (Viskonsine), 1949 m. Niujorke, 1950 m. Voterberyje (Konektikute)
ir Cikagoje), kuriose juos pamaté daug JAV gyvenanéiy tautie¢iy. Sie jo dirbiniai buvo labai
populiaras jau nuo Augsburgo laiky, todél ne vieno drozéjo (pvz., Vlado Kulpos-Kulpavi-
¢iaus, P. Laurinaviciaus, P. Vébros) kiriniuose pastebimi atkartoti J. Muloko stogastulpiy ir
koplytéliy pavidalai, jy dekoro elementai. I§ pastaryjy dazniausiai nusizitiréta ries¢iy pavida-
lo pastogéliy atramos su pauksteliais ir varpeliais, stieby skaidymas karnizéliais ir puosyba
aplikuotais droziniais, puo$nios saulés pavidalo vir§unés, kai kada statinéliy tvorelés.

Lauko paminklai

Kryzdirbystés paminkly modeliy pavidalus, formas, ornamentika J. Mulokas perkeldavo j
lauko paminkly projektus. Pazymeétina, kad architektas tik sukurdavo memorialinio pa-
minklo (kryziaus, stogastulpio arba koplytstulpio) projekta, bet i$ medziagos ji padarydavo
kiti. Vienas pirmyjy lauko paminkly, kuris buvo padarytas pagal jo projekta, — tai gzuolinis
kryzius, pastatytas 1945 m. Augsburge aikstéje, kurioje $akojasi keliai j $io miesto priemies-
¢iuose jkurtas lietuviy karo pabégéliy stovyklas (Hochfeldo ir Haunsteteno (Haunstetten)).
Sis kryzius akj traukeé dél auki¢io ir monumentalumo: kryzma supo nimbas erskéciy vaini-
ko motyvais ir spinduliy pluostai, kryZmos centre - atvira koplytélé dvislai¢iu stogeliu, pa-
puosta varpeliais, joje — Nukryziuotojo skulptarélé. Kryziaus stieba dalijo karainos formos
karnizélis, badingas J. Muloko sukurtiems lauko paminklams, cokoliné stiebo dalis taip pat
atskirta karnizéliu, jos briaunas puosia profiliuotos lentelés. Be Nukryziuotojo, kryziuje
buvo Pietos, $v. Kazimiero, palaimintojo Mykolo Giedraicio ir vyskupo Motiejaus Valan-
¢iaus skulptaros; skulptiiras projektavo dail. Vaclovas Ratas-Rataiskis ir Rudzinskas, iSdro-
2é medzio meistras Bronius Buracas. Jrasas lietuviy, vokieciy, angly ir pranctizy kalbomis
kryziuje bylojo: ,,Augsburgo iseiviai lietuviai, maldaudami Dievo palaimos, gerbdami savo
zuvusius ir dékodami savo geradariams, stato §j lietuviska kryziy, idant jis byloty, kad ¢ia
karo audry atbloksti lietuviai ilgéjosi savo tévynés ir trosko jai laisves. A. D. 1945“%8, Po
70-ies mety j restauruoto kryziaus pasventinimag atvykes paminklo autoriaus stnus archi-
tektas Rimas Mulokas pabrézé, kad jo tévas noréjo sukurti paminklg, priminsiantj pasauliui
apie lietuvius, kurie brangino laisve, ir ,,$is kryZius yra laisvés simbolis ir paminklas tiems,
kurie kovojo, kentéjo ir Zuvo kare“%.

Gyvendamas JAV, J. Mulokas, atrodo, nebekiiré kryziy projekty, isskyrus antkapinius.
Vienas Zymesniy - paminklas rasytojui Jeronimui Ignatoniui Sv. Kazimiero lietuviy kapi-
nése Cikagoje (1968 m.). Tai - geleZinis kryzius, papuostas spinduliais ir koplytéle kryzmos
centre, azlriniy kryzmy ir stiebo vidus - riestiniais ornamentais, primenanciais tradiciniy
geleziniy kryziy puosyba.

28 ,Buv. augsburgie¢iy démesiui, Dirva, 1982 spalio 14, nr. 39, 4.

29, Augsburgepasventintasrestauruotaslietuviy pabégeéliy kryzius®, Lietuvos aidas, Ziaréta 2023 sausio 20, https://www.
aidas.lt/It/tautos-mokykla/article/12847-07-04-augsburge-pasventintas-restauruotas-lietuviu-pabegeliu-kryzius.
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J. Muloka labiau trauké stogastulpio tipo pamin-
klai. XX a. 7 deSimtmetyje jis sukireé keleto stogastul-
piy, skirty vieSosioms erdvéms, projektus. Jie buvo
pastatyti pranciskony servity vienuolyno teritorijoje
Portlande (1962 m., Oregonas), lietuviy Tévy pran-
ciSkony centre Kenebankporte (Kennebunkport)
(1963 m., Meinas) (3 pav.), Niujorko pasaulinéje pa-
rodoje (1964 m.), prie dr. Jono Adomavic¢iaus jkurtos
Amerikos lietuviy vaiko ugdymo draugijos (AL-
VUD) bistinés Cikagoje. P. Celiesiaus teigimu, be
J. Muloko sutikimo Kenebankporto stogastulpio ko-
pija buvo pastatyta Italijoje, Bardzio (Bardi) mieste-
lyje ir lietuviy salezieciy vasarvietéje Anté Sent An-
dré (Antey-Saint-André), Aostoje’’. Visi anksc¢iau
3 pav. J. Muloko suprojektuotas ~ paminéti stogastulpiai labai panasis vienas j kita,

stogastulpis Kenebankporte. skiriasi tik keliomis detalémis. Tai - dviejy arba trijy-
V. MaZelio nuotrauka, XX a. auks$ty paminklai su pastogélémis, kurias paremia
7 des. LTSC fotoarchyvas ries¢iy pavidalo atramos su ant jy galy patupdytais

pauksteliais, stogelius ir atraméles dar puosia medi-
niai varpeliai. Stiebas keturkampio skerspjuvio, jj pagyvina kartinos formos karnizas ir pri-
détiniai droziniai, cokoliné stiebo dalis paprastai platesné, dekoruota profiliuotomis briau-
nomis. Stogastulpius vainikuoja dekoratyvios vir§tinés ant isilginto stiebo, - tokios vir§iinés
vizualiai prailgina paminklo siluetg ir suteikia jam grak$tumo. Statinius juosia tvorelés, is-
skyrus stovéjusjjj ALVUD’o kieme - jis buvo suprojektuotas be tvorelés. Pastarojo pamin-
klo iskirtinis bruozas, palyginti su kitais ¢ia paminétais stogastulpiais, - tai, kad jis pada-
rytas i§ metalo. Nepaisant skirtingos medziagos, jo forma ir visi ornamentai yra tapatis
mediniams Portlando, Kenebankporto, Niujorko parodos paminklams.

Vienas garsiausiy J. Muloko projektuoty paminkly - stogastulpis pranciskony servity
vienuolyno teritorijoje Portlande, kuriame yra jkurta zymi Sv¢. Mergelés Marijos §ventove,
gausiai lankoma maldininky ir turisty. Sis stogastulpis sulauké desimciy straipsniy lietuviy
spaudoje, teigiamy atsiliepimy ir daug lankytojy. Stogastulpis buvo skirtas Zuvusiesiems uz
Lietuvos laisve, partizanams ir Sibiro tremtiniams. Jame $alia religinés temos statuly (Pie-
tos, Rapintojélio, $v. Kazimiero, Siluvos Své. Mergelés Marijos, Ausros Varty Sve. Merge-
lés Marijos) buvo jkelta ir Vytauto DidzZiojo skulptira (skulptaras daré Italijos meistrai)!.

Tarp Zymiausiy, didelio teigiamo atgarsio sulaukusiy projekty buvo ir stogastulpis,
sukurtas Niujorko pasaulinei parodai (1964 m.). Ruosiantis statyti lietuviska paminkla
Niujorko parodoje, siekta pagarsinti Lietuvos varda. Tai buvo ypa¢ svarbu ir dél to, kad
atskiry tautiniy paviljony parodoje nebuvo, tik valstybiniai, todél leidimas pastatyti lietu-
viskg paminklg Amerikos lietuviams buvo labai svarbus. Nusprendus parodai pateikti lie-
tuviska paminklg, teigta, kad tai bus ,,vienintelis bolseviky pavergtyjy tauty simbolis $ioje

30 Celiesius, J. Muloko architektiira, 107.

31, Tokiais paminklais turétume nuseéti pasaulj: pasikalbéjimas su dr. Vladu Juodeika®, Draugas, 1962 spalio 9, nr. 237, 4.
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milziniSkoje parodoje“32. Buvo pasirinktas butent stogastulpis (iSeivijos spaudoje jis vadi-
namas ,kryziumi“), nes nuspresta, kad tik toks paminklas ,geriausiai i$reiskia Lietuvos
kancig ir rodo lietuvigko liaudies meno turtinguma bei originaluma. <...> Be to, pasaulyje
Lietuva geriausiai zinoma kaipo Kryziy zemé“?. Sukurti $io paminklo projekta buvo pati-
kéta J. Mulokui. Tuo metu jis jau buvo pastates stogastulpius Portlande ir Kenebankporte,
ir jie sulauké nemazo démesio lietuviy spaudoje.

Niujorko pasaulinei parodai skirtas stogastulpis (4 pav.), kaip ir dauguma iSeivijoje vie-
Sosiose erdvése pastatyty paminkly, buvo dedikuotas ,Zuvusiems uz Lietuvos
nepriklausomybe*“3. Skulptiras $iam stogastulpiui padaré skulptorius Ramojus Mozoliaus-
kas®. Jos simboliskai jvaizdino Lietuvos istorija: $alia Mindaugo ir Vytauto, Lietuvos didZiy-
jy kunigaiksciy, kiekvieno savaip svarbaus Lietuvos istorijai, buvo jkelta ir Lietuvos partizano
su motina kompozicija, atskleidzianti tragiska pokario Lietuvos istorija, Lietuvos valstybin-
guma reprezentuojantis herbas Vytis bei krik§¢ioniskajai Lietuvos kultarai svarbas $ventieji:
Pieta ir Rapintojélis, simbolizuojantys Lietuvos kancias, Lietuvos dangiskasis globéjas $v. Ka-
zimieras ir Lietuvoje populiarus pergale prie$ blogj simbolizuojantis $v. Jurgis.

4 pav. J. Muloko stogastulpio projektas ir atvirukas su pagaminto paminklo Niujorko
pasaulinéje parodoje vaizdu, 1964. LTSC fotoarchyvas

32 Valentinas, Alb., ,Lietuviskas kryZius - vienintelis Pavergtyjy tauty simbolis New Yorko parodoje®, Draugas, 1964
rugpjucio 25, nr. 200, 2.

33, Kryzius pasaulinéje parodos aikstéje®, Darbininkas, 1964 kovo 17, nr. 20, 3.
34 Rmjs. V1, ,Kryzius keliauja j New Yorka®, Darbininkas, 1964 balandzio 17, nr. 28, 4.
35 M. M, ,Lietuviska kryziy stebés milijonai®, Draugas, 1964 balandzio 16, nr. 90, 1.
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Kiek kitokio pavidalo yra Lietuvos nepriklausomybés 50-ies mety jubiliejui atminti
J. Muloko suprojektuotas ir 1968 m. pastatytas stogastulpis prie Sv. Antano bazny¢ios Ci-
kagos Cicero rajone (5 pav.). Skirtingai nuo jau aptarty stogastulpiy, $is yra vieno auksto,
isilgintu j virs$y keturslai¢iu stogeliu, kurj vainikavo puo$ni vir§ané. Be to, stogelis dar pa-
puostas dviem puslankiais su tulpés motyvais, sudaranciais nimbo siluetg. Puosnumo jam
suteikia ir ries¢iy pavidalo pastogélés atramos bei karnizas, taip pat cokolinés stiebo dalies
profiliuotos briaunos. Kaip ir kiti J. Muloko suprojektuoti lauko paminklai, $is taip pat
buvo aptvertas tvorele. Statinys issiskiria dar ir tuo, kad yra padarytas i§ balto plastiko.
Straipsnio autorei lankantis Cikagoje 2012 m., stogastulpio i$vaizda buvo kiek pakitusi:
vir§tiné pakeista | mazesne ir paprastesne, nebebuvo stiebo briauny papuosimy ir tvorelés.
Pirminis jo pavidalas yra uzfiksuotas nuotraukose ideivijos spaudoje®®.

Paminétinas ir betoninis J. Muloko suprojektuotas monumentas, skirtas zuvusiesiems
uz Lietuvos laisve atminti, stovintis Cikagoje prie Jaunimo centro. Sio paminklo centriné
dalis ir akcentas — dviejy auksty stilizuoty formy stogastulpis (6 pav.).

5 pav. J. Muloko suprojektuotas 6 pav. J. Muloko suprojektuotas
stogastulpis prie Sv. Antano baznycios memorialas Zuvusiesiems uz Lietuvos
Cikagoje. S. Urbonienés nuotrauka, 2012 laisve prie Jaunimo centro Cikagoje.

S. Urbonienés nuotrauka, 2012

Nors koplytstulpiy modeliuky J. Mulokas buvo padares, lauko paminkly buvo nedaug.
Vienas jy 1959 m. buvo pastatytas prie Genovaités ir Antano Miliausky namy Cikagos

36 Pvz., ,Naujas lietuviskas kryzius prie Cicero, IlL. Sv. Antano parapijos baznycios“ (fotografija), Draugas, 1968
lapkric¢io 9, nr. 265, 6.
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priemiestyje®”. Koplytstulpis yra sudarytas i$ stiebo ir koplytélés su kryzminio plano stoge-
liu, vainikuotu metaline ornamentuota vir§iine. Puosyba gausi, sukoncentruota j koplyté-
lés stogelio ir frontonéliy pakrascius, dekoruojant juos dantytu siluetu pjaustytomis lente-
lémis ir pakabinant mediniy varpeliy. Koplytélés viduje yra ries¢iy pavidalo pertvaros,
primenancios jo suprojektuoty stogastulpiy pastogéliy atraméles. Droziniais papuostas ir
stiebas. Koplytstulpis aptvertas tvorele. Ypac issiskiria puo$ni, graksti ant ilgo stiebo iskelta
vir$iuné, kurig dar pajvairina trimituojancio angelo figtra.

Pazymétina, kad stogastulpiams dirbdinti J. Mulokas pirmasis pasiilé ne tik medj, bet
ir kitas medziagas — metalg ir plastika. Lietuvoje metalas ir akmuo buvo naudojami kry-
Ziams gaminti, kai kada akmentasiai iskaldavo i§ akmens koplytéle arba koplytstulpj, tac¢iau
stogastulpiai buvo droziami tik i§ medzio. Emigracijoje dirbdinti mediniai paminklai gana
greitai apnykdavo, tad siekiant pagrindinio tikslo, kad lietuviski paminklai stovéty kuo il-
giau ir garsinty Lietuvos varda, Zenklinty lietuviskuma, ir suvokiant, kad medis neilgaam-
zis, naujy patvariy medziagy panaudojimas buvo sutiktas palankiai, netgi entuziastingai.
Antai pranesant spaudoje apie ]. Muloko suprojektuotg stogastulpj prie Sv. Antano bazny-
&ios Cikagoje, dziaugtasi, kad jis pagamintas i§ plastiko - ypatingos naujos medziagos,
kuri, ,,sakoma, yra patvaresné uz kieciausig gzuola, prilygsta marmurui ar net variui“®®,
Kaip minéta, metalinj stogastulpj J. Mulokas suprojektavo ALVUD’o biistinei, betoninis
stovi prie Jaunimo centro Cikagoje. Medis vis délto ir toliau liko vyraujanti medziaga, bet
kiti meistrai taip pat kai kada padarydavo stogastulpiy, jau nekalbant apie kryzius, i§ meta-
lo, kaip antai: Algimanto Grintalio metalo kryziai ir stogastulpis Baltimoréje, metalinis
stogastulpis Tautinése lietuviy kapinése Cikagoje®.

Taip pat J. Mulokas vienas pirmyjy savo suprojektuotuose stogastulpiuose, greta $ven-
tujy atvaizdy, jtrauké ir pasaulietiniy siuZety: istoriniy asmenybiy atvaizdy, istoriniy jvy-
kiy kompozicijy. Nors siuZetai nebuvo labai jvairts ir kartojosi su kai kuriais skirtumais,
architektas sgmoningai parinkdavo svarbiausius lietuviskumg isreiskiancius tiek sventujy,
tiek istoriniy asmenybiy arba jvykiy atvaizdus. Jo suprojektuotuose paminkluose yra
krik$c¢ioniskajai Lietuvos kultiirai svarbiis $ventyjy atvaizdai: Nukryziuotasis, Rapintojélis
ir Skausmingoji Dievo Motina (Pieta), simbolizuojantys tautos ir valstybés patirtas kan-
Cias, $v. Kazimieras - Lietuvos globéjas, $v. Jurgis — pergalés prie$ blogj simbolis, garsiausiy
Lietuvos $§ventoviy stebuklingieji Ausros Varty ir Siluvos Své. Mergelés Marijos atvaizdai
jprasmina lietuviy religinj tapatumg ir krik§¢ioniskajj Lietuvos pavelda. Suaktualindamas
per kryzdirbystés paminkla reiskiamg pagrinding lietuviskumo idéja, architektas skulptai-
ros siuzetus praplété jtraukdamas Lietuvos valstybei ir kriks¢ioniskajai kultarai nusipel-
niusiy asmeny atvaizdus, kaip antai, vyskupo Motiejaus Valanciaus, palaimintojo Mykolo
Giedraicio, Lietuvos valdovy Mindaugo ir Vytauto, taip pat dipuky kartai aktualias, i$gy-
ventas ir dar atmintyje gyvas istorines scenas (uz Lietuvos laisve kovoje ir zuve partizanai,
Sibiro tremtiniai). Lietuviskumo deklaracija sustiprindavo ir j dirbinius jkomponuoti Lie-
tuvos valstybingumo Zenklai (Vytis, Gedimino stulpai).

37 Celiesius, J. Muloko architektiira, 104-105.
38 Juska, A., ,Lietuviskas kryzius laisvés kovy metais®, Draugas, 1968 lapkricio 9, nr. 265, 5.
39 Lietuviy kultirinis paveldas Amerikoje, 190, 191.
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Architektas stogastulpiy ir koplytstulpiy motyvus naudojo ir savo projektuoty lietuvis-
ky baznyc¢iy bei koplyciy architektiroje, projektuodamas stogastulpiy pavidalo bokstus
(pvz., Cikagos Sv¢. Mergelés Marijos Gimimo, Ist Sent Luiso lietuviy Své. Mergelés Marijos
Nekaltojo Prasidéjimo, Niujorko Kristaus Atsimainymo bazny¢ios, Kenebankporto koply-
¢ios). Tokie tautiniai elementai, pasak paties J. Muloko, paskatino ir kitus architektus
sivesti lietuviy liaudies medzio architektiiros motyvus j jy ruosiamus projektus“4.

Baigiamosios pastabos

J. Muloko ir kity i$eiviy meistry sukurti ir vieSosiose erdvése pastatyti puosniis kryzdir-
bystés paminklai buvo labai svarbiis dipuky kartos lietuviams emigrantams lietuvybei
palaikyti, taip pat politiniu aspektu, siekiant priminti apie okupuotg Lietuva. I$eivijos
spauda kiekviename straipsnyje apie pastatyta lietuviska stogastulpj arba kryziy pabréz-
davo jo reik$me lietuvybei ir Lietuvai. Antai ekonomistas, visuomenés veikéjas dr. Vla-
das Juodeika apie J. Muloko suprojektuota stogastulpj Portlande teigé: ,,$is paminklas
nuolat Zadins lietuviy tautine samone ir kels jy pasididziavima savo tautos grazia ir tur-
tinga kultara. Su tuo paminklu lietuviai jausis nelyginant jsigije savo gimtos Zemés
peda . Taip pat V. Juodeika, pabrézdamas $io paminklo reiksme ne tik lietuviams, bet
ir amerikieciams, iSreiské to meto lietuviy iSeivijos pozicijg garsinant Lietuvos varda:
»<..> paminklas nuolat garsins Lietuvos vardg ir <...> apie Lietuvai padarytg neteisybe ir
apie komunizmo $méklg. Paminklas primins ir amerikie¢iams, kaip reikia branginti
laisve. <...> mano giliu jsitikinimu tokiais ir panasiais paminklais mes turétume nuséti
visg pasaulj, kad jie milijonams Zmoniy byloty apie Lietuvg ir jai padarytg skriaudg“2.
Dziaugtasi, kad paminklas buvo pastatytas zymiojoje Sv¢. Mergelés Marijos §ventovéje ir
»gausiems maldininkams ir $iaip turistams nuolat primins musy ken¢ianciag tévyne ir uz
ja Zuvusius kankinius, misy didvyrius*?®. Panasus teiginiai lydéjo ir Niujorko pasauline-
je parodoje pastatyta stogastulpj: jis liudys, ,kad $iame kraste gyveno lietuviai, nuosir-
dziai besiriipine savo tautos likimu ir savo kirybingais uzsimojimais turtine $io krasto
kultarg“4, ,padaryta viskas, kad kryzius kuo ilgiausiai i$silaikyty ir didziuosiuose Ame-
rikos vartuose i pasaulj nuolatos priminty Lietuva, jos varda, jos tautines ir religines
aspiracijas“®.

Tokie siekiai tiesiogiai siejosi su Lietuviy chartoje’®, paskelbtoje 1949 m., nubréztais
tautinés misijos principais, kuriuose numatyta iSlaikyti ir puoseléti lietuviskaja kultira,

40 Mulokas, ,Architektiros menas ir lietuviai®, 5.

41 Tokiais paminklais turétume nuséti pasaulj..., 4.

2 Ibid.

4 0.Z, ,Lietuviskas kryzius Zymiausioj $ventovéj, Draugas, 1962 geguzés 19, nr. 118, 6.
4 M. M, ,Lietuviska kryziy stebés milijonai®, 1.

45 Rmjs. VL, ,Kryzius keliauja j New Yorka, 4.

46 Lietuviy charta - tai Vyriausiojo Lietuvos islaisvinimo komiteto parengtas ir leidinyje ,Pasaulio lietuviy
bendruomené“ (1949 m. Augsburge) paskelbtas dokumentas, kuriame nubréziami lietuviy i$eivijos tautinio iden-
titeto ir solidarumo principai.
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kalbg, tradicijas?’. Anot V. Ciubrinsko, Lietuviy charta — geriausias tautinio imperatyvo ir
tautinés misijos pavyzdys, turéjes tikti bet kuriam lietuviy iSeiviui®. J. Mulokas sukaré
butent tokj kryzdirbystés paminklo (stogastulpio) tipa, kuris labai gerai atliepé Lietuviy
chartoje suformuluotg dipuky kartos tautinj imperatyva. Tai buvo aukstas, i$ toli matomas,
gausiai ornamentuotas paminklas. Toks puosnus kryzdirbystés paminklas i$reiské ,lietu-
visko“ paminklo sampratg, kuri pradéta formuoti dar tautinio atgimimo metais XIX a. pa-
baigoje - XX a. pradzioje, o jsitvirtino pirmosios nepriklausomos Lietuvos Respublikos
laiku. Tarpukariu Lietuvoje buvo pabréziama lietuvisko kryziaus kaip religinj ir nacionali-
nj tapatumg geriausiai iSreiskiancio simbolio reik§émé. Svarbiausia lietuvisko paminklo
menine priemone buvo pripazintas ornamentas, todél puosnus, droziniais dekoruotas kry-
Zius, stogastulpis arba koplytstulpis laikytas neabejotinai lietuvisku paminklu, nacionalinio
tapatumo Zenklu. Sig sampratg iSeivijoje plétojo ne tik J. Mulokas, bet ir kiti meistrai, kaip
antai, Antanas Posko¢imas, Daumantas Cibas, Jurgis Daugvila ir kiti.

Lietuviskumo raiska sustiprino ir valstybingumo Zenklai, perteikiantys kitg iSeivijos
nuostata — priminti pasauliui apie pavergta Lietuvos valstybe ir kovoti uz jos nepriklauso-
mybe. Tokig ikonografine programa didZiuosiuose lauko paminkluose papildé ir vyraujan-
tys skulptiiriniai atvaizdai: Ausros Varty ir Siluvos Dievo Motina (glaudZiai susije su zy-
miomis Lietuvos religinémis $ventovémis), $v. Kazimieras (Lietuvos globéjas), Rapintojélis
(lietuviy tautos kanc¢iy ir likimo simbolis). Tokiy istoriniy asmenybiy kaip Vytautas Didy-
sis atvaizdai taip pat stiprino valstybingumo atgavimo idéjg, o partizany ir Sibiro tremtiniy
kompozicijos pasakojo pasauliui netolima valstybés ir tautos istorijg, jamzino kovos uz
laisve idéja.

Architekto J. Muloko kryziy ir stogastulpiy modeliukai buvo labai populiaris tarp iSei-
viy jau DP stovyklose, jo sukurti lauko paminkly projektai buvo jgyvendinti ne tik JAV, bet
ir Europoje. Zymieji jo suprojektuoti stogastulpiai buvo garsinami ir liaupsinami spaudoje,
trauké daugybe lankytojy. Jie daré jtaka kitiems iseivijos meistrams, kiirusiems kryzdirbys-
tés paminklus, todél jy darbuose pastebima J. Muloko sukurto ir i$platinto stogastulpio
pavidalo, dekoro elementy pakartojimy.
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Skaidré URBONIENE

THE CROSS MAKING OF JONAS MULOKAS:
FROM SMALL ARTIFACTS TO OUTDOOR MONUMENTS

Summary. This article surveys the work that the architect Jonas Mulokas (1907-1983) did in the field of
cross making after he emigrated out of Lithuania. This includes small models of crosses, wayside shrines,
and chapels designed for interior decorating as well as outdoor monuments. Their iconography, forms,
and decorative elements are analyzed. The article shows how Mulokas created a highly ornamented type
of monument (wayside cross) that met the patriotic needs of the postwar generation of displaced persons
devoted to fostering Lithuanian culture and traditions. His projects enjoyed great popularity ever since
the time of the DP camps in Germany up to the emigration in the late 1940s and early 1950s of these
World War II refugees to the United States. Thus these projects were turned into works of art not only in
the United States but in Europe as well; they were publicized in the media, attracted a large following,
and influenced other artisans creating religious monuments in the emigration.

Keywords: Jonas Mulokas, cross making, wayside chapel, cross, shrine, Lithuanian emigration, national
identity.
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Eduardas REMECAS
Lietuvos nacionalinis muziejus

JAV lietuviy draugijy véliavy ir Zenkleliy gamintojai
(XIX a. pab. - XX a. pr.)

Santrauka. Iki Pirmojo pasaulinio karo daugiausia dél ekonominiy priezas¢iy i Jungtines Amerikos
Valstijas atvyko apie 300 000 emigranty i§ Lietuvos. Norint lengviau prisitaikyti prie naujos aplinkos ir
siekiant islaikyti lietuvybe buvo pradétos steigti jvairios draugijos. Savo identitetui parodyti draugijos
gaminosi jvairiy atributy: véliavy, Zenkly, uniformy. Sie draugijy simboliai buvo gaminami jvairiose
tuo metu gausiai veikusiose jmonése. Dauguma tokiy atributy buvo pagaminta ir lietuviy emigranty
jsteigtose dirbtuvése. Siame straipsnyje atskleidZiami nezinomi arba pamirsti XX a. I pusés iSeivijos
lietuviai, kurie savo sukurtais verslais prisidéjo prie jvairiy JAV lietuviy draugijy identiteto — véliavy ir
zenkly kirybos bei gamybos, identifikuojami jy sukurti darbai ir nurodoma, kokie nelietuviski verslai
taip pat galéjo gaminti Siuos atributus lietuviy draugijoms. Aptariamas ir Amerikos lietuviy tautinés
véliavos klausimas.

Raktazodziai: véliava, Zenklas, juosta, draugija, Teodora Andrusevi¢iiité, Aleksandra Pozélaité-Zaldo-
kas, Mykolas Norkiinas, Antanas Strupas, Vincas Struogis.

Ivadas

Pirmieji emigrantai i§ Lietuvos i Jungtines Amerikos Valstijas (JAV) atvyko dar XVIII a.
pabaigoje. Manoma, kad iki 1899 m. i§ Lietuvos j JAV buvo atvyke apie 50 000 Zmoniy.
XIX a. pabaigoje prasidéjo daug didesné emigracija. 1899-1914 m. i JAV atvyko daugiau
kaip 252 000 lietuviy!. Vis délto atvykusiyjy i$ Lietuvos buvo dar daugiau, bet dalies as-
meny buvo nurodoma kita nei lietuviy tautybé. Dauguma atvykusiyjy karési Pensilvani-
jos, Ilinojaus, Masacusetso, Niujorko valstijose. Isvykusieji i$ Lietuvos, kad palengvinty

1 Urbonas, Vytas ir Zilionis, Sigitas, ,,Jungtiniy Amerikos Valstijy lietuviai, in Visuotiné lietuviy enciklopedija, t. 8.
Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas, 2005, 817.
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savo gyvenima jsikurdami naujose vietose, émé burtis j draugijas. Dazniausiai tai badavo
$alpos ir religinés organizacijos. Pradzioje jos veiké kartu su lenkiskomis, bet nuo XIX a.
paskutinio ketvirc¢io émé ryskéti tautiniai nesutarimai ir pradéjo kurtis tik lietuviskos
draugijos, paremtos savais kalbiniais, religiniais ir tautiniais principais. Manoma, kad pir-
mosios lietuvigkos organizacijos buvo jkurtos 1875 m. Niujorke — Sv. Kazimiero draugija
ir 1877 m. Senandoa — Sv. Jurgio draugija®. Tiksliy duomeny, kiek i3 viso buvo jsteigta
lietuvisky draugijy, néra. Problema ta, kad nebuvo jokiy registracijy ir didelé dalis drau-
gijy buvo labai mazos (apie 30-50 nariy) arba gyvuodavo labai trumpai - vos kelis metus.
Manoma, kad iki 1890 m. JAV buvo apie 60 draugijy, o per kita deSimtmetj jy padaugéjo
nuo 400 iki apie 500°. XX a. I puséje draugijy galéjo buti apie 2 000, o jy nariy - apie
200 000*. Taciau Zziniy apie $iy smulkiy draugijy veikla turime labai nedaug. Tam tikros
informacijos apie jas galima rasti kunigo Antano Miluko (1871-1943) arba kity autoriy
knygose®. I§samiau buvo apzvelgtos tik didZiausiy lietuvisky organizacijy - susivienijimy
istorijos®. Pirmosioms draugijoms steigéjai rinkosi geriau Zinomy $ventyjy vardus (pvz.,
$v. Juozapo, §v. Jurgio, §v. Kazimiero ir kt.), o véliau atsirado ir draugijy tautiskais vardais
(pvz., DLK Vytauto, Gedimino, Kestucio ir kt.). Dar véliau steigési draugijos su pavadini-
mais, nurodanciais jy pobudj.

Jvairiy draugijy gausa bei didelé jvairové skatino nariy norg issiskirti i§ kity, todél at-
sirado tokiy atributy kaip véliavos, juostos, zenkleliai arba net uniformos. Dazniausiai jvai-
riy draugijy nariai gamindavosi tik igkilméms skirtas baltas pirstines ir organizacijos Zen-
klus. Dauguma JAV draugijy zenkly buvo ne mums gerai pazjstamos tradicinés formos, o
dvipusio audeklo juostos su tam tikrais uzrasais (draugijos pavadinimas, jsteigimo vieta ir
data) ir sagtele. Viena juostos pusé buvo spalvota, o kita — juoda (skirtos Sventéms ir gedu-
lui). Sie Zenklai buvo vadinami sarpomis’ arba kukardomis. Tik nuo XX a. pradZios ima
daugéti tradicinés formos metaliniy Zenkleliy, bet juostos isliko populiarios iki XX a. 4 de-
$imtmecio. Draugijy, jsigyjanciy savo véliavas, buvo maziau, nes jas gaminti buvo brangu,
0 jy uzsisakyti galéjo tik daugiau nariy ir gilesnes tradicijas turinc¢ios draugijos. Uniformy
jsigijimu ripinosi nedaug draugijy ir tik tos, kurios buvo karinio pobadzio.

Kada ir kokios pirmosios lietuviskos draugijos pasigamino savo véliavy ir zenkly - ne-
zinoma. Spaudoje minima, kad seniausia - 1875 m. jkurta Niujorko Sv. Kazimiero draugija

2 Ibid.

3 Kucas, Antanas, Amerikos lietuviy istorija, red. Antanas Kucas. Boston: Lietuviy enciklopedijos leidykla, 1971, 132.

4 Lietuvos istorija, red. Adolfas Sapoka. Vilnius: Mokslas, 1989, 647-648.

5 Milukas, Antanas, Amerikos lietuviy kronika, 1868-1893. Philadelphia, Pa.: Pranaiciy Julés leidinys, 1931; Milukas,
Antanas, Lietuviai Pennsylvanijoje. Philadelphia, Pa.: Pranai¢iy Julé, 1936; Milukas, Antanas, Amerikos lietuviai
XIX sSimtmetyje (1868-1900). Philadelphia: Pranaiciy Julés (su bendraleid. ir prenumeratoriy) 1éSomis, [1938];
Zilius, Jonas, Lietuviai Amerikoje. Plymouth, Pa.: spaustuvéje ,,S.L.A., 1902; Lietuviy iSeivija Amerikoje (1868-
1961), medziagg surinko ir spaudai paruosé Stasys Michelsonas. South Boston, Mass.: Keleivis, 1961.

6 Susivienijimo lietuviy Amerikoje istorija: nuo 1886 iki 1915 mety. New York: SLA, 1916; Kemésis, Fabijonas,
Am. Liet. R. Kataliky susivienijimo istorija, 1886-1939. [JAV]: ifleido A.L.R.K. susivienijimas, 1940; A. L. R. K.
Motery sgjunga, 1914-1964 = A. L. R. C. Women’s Alliance, paruosé Donna Zilis. Chicago, 1965; Lietuvos vyciai
Amerikoje: katalikiskojo jaunimo organizacijos penkiasdesimties mety veikimo Zymesnieji bruozai, surinko ir
redagavo Ignas Sakalas. [Chicago, IlL]: i8leista organizacijos léSomis, [1965].

7 Pavadinimas paimtas i§ vokiskos kilmés ZodZio ,,scharpe® surusinto varianto ,,uapd“. Taip carinés Rusijos armijoje
buvo vadinamos karininky per petj nesiojamos juostos, kuriomis nurodomas karininko laipsnis.
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jau 1886 m. turéjo savo 300 doleriy vertés véliava ir 75 doleriy vertés draugijos zenkly?®.
Néra zinoma ir tai, kiek draugijy buvo pasigaminusios savo véliavy arba zenkly. JAV lietu-
vis kolekcininkas Aleksandras Rac¢kus (1893-1965) 1935 m. buvo surinkes 359 jvairiy va-
rianty draugijy Zenkly juostas ir dar 111 jvairiy kongresy ir suvaziavimy juosty’. Vis délto
yra zinoma daug j A. Rackaus sarasus nejtraukty draugijy zenkly juosty, o dar nejskai¢iuo-
ta lieka ir desimtys jprastiniy metaliniy Zenkleliy.

Tema apie JAV lietuviy draugijoms gamintas véliavas arba Zenklelius yra praktiskai
netyrinéta. Duomeny apie draugijy atributus galima rasti tik vos keliy organizacijy isto-
rinése apzvalgose. Pavyzdziui, kiek daugiau informacijos yra pateikta apie Susivienijimo
lietuviy Amerikoje!? arba Lietuvos vy¢iy Amerikoje zenklelius !, bet apie minimus atri-
butus jokios informacijos nerandame knygoje apie Amerikos lietuviy Romos kataliky
susivienijimo istorija. Lietuvoje turime tik keletg publikacijy, kuriose yra aprasyti JAV
lietuviy draugijy zenkleliai arba pateikti tik jy vaizdai'?, o apie iSeivijos lietuvius, karu-
sius ir gaminusius véliavas ir Zenklelius, buvo tik uzsiminta!®. Apie $iuos gamintojus
mazai ziniy ir JAV: nors dalis jy buvo aktyvas ir Zinomi bendruomeniy nariai, apie jy
verslus rasyta nedaug.

Sio straipsnio tikslas — atskleisti nezinomus arba pamirstus XX a. I pusés iseivijos lie-
tuvius, kurie savo sukurtais verslais prisidéjo prie jvairiy JAV lietuvisky draugijy identite-
to — véliavy ir Zenkly karybos bei gamybos, ir identifikuoti jy sukurtus darbus. Straipsnyje
siekiama parodyti ir tai, kokie nelietuviski verslai galéjo gaminti $iuos atributus lietuvis-
koms draugijoms. Aptariamas ir Amerikos lietuviy tautinés véliavos klausimas. Pagrindi-
niu straipsnio $altiniu pasirinkta jvairi JAV lietuviy periodiné spauda: Bostone leisti ,,Dar-
bininkas“ ir ,,Keleivis“, Bruklino ,,Vienybé lietuvninky*, Cikagos ,,Draugas, ,,Katalikas*,
LLietuva“, ,Naujienos“, Mahanoi Si¢io ,,Saulé, Niujorko ,,Laisvé®, , Tévyné“, Senandoa
»Garsas Amerikos lietuviy“, ,Nauja gadyné“, Filadelfijos ,Zvaigzdé“. Rasant straipsnij
stengtasi perziaréti visus paminétus periodinius leidinjus iki 1940 m., tac¢iau dalis jy nume-
riy arba net mety komplekty néra viesai prieinami, ir tai neleido i§samiai istirti $ios temos.
Kiti $altiniai - tai Lietuvos muziejuose saugomos véliavos ir zenklai. Nors Sie draugijy atri-
butai muziejuose saugomi be informacijos apie jy gamintojus ir netiksliai datuoti, $ie Salti-
niai yra svarbi duomeny bazé musy tyrimams.

8 »Naujorke®, Lietuwiszkasis balsas (New York), 1887, nr. 1, 15.

9 [JAV lietuviy draugijy kongresy Zenkleliy sarasas], 1935 VIII 10, Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo
biblioteka (LNMMB), Aleksandro Rac¢kaus rankras¢iy fondas, f. 63, b. 73, 1. 1-32.

10 Susivienijimo lietuviy Amerikoje istorija..., 34, 94, 136, 188 ir kt.

1L Lietuvos vyc¢iai Amerikoje..., 12.

12 Astikas, Algimantas, Lietuvos ordinai, medaliai ir Zenkleliai 1918-1940. Vilnius: Mintis, 1993, 380-389;
Verkeliené, Rata, ,Retesni mazosios faleristikos eksponatai®, in MaZieji Lietuvos istorijos paminklai Nacionalinio
M. K. Ciurlionio dailés muziejaus Numizmatikos skyriaus rinkiniuose. Kaunas: Nacionalinis M. K. Ciurlionio dailés
muziejus, 1999, 119-131; Narbutas, Ignas, ,XIX a. pabaigos — XX a. pradzios JAV lietuviy faleristikoje naudoja-
mos heraldikos kilmé*, in Siuolaikinés gairés ir aktualijos numizmatikoje, faleristikoje ir sfragistikoje: konferencijos
medziaga. Traky salos pilis, 2005 m. geguzeés 13 d. Trakai, 2006, 56-58 ir kt.

13 Sajauskas, Stanislovas ir Sajauskas, Justinas, ,Baltimorés lietuviy kultaros draugijy gairelés®, Kolekcija 6 (1998),
40-42.
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Lietuviy spaudoje besireklamavusios kitatauciy jmonés

XIX a. paskutinj ketvirtj JAV pradéjo kurtis labai daug versly, kurie vietos ir jvairioms
emigranty draugijoms émési gaminti véliavas, uniformas, kepures, juostas, Zenklus ir
baznytinius daiktus. Pirmosios lietuviskos draugijos savo véliavas ir zenklus uzsisakyda-
vo butent tokiose tuo metu gausiai veikusiose zydy ir kity tautybiy asmeny dirbtuvése.
Vélesniy mety lietuviskoje emigranty spaudoje galima rasti ne vienos firmos reklama,
kurioje nurodoma, kad ta firma gamina draugijoms véliavas, zenklus arba kitus atributus.
Viena i$ seniausiy ir didZiausiy firmy buvo 1870 m. Cikagoje jsteigta ,W. J. Feeley Compa-
ny*, kuri 1904 m. reklamavosi laikrastyje ,Katalikas“ ir nurodé, kad baznytiniy véliavy
(kariiny) pasiuvimo kainos - nuo 15 iki 1 000 doleriy!*. Dar viena didelé jmoné buvo
1877 m. Niujorke jsteigta firma ,,Benziger Brothers®, kuri 1899, 1901 ir 1902 m. reklama-
vosi laikrasc¢iuose ,Katalikas“ ir ,,Zvaigzdé“!>. 1881 m. Cikagoje buvo jsteigta George’o
Lautererio (1856-1936) dirbtuvé, kuri 1910 m. laikrastyje ,,Lietuva“ reklamavosi su paga-
minta Cikagos Lietuvos siiny draugijos, isteigtos 1905 m. lapkricio 26 d., véliava'®. 1886 m.
Senandoa (Pensilvanijoje) buvo jsteigta R. H. Morgano dirbtuvé, kuri 1895 m. reklamavosi
laikradtyje ,Nauja gadyné, 1904-1909 m. - laikrastyje ,,Zvaigzdé®, o 1909-1914 m. - lai-
krastyje ,,Draugas“?’. 1897-1898 m. laikrastyje ,Garsas Amerikos lietuviy“ R. H. Morga-
nas reklamavosi su pagamintu Senandoa Lietuvos siiny draugijos, jsteigtos 1893 m. rugsé-
jo 24 d., Zenklu juosta'®. Nuo 1890 m. Bostone (Masacusetse) veiké firma ,,Boston Regalia
Co" kuri 1908 m. laikrastyje ,,Keleivis“ reklamavosi su pagaminta Norvudo (Norwood)
D. L. K. Keistucio draugijos, jkurtos 1905 m. liepos 18 d., juosta!®. 1892 m. Niujorke buvo
jkurta viena Zymesniy Zenkly gamybos firmy ,,Whitehead & Hoag Co* Ji ne tik pati gami-
no zenklelius, bet atskirai parduodavo ir metalinius Zenklelius audekly juostoms. Tad $io-
je bendrovéje zenkleliy uzsakydavo ne tik jvairios organizacijos, bet ir kiti Zenkly gamin-
tojai. Didelé dalis véliavy arba zenkleliy juosty smulkiyjy gamintojy buvo tik siuvéjai ir
jrasy uzrasytojai, o visi priedai: metalinés detalés, kutai, ,zvaigzdés® ir kt., buvo jsigyjami
i$ jvairiy didziyjy firmy.

Iki XX a. pradZios nemazai lietuvisky draugijy savo atributy galéjo uzsisakyti 1872 m.
Cikagoje atidarytoje Valerijos Slominskos (W. Stominska, 1842-1918) baznytiniy reikme-
ny dirbtuvéje ir parduotuvéje?’. Si seniausia lenkiska firma jvairioje lietuviskoje spaudoje
nuo 1886 iki 1922 m. labai aktyviai reklamavosi, kad gamina juostas, véliavas ir Zenkle-
lius?!. Dirbtuvé veike iki 1917 m., kai jos valdyma perémeé vienos i§ dukry vyras Wojciechas

14 Katalikas, 1904 sausio 1, nr. 1, 4.
15 Katalikas, 1899 kovo 9, nr. 10, 4; 1902 rugséjo 25, nr. 39, 4; Zvaigidé, 1901 geguzés 2, nr. 13, 205.

16 Lietuva, 1910 rugséjo 2, nr. 35, 8. Si véliava §iuo metu saugoma Nacionaliniame M. K. Ciurlionio dailés muziejuje,
CDM Tv 666, zr. https://www.limis.It.

17 Nauja gadyné, 1895, nr. 4-5, 16; Zvaigzdé, 1904 balandZio 15, nr. 15, 1; Draugas, 1909 lapkri¢io 25, nr. 19, 303;
Draugas, 1912 balandzio 25, nr. 17, 8; Draugas, 1914 liepos 23, nr. 30, 8.

18 Garsas Amerikos lietuviy, 1897 gruodzio 4, nr. 49, 4.

19 Keleivis, 1908 rugpjicio 20, nr. 34, 4.

0 S p. Walerya Slominska‘, Dziennik Chicagoski, 1918 Wrzesien 5, nr. 208, 6.

2L Vienybé lietuvninky, 1889 kovo 6, nr. 10, 3; Lietuva, 1894 kovo 3, nr. 9, 4; Tévyné, 1899, nr. 3, 38; Vienybeé lietuvninky,
1920 vasario 4, nr. 5, 6.
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J. Danischas ir jmong pavadino ,,Badge & Banner Works“. Spaudoje galima rasti Zinute su
Krebso (Oklahoma) Sv. Juozapo draugijos padéka V. Slominskai uz 1899 m. pagamintus
zenklelius juostas??. Nedaug draugijy atributy galéjo buti uzsakyta ir kitoje lenkiskoje apie
1896 m. Cikagoje isteigtoje dirbtuvéje, kurios savininké buvo Amerikos lenkiy motery s3-
jungos steigéja Stefanija Chmielinska (1866-1939). Sios dirbtuvés reklamy labai trumpai
buvo dedama 1901 m. laikrastyje ,, Katalikas“?>. 1909-1911 m. laikras¢iuose ,,Zvaigzdé“ ir
»Draugas“ randame vokiec¢io Ludviko Rauchuto (1867-1930) reklamy??. Jose nurodoma,
kad firma buvo jkurta 1887 m. Kensingtone (Filadelfijoje, Pensilvanijoje) ir daugiausia siu-
vo karines uniformas. Lenkisky laikras¢iy reklamose nurodyta, kad tai - lenkiska firma, o
laikrastyje ,,Zvaigzdé“ — kad lietuviska dirbtuvé. Dalis véliavy ir Zenkleliy galéjo biti uzsa-
kyti ir 1909 m. sausio 1 d. Senandoa (Pensilvanijoje) atidarytoje baznytiniy daikty dirbtu-
véje ,Ryznycia®, kurios reklamy matome 1910 m. laikrad¢iuose ,,Draugas“?®. Senandoa
buvo vienas svarbiausiy lietuviy kultaros centry, o minima dirbtuve globojo ukrainieciy
kataliky Arkangelo Mykolo bazny¢ia. Tais paciais metais laikrastyje ,,Katalikas“ savo rekla-
mas déjo ir ¢ikagietis, lenky emigrantas Edwardas Bradelis (1859-1931)%. Tikétina, kad jis
buvo tik tarpininkas, o darbus vykdé jo Zmona Leokadia Bradel, kuri 1911-1913 m. rekla-
mavosi lenkiskuose laikras¢iuose.

Amerikoje véliavy ir zenkly gamintojy bita daug daugiau, bet jy reklamy lietuviskoje
spaudoje neaptikta. Daug jvairiy smulkiyjy gamintojy savo veiklas vykdé tik trumpa laika,
iSbandydavo vis naujus verslus. Galbut dél to iki $iol JAV néra jokiy minimaliy tyrimy apie
Sioje Salyje veikusias tokio pobiidzio jmones. Sie draugijy atributai buvo uzsakomi paga-
minti ir siuvéjams bei juvelyrams arba vienuolijose. Todél dalis jvairiy lietuvisky draugijy
véliavy arba Zenkly galéjo buti uzsakyta ir mums nezinomose dirbtuvése. [domu tai, kad
dalis baznytiniy draugijy savo véliavy uzsisaké net ne Amerikoje, o Europoje. Pavyzdziui,
1895 m. Filadelfijos Gyvojo Rozanciaus ir Sv. Juozapo draugijy véliavos buvo pagamintos
Miunchene (Vokietijoje)?’, o0 1914 m. Atolo (Athol, Masa&usetsas) Sv. Onos draugijai vé-
liava buvo pagaminta Lietuvoje?s.

Draugijy véliavas ir Zenklus gaminusios lietuviy jmonés

Kas pirmasis i$ lietuviy JAV émési gaminti véliavas ir zenklus, nustatyti sudétinga, nes
truksta duomeny. 1893 m. laikrastyje ,Vienybé lietuvninky“ buvo paskelbta zinuté, kad
gausiai lietuviy apgyvendintame Plimute (Pensilvanijoje) i§ siuvéjo Jono Juozupaicio

22 Padékawone®, Lietuva, 1899 vasario 24, nr. 8, 4.

23 Katalikas, 1901 rugpjucio 15, nr. 32, 4.

24 Zvaigzdé, 1909 spalio 29, nr. 43, 15; Draugas, 1911 balandZio 6, nr. 18, 7.

25 Draugas, 1910 liepos 21, nr. 29, 14.

26 Katalikas, 1910 rugséjo 1, nr. 35, 6.

27, Zinios isz Philadelphijos del ,Garso, Garsas Amerikos lietuviy, 1895 lapkricio 2, nr. 40, 5.
28 Athol, Mass., ZvaigZdé, 1914, nr. 46, 10.
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(~1858-1921)%, be ruby siuvimo, galima gauti viska, kas draugijoms reikalinga: kepuriy,
kukardy ir kardy®. Ar visa tai jis ir gamino, ar buvo tik tarpininkas - neZinoma.

Viena i$ pirmuyjy lietuviy, gaminusiy véliavas ir zenklus draugijoms, reikéty laikyti
Cikagos lietuve Teodora I. (Ignaco) Andruseviciute (Andruszeviczaite, Andrasitinaité)
(1864-1919). Spaudoje apie ja rasyta, kad gimé Turéiny kaime, Joniskélio parapijoje, Pane-
vézio paviete, Var§uvoje baigé grafienés Cecilijos Pliaterytés (1853-1920) 1883 m. jsteigta
mergai¢iy rankdarbiy mokykla ir gavo diploma’!. Kelis metus dirbo Lietuvoje, o apie
1897 m. atvyko j Amerika ir jau spalio ménesj kartu su Var§uvoje gimusia Leokadia Bre-
nert Bradel (1873-1947) reklamavo jsteigta baznytiniy daikty dirbtuve. Pradzioje rekla-
mose buvo nurodoma, kad tai - pirmoji lenkiska ir lietuviska dirbtuvé, bet nuo 1900 m.
T. Andruseviciaté tapo vienintele jos savininke ir reklamavo taip: ,,Lietuviska aparaty dirb-
tuve, T. Andruszewicz & Co, Chicago“®?. Dirbtuvéje buvo siuvami liturginiai drabuZiai,
baldakimai bei draugijoms skirtos véliavos, juostos, kepurés ir Zenklai.

Spaudoje galima aptikti gana daug T. Andruseviciatei skirty padéky uz jos jvairioms
draugijoms pasittas véliavas. I$ $iy padéky suzinome, kad 1899 m. ji pasiuvo véliavy Bos-
tono D.L.K. Vytauto draugijai® ir Cikagos lenky Sv. Jono Kanto bazny¢ios Sv. apastaly
Petro ir Povilo draugijai*4, 1904 m. - Cikagos Dievo Apvaizdos ir Cikagos lenky Sv. Jac-
kaus baznycios RoZinio sesery draugijoms?, 1906 m. - Cikagos Sv. Vincento Ferero drau-
gijai*®, 1909 m. - Omahos lietuviy Sv. Antano draugijai*’, 1917 m. - Cikagos lietuviy Ro-
zinio §v. Marijos merginy ir motery draugijai®®. RoZinio §v. Marijos merginy ir motery
draugijos véliava $iuo metu yra saugoma Nacionaliniame M. K. Ciurlionio dailés muzieju-
je. T. Andruseviciateé siuvo ir Amerikos bei lietuviskas tautines véliavas, kurios buvo dviejy
spalvy: virSuje balta, apacioje Sviesiai mélyna arba raudona su raiteliu (vadinamu
zirgvaikiu)®®. 1902 m. ji pasiuvo tautine véliava Aslando (Ashland, Viskonsinas) Sv. Jurgio
draugijai®’, 0 1905 m. - Cikagos Lietuvos siiny draugijos véliava, kuri $iuo metu yra saugo-
ma Nacionaliniame M. K. Ciurlionio dailés muziejuje*!. Atsizvelgus j tai, kad T. Andruse-
vi¢iaté buvo Zinoma tautiniy véliavy gamintoja bei ¢ikagieté, ir jai priskirtose juostose
naudotg $riftg, galima teigti, kad ji pasiuvo ir $iuo metu Nacionaliniame M. K. Ciurlionio

2 ,AtA Jonas Juozupaitis®, Tévyné, 1921 sausio 28, nr. 4, 3.

30 Kriauczius lietuvis®, Vienybé lietuvninky, 1893 gruodzio 26, nr. 52, 12.

31 ,Gausiai paaukojo’, Katalikas, 1913 rugséjo 11, nr. 37, 12.

32 Lietuva, 1898 kovo 25, nr. 12, 4; 1900 sausio 12, nr. 2, 4; 1901 kovo 29, nr. 13, 4.

33 ,Padékawoné’, Lietuva, 1899 geguzés 26, nr. 21, 4.

34 ,Sztore J. Z Kantowa', Dziennik Chicagoski, 1899 Wrzesien 22, 1899, nr. 223, 8.

35 Poceviczius, St., ,Padékavoné, Katalikas, 1904 geguzés 5, nr. 19, 3; Jackowa, Z., Dziennik Chicagoski, 1904 Kwie-
cien 16, nr. 91, 8.

36, Padekavone®, Katalikas, 1906 sausio 18, nr. 3, 3.

37 ,Padekavoné®, Tévyné, 1909 spalio 12, nr. 41, 14.

38 ,North Side®, Draugas, 1917 rugpjucio 13, nr. 190, 4.

3 Garnupis, Juozas, ,Grand Rapids, Mich., Vienybé lietuvninky, 1910 rugséjo 14, nr. 37, 3; ,Dar apie Lietuvos
véliava®, Lietuva, 1917 lapkricio 2, nr. 44, 4.

40 Jokubinas, V. S., ,Padekavonés‘, Katalikas, 1902 liepos 24, nr. 30, 3.

41 Aleksandravice, J., ,Nuo D-tés Lietuvos suny. Chicago, I11.%, Katalikas, 1905 lapkri¢io 23, nr. 47, 2; Nacionalinis
M. K. Ciurlionio dailés muziejus, CDM Tv 652, zr. https://www.limis.It.
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dailés muziejuje saugomas Cikagos lietuviy tautinés draugijos ,, Vienybé“, D. L. K. Kestucio
broliskos pasalpos klubo ir Klivlando Dr. Vinco Kudirkos tautinés draugijos véliavas. Jos
ranky darbo turéty bati ir dar ne viena muziejuje saugoma véliava.

1903 m. T. Andrusevidiité pagamino Zenklus juostas Cikagos pirmajai literatinei lietu-
viskai Palaimintojo Mykolo Giedraicio draugijai*?. 1908 m. jai buvo sumokéta 20 doleriy
uz 100 vnt. Susivienijimo lietuviy Amerikoje (SLA) 23 seimo Zenkleliy pagaminimg, o
1911 m. - 15 doleriy uz tiek pat Zenkleliy 26 seimo delegatams*’. Nuotraukose galime ma-
tyti, kad labai panasis Zenkleliai buvo pagaminti ir 1905-1907 m. bei 1909 m. SLA seimo
delegatams, tad jy gamintoja taip pat buvo T. Andrusevic¢iaté*4. 1911 m. ji pagamino Tévy-
nés mylétojy draugijos seimo Zenklelius*. Neabejotinai, jos autorystei reikéty priskirti
daug daugiau jvairiy véliavy ir zenkly juosty, bet spaudoje daugiau ziniy apie tai nepavyko
rasti. Galima numanyti, kad verslas T. Andruseviciatei puikiai sekési, nes 1915 m. ji net uz
5 340 dol. jsigijo nama*® bei j jj perkélé ir savo verslg. Be tiesioginio darbo, T. Andrusevi-
&itité buvo aktyvi ir visuomeninéje veikloje: Cikagos ,,Apsvietos“ motery draugijoje nemo-
kamai vedé siuvinéjimo kursus?, prie$ pat mirtj subiiré Sv. Kazimiero sesery kongregaci-
jos draugija*®, priklausé Amerikos lietuviy motery sgjungai, buvo dosni aukotoja ir
Selpéja.

Po T. Andrusevicittés mirties jos verslg perémé Al Pozello (A. J. Pozéla), kuri rekla-
mavosi iki 1922 m.*’ Tai buvo Aleksandra (Juozapo) Pozélaité-Zaldokas (1887-1974),
gimusi Bardiskiy kaime, LauksodzZio parapijoje (Pakruojo r.), j JAV atvykusi apie 1909 m.
ir pradzioje dirbusi kartu su savo teta pagal motinos linijag T. Andruseviciate®®. Apie jos
pasittas véliavas duomeny rasti nepavyko, bet 1920 m. ji pagamino nariy zZenklelius Lietu-
viy Rymo kataliky moksleiviy Amerikoje susivienijimui®!, 0 1922 m. - Lietuvos nepriklau-
somybés §ventés, vykusios vasario 16 d. Cikagoje, minéjimo komitetui (60 vnt.) ir daly-
viams (5 000 vnt.)>2. Neabejotinai, ji bus pagaminusi ir daugiau Zenkleliy juosty jvairioms
kitoms draugijoms, bet kol kas jy identifikuoti nepavyko.

Kitas zymus véliavy, Zenkly ir kitokiy daikty gamintojas buvo gerai Zinomas visuomeni-
ninkas Mykolas A. (Andriaus) Norkiinas (1869-1951). [vairiose enciklopedijose ir Zinynuo-
se apie ji raSoma, kad jaunystéje padéjo knygnesiams platinti knygas, uz tai buvo kalinamas.
1892 m. i§ Lietuvos emigravo j JAV. Pradéjo lankyti jvairias vakarines mokyklas ir mokytis
jvairiy amaty: braizybos, fotografijos meno, véliavy siuvinégjimo. 1895 m. kartu su kunigu
Juozu Zebriu Bostone leido Bostono lietuviska laikrasti. 1902 m. apsigyveno Lorense

42 Isz kolegijos szw. Stanislovo, Katalikas, 1903 kovo 19, nr. 12, 2.

4 Tévyne, 1908 spalio 6, nr. 37, 10; 1911 spalio 6, nr. 40, 7.

44 Susivienijimo lietuviy Amerikoje auksinio jubiliejaus albumas, 1886-1936. New York (N.Y.), 1936, 157-158.
45 Povilaika, A. J., ,T.M.D. reikaluose®, Vienybé lietuvninky, 1911 spalio 11, nr. 41, 7.

46 Notatki realno$ciowe, Dziennik Chicagoski, 1915 Wrzesien 15, nr. 216, 3.

47 Segkiené, M., ,Nuo »Aps$vietos“ motery draugystés Chicagoje®, Lietuva, 1908 lapkri¢io 20, nr. 47, 3.

48 Urba, Julia, ,,Sidabrinis jubiliejus, Darbininkas, 1944 vasario 22, nr. 15, 6.

49 Lietuva, 1919 birzelio 21, nr. 146, 6; Draugas, 1922 geguzés 4, nr. 105, 3.

50 Vestuvés, Draugas, 1919 lapkric¢io 19, nr. 273, 2; Draugas, 1974 balandzio 19, nr. 92, 5.

51 Slikas, Jokubas, ,Giedrininky centro pusés mety izdo ataskaita, Giedra, 1922, nr. 3, 92.

52 Puleikis, Pranas, ,,I$ Lietuvos nepriklausomybés $ventés®, Naujienos, 1922 kovo 4, nr. 53, 5.
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(Lawrence, Masalusetsas). [steigé Sv. Lauryno, Ausros Varty draugijas. 1909 m. su kitais jki-
ré Romos kataliky tautos mylétojy sajungg. 1912 m. buvo Lietuviy blaivininky sgjungos pir-
mininkas. 1913 m. jkaré lietuviy kataliky jaunimo organizacijg ,,Lietuvos vy¢iai“>*. Be mini-
my organizacijy, M. Norkinas dar 1901 m. sausio 13 d. Heiverhilyje (Haverhill) jsteigé
lenkiska ir lietuviska Sv. Mykolo arkangelo draugija, o véliau prisidéjo prie to miesto lietuvis-
kos Sv. Stepono draugijos jsteigimo. Apie $j asmenj buvo rasyta ne viename Amerikos leidi-
nyje arba straipsniuose, bet visur akcentuota jo veikla ,,Lietuvos vy¢iy“ organizacijoje. Be vi-
suomeninés veiklos, pagrindinis jo darbas buvo jsteigtoje véliavy ir Zenkly dirbtuvéje.

Apie $ig jo veiklg buvo uzsiminta ne viename straipsnyje, bet placiau nerasyta. Pavyz-
dziui, 1951 m. laikrastyje ,,Draugas“ paminéta, kad M. Norkainas buvo Zymus dar ir tuo, jog
daugelj organizacijy ir draugijy aprapino emblemomis, zenkleliais, vadinamosiomis Sarpo-
mis, véliavomis ir t. t., buvo tos srities specialistas ir savo ritSies menininkas>*. 1958 m. tame
paciame laikrastyje atskiroje Zinutéje rasyta, kad prie§ 45 metus M. Norkanas Montele (Mon-
tello) buvo jsteiges véliavy ir jvairiausiy Zenkleliy dirbtuvéle ir kad didelé dalis véliavy ir Zen-
kleliy kolekcijos, kurig j Kaung perkélé A. Rackus, buvo pagaminti M. Norkiino dirbtuvéje®.
1975 m. laikrastyje ,Darbininkas® paminéta, kad M. Norkiinas buvo jsteiges draugijoms zen-
Kkleliy ir véliavy dirbtuve Heiverhilyje, véliau Lorense jo darbo véliavomis puosési ne viena
lietuviy bazny¢ia, o dauguma lietuviy draugijy dévéjo jo darbo uniformas ir segési Zenkle-
lius>. Pazymétina, kad nei minétose Zinutése (iSskyrus vieng), nei kitur nenurodyta, kada
M. Norkiinas jsteigé savo dirbtuve ir kiek laiko ji veiké. Taip pat buvo nurodytos skirtingos
dirbtuves vietos: Montelas Broktone (Brockton), Heiverhilis arba Lorensas.

Apie M. Norkano jsikirimo Amerikoje pradzig iSsamiausiai buvo parasyta trijuose
straipsniuose: 1911 m. laikrastyje ,,Zvaigzdé“, 1939 m. laikrastyje ,,Darbininkas® ir 1941 m.
laikrastyje ,Draugas“’. Straipsniuose rasoma, kad M. Norkanas, dar budamas vaikas,
buvo linkes j mena: drozinéjo bei piesé ir noréjo $iuos mokslus studijuoti. Atvykes i JAV,
kelis ménesius dirbo fermose ir statybose, dvejus metus — skrybéliy dirbtuvéje Heiverhilyje
(Masacusetse)*. Po jvairiy darby 5 metus mokeési vakarinéje mokykloje. Véliau pradéjo
mokytis fotografuoti, nuo 1898 m. - tapybos, véliau 3 metus - architektiiros ir gavo diplo-
mg. 1900 m. atvyko j Broktong ir mokési baty dirbtuvése. 1903 m. vedé lenkaite Vladislava
Smichowska (1874-1947), kuri Var$uvoje buvo iSmokusi uniformy ir véliavy siuvimo
meno. I§ visos $ios informacijos matome, kad M. Norkianas, atvykes j Amerika, gilinosi j
taikomajg dekoratyvine daile ir mokési su tuo susijusiy amaty. I$ jvairiy mazy Zinuciy
laikragciuose galima suzinoti, kad apie 1900-1906 m. M. Norkianas dirbo keliaujanc¢iuoju
fotografu bei filmy rodytoju, o ir véliau fotografijos nepamirso. Tikriausiai Zmonos paska-
tintas, jis émési naujo verslo — véliavy, uniformy ir Zenkly gamybos. Kaip nurodo pats

53 ,Mykolas Norkinas®, in Lietuviy enciklopedija, t. 20. Boston: Lietuviy enciklopedijos leidykla, 1960, 415; ,,Mykolas
Norkanas®, in Visuotiné lietuviy enciklopedija, t. 16. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas, 2009, 500.

54 ,A.a. Mykolas Norkinas, Draugas, 1951 balandzio 3, nr. 79, 3.
55, Véliavy ir Zenkleliy dirbtuvé®, Draugas, 1958 spalio 11, nr. 239, 2.
56 Truputis istorijos...", Darbininkas, 1975 geguzés 2, nr. 18, 6.

57 ,Mikolas Norkunas®, Zvaigidé, 1911 balandzio 14, nr. 15, 25-26; ,,70 mety amziaus sukaktis®, Darbininkas, 1939
lapkric¢io 28, nr. 91, 4; Vidikauskas, K., ,, Atgaivintos Vy¢iy kuopos proga‘, Draugas, 1941 balandzio 9, nr. 83, 2.

58 13 km atstumu nuo Lorenso ir 51 km - nuo Bostono.
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M. Norkdnas, tai jvyko 1903 m.* 1909 m. laikras¢iuose ,,Zvaigzdé“ ir ,,Keleivis“ aptinkame
pirmasias M. Norkiino reklamas, kuriose rasoma: ,,i$dirbam visokius draugystéms darbus:
kukardas, $arpas, kalnierius, véliavas ir baznytines karinas. Abelnai visokius draugysciy
vartojamus daiktus. Masy darbas atsakantis, nes patys dirbam, o ne samdininkai“®. I§ $io
para$ymo akivaizdu, kad M. Norkanas pradzioje dirbo su savo zmona. Pirmoji dirbtuvé
buvo jkurta Lorense. 1914-1917 m., kaip matome i§ reklamy, dirbtuvé trumpam buvo
perkelta j Montelg, bet nuo 1918 m. vél sugraZinta j Lorensg. Cia, kaip galima spéti i$ rekla-
my, dirbtuvé veiké net iki 1937 m.5!

Ka, kada ir kam M. Norkiinas pagamino, spaudoje rasyta nedaug. 1910 m. Holjoko
(Holyoke, Masacusetsas) Sv. Kazimiero draugijai buvo pagaminta véliava, zenklai, juostos
ir kepurés®. 1911 m. zenklai buvo pagaminti OrindZo (Orange, Masalusetsas) Sv. Petro
broliskos pagalbos draugijai, o Niu Heiveno (New Haven, Konektikutas) Lietuviy DLK
Kestucio klubas uzsisaké véliava ir zenklus®?. 1912 ir 1913 m. M. Norkinui buvo sumokéta
po 20 doleriy uz Lietuviy Romos kataliky susivienijimo Amerikoje (LRKA) 27 ir 28 seimo
delegaty Zenkleliy pagaminima®*. Kaip galima matyti i§ reklamy, 1909 m. buvo pagaminti
zenklai juostos Lorenso Sv. Elzbietos draugijai, jkurtai 1907 m. geguzés 2 d.%%, 0 1910 m. -
Nortamptono (Northampton, Masacusetsas) DLK Mindaugo draugijai, jkurtai 1895 m.
rugséjo 8 d.%, ir Senandoa (Pensilvanija) Sventojo Vardo Sv. Jurgio baznycios draugijai,
jkurtai 1908 m. lapkric¢io 22 d.%”. 1915 m. reklamoje matome nuotrauka, kurioje yra sudeéti
15-0s pagaminty Zenkleliy vaizdai®®. Vienas i$ $iy Zenkleliy yra Hartfordo (Konektikutas)
Sv. Elzbietos draugijos, jkurtos 1913 m. gruodzio 14 d. Ateityje bus galima identifikuoti ir
dalj kity Zenkleliy. 1914 m. M. Norkanas pagamino Zenklelius ,Lietuvos vy¢iams“®’.
1919 m. Niu Filadelfijos (New Philadelphia, Pensilvanija) Sv. Onos draugija uz pagamintus
véliavg ir Zenklus M. Norkanui sumokéjo 250 doleriy’. Neabejotina, kad ir kitoms savo
jsteigtoms arba kuruotoms organizacijoms Zenklelius gamino jis pats. Tad M. Norkinas
turéjo pagaminti ir Zinomus Zenklus juostas Lorenso Sv. Lauryno draugijai, jsteigtai
1894 m. gruodzio 19 d., Lorenso Ausros Varty draugijai, jsteigtai 1905 m. rugpjtcio 24 d.,
ir Lorenso Sv. Vardo blaivininky pasalpinei draugijai, jsteigtai apie 1910 m. Manytina, kad
ir kity Lorenso draugijy Zenklai galéjo buti gaminti M. Norkano. Lietuvos nacionaliniame
muziejuje yra saugomi penkiy Lorenso draugijy Zenklai juostos, o vienas yra jdétas j popie-
ring pakuote su M. A. Narkun reklama (1 pav.). Perzitréjus turimus M. Norkino
59 Norkanas, M. A., ,Vy¢iy véliavos reikalu, Vytis, 1941, nr. 2, 22.

60 Zvaigzdé, 1909 liepos 30, nr. 30, 14; Keleivis, 1909 rugpjucio 26, nr. 35, 3.

61 Darbininkas, 1937 balandZio 2, nr. 25, 2.

62 Holyoke, Mass., Zvaigzdé, 1910 rugséjo 30, nr. 39, 9.

63, Orange, Mass., Zvaigzdé, 1911 kovo 31, nr. 13, 11; ,, Lietuviy kliubas..., Draugas, 1911 birZelio 29, nr. 30, 2.

64 ,Susiv. L.R.K.A. kasos stovis®, Draugas, 1912 rugséjo 26, nr. 39, 5; ,,Sus. L.R K.A. reikalai®, Draugas, 1913 spalio 30,
nr. 44, 5.

65 Zvaigzdé, 1909 liepos 30, nr. 30, 14.

66 Teévyne, 1910 lapkricio 15, nr. 46, 2.

67 Draugas, 1910 gruodzio 29, nr. 4, 8.

68 Darbininkas, 1915 lapkric¢io 13, nr. 24, 8.

6 Norkanas, M. A., ,L. vy¢iy reikale®, Draugas, 1914 gruodzio 17, nr. 51, 5.
70 ,Pavyzdingos moterys®, Darbininkas, 1919 birzelio 19, nr. 71, 2.
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pagamintus Zenklus juostas pastebéta, kad antrosiose zenkly pusése (juodose, skirtose ge-
dului) yra pavaizduoti vienodi dviejy varianty kryziai. Sie kryZiai yra svarbiausi gamintojo
identifikavimo pozymiai. Vienuose M. Norkino gamintuose Zenkluose — didesniuose -
kryziaus galai uzbaigti trilapiais, kiekviename i§ lapeliy pavaizduota gélyté arba zvaigzdute,
o centre — raidés IHS ir kryzelis (1 pav.). Kituose — mazesniuose Zenkluose kryziaus trys
galai uzbaigti paprastesniais trilapiais, o ketvirtas, apatinis, turi keturis lapelius ir du taskus
(2 pav.). Perziaréjus visus laisvai prieinamus Amerikos lietuviy draugijy Zenklus juostas,
jau dabar galima identifikuoti ne maziau kaip 45 zenklus, kuriuos pagamino M. Norkiinas
(zr. 1 prieds). Svarbu pazymeéti, kad vieni i§ M. Norkano pagaminty Zenkly juosty, skirty
Na$ua (Nashua, Naujasis Hampsyras) Broliskos pasalpos §v. Kazimierio draugijai, jkurtai
1899 m. spalio 3 d., buvo uzsidéti 1907 m. vasario 2 d.”!

LAWRENGE, MASS.

AAASLASAALLSSLSLLALS

1 pav. Sv. Kazimiero draugijos, jsteigtos 1920 m. Lorense, Zenklas juosta. LNM, M 10944

71, Didelis balius, Lietuva, 1907 sausio 25, nr. 4, 7.
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Draugyste §v. Onos

g

=
GC.:DQ
uzd. 9ta d Kovo
1906 m.

LAWRENCE, MASS,

2 pav. Sv. Onos draugijos, jsteigtos 1906 m. Lorense, Zenklas juosta. LNM, M 10949

Spaudoje galima rasti zinudiy ir apie tai, kad 1925 m. M. Norkiinas paruosé zenkly
juosty pavyzdzius (sampelius) Lietuviy darbininky sajungos (Sv. Juozapo lietuviy Romos
kataliky darbininky sgjungos) kuopoms’?. 1931 m. per du ménesius M. Norkinas supro-
jektavo ir pagamino Baltimorés Sv. Vardo draugijos véliava. Ji buvo geltona, Zalia, raudona
su vienoje puséje pavaizduotu Vaikelio Jézaus portretu, o kitoje — parapijos globéjas $v. Al-
fonsas”. Tikétina, kad M. Norkianas 1914 m. bus pagamines ir Lorenso Lietuvos siny
draugijos tautine véliavg - raudonos spalvos su raiteliu”.

Per 30 mety veiklos laikotarpj M. Norkinas i$ viso bus pagamines ne desimtis, o $im-
tus jvairiy varianty draugijy Zenkly ir de$imtis véliavy. Pazymétina, kad nuo 1910 m.
M. Norkiinas jau reklamavosi vykdantis ir metaliniy bei celiulioidiniy zenkleliy gamyba.
Taciau i$ jo pagaminty Zenkleliy juosty matome, kad metalinés dalys buvo gamintos ne jo

72 Norkanas, M. A., ,Kuopy domei®, Darbininkas, 1926 sausio 8, nr. 3, 7.
73 Véliavos §ventinimas®, Darbininkas, 1931 birZelio 12, nr. 44, 6.

74 | Isitaisé raudong tautisky véliava®, Keleivis, 1914 birzelio 11, nr. 24, 2.
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ir M. Norkanas tikriausiai jtaisydavo tik savo pagamintus paveikslélius. Jdomu ir tai, kad
jis reklamavosi ir kaip senujy draugijos Zenkly kopijuotojas. Tad seno dizaino zenklai ga-
1éjo bati vél pagaminti ir po desimtmecio arba keliy.

Pazymétina, kad lietuvisky draugijy véliavy bei Zenkly gamintojai nebuvo labai nova-
toriski — naudojo tuo metu jiems prieinamus vaizdus. Todél draugijy atributuose matome
i$§ kronikininko Aleksandro Guagninio (1538-1614) arba kity XIX a. leidiniy paimtus lie-
tuviy kunigaiks¢iy atvaizdus. Jvairiy $ventyjy atvaizdai buvo paimami i$ lenkisky, airisky
arba slavisky bazny¢iy. Pavyzdziui, M. Norkiinas naudojo $v. Kazimiero atvaizda i§ Kro-
kuvos baznyc¢ioje esancio paveikslo.

Dar vienas lietuvis, vertesis véliavy ir Zenkly gamyba, buvo niujorkietis Antanas Stru-
pas (~1886-1934)7°. Duomeny apie §j asmenj nedaug. Pradzioje jis labai sékmingai dirbo
fotografu. Zinoma, kad 1912 m. sausio 9 d. jo fotografijos studija sudegé, bet netrukus
veikla buvo atkurta’. 1915 m. A. Strupas paskelbé¢, kad parduoda viena i$ savo dviejy turi-
my fotostudijy’’; 1917 m. rugséji fotografijos studij jis pardavé Rapolui Kru¢ui’®. Jau nuo
1909 m. gruodzio laikrastyje ,Lietuva“ A. Strupas buvo jdéjes skelbima, kad gamina viso-
kias seges (spilkas), laikrodziy pakabukus, sagsagas, medalionus ir visuose juose jtaiso asme-
ny atvaizdus”®. Nuo 1913 m. rugséjo A. Strupas prisistatydavo kaip naujoviy gamintojas ir
nurodydavo, kad draugijoms, klubams, kuopoms bei prekybininkams gamina visokius
zenklus: medziaginius (badges, kukardas) ir metalinius (guzikus) Zenklus, celiulioido
»botonus“®, antspaudus bei kitokius daiktus®!. 1917 m. reklamose papildomai nurodyta,
kad gaminamos ir véliavos, o metaliniy zenkleliy kaina — uz 100 vnt. nuo 25 doleriy ir
daugiau®?. Paskutinés A. Strupo reklamos pasirodé 1923 m.,3 tad neaisku, ar savo veikla jis
vykdé iki pat mirties, ar nutrauké anksciau.

Apie A. Strupo pagamintus daiktus Zinoma nedaug. Spaudoje minima, kad 1920 m. jis
pagamino S$ilkine nepriklausomos Lietuvos véliavg ir paskyré ja, kaip dovang, Amerikos
draugijai, kuri surinks didZiausig suma pinigy Lietuvos $auliams®%. 1915 m. A. Strupas Lie-
tuvos socialisty sgjungai pagamino laikrodZiy pakabuky su sajungos Zenklais®, 0 1918 m. -
Amerikos lietuviy visuotinio seimo atminimo zenkleliy ir pakabuky laikrodziams®®. 1920~
1921 m. sanduroje buvo pagaminti Lietuvos pilie¢iy sajungos nariy Zzenkleliai¥’, o

75 ,Newark, N.J., Vienybé, 1934 vasario 9, nr. 12, 2.

76 Katalikas, 1912 balandzio 4, nr. 14, 5.

77 Laisve, 1915 liepos 1, nr. 53, 7.

78 Krucas, Rapolas, ,Newarko ir apielinkés lietuviy atydai®, Laisvé, 1917 rugséjo 18, nr. 75, 4.
79 Strupas, A. A., ,Agentams naujiena!, Lietuva, 1909 gruodzio 3, nr. 49, 6.

80 Apvalus sagos dydzio zenklelis.

81 Vienybé lietuvninky, 1913 rugséjo 24, nr. 39, 10; Keleivis, 1914 kovo 12, nr. 11, 6; Laisve, 1914 birzelio 26, nr. 48, 8.
82 Vienybeé lietuvninky, 1917 sausio 10, nr. 2, 10.

83 Darbininkas, 1923 geguzés 26, nr. 61, 3.

84 AtsiSaukimas, Dirva, 1920 spalio 29, nr. 44, 2.

85 ,Ponas A. Strupas..., Laisvé, 1915 gruodzio 24, nr. 103, 2.

86 Vienybé lietuvninky, 1918 balandzio 3, nr. 14, 3.

87 Narvydas, Pranas, ,,Adv. Jona Vileisj — pirmajj Lietuvos atstovg Amerikoj prisiminus®, Tévyné, 1962 rugséjo 14,
nr. 37, 2.
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1923 m. - Lietuvos nepriklausomybés 5-eriy mety minéjimo Niujorke Zenkleliai®. A. Stru-
po reklamose matome, kad iki 1917 m. jis dar pagamino Zenklg juostg Detroito (Miciga-
nas) Sv. Juozapo draugijai, jkurtai 1910 m. sausio 22 d., ir metaliniy Zenkleliy Niujorko
$alpos Palangos Juzés draugijai, jkurtai 1895 m., Kernio (Niujorkas) Stiny Lietuvos draugi-
jai, jkurtai 1907 m. sausio 26 d., Bentono (Ilinojus) D.L.K. Vytauto $alpos klubui, jkurtam
1909 m. birzelio 3 d., Niujorko lietuviy chorui ,,Sietynas®, jkurtam 1912 m.%°. Siose rekla-
mose taip pat nurodoma, kad galima jsigyti ir jau pagaminty didziausiy lietuviy organiza-
cijy nariy Zenkleliy: Susivienijimo lietuviy Amerikoje, Susivienijimo lietuviy Rymo katali-
ky Amerikoje, Tévynés mylétojy draugijos. Ar A. Strupas buvo ir $iy Zenkleliy gamintojas,
ar tik prekybos agentas — nezinoma. Manytina, kad jis Zenklelius dazniau gamino mazes-
néms draugijoms ir labiau specializavosi metaliniy Zenkleliy gamyboje.

Dar vienas zZymus véliavy siuvéjas buvo lietuvis i§ Bruklino Vincas Struogis (1870-
1967). Jis pradzioje dirbo angliakasiu Skotijoje, véliau persikélé j Anglija, o i¥mokes angly
kalba buvo paskirtas vertéju teismuose. 1896 m. V. Struogis atvyko j JAV ir jsidarbino
siuvykloje, o véliau jsteigé vyrisky drabuziy siuvykla, kurioje buvo jdarbinta ir daug lietu-
viy®®. Pirmojo pasaulinio karo metais jo siuvykla JAV kariuomenei siuvo uniformas, o di-
dele dalj pelno jis aukojo Lietuvai ir buvo vienas i$ keliy Amerikos lietuviy, kurie 1920 m.
jkaré Kauno ,,Drobés* fabrikg®!. V. Struogis savo veiklg vykdé iki 1930 m., kai verslg par-
davé Zalevskiui.

V. Struogis Amerikoje buvo minimas kaip lietuvisky tautiniy véliavy siuvéjas. 1912 m.
laikrastyje ,,Vienybé lietuvninky“ pasirodé zinuté, kad zinomas siuvimo dirbtuvés savinin-
kas V. Struogis vienoje vokieciy firmoje Zada pagaminti pigiy ir graziy lietuvisky véliavy,
bet nori i$siaiskinti, kokiy spalvy ta véliava turi bati®2. Dirbtuvé buvo jkurta 1913-1914 m.
sandiroje®. 1917-1920 m. V. Struogis reklamavosi, kad draugijoms, klubams ir organiza-
cijoms gamina tikras Lietuvos véliavas®%. Prie§ pradédamas siati véliavas jis konsultavosi su
i JAV 1913 m. atvykusiu Jonu Basanavi¢iumi (1851-1927). Pastarasis V. Struogiui nurodé,
kad JAV lietuviy naudojamos mélynos ir baltos spalvy véliavos néra lietuviskos, o véliava
turéty buti raudona su raiteliu®. Apie tai, kokia turi buti lietuvigka véliava, J. Basanavi¢ius
paskelbé ir viename i3 straipsniy”®. Vis délto V. Struogis turéjo savo nuomone ir pradzioje
pasiuvo trispalve — mélyng, balta, raudong su centre raudoname fone pavaizduotu mélynu
raiteliu ant balto Zzirgo. Kartu jis pagamino ir tikstancius $ios véliavos pavyzdzio

88 Newark, N.J., Darbininkas, 1923 kovo 1, nr. 25, 3.
89 Darbininkas, 1917 lapkricio 22, nr. 136, 4.

9% ,Vincui Struogiui 90 mety...", Vienybé, 1960 liepos 8, nr. 28, 12; ,.V. Struogis i$gyveno grazy amziy, Laisvé, 1967
kovo 31, nr. 25, 6.

91 Valaitis, Jonas, ,Miré seniausias Vienybés skaitytojas Vincas Struogis®, Vienybé, 1967 kovo 31, nr. 7, 1, 8.
92, Lietuvisky véliavy dirbtuve®, Vienybé lietuvninky, 1912 liepos 17, nr. 29, 9.

9 Orlauskis, K. A., ,Nepamirskime apie véluvg’, Vienybé lietuvninky, 1914 sausio 28, nr. 4, 8.

94 Vienybé lietuvninky, 1917 sausio 24, nr. 4, 9; 1920 birzelio 16, nr. 23, 8.

95, Véluvy dirbtuve, Katalikas, 1913 gruodzio 4, nr. 49, 4.

9%  Basanavicius, Jonas, ,Kokia buvo Lietuvos véliava®, Tevyné, 1914 geguzés 1, nr. 18, 1.
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atvirlaiSkiy bei planavo juos i$siuntinéti dél patvirtinimo arba atmetimo®’. Véliau jis paga-
mino ir paprastesnio varianto véliavy - su raiteliu be skydo”®.

Tautinés véliavos klausimas iseivijoje buvo labai aktualus. 1884-1919 m. JAV gyvenu-
sio Jono Sliiipo (1861-1944) nurodymu, lietuviy tautine véliava buvo pasirinkta balta ir
mélyna®. Mstislavas Dobuzinskis (1875-1957), remdamasis Kaune buvusiomis véliavo-
mis, nurodé, kad JAV lietuviai tokias spalvas pasirinko nuo 1879 m.'% Sios spalvos 1900 m.
buvo pasirinktos ir Susivienijimo lietuviy Amerikoje (SLA); kartu tai buvo ir neoficiali
lietuviy tautiné véliava. Draugijos, kurios priklausé SLA, ant savo Zenkly dazniausiai ir
déjo baltos ir mélynos spalvy véliava. Vis délto biita ir kitokiy nuomoniy, ir jy ypa¢ padau-
géjo nuo 1914 m. Pavyzdziui, nejvardytas autorius 1914 m. laikrastyje ,,Draugas® ragé, kad
Amerikos lietuviai véliavose turéty naudoti Zalig, baltg ir raudong spalvas, nes jos naudoja-
mos Didziojoje ir Mazojoje Lietuvoje!!. Kitame Amerikos lietuviy laikradtyje ,, Tévyné*
1914 m. J. Gabrys aiskino, kad Lietuvos véliava turi bati vertikaliai i$délioty Zalios, raudo-
nos ir geltonos spalvy!?2. Tais paciais metais M. Norkunas rasé, kad beveik kiekvienos
draugijos uzsakomos véliavos projektas yra skirtingas. Nezinodamas, kokia véliava reikéty
pagaminti, pragé palaukti vieningo nutarimo, bet, anot jo, draugijos nelaukdamos éjo pas
kitus gamintojus ir dZiaugési pagamintomis véliavomis!%. Bostone isleistoje ,,Lietuviy en-
ciklopedijoje“ buvo paminéta daug jvairiy Amerikos lietuviy véliavy spalviniy varianty ir
net bandyta jas grupuoti bei datuoti'®, ta¢iau toks sisteminimas néra tikslus. Zenkluose
juostose buvo zymimos draugijy jsteigimo datos, o jy gamyba vyko labai skirtingu metu.
Dalis Zenkly buvo gaminama ir gerokai véliau, kai jy pritrakus buvo uzsakoma naujy laidy.
Zenkly spalvy variantus salygojo tiek draugijy turimos Zinios, tiek gamintojy supratimas,
turimos medziagos arba Zmogiskosios klaidos.

Duomeny, kada ir kokia lietuvi$ka draugija pirmoji pasigamino savo véliava, néra. Ne-
zinoma ir tai, kada pradétos gaminti tautinés véliavos. M. Dobuzinskio pateiktas mélynos
ir baltos spalvy véliavos datavimas yra abejotinas. Jo nurodyti 1879 metai galéjo bati ant
vienos i§ véliavy uzrasyta draugijos jkirimo data. Kaip pavyzdj galima pateikti Nacionali-
niame M. K. Ciurlionio dailés muziejuje saugomas dvi véliavas. Pirmoji — Cikagos Sv. Ka-
zimiero karalai¢io draugijos mélyna, pilka, mélyna véliava muziejininky yra datuojama
1886 m.,'% bet tai yra draugijos jkirimo data, kuri tradiciskai buvo uzragoma ant véliavy.
Si véliava buvo pagaminta ir pagventinta tik 1894 m. kovo 4 d.1% Antroji - Cikagos Siiny

97 ,Lietuviska véliava eis nubalsavimui®, Vienybé lietuvninky, 1914 vasario 11, nr. 6, 1-2; ,,Apie lietuviy véliava®,
Lietuva, 1914 vasario 20, nr. 8, 4.

98 Vytis: istorija ir dailé. Lietuvos vardo paminéjimo tukstantmeciui skirtos parodos katalogas. Kaunas, 2009, 41.
9 Budys, Pranciskus, ,Véliavos®, Draugas, 1919 birzelio 19, nr. 144, 2.

100 Dobuzinskis, Mstislavas, ,, Apie masy véliava", Naujoji romuva 18 (1938), 412.

101 Dar apie tautos véliava‘, Draugas, 1914 balandzio 23, nr. 17, 4.

102 Gabrys, J., ,Kokia turi buti Lietuvos véliava®, Tévyné, 1914 liepos 3, nr. 27, 1.

103 Norkanas, M. A., ,Tautos véliava“, Draugas, 1914 geguzés 28, nr. 22, 4-5.

104 Véliava“ in V. L., Lietuviy enciklopedija, t. 33. Boston: Lietuviy enciklopedijos leidykla, 1965, 304-305.

105 Nacionalinis M. K. Ciurlionio dailés muziejus, CDM Tv 653, zr. https://www.limis.It.

106 Ostrauskas, J., ,JTemykitia sanarei Dr-tes Sz-to Kazimiero Kar., Chicago, I1L., Lietuva, 1894 kovo 3, nr. 3.
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Lietuvos draugijos véliava yra datuota 1895 m.!%7, bet ji buvo jsigyta ir pristatyta (i$vyniota)
tik 1905 m. lapkricio 19 d., $venéiant draugijos desimtmetj!®. Aisku, buvo ir daug grei¢iau
pagaminamy véliavy. PavyzdZiui, taip pat muziejuje saugoma Cikagos Sv. Jurgio karzygio
ir kankinio draugijos véliava, datuota 1892 m.!%, buvo pagaminta ir pasventinta 1894 m.
balandzio 29 d.!° Kaip jau buvo minéta, Niujorko Sv. Kazimiero draugija savo véliava tu-
réjo jau 1886 m., bet ji buvo su lenkigkais simboliais, dél to 1894 m. draugija nutaré pasiga-
minti naujg véliavg su §v. Kazimiero ir raitelio atvaizdais!!!. Spaudoje randame informaci-
jos, kad 1890 m. gruodj buvo pasventinta Bruklino Sv. Juozapo draugijos véliava su
Lietuvos raiteliu vienoje puséje ir §v. Juozapo atvaizdu kitoje!!. Taciau kokiy spalvy buvo
§i véliava — nenurodyta. Gali bati, kad baltos ir mélynos spalvy véliava kaip lietuviy tautiné
véliava buvo pasirinkta po 1886 m., kai J. Slifipo iniciatyva Senandoa buvo jkurtas Susivie-
nijimas visy lietuvininky Amerikoje. Vis délto spaudoje rasyta, kad pirmg tikrai lietuviska
véliava 1897 m. parengé Filadelfijos lietuviy politiskas klubas. Si véliava buvo padalyta j dvi
dalis: vir§utiné balta, apatiné mélyna, o centre — ,,Zirgvaikis“ (Vytis)!'!3.

XX a. pradzioje tarp lietuvisky draugijy buvo paplitusios ir juostos su raudonos, baltos,
mélynos spalvy véliava. Sios véliavos kilmé, kaip kartais yra manoma, nebuvo susijusi su
1831 arba 1863 m. sukilimo véliavomis, - tai buvo Amerikos véliavos spalvos. Tokiy spalvy
juostos tuo metu buvo labai daznos Amerikos draugijy, $venciy ir net apdovanojimy zZen-
kluose. Po 1914 m. V. Struogio pastangomis $ios spalvos dar labiau paplito. Tuo pat metu
tarp draugijy i$plito ir Zalios, baltos, raudonos spalvy véliavos, bet jau po 1918 m. Ameri-
kos lietuviai zenklus juostas pradéjo gamintis su lietuviskos trispalvés spalvomis.

V. Struogio gamintos véliavos nebuvo prabangios. Jos gamintos i§ medvilnés margi-
nant. Véliavos buvo 5 x 8 pédy (apie 1,5 x 2,5 m) dydzio ir maZesnés, o jy kaina - tik 10 do-
leriy ir maziau''*. Yra Zinoma, kad 1914 m. SLA seimui jis padovanojo savo pasiiita J. Ba-
sanavitiaus pavyzdZio tauting véliava. Si véliava buvo perduota Tévynés mylétojy
draugijai'!®.

XX a. pradzios Amerikos lietuviy spaudoje galima surasti ir daugiau reklamy, kuriose
lietuviai skelbési gaminantys arba pristatantys draugijoms skirtas véliavas, Zenklelius arba
kitokius daiktus. Pavyzdziui, 1897-1898 m. laikrastyje , Lietuva“ reklamavosi Voterberyje
(Waterbury, Konektikute) gyvenantis Chas. (Kazimieras) Baltrukonis, kuris draugijoms
zadéjo pristatyti jvairius joms reikalingus daiktus!!®. 1898-1919 m. laikrastyje ,Saulé” re-
klamavosi Prienuose gimes ir j JAV apie 1885 m. atvykes Mahanoi Sityje (Mahanoy City,

107 Nacionalinis M. K. Ciurlionio dailés muziejus, CDM Tv 652, 7r. https://www.limis.It.

108 Tszkilmingas apvaikszcziojimas®, Lietuva, 1905 lapkricio 17, nr. 46, 3.

109 Nacionalinis M. K. Ciurlionio dailés muziejus, CDM Tv 651, 7r. https://www.limis.t.

110 Temikitia“, Lietuva, 1894 balandzio 28, nr. 17, 2.

111 1§ New Yorko", Lietuva, 1894 sausio 20, nr. 3, 2.

112 Ant kerszto del newydonu®, Saulé, 1891 sausio 29, nr. 27, 2.

113 Philadelphia®, Vienybé lietuvninky, 1897 rugséjo 7, nr. 36, 430.

114 Orlauskis, ,Nepamirskime apie véluva®, 8.

115 Sirvydas, Vytautas, ,Vidiné jtampa susivienijime®, Naujienos, 1978 lapkricio 24, nr. 269, 2.
116 Lietuva, 1897 lapkricio 26, nr. 48, 4.
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Pensilvanijoje) gyvenes Vladyslovas F. Rinkevi¢ius (Rynkiewicz, ~1862-1929)!'7. Jis buvo
dar vienas tarpininkas, kuris draugijoms pristatydavo juostas, kepures, véliavas ir Zenklus.
1896 m. V. Rinkevi¢ius pristaté zenklus juostas Mahanoi Sicio Sv. Izidoriaus draugijai''$, o
1903 ir 1904 m. - Lietuviy Romos kataliky susivienijimo Amerikoje seimo delegaty 75 ir
95 Zenklelius!''?. 1907 m. laikrastyje ,,Keleivis“ reklamavosi Lino (Lynn, Masacusetsas) lie-
tuvis A. Budrevicius. Jo reklamose nurodyta, kad véliavas ir Zenklus gamina seniausias ir
didZiausias artisti$ky dirbiniy fabrikas, veikiantis jau 80 mety!2’. I§ to galima spresti, kad
A. Budrevicius, taip pat buvo tik tarpininkas, o ne gamintojas. Tame paciame laikrastyje
»Keleivis“ 1914 m. savo reklamas apie draugijoms gaminamas véliavas, juostas, Zenklelius,
kepures, drabuzius jdéjo ir ¢ikagietis ,J. Aleksandravi¢ia & Co“12l. 1922 m. laikrastyje
»Naujienos“ pasirodé lietuviskos finansy, prekybos ir pramonés bendrovés Cikagoje ,,Elta
commerce company“ reklama, kurioje rasyta, kad bendrové yra vienintelé ir didziausia
visoje Amerikoje Lietuvos véliavy gaminimo jstaiga. Lietuvos véliavy skyrius gamino vil-
nones, $ilkines ir drobines véliavas bei zenklus iskilmeéms ir draugijoms!?2.

ISvados

Surinkti duomenys rodo bei leidzia teigti, kad iki XX a. pradzios jvairios JAV lietuviskos
draugijos savo atributus — véliavas ir Zenklus gaminosi jvairiose tuo metu veikusiose ne-
lietuviskose dirbtuvése. Pirmieji tokie atributai galéjo buti pagaminti apie 1886 m. Pirmo-
siose véliavose ir zenkluose vyravo religiniai simboliai — kryziai arba $ventyjy atvaizdai.
Nuo 1897 m. Cikagoje pradéjo veikti pirmoji lietuviy emigranty baznytiniy daikty
dirbtuvé, kurios savininké buvo Teodora Andruseviciaté. Ji projektavo bei siuvo véliavas ir
zenklus daugeliui lietuvisky draugijy. Taip pat ji buvo JAV lietuviy pirmyjy tautiniy (mé-
lynos ir baltos spalvy) véliavy gamintoja. T. Andruseviciatés pagamintomis véliavomis bei
Zenklais puosési tiek religinés, tiek tautinés laisvamaniskos organizacijos. Nustatyta, kad
dalis $ios autorés pagaminty véliavy $iuo metu saugoma Nacionaliniame M. K. Ciurlionio
dailés muziejuje. Po jos mirties 1919-1922 m. dirbtuve trumpam buvo perémusi Aleksan-
dra Pozélaité, bet duomeny apie jos veikla mazai. 1903-1937 m. Lorense (Masacusetse)
véliavy ir jvairiy zenkly dirbtuve buvo jkires Mykolas Norkiinas. Dél aktyvios veiklos tarp
jvairiy religiniy draugijy ir ilgalaikio verslo dauguma lietuvisky draugijy buvo pasipuosu-
sios M. Norkiino pagamintais zenklais. Jo pagaminty véliavy ir Zenkly uzsakovés dazniau-
siai budavo religinés draugijos. Straipsnyje atlikti tyrimai leido nustatyti pozymius, pagal
kuriuos galima identifikuoti M. Norkaino pagamintus Zenklus. Apie 1913-1923 m. Niujor-
ke véliavy ir zenkly dirbtuve turéjo Antanas Strupas. Jo gaminty Zenkly uzsakovai buvo

17, Zinios vietinés, Saulé, 1929 kovo 29, nr. 26, 4; 1898 geguzés 20, nr. 40, 3; 1919 rugséjo 26, nr. 77, 2.

18 Mahanojus, Saulé, 1896 rugséjo 29, nr. 44, 4.

119 Susivienijimo reikaluose®, Zvaigédé, 1904 vasario 12, nr. 6, 89; ,,Susivienijymo ataskaita‘, Zvaigédé, 1904 rugséjo 9,
nr. 36, 571.

120 Keleivis, 1907 vasario 21, nr. 8, 4.

121 Keleivis, 1914 rugséjo 16, nr. 38, 5.

122 Naujienos, 1922 rugséjo 9, nr. 212, 5.
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nedidelés draugijos, dazniau i$ Niujorko apylinkiy. 1913-1930 m. Brukline véliavy dirbtu-
ve buvo jkires Vincas Struogis. Jo gamintos véliavos nebuvo prabangios ir daugiausia skir-
tos ne konkreciai draugijai, o iSkilméms. Tai buvo tautiniy spalvy véliavos arba véliavos su
Vydiu.

Amerikos lietuviy draugijoms nuo XIX a. II pusés tapo labai svarbu parodyti savo at-
skirtj nuo lenky. Tam, be Zenkly su lietuviskais jrasais arba kunigaiksciy atvaizdais, atsira-
do poreikis turéti ir savo tautine véliava. Sios — mélynos ir baltos arba baltos ir mélynos
spalvy véliavos idéjos autorius buvo J. Slitipas. Pirmosios tokiy spalvy véliavos buvo gami-
namos su religiniais simboliais, o tikros tautinés véliavos su Vy¢iu galéjo biiti pagamintos
po 1897 m. Nuo 1914 iki 1918 m. Amerikos lietuviai naudojo raudonas véliavas su Vyciu
arba trispalves (zalia, balta, raudona) véliavas su Vy¢iu arba be jo. Véliavy arba zenkly
datavimas pagal jose esancias jrasytas draugijy jsteigimo datas néra tikslus, nes $ie draugijy
atributai buvo uzsakomi skirtingu metu ir net kelis kartus. Pasitaikydavo atvejy, kai vél
uzsakant zenklus buvo kei¢iamas jy dizainas, spalvos ir simbolika.
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Eduardas REMECAS

MANUFACTURERS OF FLAGS AND BADGES OF LITHUANIAN
SOCIETIES IN THE USA (THE END OF THE 19TH CENTURY -
THE BEGINNING OF THE 20TH CENTURY)

Summary. Before the First World War, about 300,000 immigrants from Lithuania came to the United
States of America, mainly for economic reasons. To make it easier to adapt to the new environment and
to maintain Lithuanian identity, various societies were founded. To show their identity, societies produ-
ced various attributes - flags, signs, uniforms. These symbols of societies were produced in various com-
panies that were active at that time. A large part of such attributes was also produced in workshops es-
tablished by Lithuanian emigrants. This article reveals unknown or forgotten Lithuanian emigrants of
the first half of the 20th century, who through the businesses they created contributed to the identity of
various Lithuanian societies in the USA - the creation and production of flags and ribbons, are identified
created the works them and it is indicated which non-Lithuanian businesses could still produce these
attributes for Lithuanian societies. The issue of the American Lithuanian national flag is also
discussed.

Keywords: flags, badges, ribbons, society, Teodora Andruseviciuté, Aleksandra Pozélaite-Zaldokas,
Mykolas Norkainas, Antanas Strupas, Vincas Struogis.
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Eilés Draugijos pavadinimas Draugijos Saugojimo
nr. isteigimo data vieta
1. | Broliskos pagalbos $v. Pauliaus draugija prie Sv. Kazimiero 189403 18 CDM, Tt 3487
baznycios, Pitsbergas (Pittsburgh), Pensilvanija
2. D.L.K. Vytauto draugija, Bostonas, Masacusetsas 1894 04 29 LNM, M 10954
3. DLK Mindaugo draugija, Nortamptonas (Northampton), 1895 09 08
Masacusetsas
4. Sv. Vincento draugija, Toringtonas (Torrington), 1897 06 01 CDM, Tt 14598
Konektikutas
5. TeatraliSka draugija, globojama $v. Martino, Cikaga, 1899 01 22 CDM, Tt 3499
Ilinojus
6. | Broliskos pasalpos §v. Kazimierio draugija, Nasua (Nashua),| 1899 10 03 LNM, M 10957
Naujasis Hamp3yras
Sv. Kazimierio draugija, Patersonas, Niujorkas 1900 01 13 CDM, Tt 14916
Lietuvos broliy draugija, Branfordas, Konektikutas 190008 26 | CDM, Tt 14591;
TIM, Md 14752
9. | Lietuvos siny draugija, Lorensas (Lawrence), MasaCusetsas 1901 10 15 LNM, M 10946
10. | Sv. Bartlomiejaus parapijos Sv. Juozapo draugija, Vokiganas 1901 05 16 TIM, Md 14760
(Waukegan), Ilinojus
11. | Broliskos pagalbos §v. Stanislovo Kos. draugija, Voterberis 19021123 TIM, Md 14761
(Waterbury), Konektikutas
12. Gedimino lietuviy ukésy (piliec¢iy) draugija, Bostonas, 1903 05 15 CDM, Tt 3478
Masacusetsas
13. BroliSkos pasalpos $v. Mykolo Arkangelo draugija No. II, 1903 12 06 CDM, Tt 3606
Cikaga, Ilinojus
14. Lietuvos suny draugija, Keimbridzas (Cambridge), 1905 01 08 CDM, Tt 14834
Masacusetsas
15. | Sv. Kazimiero draugija, Holjokas (Holyoke), Masatusetsas 1905 05 14
16. Dievo Motinos Ausros Varty draugija, Lorensas, 1905 08 24 LNM, M 10950
Masacusetsas
17. Sv. Onos draugija, Lorensas, Masacusetsas 1906 03 09 LNM, M 10949
18. Sv. Petro ir Pavilo broliskos pasalpos draugija, 1906 04 07 CDM, Tt 14686
Kensingtonas, Ilinojus
19. Sv. Juozapo brolija, Voterberis, Konektikutas 19060919 | CDM, Tt 14603
20. Sv. Elzbietos draugija, Lorensas, Masacusetsas 1907 05 02
21. Lietuviska kataliky benefity Adomo siny draugija, 1907 05 16 TIM, Md 14763
Senandoa (Shenandoah), Pensilvanija
22. Broligkos pagalbos §v. Jurgio lietuviska draugija, 1907 05 26 CDM, Tt 3597
Harisbergas (Harrisburg), llinojus
23. Sv. Kazimiero draugija, Piety Dirfildas (So. Deerfield), 1908 06 27 CDM, Tt 14879

Masacusetsas

123 Sgragas sudarytas pagal vieSai prieinamoje duomeny bazéje LIMIS paskelbtus muziejy eksponatus, reklamose

publikuotas nuotraukas ir jvairiuose privaciuose rinkiniuose matytus zenklus.
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24. Sventojo Vardo §v. Jurgio bazny¢ios draugija, Senandoa, 1908 11 22
Pensilvanija
25. Sv. Juozapo draugija, Keimbridzas, Masacusetsas 1909 01 29 TIM, Md 14756
26. | Sv. Petro broliskos pagalbos draugija, OrindZas (Orange), 1910 08 01
Masacusetsas
27. | Sw Kazimiero broli$kos pagalbos draugija, Sidni Mainsas, 1911 04 03 TIM, Md 14769
Naujoji Skotija (Sydney Mines, Nova Scotia), Kanada
28. Broli$kos pagalbos L. R. K. SaldZiausios Sirdies Jézaus 1911 07 30 TIM, Md 14753
draugija, Senandoa, Pensilvanija
29. Saldziausios Sirdies Viespaties Jézaus draugija, Siseras 1912 0501 CDM, Tt 14610
(Cicero), Ilinojus
30. Sv. Onos draugija, Voterberis, Konektikutas 1913 05 26 Privatus
rinkinys
31. Sv. Elzbietos draugija, Hartfordas, Konektikutas 191312 14 CDM, Tt 14593
32. Didziojo Lietuvos kunigaiks¢io Algirdo draugija, 1914 04 10 CDM, Tt 14599
Voterberis, Konektikutas
33, Sv. Pranciskaus parapiné draugija, Atolas (Athol), 1914 11 15 TIM, Md 14745
Masacusetsas
34. | Sv. Kazimiero draugija, Norvudas (Norwood), Masacusetsas 191501 29 CDM, Tt 14864
35. | Lietuvos duktery ir siny draugija, Haid Parkas (Hyde Park),| 191511 23 Privatus
Masacusetsas rinkinys
36. | Lietuviy DLK Kestu¢io klubas, Niu Heivenas (New Haven), ?
Konektikutas
37. Lietuvos stny draugijos komitetas ? CDM, Tt 3598
38. Lietuvos mylétojy draugijos komitetas Apie 1910 m. | CDM, Tt 3480
39. Sv. Prancigkaus tretininky draugija, Montelas (Montello), ? Privatus
Masacusetsas rinkinys
Pagaminta po 1918 m.
40. Sv. Vincento draugija, Toringtonas, Konektikutas 1897 06 01 TIM, Md 14737
41. | Sv. Kazimiero karalai¢io draugija, Cikago Haitsas (Chicago 19010603 | CDM, Tt 14679
Heights), Ilinojus
42. Sv. Onos draugija, Niu Filadelfija (New Philadelphia), 191811 17
Pensilvanija
43, Sv. Kazimiero draugija, Lorensas, Masacusetsas 1920 01 01 LNM, M 10944;
TIM, Md 14747
44. Draugija ,,Savi$alpa“ §v. Monikos globoje, Broktonas 1921 01 01 Privatus
(Brockton), Masacusetsas rinkinys
45, Sv. §eimynos draugija, Vusteris (Worcester), Masausetsas 1927 05 04 TIM, Md 14749
46. | SaldZiausios Sirdies Jézaus lietuviy Romos kataliky 3alpos 19271212 LNM, GRD
draugija, Bostonas, Masacusetsas 116633
Santrumpos:

LNM - Lietuvos nacionalinis muziejus
TIM - Traky istorijos muziejus
CDM - Nacionalinis M. K. Ciurlionio dailés muziejus
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Rasa ZUKIENE
Vytauto DidZiojo universitetas

Apie Freiburgo dailés ir amaty mokykla

Lietuviy emigracijos j Vakarus odiséjoje Freiburgo miestas ir jo pakrastyje 1946-1950 m.
veikusi Dailés ir amaty mokykla' yra labai svarbi vieta. Si dailés mokykla buvo ne tik mo-
kymosi, bet ir inteligentijos susitelkimo vieta, reik§mingas lietuviy kultairos Vokietijoje
zidinys. Freiburge uzsimezge biciuligki rysiai neretai nenutriiko ir uzdarius mokykla bei
lietuviams pasklidus po pasaulj. Toliau publikuojama Antano Moncio ir Jono bei Aldonos
Punisky korespondencija liudija ilgam islikusius bendramoksliy dvasinius rysius. A. Mon-
¢ys savo laiskuose Punis$kams mini daugelj bendramoksliy i§ Freiburgo laiky. Matyti, kad
A. Moncys, $iaip jau gana uzdaras Zmogus, progai atsiradus, visada pabendraudavo su po
pasaulj pasklidusiais freiburgiskiais, doméjosi jy likimais.

Freiburgo dailés ir amaty mokykla atliko labai svarby vaidmenj, ugdydama naujg lie-
tuviy dailininky karta, véliau karusig jau Vakary pasaulyje. Tarp jy buvo dabar lietuviy
bendruomenei pasaulyje jau gana gerai Zinomi dailininkai: skulptoriai Antanas Moncys,
Elena Urbaityté, vitrazistas Albinas Elskus, instaliacijy kiréja Elena Gaputyté, keramikas
Juozas Bakis, grafikai Romas Viesulas ir Algirdas Kurauskas, tapytojas Vytautas Ignas ir
kiti. Vakary Salyse ne vienas jy toliau studijavo menus, tapo Zinomais menininkais ir jnesé
savg karybinj indélj j Prancazijos, JAV, Kanados, Australijos, Didziosios Britanijos
kultarg.

Dailés mokyklos jkarimo idéja priklauso dailininkui Vytautui Kazimierui Jonynui,
Antrojo pasaulinio karo metais buvusiam Kauno taikomosios dailés instituto direktoriu-
mi. Patekes i karo pabégéliy stovykla Vokietijoje, biidamas veiklus ir energingas vadovas
bei puikus kiiréjas, V. K. Jonynas greitai suvoké, kad, siekiant islikti, jaunimui btina uzsi-
imti kokia nors kiirybine veikla. Prie $ios idéjos jgyvendinimo itin prisidéjo pranctzy oku-
pacinés zonos visuomeninio $vietimo direktorius, generolas Raimondas Schmittleinas. Jis

1 Visas pavadinimas — Ecole des Arts et Métiers des personnes déplacées.
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buvo geras V. K. Jonyno pazjstamas dar nuo Kauno laiky: prie§ karg Vytauto Didziojo
universitete jis désté pranciuzy kalbg, parasé vadovéliy ir knygy apie Lietuvg. Ne be jo pa-
galbos pranciizy zonos valdzia pastebéjo V. K. Jonyno organizacinius gebéjimus. Be to,
V. K. Jonynas, Pranciuzijos Garbés legiono karininkas, turéjo nemaza prancizy ir
UNRRA’0s? pasitikéjimg. Pradzioje gyvenes karo pabégéliy stovykloje Hanau, amerikieciy
zonoje, 1946 m. V. K. Jonynas persikélé j pranciizy valdomg teritorija ir Freiburge, Breis-
gau slényje prie Svarcvaldo kalny, pradéjo kurti meno mokyklg.? Pranciizy zonos vadovai
vie$ai paskelbé apie Sios visiems karo pabégéliams skirtos meno mokyklos jsteigima. Mo-
kytis atvyko lietuviy, latviy, esty, vengry. Laukta ir jvairiy tautybiy déstytojy, bet atsiliepé
tik buve Kauno taikomosios dailés instituto pedagogai ir lietuviy menininkai.

Pirmiausia Kanderno (Kandern) miestelyje, keliolika kilometry nuo Freiburgo, gar-
saus vokiec¢iy keramiko Richardo Bampi dirbtuvése jsikiré keramikos studija ir pie$imo
klasé. Véliau mokykla persikélé j buvusios kurortinés uzeigos ,Rebhaus® patalpas (Wonn-
haldestr. 1) Freiburgo pakrastyje. 1946 m. liepos 11 d. buvo atidarytos grafikos, audimo,
skulptiiros studijos, kiek véliau - ir tapybos studija. Daiktais bei pinigais pirmasis mokyklg
suelpé Jungtiniy Amerikos Valstijy lietuviy BALFas, vadovaujamas kunigo Juozo
Kon¢iaus?.

Sios meno mokyklos tikslus direktorius V. K. Jonynas suformulavo strategiskai ir
jzvalgiai. Oficialiai mokykla buvo orientuota j taikomaja dail¢ ir amatus, nes prancizy
valdziai reikéjo jrodyti tokios mokyklos reikalinguma butent karo pabégéliams. Tuo metu,
1946 m., dar visai nuoS$irdziai manyta, kad pabégéliai gri$ i gimtine ir jy meniniai jgtdziai
bus naudingi atsikurianciai Saliai. Kartu direktorius V. K. Jonynas buvo numates ne vien
$ig praktine bei socialiai svarbig meno studijy nauda. Ruosiant studenty kariniy parodas,
leidziant knygas apie lietuviy meng, renginiuose artimai bendraujant su valdzios atstovais
buvo siekiama skleisti Zinig apie Lietuvg. Freiburgo dailés ir amaty mokykla buvo tapusi
gana svarbiu okupuoty Baltijos Saliy kultirinés politikos formavimo centru.

Freiburgo dailés ir amaty mokykloje susirinko dauguma garsesniy Kauno menininky
ir Kauno taikomosios dailés instituto pedagogy: Adomas Galdikas, Viktoras Vizgirda,
Adolfas Valeska, Telesforas Valius. ] Freiburga atvyko keramikai Antanas Muraitis, Eleo-
nora Marciulioniené su vyru skulptoriumi Aleksandru Marc¢iulioniu, tekstilininkai Anas-
tazija ir Antanas Tamogaiciai. PieSima désté Vytautas Kasiulis ir Teisutis Zikaras, braizy-
ba - inzinierius Vytautas Kmitas. Buves Vilkaviskio apskrities gydytojas Izidorius Kaunas
vedé plastinés anatomijos paskaitas, o Aleksis Rannitas — ketveriy mety meno istorijos
kursg. Spalvinga buvo uzsienio kalby zinovy grupelé: vokiec¢iy kalbos moké Magdalena

2 Visas pavadinimas — United Nations Relief and Rehabilitation Administration, Jungtiniy Tauty pagalbos ir atkuri-
mo administracija.

3 1946 02 11 UNRRA nutarimas dél Taikomosios dailés mokyklos Freiburge jkirimo ir V. K. Jonyno skyrimo direk-
toriumi. Zr. Ecole des Arts et Metiers. Fribourg: Ecole des arts et metiers, 1948, 7; Meno mokyklos atestacijos rastas
UNRRA-T 206, pasirasytas Freiburgo karinés valdzios atstovo E. J. Basttaenen, Vilniaus universiteto bibliotekos
Rankras¢iy skyrius (toliau - VUB RS), f. 155, b. 165, 1. 5.

4 BALF Bendrasis Amerikos lietuviy fondas, — JAV lietuviy $alpos organizacija, jsteigta 1944 m. 1947 m. BALF’as
Freiburgo meno mokykla parémé 24 000 reichsmarkiy. 1947 06 18 Taikomosios dailés mokyklos Freiburge Peda-
gogy tarybos protokolas Nr. 1, VUB RS, f. 155, b. 168, 1. 1.
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Galdikiené ir poetas Henrikas Nagys, prancazy — Alfonsas Nyka-Nilitinas, tas pats H. Na-
gys ir Jadvyga Aleksandraviciené.

Studijy struktiira ir programos beveik nesiskyré nuo Kauno taikomosios dailés institu-
to programy®. Daug démesio buvo skirta akademiniam pie$imui, tapybos pagrindams ir
kompozicijai. Piesimo dalyko programoje akcentuotas zmogaus vaizdavimas ir kantrus
piesimo technikos gludinimas: kas ménesj reikéjo parengti po dvi tris portrety arba akty
studijas, o namy darbams buvo numatyta po keturiasde$imt eskizy kiekvieng semestra.
Kaip ir Kaune, didelis démesys rodytas lietuviy liaudies meno tradicijy puoseléjimui, ypac
keramikos ir tekstilés srityse. Tradicijy tasa karo pabégéliams reiské prasminga dvasinj rysj
su Tévyne.

Baigiantis pirmiesiems mokslo metams, direktoriui V. K. Jonynui kilo mintis rengti
studenty darby parodas. Tai buvo geras sprendimas siekiant prasmingai bendrauti su ben-
druomene, ypa¢ pranciizy okupacinés valdzios atstovais, nes nuo jy itin priklausé visy karo
pabégéliy likimai. Freiburgo dailés ir amaty mokykloje jvyko dvi metinés parodos (1948,
1949 m.); paskutinigjg viename savo laiske mini ir skulptorius A. Moncys. Ekspozicijoms
buvo pritaikyta Salia mokyklos pastato buvusi tuscia oranzerija. Abi parodos buvo atidary-
tos vasarg, pasibaigus mokslo metams. Eksponuoti piesimo ir tapybos darbai, keramikinés
ir medinés statulélés, tautinés juostelés bei praktiski daiktai, pavyzdziui, megztos orna-
mentuotos pirstinés ir liemenés. Parodos spinduliavo lietuviy kiirybinj entuziazma bei tau-
tiskuma. Jomis Vokietijoje buvo reprezentuojama perkeltyjy asmeny (DP) kultiira.

Gyvenimo pabaigoje, j praeitj Zvelgdamas i$ tolimojo Niujorko, V. K. Jonynas prisimi-
né visy freiburgiskiy entuziazma ir pastangas gyventi menu, pedagogy siekj puoseléti stu-
denty individualybe®. Vis délto tuo V. K. Jonynas pripazino, kad ,,mokytojai buvo apsikase
savo senuose ,apkasuose’, nors ir juos stimuliavo buvusi gimininga prancuzy kultara®’.
Meniniy mokykly ir pedagoginio braizo skirtumus, regis, pajauté ir A. Moncys, 1950 m.
pradéjes studijuoti Paryziuje pas skulptoriy Ossipa Zadkine’s. Viename laiske jis $altokai
apibudino savo studijy Freiburge pobtidj. Galbiit tam tikra mokyklos konservatyvuma nu-
lémé sunkios pokario salygos, patirti pavojai ir stiprus islikimo instinktas. Svarbu pabrézti,
kad Freiburgo dailés ir amaty mokykla suteiké tvirtus akademinius pagrindus tolesnéms
lietuviy studijoms Vakary $aliy meno mokyklose, ir tai buvo labai svarbus, j DP kartos
jaunimo ateitj nukreiptas V. K. Jonyno jkurtos meno mokyklos egzistavimo rezultatas.

% %

Toliau publikuojami A. Moncio laiskai (18 vienety), parasyti ir iSsiysti 1949-1956 m. j
Kanadg Jonui ir Aldonai Punigkams. Siy Zmoniy draugysté uzsimezgé studijy metu Frei-
burge, kai Freiburgo dailés ir amaty mokykloje Aldona Bobénaité-Puniskiené mokési au-
diniy, o Jonas Puniska - keramikos studijoje. A. Moncys tapo jy dukros Rasos kriksto tévu.
1949 m. Punisky $eima persikélé gyventi j Kanada, j kurig jau anksc¢iau buvo i$vykusios
Aldonos sesuo ir motina, ir jsikaré lietuviskoje aplinkoje Monrealyje (Montreal).

5 V. K. Jonyno atsiminimai, rasyti apie 1987, V. K. Jonyno galerijos archyvas, p. 7.
6 V. K. Jonyno atsiminimai, rasyti apie 1985, V. K. Jonyno galerijos archyvas.
7 Ibid.
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Persikéles gyventi j Kanada, J. Puni$ka (1923-2000) nutolo nuo meno studijy. Neturéda-
mas specialybés, darbg rado fabrike. Zmona augino dukras Rasg ir Rimg (gimusig jau
Monrealyje). 1955 m. $eima persikélé gyventi j Toronta. Po skyryby 1961 m. Aldona sukii-
ré naujg Seima su Vladu Vaitoniu. Gyvendama Toronte, Aldona Vaitoniené (1926-2015)
rimtai uzsiémé audimu (Freiburge ji buvo Anastazijos Tamosaitienés mokiné). Iki gyveni-
mo pabaigos ji audé lietuviskus tautinius riabus Kanados, JAV ir Piety Amerikos tautiniy
$okiy Sokéjams bei privatiems klientams, taip pat audé kilimus (gobelenus), ilgus metus
buvo Lietuviy tautodailés instituto vicepirmininké.

A. Moncio ir Punisky susirasinéjimas apima keliy mety — 1949-1956 - laikotarpj. Vé-
liau dél gyvenimo ritmo, geografinio nuotolio, darby arba savy rapesciy susirasinéjimas
nutriko, taciau $eimy draugystés rysiai isliko. Grazia tradicija tapo keitimasis $ventiniais
sveikinimais. Rasa Puniskaité yra i§saugojusi visus A. Moncio rasytus sveikinimus, atviru-
kus, dovanotus karinius. A. Monciui 1973 m. atvykus j Toronta, véliau Rasai Puniskaitei
lankantis ParyZiuje arba nuo 1980 m. Rimai Punigkaitei persikélus gyventi j Paryziy, joms
pasitaikydavo nemazai progy susitikti ir bendrauti su A. Mondéiu ir jo Seima3.

A. Moncio jos tévams rasytus laiskus iSsaugojo A. Moncio kriksto dukra Rasa Punis-
kaité, o Lietuviy iseivijos institutui juos padovanojo Rima Puniskaité.

A. Moncio laigkai Jonui ir Aldonai Puniskams publikuojami pirma kartg. Laiskai reda-
guoti minimaliai, iStaisytos kai kur pasitaikiusios didZiosios ra$ybos klaidos (nuorodose
nurodomas A. Moncio vartotas variantas), laisky tekstai paliekami autentigki, stilius, kal-
ba, skyryba netaisyta, i$saugant autoriaus stiliy, radyba, paliekant visus, net ir netaisyklin-
gus, A. Moncio vartotus zodzius arba posakius.

Uz pagalbg renkant informacija, $ifruojant laiskus ir rengiant $altiniy publikacija dé-
kojame Rimai Puniskaitei ir Daivai Dapkutei.

8 Rimos Puniskaités 2023 04 16 ir 2023 04 17 laiskai Daivai Dapkutei.
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Antano Mond¢io laiSkai Aldonai ir Jonui Puni$kams

Antano Moncio 1949 m. rugséjo 9 d. laiskas Aldonai ir Jonui Puniskams
Mieli Prieteliai!

Zinau pats kad Jums nusidéjau taip ilgai neparases. Buvo tam ir priezas¢iy’, bet buvo
ir apsileidimo.

Mausy mokyklos veidas gerokai pasikeité. Daug i$vaziavo tai $en tai ten, musy skai¢ius
gerokai sumazéjo. Bielskis!? jau seniai Amerikoj, dabar i$vaziavo Jameikiené!!, Balukevi-
¢iail?, | Kanadg Bakys!®. Dar Kkiti i§ ¢ia irgi iSsikrausté visai, taigi Reébhausas'? apytustis, tik
labai daug ziurkiy ir blakiy.

Mokykla kaip ir nebeegzistuoja. Sako kad dar turésianti veikti keramika, audiniai ir
galbut!® skulptura. Jonynas'® ¢ia organizuoja kambariy dazytojy kursus ir ragina ir mus
skulptorius ten radytis, bet mes laikomeés atsispyre.

Ag laukiu $aukimo j Raistadta pas Konsulg dél iSvykimo j Amerika, tai yra paskutinis
etapas ir laike 1-1% ménesio turéciau i$vaziuoti, tai mokykla per daug!” ir nebesidomiu.
Jau susikaliau déze ir tvarkausi kelionei.

Su paveikslais blogai. Zinai kiek ty tapytojy bebuvo like ir kas jie per zmonés. Neigkau-
linau né vieno. Nori visus imtis patys, mat visi diplomuoti. Pavyko susi$nekéti su

9 Laiske rasoma ,,priezasciy“.

10 Albinas Elskus (Bielskis, Bielskis-Elskis) gimé Kaune 1926 m. rugpjucio 24 d. (yra ir kity duomeny), miré 2007 m.
vasario 8 d. Niujorke. 1942-1944 m. studijavo Kauno taikomosios ir dekoratyvinés dailés institute. Po Antro-
jo pasaulinio karo pasitraukeé j Vokietija. 1945-1947 m. studijavo architektarg Darmstato aukstojoje technikos
mokykloje. 1947-1948 m. studijavo tapyba Freiburgo dailés ir amaty mokykloje (FDAAM). 1949 m. persikélé j
JAV.

11 Broné Aleksandra Jameikiené (Jasiukevic¢iaté) gimé 1918 m. vasario 16 d. Vilniuje, miré 2001 m. rugséjo 17 d.
Honolulu (Havajuose, JAV). Tapytoja, vitrazo dailininké. Antrojo pasaulinio karo metais pasitraukeé j Vokietija.
1948 m. studijavo audimg Freiburgo dailés ir amaty mokykloje (FDAAM). 1949 m. persikélé i JAV. 1956 m. Cika-
gos meno institute gavo bakalauro, véliau - magistro diplomus.

12 Vanda Kanyté-Balukevic¢iené (Balukiené) gimé 1923 m. balandzio 1 d. Siaulivose, miré 2004 m. vasario 22 d.
Tusone (Tucson), JAV. Nuo 1941 m. studijavo Vilniaus dailés akademijoje, baigiantis Antrajam pasauliniam ka-
rui pasitrauké j Vakarus. 1949 m. baigé Dailés ir amaty mokykla Freiburge, 1969 m. - Cikagos dailés institutg.
Nuo 1956 m. dalyvavo parodose, surengé individualias parodas Cikagoje, Niujorke, Toronte. 1971-1973 m. —
M. K. Ciurlionio dailés galerijos Cikagoje direktore.

Gediminas Konstantinas Balukevi¢ius (Balukas) (1922 06 25-2008 04 01) - gydytojas. Studijavo medicing Vytauto
Didziojo universitete, 1944 m. pasitraukes j Vakarus, 1947 m. baigé Insbruko (Innsbruck, Austrija) universiteto
Medicinos fakultetg. 1949 m. persikélé gyventi j JAV.

13 Juozas Bakis gimé 1922 m. rugséjo 7 d., miré 2003 m. gruodzio 7 d. Toronte. Antrojo pasaulinio karo metais pasi-
traukeé j Vokietijg. 1946-1948 m. studijavo keramikg Freiburgo dailés ir amaty mokykloje (FDAAM), ja baiges ten
désté. Nuo 1949 m. gyveno Toronte, ¢ia jkiré privacia galerija.

14 Rebhaus“ - buves uzmiescio restoranas ir viesbutis netoli Freiburgo, kurio patalpose iki 1951 m. veiké Dailés ir
amaty mokykla (FDAAM).

15 LaiSke raSoma atskirai - ,,gal bat*.
16 Vytautas Kazimieras Jonynas.

17 Laiske ,per daug“ rasoma kartu.
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Kurausku!® ir Veselausku'®. A§ paimsiu Amerikon jy darby ir i§ ten Tau atsiysiu. Jie mat
gali atspausti kiek nori. Siaip jiedu i3 ty visy baigusiyjy ar ir nebus stipriausi. | Paryziy jie
dar nei$vaziavo, kaip tai vis dar neiSdega, vis dar zada.

Tiesa dar pamir$au: Nilitnai®® i§vaziavo, Stikliuté*! ir daug kity irgi Amerikon. Man
gal but i$puls su Germanavi¢iu?? ir Katiliskiu?’. Ignatavi¢iai** irgi visiskai sparnus pakéle
Amerikon. Pivoritinas?® jau turi popierius.

Tu, Jonai, nesek mano pavyzdziu ir parasyk, kaip tavo Seimynélé gyvena. Dékoju uz
pereitg lai$ka ir dovang. Dukté jau turbat?® tik $neka ir krykstauja. Visiems Jums mano
nuosirdziausi linkéjimai. Iki kito karto

Antanas

Freiburgas, 1949.9.9.

Dabar keramikos profesorium paskirtas Jonusis®’. Jis kaip ir Bakys irgi labai mégsta ta
titulg. Ilgainiui ateis eilé profesoriauti turbiit ir Remeikiukui?®. Siaip jau losiame ping-pon-
ga ir bilijarda, retkarciais pasiklausydami Jonyno giesmeliy. Stebétinai, kad Jasy laiskas
atéjo be jokio stampo ir zenklai liko neuzantspauduoti®, taigi su tais paciais turi man greit
atsiysti laiska. Mat paperkul!

Veselauskas buvo nuvykes Italijon pas savo brolj ir i$buvo apie ménesj laiko. Aplanké
meno centrus ir parsivezé gausybe jspudziy. Buvome Strasburge®, vieséjome pas Peng?!.
Buvo mokyklos paroda®? ir balius, bet nelabai linksmas, nebuvo nuotaikos.

18 Lietuviy grafikas, dizaineris Algirdas Kurauskas (1923-1986).

19 Veselauskas - lietuviy grafikas Romas Viesulas (iki 1956 m. — Veselauskas) (1956-1918).

20 Lietuviy poetas, vertéjas, literatiros kritikas Alfonsas Nyka-Nilitinas (Cipkus) su zmona Aleksandra.
21 Ona Stikliate.

2 Adomas Germanavicius.

23 Rasytojas Marius Katiliskis (1914-1980).

24 Tapytojas, grafikas Vytautas Ignatavicius (nuo 1958 m. - Ignas) (1924-2009) ir Gené Krivickaité-Ignatavicieneé.
25 Dailininkas, menotyrininkas Juozas Pivoritinas (1923-1999).

26 Laiske rasoma atskirai — ,,tur bat®

27 Juozas Jonusis.

28 Vytautas Remeika.

29 Laiske parasyta ,neuzanspauduoti®.

30 Strasbaras (Strasbourg).

31 Pierre’as Pénéas.

32 Studenty kariniy paroda veiké 1949 m. birZelio ir liepos ménesiais Freiburgo dailés ir amaty mokyklos (,,Rebhaus®)
oranzerijoje.
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Antano Moncio 1950 m. balandzio 4 d. laiskas Aldonai ir Jonui Puniskams
Miela Seimynéle,

Sveikinu Jus su Sventom Velykom, linkiu daug dziaugsmo ir giedros nuotaikos.

Jau pavasaris, pavasario $venté — Velykos, bet pas mus vis dar nesilta.

Rébhausas tebestovi kaip stovéjes, tik glasshausg®® nugrioveé ir labai daug privezé
gruzo,

Siuo metu Freiburge vyksta Federalinés Europos kongresas. Nori Europoje jvesti t3
pacia tvarka kaip ir USA. Baty padarytas didelis zZingsnis Zzmogaus gerbuvio pakélime ir
susidaryty tvirtas vienetas prie$ bolSevikus. Ar tai pasiseks jgyvendinti sunku pasakyti, bet
reikalas, manau, yra sveikintinas.

Gavau laiska i§ Greébliiino® i§ Australijos. Zmona su vaiku guli ligoninéje — gavo kokiy
tai tropiniy kirmélaiciy, o jis pats irgi guli ligoninéje, nes nusilauzé koja. Kokia nesékmé
Zmonéms.

Valeska®® §. mén. 11 d. i$vaziuoja | USA. Vizgirda®” sédi pas Filerg uz sekretoriy. Jony-
nas zada vaziuoti j Prancizijg, bet kg jj ten sugaudysi kur jis nuvaziuos.

Geguzés mén. gale baigiame mokslus, tuo paciu uzsibaigia ir mokyklos egzistencija’®.
Paskutiniai mohikanai*. Paskutine laidg sudarome trys ir visi skulptoriai: Pivoritnas,
Mozoliauskas? ir as.

Freiburge liko labai mazai lietuviy — gal kokie dvidesimt, bet dar yra ir pamaldos, nes
tebéra klebonas.

Antiukas*!, Daugvila*? ir Urbaityté*? jau prie§ kokj pusantro meénesio J. A. Valstybeése.

Baigdamas linkiu sékmés visuose uzmanymuose, sveikatos, ypa¢ daug linkéjimy
Raselei.

Jusy Antanas

Freiburg‘as 1950.1V .4

33 ,Das Glashaus® - oranZerija greta Freiburgo dailés ir amaty mokyklos pastato.

34 Gruzas - maro trupésiai, plytgaliai, sumaisyti su moliu, sméliu.

35 Balys Greébliunas.

36 Tapytojas Adolfas Valeska (1953-1994).

37 Tapytojas Viktoras Vizgirda (1904-1993).

38 1950 m. pavasarj Freiburgo dailés ir amaty mokykla baigé paskutiniai studentai: Antanas Moncys, Romojus
Mozoliauskas ir Juozas Pivoritinas. A. Moncys laiske Palubinskams (1949 07 19) rasé, kad ,,dél paskutinio kurso
skulptiiros studenty Jonynas paliko veikti skulptiiros ir keramikos skyrius“ Zr.: Per toli gyvenu: Antano Moncio
susirasinéjimai, sud. Danuté Zoviené, Loreta Turauskaité ir Ramuné Janusevi¢iaté. Vilnius: Artseria, 2015, 40.

39 Tekste ,,mokichanai.

40 Skulptorius Romojus Mozoliauskas (1925-2010).

41 Neaisku, ka A. Moncys laiskuose vadino ,,Anc¢iuku®. Kituose publikuotuose A. Monc¢io laiskuose $is Zmogus nemi-
nimas. Galbat A. Moncys turéjo galvoje Freiburge meng studijavusj Juoza Akstina, bet jis véliau i$vyko ir studijas
tesé Kanadoje, ne JAV.

4 Jurgis Daugvila.

43 Skulptoré, tapytoja Elena Urbaityté (Urbaitis) (1922-2006).
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Antano Moncio 1950 m. gruodzio 15 d. laiskas Aldonai ir Jonui Puniskams
Paryzius, 1950 gruodzio 15 d.

Miela Aldona, Mielas Jonai
ir visa Seimyna,

Sveikinu Jus su Kalédy Sventém, linkiu Jas praleisti giedrioj ir linksmoj nuotaikoj, o
Naujaisiais metais kad Jus lydéty sékmé ir laimé.

Paryziuje esu jau vir§ dviejy ménesiy. O lakstymélio, o zitréjimélio. Yra ko pamatyti,
sudrebeéti reikia, kai pries akis visas Rodin*4, Bourdelles*® ir kiti... kiti. Cia matai ir Azijg ir
Afrikg ir visg pasaulj. Muziejy labai gery yra keli, kuriems i$studijuoti reikia kiekvienam po
keleta savaiciy, o paskiau vél galima sugrjzti. Galerijose parodos kei¢iamos kas savaite, dvi
arba ménesj. Jy visy neapeisi, eini j pacias geriausias: Picasso®’, Matisse?’, Leger*®, senieji
meistrai ir kt. Taigi vienos studijos po muziejus ir galerijas lakstant, kitas turiu vienoj aka-
demijoj* pas Zadkine®. Geras profesorius, bet griebia i§ pagrindy. Jau nepameluosi né
vienos vietelés. Svarbiausias démesys | sukombinavimg ir nuotaika, o spresti gali kaip
nori - arba abstrak¢iai, arba realistiniai. Reikia vis délto®! pasitempti pereinant i§ Freibur-
go metody j Siuos reikalavimus — pirmieji 20 mety visada sunkas, paskiau, tikiuos, bus
lengviau.

Dél paties Paryziaus - na kg juk mes esame mate dideliy miesty. Yra pastaty tikrai ar-
chitektiiros perly - o tas Eifelio bokstas tai ne kas. Baisiai dideli nuotoliai, nors vazinéji
metro arba autobusais vis tiek>? sugaisti tom kelioném po kelias valandas. Penai davé kam-
bariuka, bet iki akademijos®® vaziuoju vieng valandg. UZtai ParyZiuje visada triksta laiko.
Siaip, reikia apskai¢iuoti kiekvieng smulkmeng ar pirkti ar ne, nes viskas labai brangu pagal
uzdarbj, brangiau negu Vokietijoje.

Kasiulis®* atidaré jau tre¢ia savo paroda Paryziuj. Sj kartg pastelés. Jo tapyba prancii-
zams patinka - ji yra lengva, grazi, $iaip jis progresuoja irgi, labai turtingas spalviniai. Gal-
diko visai nesigirdi.

Ag dirbinéju taip pat ir namuose. Bet su skulptiira bus vargelio: jsitaisyti jrankius, me-
dziagy, pagaliau didelé problema ir dél vietos. Bet esu labai patenkintas kad galiu ¢ia nors

44 Prancuzijos skulptorius Fransua Ogiustas René Rodenas (Frangois Auguste René Rodin).
45 Skulptorius Emilis Antuanas Burdelis (Emile Antoine Bourdelle).

46 Ispany dailininkas Pablas Pikasas (Pablo Picasso).

47 Prancuzy menininkas, skulptorius Anri Matisas (Henri Matisse).

48 Prancuzijos skulptorius, grafikas Fernanas Lezé (Fernand Léger).

49 Laiske raSoma ,,academijoj®. Tai yra DidZiosios lasnos akademija, kurioje désté Ossipas Zadkineas (Académie de
la Grande Chaumiére, atellier Zadkine).

50 Skulptorius Ossipas Zadkine’as.

51 Laiske ragoma kartu - ,visdélto“ .

52 Laiske rasoma kartu — ,vistiek® .

53 Laiske ra$oma ,academijos“

54 Tapytojas, grafikas Vytautas Kasiulis (1918-1995).
55 Dailininkas Adomas Galdikas (1893-1969).
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studijuoti. Visiskai kas kita negu Freiburge - ¢ia griebia tam meno jauciui tiesiai uz ragy,
su gailesciu prisimeni, kaip ten daznai buvo kalbama vien dél kalbéjimo.

Kurauskas su Veselausku dar tebegyvena Freiburge, mieste, nes Rébhausas jau i$parce-
liuotas. Krivicko Alfonso Seima taip pat. Jis negali iSemigruoti dél Zzmonos ligos. Tiesa,
apsizenijo jau pries kokius 3 ménesius Annette Penaité>® su sugrjzusiu i§ Indokinijos suza-
détiniu. Visi Penai dabar Vokietijoj. Jonynas su Ranitu®” persikélé gyventi ir nezinau kg tai
dirbti j Mainza.

Kasiuliené®® jau senokai atvaziavo j ParyzZiy (jau gal metai) ir sugyvena jiedu puikiai.
Yra ¢ia dar daugiau lietuviy, bet juos nelengva sutikti, nes kiekvienas uzsiémes savo
rupesciais.

Kaip Jas laikotés? Rasos turbit pilnas visas butas, zZiema kiek blogiau. Kaip laikosi, kaip
gyvena Rasos sesuo? Skaiciau laikras¢iuose, kad pas Jus Ziema kaip reikiant, o pas mus jos
dar neteko patirti, net sniego dar nematéme neskaitant pusvalandj $lapdribos. Ka veikia
Kanados menininkai?

Dar kartg linkiu sékmés ir sveikatos visiems keturiems. Iki sekancio karto

Jusy Antanas

Antano Moncio 1951 m. kovo 20 d. laiskas Aldonai ir Jonui Puniskams
Paryzius, 1951 kovo 20

Miela Aldona, Mielas Jonai
ir Pipiriukai,

Sveikinu Jus visus su Velyky Sventém ir linkiu jas maloniai praleisti.

Jusy laiska (t.y. Aldonos) su visokiais dalykais gavau ir labai dziaugiuosi. Dékui labai.

Siaip jau ne daug laisky ir begaunu, visi turb@it® pasidaré negramatni® ar ka?

O mano dienos, kad ir pa¢iam Paryziui, gana vienodos: lipdau, sudauzau ir vél lipdau,
kai kada palieku ir nesudauzytg pasizitréjimui karts nuo karto kreiva akim. Mat pamacius
gausybe nematyty dalyky (Siek tiek vis tiek®! daugiau negu Freiburge) sumaigo ir galvg ir
nebezinai kartais kaip dirbti. Tai buvo ypa¢ pradzioj, dabar jau Siek tiek atsigaunu. Pora
dalyky i3statysiu parodom Societe des Artistes Independants®?, kuri vyks per visg balan-
dzio ménesj. K3, reikia pabandyti i$kisti nosj, jeigu per jg ir suduos - tiek to.

56 Annette Péne, A. Moncio biciulé, Freiburgo gubernatoriaus Pierreo Péneo dukté. Su Péne’y Seima A. Moncys
draugavo visg gyvenima.

57 Poetas, vertéjas, meno istorikas ir kritikas Aleksis Rannit’as.
58 Broné Kasiuliené.

59 LaiSke raoma atskirai — ,,tur bat®

60 Negramatni - nerastingi.

61 Laiske raSoma kartu - ,vistiek

62 Parodoje, kuri eksponuota Salon Artistes Indépendents, A. Moncys rodé terakotos skulptaréles.
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Stengsiuos ParyzZiuje pasilikti visg laikg arba bent laikytis kiek tik jmanoma, nes i$va-
ziavimas kur nors kitur biity visiskas susibarimas su skulptiira. Pavyzdziy yra begalés. Be-
veik visi dailininkai i$vaziavusieji i§ Europos nutrauké daugiau ar maziau rys$ius su menu,
o ¢ia ir Kasiulis ir Galdikas, aiSku skursdami, bet i$sivercia ir dirba tik savo tapyboj. A§ irgi
esu pramates keletg uzsakymy, vieng i$ jy turésiu balandZio ménesyje i$pildyti, tai bus
Sv. Juozapas akmenyje Laon®® katedrai. Pagaliau kiek mes jau rizikavome ir nieko neteko-
me, reikia rizikuoti ir toliau. Jeigu a$ jau vieng karta pasirinkau skulptiirg (juk yra daug
pelningesniy amaty), tai turiu kiek jmanydamas testi. Paryzius yra mokykla i$ kurios daug
galima semtis. Ypa¢ man, dar formavimosi laikotarpyje, gaila baty jj palikti. Nei pacios, nei
marcios — o kas man. Zinoma, radkaziaus® néra, bet kur jiir surasi.

Rasa, a$ Tau linkiu kad Kiskis atnesty per Velykas daug marguciy ir dékoju uz piesi-
nius. Tai bus menininké - tévai menininkai, kriksto tévas irgi, tai jau jai bus lengva.

Dar kartg linkiu linksmy $venciy, o taip pat visiems sveikatos ir sékmés kiekvienam
pirsto priki$ime

Jusy Antanas

Paryziuj jau kelinta diena kaip vyksta streikas metro, autobusy ir taxi - nei §is, nei tas.*

Antano Moncio 1951 m. geguzés 20 d. laiskas Aldonai ir Jonui Puniskams
Paryzius, 1951 geguzé 20.
Miela Aldona ir Jonai,

Dovanokite kad a$ taip ilgai uzdelsiau Jums padékoti. Jau noréjau senokai rasyti, bet
buvau uzsiémes tokiais patriotiniais jausmais, kurie sutrukdé daug laiko. Atsitiko $itaip:
Paryziuje vyko Europos krepsinio olimpiada. Dalyvavo ir S.S.S.R. Jy komandoj zaidé du
lietuviai. Stepas Butautas®, gimes Kaune 1925 m. ir Justas Lagunevicius®’ ir dar trys estai.
»Rusai laiméjo I vietg, ¢ekai II, prancizai Il ir t.t. Batautas geriausias komandos zaidéjas.
Apie jj ir ragé daugiausia vis laikras¢iai, déjo jo nuotraukas bei sarzus, vadino krepsinio
karalium ir t.t. Kliuvo nemazai komplimenty ir Laguneviciui. Su Kasiuliu bandéva viso-
kiais badais juos pasnekinti, bet nesiseké, nes su jais kartu buvo atvaziave trigubai daugiau
masazuotojy ir treneriy®®, taigi buvo apsaugoti ir jie ir mes. I§ autokaro® ty masazuotojy
apsupti suljsdavo i aikste, o i§ aikstés tuoj j autokarg ir j rusy ambasada, kur juos turbut

63 Laon - Lanas.

64 RaskaZis - lengvas gyvenimas, prabanga.

65 Sakinys, uzrasytas laisko Sone.

66 Laigke pavardé raSoma klaidingai, turéty bati Stepas Butautas.
67 Justinas Lagunavicius.

68 Turimi mintyje sportininkus lydéje soviety politrukai ir KGB agentai. Panasios i§samesnés informacijos esama
1951 05 19 A. Monio laiske Vladui Palubinskui. Zr.: Per toli gyvenu: Antano Moncio susirasinéjimai, 81.

69 Automobilio.
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masazuodavo. Noréjova pasitlyti pasilikti ¢ia ir $iek tiek pasiseké duoti suprasti’®, bet i§ to
nieko neiséjo.

Jonynas jau pakeélé sparnus link Amerikos. A$ jo po mano i$vaziavimo nebemaciau.
Sako Zmona sunkiai sirgusi ir dukrelei padaré apendicito operacija.

Buvau pora darby i$states j vieng paroda i$ kurios iSpirko ir antrg nupirko i§ namy. Tai
buvo vienas amerikonas i§ New-Yorko. Abu darbiukai maZiukai, terakotiniai, nes jam ra-
péjo kad lengviau bty transportuoti. Tos parodos proga parasé ir j laikrastj, atsiliepé tei-
giamai. Toje parodoje dalyvavo apie 2000 dailininky, o parasé tik apie keleta, taigi Siek tiek
buvau apsidziauges. Siaip jau dirbu, kamuojuos, ,ieskau saves“ bet vis dar nesiseka surasti
ir nezinau kada pasiseks.

Bet tai nelaimé tai Jiisy sesutei. Tai ir yra didZiausia béda iseivijoje susirgus. Siaip juk
galima ir vienaip ir kitaip suktis, bet pagalvoju, susirgus - tai amen. Perduokite jai, kai ra-
Sysite, laby dieny.

A§, turbat”!, ¢ia busiu iki puseés liepos. Paskiau grisiu i tg pacia apylinke, kur galba
turésiu pora uzsakymuy ir $iaip paméginsiu uzsidirbti pinigy sekanciai Ziemai praleisti vél
Paryziuje.

Galdikas su Kasiuliu kruta $iaip sau — ne per daug gerai, nei per daug blogai. Kasiulis
ruosiasi savo pie$iniy parodai. Galdikui galbut’® pasiseks parduoti daugiau paveiksly ne-
blogom salygom, tai $iek tiek Zmogus atsigauty.

Tg rusy kreps$inio komandg amerikonai sumalty su niekais, o su masy tremties ko-
manda irgi nezinia kaip i$eity. Pavieniui jie labai stipris, bet nesusizaidzia tarp saves — visi
solistai. Cekai, pranciizai ir turkai parodé grazesnj zaidimg. Su &ekais rusai vos vos i$stené-
jo 51-50.

Linkiu Jums sveikatos, iStvermés ir sékmés, kad tas fabrikas per daug nenukamuoty.
Linkéjimai dukroms

Jusy Antanas

t72

P.S.7* Labai a¢it uz nedorélius. Kad Tu, Aldona, pamatytum kokiy ¢ia yra kilimy: Jean
Lurcat, Raul Dufi ir kity. Kartais i$stato”> senuosius (viduramziy), tai tikra pasaka.

70 Pragydami krepsininky autografo, A. Monc¢ys ir V. Kasiulis padavé jiems rastelj su pasitlymu pasilikti Prancazijo-
je, bet jokio atsako nebuvo. Zt.: Per toli gyvenu: Antano Monéio susirasinéjimai, 81.

71 Laigke raSoma atskirai — ,,tur bat*

72 Laiske rasoma atskirai — ,,gal but®

73 Laiske rasoma atskirai — ,,gal but®

74 Sakinys, uZzraytas laisko $one.

75 Laiske parasyta ,iStato”
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Antano Moncio 1951 m. spalio 15 d. laiskas Aldonai ir Jonui Puniskams
Paryzius, 51 spaliy 15
Miela Aldona, Mielas Jonai,

Uztikau Kanados laikrastyje, kad Jonas Puniska serga ir guli ligoninéje. Labai trumpai
buvo parasyta. Bet kasgi atsitiko? Gal jau einasi geriau? Mane $ioji zZinuté gerokai prislégeé.
Miisy, tasai tremtiniy gyvenimas ir taip jau ne rozémis klotas, ir dar viena nelaimé. Tau,
Aldona, labai sunku vienai dabar susitvarkyti. AS nebejsivaizduoju kaip Jas dabar issiver-
Ciate, ar gaunate gal kokig pasalpa? nors tas Kanadoj, rodosi, nemadoj. Baty labai miela
Zinia, kad jau Jonas pasveiko ir vél viskas einasi gerai, o gal i$ tikryjy taip ir yra? Per dide-
lius nuotolius tepasiekia tik nedidelés Zinuciy nuotrupos ir tai kupinos vargo ir skausmo.
Kaip buty dziugu, kad Jasy greitas laiskas paliudyty mano geras viltis. Kaip gera abiem
Judviejy dukrelém kad jos dar nepazjsta vargo nastos — Zaidzia, krykstauja — gera ne viska
sugebant dar suprasti.

Linkiu kad viskas kuo grei¢iausiai susitvarkyty gerai ir netekty kesti vargo, kas aisku ir
bus. O gal jau ir yra.

A§ pats neturéjau jokiy ypatingy nuotykiy’®. Per vasarg buvau i§vaziaves j provincija
kur padariau keletg skulptary: vieng bazny¢iai’’, kita paémeé privatus asmuo dar porg vél
kitam asmeniui, kuris mane gerokai ir apstaté, bet galy gale reikia daznai pasiduoti ir ap-
statomam ypac pradzioj, gal tas kada ir sugrjs. Dabar dirbinéju pas save namuose, reikia
paruosti darby parodoms. Pagaliau toji pati bazny¢ia jau uzsaké ruosti projektus naujom
skulptarom’®, kurios po kiek laiko turéty buti padarytos. Klebonai ¢ia nelengvai isrisa pi-
niginj reikala, ir visy savo uzmaciy negali jvykdyti. Karts nuo karto padarau $iek tiek ir
keramikos - ir pailséjimui ir gal kam nors patiks ir karts nuo karto nupirks, o be to ir jdo-
mu, kaipo menas jis néra nieko blogesnis uz kitus menus.

Kaip Tavo audiniai, Aldona? Ar jau padarei kokj kilima? Cia pasitaiko karts nuo karto
labai gery kilimy parody.

Dar kartg linkiu sveikatos ir sékmés

Jusy Antanas

76 Laiske parasyta ,,nuotikiy®
77 Turima mintyje §v. Juozapo skulptiira Lano miesto Sv. Marcelio baznycioje.

78 Ra$oma apie reljefines Kryziaus kelio stotis.
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Antano Moncio 1952 m. kovo 12 d. laiskas Aldonai ir Jonui Puniskams

Paryzius, 1952 kovo 12.
Miela Seimynéle,

Kaip laikotés? ar visi sveiki?

Pagaliau nutariau jau vieng karta Jums para$yti, nors pries tai buvau nutares dar kol
kas nerasyti, o paradyti kartu pasiunc¢iant Jums $iek tiek keramikos, bet kai pasirodé kad
keramikos pasiuntima turiu Siek tiek atidéti, taigi sgziné grauzia ir rasau.

Dékoju labai uz laikras¢ius, dabar jau¢iuos nebe visiskai laukinis. Betgi pasirodo, labai
jdomu juos skaityti, kokiy ten visokiy dalyky prirasyta, kad juos kur galas, vis daugiausia
a§ geras o anas negeras — Stukoriai’®. Tai kokiai partijai, Tu Jonai, bepriklausai? ar dar nej-
siradei j ateitininkus? Mane $iek tiek jdomauja toji LRS®® (Liet. rezistenty santarvé), nors
daug kas juos labai puola, nes pastaroji gana karstokai nusiteikusi ir kitiem nepatinka, kad
kartais neuzsildyty per daug. Be to, su Kasiuliu kuriava Lietuviy Dailininky Paryziuje
Sajunga®!. Vardo dar nesugalvojoma, kai sugalvosiva paskelbsiva spaudoje.

Ar labai nusiminéte, kad Jisy karalius®? miré? perdaug® nelindékite, gal vis tiek®* kaip
nors gyvensite. Elzbieta®” irgi nebloga. Neseniai ¢ia davé reéitalj smuikininkeé Elena Kupre-
vi¢iaté i§ Argentinos, neblogai uzgrajino. Ji dar vaziuos koncertuoti { Londong, Miincheng,
Sveicarijg ir | Romg.

Jau vél prasidés visa eilé parody, kuriose galvoju padalyvauti, reikia krutéti.

Dél tos keramikos. IStyrinéjes siuntimo salygas suzinojau, kad i$ ¢ia siunciant jau reikia
uzmokéti muitg. Mat pranciuzai ubagaujasi kur tik gali. Taigi tuo tarpu ir esu priverstas
siuntimg atidéti, bet tas neuzilgo susitvarkys ir a$ galésiu Jums §j ta pasiysti, o toji keramika
yra atidéta j $alj ir jos niekur neileisiu, o pirmai progai pasitaikius ir i$siysiu.

Tu, Jonai, kadaise rasei, kad Jonusis sugrjzo j Freiburga, kuriy velniy jis ten grjZo, jeigu
kg Zinai, parasyk daugiau - jdomu. Kad Mozoliauskas apsiZenijo, tai turbit3® jau seniai
Zinote, i$ visko atrodo, kad labai laimingas.

Be galo esu Jums dékingas uz nuotraukas, kaip jdomu, kokios jau didelés dukros, o
Juodu tai nieko nepasikeite. Ir Kasiulienei su Kasiuliu nune$iau parodyti ir visi
dziaugémés.

Linkiu geros sékmés, daug sveikatos ir visokiy kitokiy Dievo maloniy

Jusy Antanas

79 Stukorius — pokstininkas.

80 Lietuviy rezistenciné santarvé (LRS) - liberaliojo sparno iseivijos politiné, kultriné organizacija, veikusi 1950-
1964 m. Organizacija buvo jkurta DidZiojoje Britanijoje, jos padaliniai jsikiiré Vokietijoje, Prancizijoje, Italijoje,
JAV, Kanadoje ir kt. krastuose.

81 Paryskinta autoriaus.

82 Jungtinés Karalystés karalius Jurgis VI (1896-1952).

83 Laiske rasoma kartu - ,perdaug®

84 Laiske rasoma kartu — ,vistiek®

85 Sostg perémusi Elzbieta (Elizabeth) II.

86 Laiske raoma atskirai — ,,tur bat®
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Antano Moncio 1952 m. spalio mén. laiskas Aldonai ir Jonui Puniskams

Paryzius, spalio nezinau geras
kokia diena, gal kokia 6.52.8

Miela Aldona, Mielas Jonai,
Miela Seimynéle,

Stai pagaliau ir a$. Faktinai per visg tg laikg ypatingy jvykiy nebuvo. Dirbu savo darbg
ir mazai kreipiu démesio kas dedasi aplinkui.

Sirdingai dékoju uz laikras¢ius, kurie man teikia daug dziaugsmo. Padékokit uz mane
ir Ponui Kacergiui. Man labai jdomu, kai Jus kartais laikras¢io pakras¢iuose kg nors pa-
braizote, taigi braizykite daugiau, visi, nors ir bet ka.

Dél Jums ko nors atsiuntimo ar nebus geriausia kam nors jduoti, néra taip paprasta net
ir supakuoti, kad jie i$likty nesudauzyti. Yra i§ Kanados atvaziavusi studijuoti muzikos
tokia panelé Matiakaité, kai ji grjs$, as jg pripokuosiu pilng jvairiy dalyky, o tokie keliautojai
turi teis¢ veztis iki tam tikros ribos, bet toji riba gana didelé ir mums pilnai pakaks. Visai
kas kita bty su paveikslais, bet su tais visokiais kitokiais dalykais irgi kitaip. Man atrodo,
kad geriau palaukti, bus daug tikresnis dalykas, be to pas mane ir atranka bus didesné.

Kaip Jus manote?

Kaip Jums su sveikatom. Per vasarg gal Siek tiek sustipréjot ir naujom jégom vél sutik-
site Ziema, tg su daug sniego ir su lokiais.

Vasara buvo karsta ir a$ jau kaliau stacijas, prakaito i$sunkdavau kibirais per dieng.
Dabar jos jau yra baigtos. Jdedu tokiy nevykusiy skiauteliy (nuotrauky neva) gal Siek tiek
jsivaizduosite kaip jos turés atrodyti. Véliau pamatysite geresniy. Tie blokai turés bati jma-
ryti j sieng. Dar pasidariau sau keleta darby irgi i§ akmens gana didoky. Dabar lieju mar-
muro gabalg apie metro aukscio. Na ir viskas; ir taip dienos neju¢iom slenka, net ir kalen-
doriuje nebesusigaudai.

Kaip tau Aldona sekasi audiniai? Gerai gerus pir§tus turéti ar ne? Dar keletas meteliy
ir Rasa jau pradés sitlus kai$yti.

Tiesa, mano adresas $iek tiek pasikeité, dabar yra: A. Mondys, 22 rue Le Marois, Paris
16¢€ France. Reiskia dabar gyvenu pac¢iam Paryziuj, nebe provincijoj, nors nuotolis skiria tik
2 minuciy.

Linkiu visiems Jums ko geriausios sveikatos ir sékmés

Jusy Antanas

87 Ant laiSko uZrasyta ,Gauta 8.X.52.
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Antano Moncio 1953 m. geguzés 5 d. laiskas Aldonai ir Jonui Puniskams

Paryzius, 1953 geguzés 5 d.
Miela $eimynéle,

Kaip paprastai i$ manes didelis apsileidélis... Jau mane gerai pazjstate ir ai$kinti never-
ta, atsiprasinéjimai irgi juk nieko nepadés. Ty reikaly milijonai. Norint §j ta padaryti, Zzmo-
gaus amzius turéty bati maziausia 300 mety, ko labai noréc¢iau. O dabar gi kiek ¢ia pagyve-
ni, nesuspéji tinkamai jspausti | Zeme savo pédsako ir taves nebéra.

Ir dar buvau i$vaziaves vir§ ménesio laiko j Laon kur padariau keletg skulptary i$
akmens®, bei nukaliau i§ gelezies. Paryziuj dalyvauju poroj parody, be to dirbinéju visa
laikg skulptiiras sau, kad tuo galé¢iau tobulinti savo formg, gi reikés kada nors suruosti
savo nuosava parodg Paryziuje. Be to manau neuzilgo Zenytis. Mergicka gerai susigrabalio-
ja meno pasaulyje. Jos tévas yra vienas zymiyjy Prancazijos skulptoriy. Sutariame labai
gerai.

Siandien ParyZiuje apsiZenijo Albinas Bielskis su viena amerikonaite. Jie gri§ Ameri-
kon uz poros ménesiy. A§ jam prikrausiu nuvezti keramikos iki Chicagos, o i§ Chicagos
katalikai daznai vaziuoja Canadon.

Ir mano nemandagumas, kalbu visg laika apie save. O kaip Jums einasi? Kaip Rasa ir
Rima. AS vis dar tikiuosi Jus dar pamatyti. Jeigu taip ¢inkt koks uzsakymas, kokig 50 mety
bégyje Canadoje, ir atvaziuoju.

Jonusis nuvaziavo Vokietijon. Buvo uzsukes ir pas mane. Siek tiek papasakojo apie
Chigagiskius.

Dékoju $irdingai uz laikrascius, kad turite kantrybés siuntinéti.

Linkiu Jasy $eimynélei sveikatos ir pavasario dziaugsmo

Jusy Antanas

Antano Moncio 1953 m. birzelio 15 d. laiskas Aldonai ir Jonui Puniskams
Paryzius 1953 birzelio 15

Miela Seimynéle,

Be galo dékoju uz laiska ir uz dovana, kuri atéjo labai tvarkingai ir i$gelbéjo mano gy-
venimga, nes buvo reikalai taip susipyne, kad nebeturéjau né kapeikos. Nors reikalai néra
taip labai tragiski, nes a$ dar i$ klebono ir kity turiu gauti gera sumele, bet buvo momentas,
kad buvo pritrike.

Jonai, mano geriausi linkéjimai Tau Vardiniy proga.

Paskutiniu metu buvau priverstas atitriikti nuo savo tiesioginio skulptiiros darbo. Ze-
natvés reikalai daug atémé laiko. Be to Paryziuje prie§ savaite buvo Europos jaunimo

88 Turima mintyje skulptara ,Kelio madona® ir keturiolika reljefiniy KryZziaus kelio sto¢iy, skirty Lano miesto
Sv. Marcelijaus bazny¢iai.
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suvaZiavimas ir a$ jéjau i lietuviy delegacija ir jkalbéjau per radija Amerikos Balsui. Sneké-
jau apie jvykusj suvaziavima ir apie Lietuviy menininky veikla Pranciizijoje. Be to dalyvau-
ju Sokiy (tautiniy) grupéje, Sokame lietuviams ir tarptautiniams studenty pasirodymams.
Trukstant lietuvaiciy ir mano suzadétiné dalyvauja tuose®® Sokiuose.

Laikras¢iai ateidavo visada tvarkingai supakuoti be jokiy atplésimy, bet yra kelios sa-
vaités kai a$ jy nebegaunu, tai néra joks priekaistas, nes a$ ir taip stebiuosi, kaip Jums uzte-
ko tiek kantrybés juos siuntinéti.

Valius® Zadéjo paskirti vieng numerj ,,Aidy“ man. Nuotraukas su Kasiulio straipsniu
jam jau pasiunéiau, taigi tikiuos, kad neuzilgo pasirodys®!. Ten turéty buti sudéta nemazai
mano darby.

Jeigu kada dar susigalvosite atsiysti laisky bei laikras¢iy tai siyskite adresu, kuris yra
ant kartono, nes po vestuviy ten gyvensim. Albinas Bielskis jau uz keliy savai¢iy grizta
Amerikon, a$ jam jduosiu ka nors jasy adresu.

Baigdamas siunciu geriausius linkéjimus, daug sveikatos ir kitokiy Dievo maloniy.

Linkéjimai nuo Florencos.

Jusy Antanas

Antano Moncio 1953 m. liepos 9 d. laiskas Aldonai ir Jonui Puniskams
Paryzius 9 Liepos 1953
Miela Seimynéle,

Dékoju uz laiska ir linkéjimus.

Laikras¢ius, kaip ,,Naujienas ir Drauga“ du krastutinumus nuo sekanc¢iy mety pradzios
bandysiu uzsisakyti, kad orientuotis lietuviy gyvenime kultarinése srityse, o taip pat suran-
du $§j tg ir apie vieng kitg pazjstama. Jeigu dar labai nenusibodo siuntinéti iki mety galo
buty neblogai vieng kitg siuntinj gauti.

Galiausiai Albinas Bielskis baigia i$siruo$ti Amerikon (15 Liepos). A$ jam jdaviau kad
padéty pas Jono seserj vieng skulptirike (terakota) ir truputj keramikos. Deja dél svorio jis
negaléjo paimti tiek kiek a$ noréjau ir gal dar kada atsiras kita proga. Keramikos: viena
léksté, duonai arba vaisiams, viena mazyté peleniné ir 3 plokstés kurios Prancizijoj yra
vartojamos pastatyti buteliui®?, kad butelio apacia nesutepty staltiesés.

Tai tikrai smulkmenos ir a$ apgailestauju, kad taip susidéjo, mat jis pats turi nemazai
bagazo.

89 Laigke paradyta ,tose"
9 Telesforas Valius buvo atsakingas uz ,,Aidy" Zurnalo mening prieZziarg.

91 V. Kasiulio straipsnis ,,Antano Moncio ,,KryZiaus keliai“ Laono mieste Prancazijoje“ su A. Mon¢io darby nuotrau-
komis buvo i$spausdintas zurnale ,,Aidai“ (1953, Nr. 7, 320-330).

92 Laiske nupiestas buteliukas.
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Kasiuliai tebegyvena kur gyvene, ruo$iasi pirkti buts, bet dar geresniam traksta
turbut®.

Cia oras §ig vasarg gana kvailas, lietingas, audringas ir varginantis, mudu abu jaucia-
meés Siek tiek pavarge. Rudeniop vaziuosiva j kaima, i jos tévo ukj atsigauti.

Tik man ne$nekékite apie jokias kainas ir atsilyginimus. Jas jau seniai esate atsilygine,
o i§ kitos pusés, kg a$ Jums pasiunciau, tai menkniekis.

Mudu su zmona linkime visai Seimynélei sveikatos ir sékmés. Ji irgi noréty Jus kada
nors matyti, o gal kada ir pasitaikins proga, kas zino.

Taigi viso gero

Jusy Antanas

1 pav. 1953 m. liepos 9 d. dienos laiske minima A. Moncio dovanota léksté
(molis, diametras - 23 cm). Rimos Puniskaités nuotrauka

93 Laiske raoma atskirai — ,,tur bat®
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Antano Moncio 1953 m. spalio 21 d. laiskas Aldonai ir Jonui Puniskams
Paryzius 21 Spaliy 1953.
Miela Seimynéle,

Pagaliau su Zmona griZova i$ jos téviskés, kur praleidova porag ménesiy. Tai buvo ma-
lonios atostogos, o kartu tg laika a$ iSnaudojau ir skulptiirai. Maudémeés Atlante, gaudéme
zuvis austres ir kitokius $liuzus, kuriy Canadoje galbut®* ir nevalgo.

I§ Albino Bielskio gavau laiska i§ Amerikos. Cikagoje® jis iSbuvo vos kelias dienas ir
mano Jums jduoty daikty Jasy giminéms nenuvezé dél laiko stokos, o juos padéjo pas Ra-
mojy Mozoliauska, kuris pasizadéjo mielai nuvezti daiktus Jasy giminéms. Dél visko duo-
du Ramojaus adresa, jeigu jis uzdelsty ar pamirs$ty... R. Mozoliauskas 5948 So. Rock-
well ave. Chicago 29 Ill.

Tikiuosi, kad Jono sveikata susitvarke, ir kad visa Seimyna laikotés gerai, ko labiausia ir
linkiu.

Mano Zzmona paskutiniu laiku $iek tiek negaluoja, mano kad kepenimis; saugojantis
maisto eina geryn.

Dar $iy mety bégyje turbut®® turésiu vykti j Strasbirgg pabudavoti paminkliukg ir j
Laon‘g, kur dar atsiranda darbo vis toje pacioje baznycioje. Sj karta berods reikés kalti i
gelezies. Toji technika yra gana jdomi ir paprastai rezultatai iSeina neblogi jau vien dél
pacios medziagos.

Gaputyté? vis dar Paryziuje nepasirodo. Bty labai dziugu kad ji atvykty, nes ¢ia lietuviy
skai¢ius vis mazéja, o be to dar maloniau, kad ji Freiburgiské®® ir to paties amato Zzmogus.

Dékoju Jums uz laikras¢ius, kurie mane apsviecia ir risa su lietuviskuoju pasauliu. Bet-
gi ju siuntinéjimas galéjo jau Jums jgrijsti iki gyvo kaulo.

Prie§ trejeta ménesiy pas mane buvo uzsukes Dragunevi¢ius® amerikoniskoje karei-
viskoje uniformoje.

Karo tarnybg atlieka Vokietijoje — Fuldoje. Labai gerai jauciasi — pasitiki savimi ir ge-
rokai plinka. Buves sutikes Miinchene savo draugg Jonynukg!%, kuris irgi visokiy blatny-
biy iddarinéjes. Mates ir Svaza!?l, jis tarnaujas Berlyne ir sakosi sugadines nervus dél rusy
artumo, $iaip jau turjs'’> ar ne serzanto laipsnj. Prie§ nekurj laikg gavau laiska i$

94 Laigke ,gal but“ paradyta atskirai.

9 Laiske paragyta ,Cicagoje®.

9%  Laiske parasyta atskirai - ,tur bat*

97 Elena Gaputyté, atvykusi i§ Kanados, 1953-1955 m. gyveno ParyZiuje ir studijavo Aukstojoje nacionalinéje dailés
mokykloje. XX a. 7 desimtmetyje persikélé j DidZiajq Britanijg.

9%  Elena Gaputyté 1946-1948 m. Freiburgo dailés ir amaty mokykloje studijavo skulptiirg, po to i$vyko j Kanada.

9 Vitolis Draganevicius 1946-1949 m. studijavo skulptiirg Freiburgo dailés ir amaty mokykloje, buvo laiméjes sti-
pendija studijoms Paryziuje, bet emigravo i JAV, tarnavo JAV kariuomenés dalinyje Vokietijoje. Atlikes tarnyba,
1953-1954 m. tesé studijas Aukstojoje nacionalinéje dailés mokykloje.

100 Tikriausiai keramikg kaip laisvasis klausytojas studijaves Jonas Jonynas.
101 Vitolis Svazas.

102 LaiSke paradyta ,turys®
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Milaknio!® i§ Australijos, atrodo nuotaika ne kokia. Jis kaip ir kai kurie kiti noréty vykti j
Amerika, bet nesitiki kad greit pasiseks. Mar¢iulioniai'® gi daré Zygius prie§ daugelj mety,
bet vis dar tebesédi vietoj.
Siunciame su pacia geriausius linkéjimus ir daug sveikatos
Antanas

Antano Moncio 1954 m. kovo 13 d. laiskas Aldonai ir Jonui Puniskams
Paryzius 1954 kovo 13 d.
Miela Seimynéle,

Begaliniai dékojava abu su Zzmona uz audinj, kuris mudviem padaré tiek dziaugsmo.
Tai labai grazus darbas ir mudu didziuojamés ji turédami ir saugojava kol persidazysiva ir
susitvarkysiva butuka kad padéti j dienos $viesa, dabar rodova tik pagarbiausiems sve-
¢iams. Mano Zmona ji pamaciusi $okinéjo po kambarj kaip ériukas nors su dideliu pilvu,
mat laukiava vaiko. Dékoju taip pat ir uz laikrasc¢ius, kuriy tikrumoje ir nebuvau uzsisakes:
ar neturéjau tuo tarpu pinigy ar $iaip susivélinau, o tikrumoje jie man didelis dalykas.

Pirmiausia pasipasakosiu apie savo neseng béda. Zmona sunkiai sirgo, isguléjo 6 savai-
tes ir vieng savaite islaiké vir§ 40° temperatiiros. Buvau issigandes. Dél jos stovio gydymas
komplikuotas ir dél didelés temperatiiros galéjo jos néstumas baigtis nelaimingai. Dabar
suprantu kaip Jums sunku ligy atveju. Reikéjo budéti dienas ir naktis ir zitiréti kaip ji kan-
kinasi, o padéti ne kg buvo galima. Bet tai visa jau praeityje. Nors ji dar ir néra i$ ty stipriy-
ju, bet jau gyvenimas darosi normalus. Priauglio laukiava geguzés gale, birzelio pradzioj.

Taigi pradéjau jau darbuotis skulptiiroj. Sio ménesio gale vaziuosiu keliom dienom j
Strasbourga pastatyti Dr. Karvelienei'® paminklo, jeigu neatsitiks kokiy nenumatyty
bédy.

Anciukas dar buvo atvaziaves j Paryziy. Svazo adreso deja jis nezino, kaip jis ji buvo
susitikes pripuolamai, taip ir pasiliko.

Kartais susitinku Gaputyte, noréciau Jums jduoti kg nors nuvezti, tik nelabai tikiuosi,
kad su ja buty galima susitarti. Pabandysiu.

Kaip Jus laikotés? Kaip sveikatos? Kg veikia Rasa? Tai vis dél ty $eimyniniy bédy nega-
léjau parasyti anksciau.

Suorganizavau Tautiniy $okiy grupe, karts nuo karto prisieina pasirodyti tarptauti-
niuose studenty suvaziavimuose. Zmona $oko taip pat kol buvo sveika. Bendrai paémus ¢ia
jaunimo ne marios uz tai skubinavos grei¢iau uzsiauginti naujg Sokéja. A$ pats nemaniau,
kad ant senatvés prisieis Sokti lenciagél;j.

103 Boleslovas Milaknis, 1948 m. baiges skulptaros studijas.
104 Eleonora ir Aleksandras Mar¢iulioniai.

105 Antkapinis paminklas Ugnés Karvelis motinai Veronikai Bakstytei-Karvelienei (1898-1952).
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Dar kartg labai labai dékojava uz malonig dovana ir linkiva Jums visiems ko geriausios
sveikatos
Antanas

Antano Moncio 1954 m. birzelio 13 d. laiskas Aldonai ir Jonui Puniskams
Paryzius 1954 birzelio 13

Miela Seimynéle,

Be galo dziaugiameés gave i§ Jasy ziniy. Dukros puikiai auga, kas ir yra turbut svarbiau-
sia. Ir reikia linkeéti joms ir tévams geros sveikatos, o kita visa ateis savaime.

AS buvau gerokai uzimtas per paskutinius jvykius ir nepadékojau laiku uz servetéle,
kuri atéjo pilnoj tvarkoj. Ir dabar ji su poduskute!®® puosia mano butelj, kurj neseniai i3si-
daziau baltai su mazais spalvy pajvairinimais lubose. Tie Tavo, Aldona, audiniai puikiai
derinasi $ioje naujoje aplinkumoje ir labai gerai sugyvena su skulptirom. Mano Zmona
didziuojasi o visi sveciai zavisi $iais rastais, Florence aiskina jy kilme.

Taigi jau susilaukéme Kristupg-Jong 1954 metais geguzés 25 d. 16 val. 20 min. Svéré
tuoj gimes 3 klg., dabar jau daugiau. Neziarint visy ligy kurias motina turéjo jo laukdama,
stinus pasiseké gana Zvalus ir pagaliau nieko geresnio negaléjome tikétis. Ne per didelis
réksnys, uzdaduoja tik naktj, nes laikas jam atrodo per ilgas nuo uzkandziy iki kity. DZiau-
giasi mano pati, uo$veé, uosvis, prosenelé, visi dédés ir tetos pagaliau ir a$ pats nors ir prisi-
eina karts nuo karto praplauti vystyklus. Toks mazas o jau darbo duoda mums nemazai.

Mudu su Florence jau kuris laikas lauzéva galvas, kaip jsigyti tautinj kostiumg. A§ apie
Tave galvojau, bet vis nesirado drgsos Taves kalbinti. A§ Zinau tavo padétj — Jasy gyveni-
mas néra lengvas, o mudu pinigy taip pat nelabai prilaikova. Galvoja, gal dar buty iseitis
padaryti kokj handelj su skulptaromis. Jeigu jy pasiuntus j Kanadg pasisekty karts nuo
karto kokig parduoti, tada i$ to fondo a$ jau galéCiau prasyti tautinio kostiumo nors po
dalele.

Su nauju sezonu, rudenj, mano zmona jau $oks. Manau papildyti repertuara, nes $iais
metais turéjome ne mazai pasirodymy ir ateityje perspektyvos vis pleciasi, o kostiumy at-
zvilgiu esame tikri ubagai. Be to, mano Zmona, moteriskas padaras, mégsta puostis ir noré-
ty turéti savo ir grazy kostiuma, a$ su ja pilnai sutinku. Galvojome pirktis panasias medzia-
gas ir jas pasiuvinéti ir pakaisyti, bet tai liks visada hlamas!?’. Florence yra 163 cm. auki¢io
basa ir gana plona.

Tu teiraujies apie Gaputyte. Nieko daug negaliu pasakyti, darby kaip ir nemaciau, bet
su ja pasikalbéjus gaunasi jspudis kad ji vunderkindas. Tiek galiu pasakyti kad ji labai ne-
graziai padaré prisizadédama paimti pakietg nuvezti Kanadon ir Jums persiysti. Ji pati
buvo paskyrusi ir dieng ir valanda kada ji uzeis pas mane paimti daikty, bet né ducho né

106 Poduskuté — pagalvéle.

107 Chlamas - $lamstas, prastas daiktas.
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slucho!®, nors dar ParyZiuje iSbuvo virs savaités. Pagaliau porai dieny praéjus po jos iva-

ziavimo Canadon, gavau laiska kuriame ji sitilo atvezti daiktus j stotj. Zinoma, jeigu nemo-
ka uzrayti adreso, laiSkas, nors ir skubus, klaidzios trejeta dieny. Kai ji buvo reikalinga
mangs, tai surado laiko, nors ir tai, kai ja turéjau nuvesti j mokykla ir ja pristatyt profeso-
riui, turéjau jos laukti % valandos. Sitokia moralé gal ir pritinka tik genijam.

Apsieisime ir be jos, progy pasitaikins, o be to a§ pabandysiu kg nors nedaztancio siysti
pastu.

»Aidy“ numerius su Kasiulio straipsniu apie mane turiu, girdéjau kad buve nuotrauky
ir kituose numeriuose. Bet Aidus Jas tikriausia renkate ir jy nesiyskite, tiek to dél ty nuo-
trauky. Reikés turbut!® paruosti nuotrauky naujy darby ir kada nors pasiysti, nes ty bal-
vony ir balvonéliy pas mane vis daugéja.

Kasiuliy Vytautas auga. Labai gudrus ir pazangus moksle. Kalba labai gerai ir pranca-
ziSkai ir lietuviskai. Dél Kasiulio paveikslo tai turbat!!? nepasiseks tuo tarpu susi$nekeéti —
labai jie i$dids, be to nusipirko buta.

Gaputyté rudenj zada grjzti Paryziun.

Pavasaris labai jau nekoks pas mus, ménesiy ménesiai be saulés, lyja daznai, $alta. No-
risi miego ypac kad Kristupas mus pazadina karts nuo karto.

Tos politikos irgi tokios nejdomios. Viskas gana pilka. Laukiame vasaros, o su saule ir
gyvenimas pasvieséja.

Kaip tik Kristupas dabar pavalgé (5% valanda). Paprasé Jums perduoti linkéjimus, pa-
sirgzé ir nuéjo gulti. Mudu su Florence prijungiame savo linkéjimus. Iki sekancio

Antanas

Antano Moncio 1954 m. rugpjicio 8 d. laiskas Aldonai ir Jonui Puniskams
Vendec 1954 rugpjucio 8

Miela Aldona, Brangus Jonali,

Sirdingai dékoju uz laiska, kuris $iomis iikanotomis dienomis pakei¢ia monotoniskas
mintis. Siemet Europoje vasaros nebuvo, ir nebéra ko tikétis grazesniy dieny. Esam atosto-
gose Vakary Pranciizijoje, apie 15 klm. nuo Atlanto, mano uo$vio téviskéje. Jeigu oras bty
grazus ¢ia biity labai mielos atostogos, namas yra apsuptas grazaus parko yra puikus tven-
kinys, pagaliau jira netoli, bet tuo tarpu negalima iskisti nosies lauk ir reikia karenti ugnj
kad apéildyti ir kiek pradziovinti patalpas. Man paciam tai nei $ilta nei Salta, skulptarai
dirbti man oras nekliudo, bet Florencei ir Kristupui bity geriau. Cia pasiliksime iki spa-
lio mén. pradzios. Mano Zzmona turbat!!! kepenimis nebeserga, bet $iaip ji labai mazai
valgo ir man kelia daznai ripesciy. Ji dar tokia jauna ir gali prisikabinti kokia kvaraba!!2.

108 Posakis ,,Hu gyxy Hu cnyxy” (rus. k.) — nei matyti, nei girdéti.
109 Laiske raSoma atskirai — ,,tur but*
110 Laiske raSoma atskirai — ,,tur but*
11 Laiske raSoma atskirai — ,,tur but*

12 Kvaraba - liga, nelaimé.
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Kristupas laikosi kad negalima geriau ir noréti, auga ir svoriu ir Gigiu stakanovietiskai.
Jau $viecia dviejy apatiniy dantuky zymés.

Mudu su Florence labai dziaugiamés ir Tau, Aldona, begaliniai dékojava uz tautinj
kostiumg. Didelé problema bus i$spresta ir Florence jau tokia laiminga, kad galés turéti
savo kostiuma. I§ savo pusés a$ stengsiuos kuo geriau atsilyginti. A$ Jums tuoj rezervuoju
vieng bareljefa, vaizduojantj Sv. Jurgj medyje ir dazytas. Jis yra ir lietuviskas ir daug kam
patinka. Be to zitrésiu nukalti ripintojélj, $iaip tuo tarpu $ventuoléliy medyje neturiu.
Stengsiuos kad viskas bty kuo geriau.

Tu, Aldona, man turési parasyti kokj laikrastj tu norési. ARTS, kurj Tu tikriausiai pa-
Zjsti, savaitinis meno aktualijy laikrastis (ir literatairos ir muzikos ir teatro ir plastinio
meno). Antras, kuris atrodo neblogas ART d‘Aujourd‘hui, zurnalas'!?, panadus j Aidy for-
matg, luxusinis, modernus, gausiai iliustruotas meno reprodukcijom. I$eina 8 kartus per
metus. Kai sugrj$im j Paryziy, galésiu uzsakyti arba vieng, arba antra, arba abu, kaip norési.
Dél pinigy nesiripink, neapsimoka juos siysti ir kazikur, kai a$ esu vietoje.

Dabar pradéjau kalti viena skulptarg i$ juodo Belgijos granito. Kietas ir juodas kaip
velnias. Bus daug vargelio, nes kompozicija yra gana komplikuota su daug i$pjovy, tai pe-
likanas su savo vaikais. Sis darbas man uzims visas atostogas ir dar turbat!!* liks ir Paryziui.
Skulptiiroje Blizkrieg!'!®> nejmanomas. Taip kremti vieng darbelj po kito, kol galy gale gale-
siu kada padaryti padoresne paroda. Noriu, kad visi darbai bty medziagose: akmenyje,
medyje, metale.

Tiesa, beveik pamir$au papasakoti, kad atvaziuodami atostogy beveik visa familija
nusisukome galvas. Prie pirmosios asies lizo kazkokie!!” $riubai!!® (apie mechanizmg ne-
daug nusimanom) ir automobilis buvo staiga i$mestas j pakele. Laimei, kad pakeléj gana
placiai nieko nebuvo ir kelio krastas buvo nuozulnus, be to nelékém labai greitai. Niekam
nieko blogo neatsitiko. Bagazas nulékeé keliolika metry, bet ne daug kas suduzo. Tikrumoje
dziaugémeés, kad tik tiek teatsitiko, nes galéjo bati ir visai nejdomiai.

Man labai norisi sugrjzti prie to kostiumo. Taigi, jeigu Tu mums paskirtum kuris gra-
Zesnis bty geriausia, nes mano supratimas, turiu prisipazinti, néra labai preciziskas'®.
Atsiysdama Tu pasakysi koks jis yra (kokios provincijos). Simboliniu atzvilgiu man dau-
giau sakyty Vilnius, bet a$ palieku Tavo skoniui i$rinkti graziausia. Su persiuntimu Zinoma
bty patogiausia, jeigu Gaputyté sutikty jj atvezti. Dar pabandyk ja pasnekinti, juk jai tas
tikrai nebtty taip jau sunku. Pasisitdinti jokiy klit¢iy nebus ir ¢ia. Florence turi viena
siuvéjg labai supratlyva, be to pasiskolinsime vieng kostiuma pavyzdziui. Be to gal Tu pri-
détum planiuka kokie i$siuvinéjimai kokioj vietoj turi buti.

Nebéra vietos, reikia baigti. Misy trijy geriausi linkéjimai Jums keturiems — Antanas.

116

113 Lai$ke raSoma ,,jurnalas®

114 TaiSke raSoma atskirai — ,,tur bat*

15 Blitzkrieg (vok. k.) — Zaibiskas karas, Zaibisko karo taktika.
116 Famille (pranc. k.) — Seima.

117 Laiske raSoma atskirai — ,,kaz kokie®

18 Srizibai — varitai.

119 Lai$ke paradyta ,,precyziskas®
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2 pav. Antanas Moncys. ,,Ripintojélis“. 1954 m., medis, aukstis — 34 cm. Sio karinio
sumanymas minimas 1954 m. rugpjiscio 8 d. laiske. Rimos Puniskaités nuotrauka

Antano Moncio 1954 m. gruodZio 23 d. laiskas Aldonai ir Jonui Puniskams
Paryzius 1954 XII. 23
Miela Aldona, Jonai
Dékoju uz laiska. A$ taip pat neprisiruosiau para$yt nors daznai galvoju apie Jus.
Taigi ruduo praéjo, Ziema jpuséjo taip greit ir tuoj pradésime kitus metus. Laikas béga

nepastebimai, tik stinus primena, kad praéjo tiek ir tiek ménesiy, nes ant jo pastebi laiko
pasékas, tai vienas dantis prasikala, tai kitas, jo fiziné ir protiné evoliucija vyksta su
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kiekviena diena. Per Kalédas jis turés dar tik 72 ménesius, bet koks skirtumas su jo pirmaja
diena. Dabar jau jj galima traktuoti kaip ir draugu - ir pajuokauji kartu, ir duonos kasniu
pasidaliji, fain vyras, ne brutalus, bet ir nesileidzia ant sprando jojamas. Florence tvarkoj —
$okinéja kaip stirna apie savo siiny.

Senuté su kuria gyvename labai sunkiai serga. Ji jau turi 78 metus. Grjzes i§ Metz‘o
radau agonijose, bet paskutiném dienom jos sveikata kiek pageréjo. Ji buvo labai aktyvi ir
niekas jai to amziaus negaléjo duoti. Atrodo kad pasveiks, $irdis buvo suslubavusi.

A$ darbuojuos prie Metz‘o katedros ir ten vykstu karts nuo karto iSpildyti skulptiras
akmenyje. Ziemos metu ne labai jdomu kalti akmenis lauke, nors pats darbas yra jdomus
ir yra daug pranciizy skulptoriy, kurie man pavydi. Tai yra valdzios uzsakymas ir visa béda,
kad Prancuizy valdzia savo uzsakymus apmoka gerai, bet uz 1 % - 2 mety.

Uzsakiau Jums ART savaitinj laikrastj 1955°m metams, man atrodo kad jis bus geriau-
sias, apima visas meno sritis ir yra ne mazai iliustracijy.

Trijulé Jums keturiems linki linksmy Kalédy ir sveikatos bei sékmeés 19552 Naujie-
siems Metams.

Antanas

Antano Moncio 1955 m. lapkricio 6 d. laiskas Aldonai ir Jonui Puniskams

Paryzius 6 lapkricio 1955
Miela Seimynéle,

Jau tikrai pats laikas bus parasyti, ir nusprendziau nebetingéti. Gi i$ Jasy gavau keleta
laisky, kurie liko neatsakyti.

Sig vasarg Paryziuje mazai buvau. Didele dalj isbuvau Metz‘e, kur dirbu prie katedros,
ten vis turiu laiks nuo laiko nukalti po keletg skulptiiry. Buvau taip pat vakary Prancuazijo-
je, kur man dirbti, kalti skulptiras daug patogiau negu Paryziuje, be to mano $eimynai
pabuti per vasarg kaime iseina j gera. Kristupas ten iSmoko vaikscioti, susipazino su ar-
kliais, karvém, vi§tom ir t. t. kas jj be galo jdomina. Be to, jam labai patiko maudytis Atlanto
vandenyne, §j karta dar nebuvo pasiruo$es perplaukti $ig kudra'?’, kad galéty Jus
aplankyti.

Paragykite, kaip daryti dél laikras¢io ,,Art, jeigu jis Jums ne labai patinka a$ galiu uz-
sakyti sekan¢iams metams kg nors kita. Gal su daugiau paveiksly ir daugiau pritaikintg
moteriskoms.

Dékoju uz laikra$¢ius, kuriems siuntinéti jums duodu ne mazai klapato!?!. Kol kas
juose dar nieko neradau i$§ drabuzio, bet surandu savo buvusiy prieteliy adresy ir suzinau,
kas kg mazdaug veikia ir kas nieko neveikia, o tik gin¢ijasi arba jubiliejus ruosia.

120 Laiske para$yta ,kudra“.

121 Klapatas - rupestis, vargas.
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Dél Kasiulio litografijy néra taip lengva kaip galvojasi. Ne visada galima susi$nekeéti.
Gal tiesioginiai biity geriausia. Jo dabartinis adresas: V Kasiulis 42 av. de Suffen Paris 15¢
France. Dalykai kartais yra komplikuojami be reikalo.

Linkime geriausios kloties ir sveikatos visai Jasy $eimynélei.

Florence, Antanas ir Kristupas

Antano Moncio 1956 m. sausio 14 d. laiskas Aldonai ir Jonui Puniskams
Paryzius 1956 Sausio 14 d.
Miela Aldona ir Seimynéle,

Pirmy pirmiausia linkime visi trys Jums keturiems laimingy 1956-jy Mety, daug svei-
katos ir visokiy kitokiy gérybiy.

Be galo dékojava uz tokj puiky kostiumga. Florence $okinéja i§ dziaugsmo, o as irgi. Ji
turés graziausj kostiuma Paryziuje, reikia manyti ir Prancuzijoje.

AS§ irgi turiu sgzinés grauzima, kad a$ nieko neatsilyginau uz tokj darba, bet vis viliesi
ant ilgo gyvenimo ir tikiesi vis dar kada atsilyginti.

Nereikéjo siysti ty doleriy. Su muitininkais labai graziai susiSnekéjome (muitininkai
geri zmonés — pariziejai'?? blogi). Taigi uZ tuos pinigus uzsakiau laikrastj savaitinj, kuris
vadinasi ,,Paris Match® bet apgailestavau, kad jis neateis taip jau labai $vieZias, ne oro keliu,
nes tai buty atsiéjes beveik jau kapitalas uz kurj buty galima uzsakyti astuonias tokias pre-
numeratas metams. Taigi ,,Paris Match“ plauks laivu, $iaip jis man patinka, parasykite kaip
Jums atrodys.

Gruodzio ménesyje turéjau tokia parodéle, kuri pusétinai iséjo.

Kristupas auga sveikas, ir jau i$moko visokiy gudrybiy. Visg laika juda, kruta ir mégsta
$posus.

Mano zmona nori irgi kaz kg nors paradyti...

Merci de tout mon coeur pour le ravissant costume qui m’a fait tellement plaisir. 1l est
vraiment splendide - Je ne sais comment vous remercier et vous embrasse trés affectueuse-
ment —

Florence Moncys

Taigi dar kartg dékui ir linkime geros sékmeés ir sveikatos

Antanas

123

122 Turéty buti ,, fariziejai“.
123 Sirdingai adi uz tokj grazy kostiuma, kuris man suteike dziaugsmo. Jis yra tikrai nuostabus. Net nezinau, kaip
Jums atsidékoti. Apkabinu. Su $il¢iausiais linkéjimais — Florence Mon¢ys*.
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Recenzija

Simonas JAZAVITA
Kauno miesto muziejus

Garbés generalinio konsulo Vytauto Cekanausko
gyvenimo keliais praéjus: nuo laikinosios sostinés
Lietuvoje iki Angely miesto JAV

Skirius, Juozas, Garbés generalinis konsulas Vytautas Cekanauskas: atstovavimas Lietuvai JAV
Vakary pakrantéje. Vilnius: Vaga, 2021. 480 p.

Juozas Skirius

Vytautas Cekanauskas

Pernai minéjome Lietuvos diplomatinio pripazinimo, kurj sutei-
ké JAV, jubiliejy. Jau $imtg mety trunkantys diplomatiniai Lietu-
vos santykiai su batent tuo metu j dominuojancias pozicijas pa-
saulyje jsiverzusia ir vis dar jas i$laikan¢ia valstybe yra
reik§mingas muasy uzsienio politikos laiméjimas, stiprinantis
Lietuvos sauguma. Prie $io laiméjimo prisidéjo daugybé jvairiy
karty asmeny. Vienas jy yra ir istorikas Juozas Skirius, nes ba-
tent jo plunksna istorijoje buvo jamzinti ryskas vardai, be kuriy
suprasti Lietuvos ir JAV santykius biity sudétinga. Skaitytojui
paminésiu tik kelis: Bronius Kazys Balutis, Anicetas Simutis, Ju-
lius Jonas Bielskis, Mykolas Birziska, Antanas Osvaldas Salna ir
daugelis kity. Tai vis ryskas lietuviai — visuomenés ir politikos

veikéjai, kurie turéjo didesnj arba mazesnj, bet svarby rysj su JAV, kurio i§samesnis apra-
$ymas nugulé profesoriaus straipsniuose ir monografijose'. DZziugu, kad prie $io sgraso

1 Keli pavyzdziai: Skirius, Juozas, JAV lietuviy darbai Lietuvai 1918-2018 metais. Vilnius: Savas takas ir Ko, 2018;
Skirius, Juozas, Julius Bielskis (1891-1976). Gyvenimas Amerikoje tarnaujant Lietuvai: JAV lietuviy veikéjas ir dip-
lomatas. Chicago: Lituanistikos tyrimo ir studijy centras, 2004; Skirius, Juozas, Lietuviy visuomenininkas ir diplo-
matas. Bronius Kazys Balutis (1880-1967). Tévynei paaukotas gyvenimas. Vilnius: Vaga, 2002 ir kt.
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prisijungia ir dar viena jdomi asmenybé — Vytautas Cekanauskas, kuris taip pat sulauké
iSsamios monografijos. Galimg kritika i$ karto pabandysiu perkalbéti: Sie darbai néra
koks nors laike ir erdvéje izoliuotas vieno, tegul ir turtingg biografija palikusio Zmogaus
aprasSymas. Kaip ir pridera solidziam biografinio stiliaus pasakojimui, autoriaus plunksna
skaitytojg vedzioja pagrindinio veikéjo gyvenimo keliais, pristatoma bei paaiskinama visa
praéjusi epocha.

Biitent $ioje monografijoje mes matome kelias skirtingas erdves. Pirmoji — V. Ceka-
nausko vaikysté tuometéje laikinojoje sostinéje. Daugelj mety dirbdamas Kauno miesto
muziejuje, $ig erdve jauciu bene geriausiai. Be abejo, jos aprasymas, natiralu, trumpas, nes
palikti gimtajj miestg pagrindinis herojus turéjo sulaukes vos 15-os mety. Taciau vaikysté
formuoja kiekviena misy ir natiiralu, kad nors kuklesné uz véliau nuveiktus darbus veikla,
bet asmenj turéjo formuoti ir vaikystés laiky prisiminimai apie nertipestingus zaidimus
Nemuno pakrantéje, ¢iuozinéjimag upei uzsalus, klapliukavimg Aleksoto baznycioje arba
patirtys okupacijy metais, pavyzdziui, neramiais 1944 m. nusipirktas tuomet daugeliui
miestieciy, jau nekalbant apie paauglj, dar retas daiktas — dviratis. Tai — gal paskutiniai $ilti
prisiminimai i§ Lietuvos, nes netrukus tévas priémé sunky sprendimg palikti tévyne.
V. Cekanauskas augo be motinos, o besikei¢iantys jvykiai fronte sukélé daugelio Lietuvos
istoriky ir jvykiy liudininky apra$yta chaosa?, kuriame tévas turéjo priimti beprotiskai
sunky sprendimga palikti vieng i§ siny geriems zmonéms, o su kitu i§vykti j Vokietija. Man
paciam teko gilintis i likimus Zmoniy, kurie sovietinés reokupacijos baisumy akivaizdoje
pasirinko keliauti j $alj, kuri daugelio tuomet jau taip pat neviliojo®. Nacionalsocialistinio
rezimo vykdyti ziaurumai gerokai sumenkino Vokietijos prestizg, o pacig $alj juk nuozmiai
niokojo sajungininky bombos: jos nesirinko, kas buvo uolus rezimo pakalikas, kas - slap-
tas prie$ininkas, o kas — nekalta auka arba tiesiog svetimsalis pabégélis. Vis délto minéty
asmeny motyvai aiskas ir primena miisy tautos patirta drama — tévas suzinojo, kad 1941 m.
$eima buvo jtraukta j sovietiniy okupanty tremiamuyjy sgrasus... Knygoje taip pat yra pus-
lapis apie DP laikus, nes netoli Alpiy esan¢iame Ravensburge — kary mazai nuniokotame,
viduramziy dvasig i$laikiusiame Vokietijos mieste gyventa pacioje jaunystéje — reik§mingu
laikotarpiu biisimo diplomato asmenybei formuotis. Cia jis jsidarbino ir gavo geras cha-
rakteristikas i$ tarptautiniy pabégélius globojusiy organizacijy, pavyzdziui, Tarptautinés
pabégéliy reikaly organizacijos (International Refugee Organisation, IRO). Kaip ir daugelis
tautieciy, vos pralaisvéjus JAV imigracijos politikai, 1949 m. dipuky pilnais laivais ir pa-
grindinis knygos herojus pasieké Naujajj pasaulj. Jame lauké issukiai, su kuriais susidaré ir
kiti bendro likimo broliai ir seserys: sunkios darbo paieskos iS$bandant nekvalifikuotus dar-
bus, angly kalbos mokymasis. Laimei, jaunas amZius V. Cekanauskui neleido jklimpti An-
trojo pasaulinio karo frontuose, tadiau, prasidéjus Saltajam karui, jis atsidiiré viename pit-
muyjy susikirtimy - Koréjos kare. Lietuviskojoje istoriografijoje dar neturime daug

2 Maném, kad greit grjsim. 18 pokalbiy apie pasitraukimg j Vakarus 1940-1944 m. Vilnius: Aukso zuvys, 2014; Jur-
skis, Alfonsas, Sudiev, Tévyne, prieso pavergtoji!: dienorasciai (1944-1948). Kaunas: Atmintis, 2012; Masiotas, Jus-
tinas Juozas, Nuo Vaitiskiy iki Augsburgo: karo meto atsiminimai. Kaunas: Vytauto DidZiojo universitetas, 2012;
Bartusevicius, Vincas, Vokietijos lietuviai, 1950-1990. Vilnius: Versus, 2021; Bartusevicius, Vincas, Lietuviai DP
stovyklose Vokietijoje 1945-1951. Vilnius: Versus aureus, 2012.

3 Jazavita, Simonas, ,,Lietuvos karininkai darbo ir sargyby kuopose Vokietijoje 1946-1949 m.*, Oikos: lietuviy mi-
gracijos ir diasporos studijos 18 (2014), 73-85.
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bandymy paanalizuoti, koks buvo indélis tautie¢iy, méginusiy prisidéti prie kovos su plin-
tanciu komunizmu, kurie stojo i prieSingos stovyklos karines pajégas, vadovaudamiesi
senu kaip pasaulis principu: mano prie$o priesas — mano draugas. Kaip ir DP laikotarpiu
stoje j darbo ir sargyby kuopas, taip ir j Koréjg pasaukti jaunuoliai geriau jvaldé angly kal-
ba, perprato anglosaksiskas vadybos taisykles, jgijo draugy. Badinga, kad véliau j lietuvis-
kas visuomenines draugijas ir organizacijas aktyviai jsitraukes V. Cekanauskas jomis neap-
siribojo. Koréjos kare jis buvo suzeistas, priklausé suzeisty veterany organizacijoms, o JAV
tokios organizacijos daznai veikia kaip visuomene lipdantys klijai. Antai jau praéjus dau-
geliui mety, 1976-aisiais pagrindinis knygos herojus tapo veterany organizacijos ,,Ameri-
kos legionas“ pirmuoju pavaduotoju, o tai buvo nelengvai pasiekiama imigrantams. I$sa-
miai aprasoma ir darbiné veikla: uzbaigtos studijos Ilinojaus universitete ir galiausiai
persikelta dirbti j Vakary pakrante, kurioje V. Cekanauskas pradéjo dirbti elektronikos
inZinieriumi.

Kaip priklauso rengiant solidy biografinj tyrima, autoriui nevalia susikoncentruoti tik
j kontekstg, reikia ir asmeniniy detaliy. To netriiksta ir $ioje knygoje: aprasomos ir pagrin-
dinio herojaus vestuvés, ir trijy jo dukry gimimas bei aukléjimas, kuris irgi parodo to laik-
mecio aktualijas. Antai mergaités perémé tévy visuomeninj aktyvumga, tapo skautémis ir
ateitininkémis. Sioje knygoje skiriama nemazai démesio ir pastangoms islaikyti tautinj ta-
patuma, kuris diasporai buvo labai svarbus. Nors ir nelengvai i§laikomi, matomi zmogis-
kojo pasirinkimo prioritetai: Zinant apie universitetinio isilavinimo kaing uZatlantéje
svarbu tai, kad tévas sugebéjo visas tris dukras i$leisti studijuoti Kalifornijos universitete.
Per platesne bendruomenés istorija per knyga galima labiau pazinti ir tuomeciy JAV gyve-
nima, vyravusius paprocius. Antai XX a. 9 desimtmecio pabaigoje atsirades ispany kilmés
amerikietis Zentas i§ pradziy kiek nugasdino vyresnés kartos diasporos atstovus, taciau
véliau nugaléjo pozityvumas, mat jo pastangos mokytis lietuviy kalbos ir net uzsira$ymas j
lituanisting mokykla buvo suprastas ne tik kaip asmeninio draugi$kumo Zenklas, bet ir
kaip geras pavyzdys jauniesiems bendruomenés lietuviams, kurie apie savo tévy gimtaja
$alj dél gelezinés uzdangos buvo girdéje tik i$ pasakojimy, nors buvo i$maise Vakary Euro-
pa, Piety Amerikg arba Australijg.

Svarbu pazymeéti kita geleZinés uzdangos formuotg fenomeng - rysiy palaikymg su
okupuota Lietuva. V. Cekanausko brolis buvo likes Lietuvoje, tad juodu susirasinéti pradé-
jo tik 1957 m., jau vykstant vadinamajam chrus¢ioviniam atlydziui. Natdralu, kad V. Ceka-
nauskas negaléjo atvirai kalbéti apie savo darbine arba juolab visuomenine veiklg laiskuose,
siunciamuose j okupuotg Lietuvs, tac¢iau daré, kg galéjo: kai turédavo laiko, ragydavo apie
Seimos santykius ir kasdienj gyvenima, siysdavo jvairiy siuntiniy. Sitokia $eimos drama:
palaikymas i$ uz jary mariy yra, galima gauti siuntiniy, vertingy produkty, taciau néra
galimybés atvirai i§sikalbéti, ilieti $irdj. 45-erius metus nesimate broliai susitiko tik
1989 m. vasarg, keiciantis laikams.

Verta grizti prie visuomeninés veiklos: V. Cekanauskas aktyviai reiskési Bendrojo
Amerikos lietuviy salpos fondo (BALF’0) Los AndZelo skyriaus veikloje, riipinosi Sv. Kazi-
miero lituanistine mokykla Los Andzele, pavyzdziui, 1971-1973 m. moké vaikus istorijos.
Zinoma, tai nebuvo jo pagrindinis darbas, grei¢iau — pareigos tévynei, kurig teko apleisti,
iSraika. Sunku iSvardyti visas lietuviy draugijas, kuriose dalyvavo V. Cekanauskas, taiau
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jdomu tai, kad jis jsijungé ir j paciy JAV veikla, tapo Respublikony partijos nariu, vienijo
lietuvius Respublikony partijos réméjus. Si, savo veikloje antikomunistines nuostatas puo-
seléjusi politiné jéga neatsitiktinai sulauké didesnés dalies i$eiviy i§ Lietuvos palaikymo.
Paminésime bene jdomiausig pavyzdj: vietos lietuviai respublikonai, vadovaujami V. Ce-
kanausko, rinkosi j garsiosios aktorés Ritos Lee rezidencijg ir rinko aukas, norédami prisi-
déti prie Kalifornijos gubernatoriaus respublikono Ronaldo Reagano isrinkimo JAV
prezidentu.

Ne vienas JAV lietuvis ir $ios recenzijos autoriui pasakojo apie neginc¢ijamas véliau is-
rinkto prezidento simpatijas Lietuvai, o svarbiausia tai, kad terming ,,blogio imperija“ nu-
kales autorius bene veiksmingiausiai prisidéjo prie $ios imperijos Zuties, atvérusios kelig
Lietuvai susigrazinti nepriklausomybe. Tiesa, monografijos autoriaus stropumas leido, i$-
analizavus Seimos archyva, rasti ir kriti$ky paties V. Cekanausko teiginiy apie R. Reagang:
generalinis konsulas uzsiminé, kad ankstesni jo kontaktai su $iuo politiku nerodo jo ypa-
tingumo palankumo, gal net atsargumg, tad lietuviai gali likti nuvilti. Kita vertus, Zitréda-
mi globaliau, galime pamastyti ir apie labai didelius bendruomeneés likescius, nes dipuky
kartos iSeiviai visus JAV politikos klausimus pirmiausia maté per Lietuvos reikaly prizme.
Tai - kiekvienos stiprios monografijos pliusas: pavieSinami net ir tie duomenys, kurie ne-
batinai stiprina bendra vaizdg, o atskleidzia, kad pasaulyje gausu jvairiy priestary. Sio
principo laikomasi visoje monografijoje. V. Cekanauskas tikrai nebuvo Zmogus, kuris nu-
veiké dideliy darby, o véliau pasidavé uzgulusiai rapesc¢iy, amzZiaus ir nuovargio nastai, —
XX a. bégant j pabaiga, jo energingumas ir atsakomybés, atrodo, tik didéjo. Neatsitiktinai
trecioji knygos dalis, kurioje aprajoma V. Cekanausko veikla einant garbés generalinio
konsulo pareigas 1977-1990 m. laikotarpiu, puslapiy skai¢iumi Zenkliai lenkia pirmasias
dvi dalis, kuriose aptarta pagrindinio herojaus jaunysté Lietuvoje ir Vokietijoje bei branda
JAV. I$samiau to atskleisti néra prasmés — verta skaityti pacig knyga, kurioje autorius
smulkmenigkai isanalizavo daugybe V. Cekanausko diplomatinés veiklos bruozy. Viena i$
jdomiy pastaby, kodél Lietuvos diplomatinés tarnybos atstovai pasirinko V. Cekanauska
pakeisti jo mirusiam pirmtakui J. J. Bielskiui, — batent dél gebéjimo sutarti su senosios
kartos, dar vadinamos grynoriais, atstovais. Ne visiems dipuky kartos iSeiviams tai pavyk-
davo padaryti — karty skirtumai daznai buvo per dideli, skirdavosi ir poziuris j nepriklau-
soma tarpukario Lietuva. Struktaros aspektu $iek tiek stebina tai, kad paskutiné, ketvirtoji,
dalis uZima praktiskai puse knygos ir atitinka visy ankstesniyjy daliy apimtj. Kita vertus,
$is skyrius svarbus, nes rodo, kaip sukaupta patirtis buvo panaudota siekiant Lietuvos ne-
priklausomybés pripazinimo JAV, padéjo Lietuvos politikams, besilankantiems Lietuvoje,
taigi toliau tiesé tiltus tarp valstybiy.

Sios monografijos stiprybé — démesingumas detaléms tikrai nestebina, nes autorius
iSanalizavo daugybe archyviniy dokumenty tiek i§ prieinamy fonduy, tiek i$ placiajai visuo-
menei neprieinamy asmeniniy archyvy. Daugiausiai naudotas $altinis, kaip pripaZjsta pats
autorius, - paties V. Cekanausko asmeninis archyvas, likes $eimai jo namuose Kalifornijos
valstijoje. Autorius jvardija, kad naudojosi net penkiomis metalinémis spintomis doku-
menty. Lietuvoje likes V. Cekanausko brolis Algimantas Sprindziiinas taip pat i$saugojo
daugybe vertingos medziagos ir maloniai leido ja pasinaudoti. Paminétini ir privaciy as-
meny, maloniai suteikusiy autoriui galimybe padirbéti savo sukaupty dokumenty
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archyvuose, fondai: Vytauto Landsbergio, Albino Markevi¢iaus, Edmundo Kulikausko,
Alfonsos Paziarienés ir paties knygos autoriaus. Publikuojama privaciy archyvy medziaga
visuomet yra vertybé, praturtinanti darba. Salia privaciy fondy, knygos verte didina ir nuo-
dugniai i$nagrinéti kiekvienam diplomatijos istorijos tyréjui reik§mingi Lietuvos centrinio
valstybés archyvo fondai. Rinkta medziaga ir ne tokiuose Zinomuose, re¢iau tyrinétojy
Zvalgomuose archyvuose: Lietuvos valstybés naujajame archyve, Lietuvos Respublikos uz-
sienio reikaly ministerijos Diplomatiniame archyve, Vytauto Didziojo universiteto ISeivi-
jos studijy centro fonduose. J. Skirius savo knygoje taip pat apzvelgé didelj kiekj V. Ceka-
nausko publikuoty kalby, jy rankrasc¢iy. Tai leido autoriui atsidurti maksimaliai arti jo
tirilamo asmens. Svarbu akcentuoti, kad j V. Cekanauska neZitiréta izoliuotai, tarsi j vienisa
banginj, uzgoziantj kitus vandenyno gyventojus. Konsulo veikla monografijoje parodoma
JAV lietuviy i3eivija veikusiy procesy kontekste, pastebimi ir kiti aktyviis V. Cekanausko
bendradarbiai, idéjos draugai, kartais ir kitaminciai. Zmogaus veikla visada daug lengviau
jvertinti jos kontekste. Taigi apibendrinant belieka pasakyti, kad J. Skirius padéjo dar vieng
solidzia plyta lietuviy bendruomenés uzatlantéje ir apskritai Lietuvos ir JAV istorijos san-
tykiy tyrimy istorijos mire. Tai - jau ne pirmoji ir, matant autoriaus ilgametj jdirbj, aki-
vaizdu, ne paskutiné tokia plyta.

Pabaigoje galima pasidziaugti graziu knygos dizainu, kuriuo ripinosi ,,Vagos® leidy-
kla, vykusiai panaudota iliustracine medziaga — daugybe knygos teksta puikiai papildanciy
fotografijy i$ privaciy archyvy, taip pat gera stiliaus kokybe: tekstas lengvai skaitomas, ne-
teko aptikti gramatiniy arba korektaros klaidy. Tad pasidziaugus puikiu darbu, belieka
laukti kity vertingy $io autoriaus monografijy.
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Nuo praktinés problemos iki tarpdisciplininio
tyrimy rinkinio ,,Migracija: sampratos ir patirtys”

Migracija: sampratos ir patirtys: moksliniy straipsniy rinkinys, sud. dr. Margarita Matulyté. Vilnius:
Lietuvos nacionalinis dailés muziejus, Lietuvos kultdros tyrimy institutas, 2022. 510 p.

2020 m. spalj Lietuvos nacionaliniame dailés muziejuje vyko
tarpdalykiné moksliné konferencija ,,Migracija: sampratos ir pa-
MIGRACIJA: tirtys“. Gausy mokslininky barj susirinkti draugén kalbétis mi-
g gracijos tema paskatino kilusi astri diskusija po to, kai Vytauto
Kasiulio dailés muziejy buvo pasitlyta pervadinti Lietuvos dias-
poros muziejumi. AZiotazo centre atsiduré sgvoka ,diaspora“ —
klausta, kokia zmoniy grupé ja tiksliai apibréziama. Buvo prieita
i$vada, kad ,su migracija susijusiy fenomeny ir savoky visetas
yra labai sudétingas, kompleksiskas ir nevienareik§mis*!. Tad
Lietuvos nacionalinis muziejus pakvieté jvairiy sri¢iy moksli-
ninkus susirinkti diskusijos $ia tema, o vienu i$ konferencijos
rezultaty ir tapo moksliniy straipsniy rinkinys ,,Migracija: sampratos ir patirtys".

Knyga sudaro pratarmeé, keturi skyriai, santrauka angly kalba ir asmenvardziy rodyklé.
510-yje puslapiy nugulé 17 jvairaus pobudzio straipsniy. Dauguma jy (15) parengti konfe-
rencijos prane$imy pagrindu. Knygos sudarytoja dr. Margarita Matulyté straipsnius sé-
kmingai suskirsté j 4 skyrius: ,,Procesy sampratos®, ,Istoriniai pjaviai®, ,,Patirtys ir atmin-
tis“ ir ,,Karybos refleksijos®.

1 Gelanas, Aranas, ,Pratarmé: Pasaulio Lietuva kaip dailés ekspozicija: migracijos imuziejinimo i$$ukis, in Migra-
cija: sampratos ir patirtys, sudaré dr. Margarita Matulyté. Vilnius: Lietuvos nacionalinis dailés muziejus, Lietuvos
kultaros tyrimy institutas, 2022, 13.
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Pratarméje Lietuvos nacionalinio dailés muziejaus direktorius dr. Artinas Gelinas ap-
taria knygos atsiradimo istorijg ir pagrindzia fakto, kad tokia knyga isleido dailés muziejus,
legitimuma. Be to, kad Lietuvos istorijoje nemazai jvairiomis kryptimis migravusiy meni-
ninky, Vytauto Kasiulio dailés muziejus priklauso Lietuvos nacionaliniam dailés muziejui,
kuris ir kélé pavadinimo keitimo klausimg. Taip dr. A. GelGinas pratarméje pabrézia ir
migracijos sgvoky aiskinimosi bei apskritai tyrimy svarba: , Karo pabégéliai jsizeidzia pa-
vadinti iSeiviais, meilés emigranty negalima tapatinti su ekonominés naudos ieskotojais, o
Sivolaikiniy profesiniy piligrimys¢iy trajektorijos dar tik pradedamos tyrinéti“%.
Dr. A. Gelanas taip pat akcentuoja, kad migracijai svarbu ne viena kryptis (pvz., i Lietu-
vos), — tai ir yra nagrinéjama rinkiniui atrinktuose straipsniuose.

»Procesy sampratos”

Siame skyriuje démesys i§ esmés skiriamas migracijos procesams ir su tuo susijusioms tiek
jau gerai mokslinéje literatiiroje pazjstamoms sgvokoms (,,diaspora, ,egzodas® ir t. t.),
tiek vietos vis dar ne visuose mokslo laukuose randantiems terminams, pavyzdziui,
stransnacionalizmas®. Penki autoriai tam aptarti pasirinko ir panasias, ir skirtingas
prieigas.

Literatarologés prof. Dalios Kuizinienés ir kultirologés dr. Ritos Repsienés straips-
niai - tarsi lietuviy migracijos procesy nuo Antrojo pasaulinio karo apzvalga. Prof. D. Kui-
ziniené, chronologiskai zvelgdama j skirtingy laikotarpiy désningumus ir skirtingus litera-
tarinius karinius, pazymi: ,Tapatybés fragmentacija ir transformacija, buvimo tarp
pasaulio ir namy ribiskumas, as ir kitas definicijos ry$kéja po 2000 m. kuriamoje (e)mi-
granty literatiroje*’. Tai, Zinoma, yra susije su tuo, kad po Nepriklausomybes atkarimo
Zmoniy migracijos procesas pakito, nes pasirinkimas i§vykti tapo politiskai laisvas — i§vy-
kusieji zino, kad galés sugrjzti. Dr. R. Repsiené tarsi papildo literatarologés mintis: ,,vis
labiau globaléjancio pasaulio amziuje <...> egzodas prilyginamas egzistuojanciai socialinei
institucijai kaip kolektyvinei veiksmo formai, kurios supratimas keiciasi priklausomai nuo
konkreciy situacijy“t. Prof. D. Kuiziniené straipsnyje aptaria $iuolaikinius rasytojus - lie-
tuvius arba lietuviy $akny turinciuosius ir besikei¢iancias temas literattiroje, dr. R. Repsie-
né pateikia platesnj kontekstg — raso apie bendruomenes ir $ventes, vienijancias lietuvius
visame $iy dieny pasaulyje.

Siauresnius tyrimus skyriuje ,,Procesy sampratos“ pristato antropologas prof. Vytis
Ciubrinskas. Straipsnj mokslininkas pradeda nuo ai$kinimo apie transnacionalizma mi-
gracijos kontekste: ,transnacionalizmo rakursas yra bene geriausiai ap¢iuopiantis naujajj
zmogaus bavj, kuris dél globalizacijos pakitus valstybiy sieny perzengiamumui nebegali
2 Ibid.

3 Kuiziniené, Dalia, ,Lietuviy egzilio ir (e)migranty literatira: ribos ir paribiai, in Migracija: sampratos ir patirtys,

sudaré dr. Margarita Matulyté. Vilnius: Lietuvos nacionalinis dailés muziejus, Lietuvos kultaros tyrimy institutas,
2022, 99.

4 Repsieng, Rita, ,Migracijos poky¢iai XXI a.: egzodas, tapatumo dilema ir transnacionalumo perspektyvos®, in
Migracija: sampratos ir patirtys, sudaré dr. Margarita Matulyté. Vilnius: Lietuvos nacionalinis dailés muziejus,
Lietuvos kultaros tyrimy institutas, 2022, 130-131.
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bati sutalpintas vienos (nacionalinés) valstybés rémuose*. Tyréjas taip pat pazymi, kad
»dél transnacionalizmo ima tarpti dvigubas ar daugybinis lojalumas daugiau nei vienai
valstybei ir dvigubos sgmonés, dvigubo priklausymo ar dvigubos narystés busenos“®. Tokios
antropologo mintys papildo jau aptartg literatairologés prof. D. Kuizinienés teksta, kuria-
me kalbama apie svetur gimusius, angly kalba rasancius, bet lietuvisky sakny turincius,
arba Lietuva palikusius, taciau lietuviams rasancius ir kuriancius rasytojus bei jy vieta lie-
tuviy literatiiroje. Pats prof. V. Ciubrinskas, remdamasis transnacionaliniu poZitiriu, patei-
kia tris susijusius tyrimus: apie dar XIX a. Teksase jsikarusiy lietuviy imigranty, XIX a.
vykusios tremties nubloksty j Rusijos Uzvolgio teritorijg lietuviy ir po Antrojo pasaulinio
karo atvykusiy j Cikagg migranty ainius. Straipsnyje atskleidziama, kaip pasireiskia svetur
uzaugusiy lietuviy palikuoniy tapatybés dvilypumas: kaip Teksase gyvenantys lietuviy ai-
niai j ,Teksaso istorija <...> jterpia lietuviskajj sanda“’, kaip gyvenantieji Uzvolgyje bando
pasitelkti ,praeities supaveldinimo praktikas, heroizuotos praeities naratyvus*®, o jsikiiru-
siyjy Cikagoje identiteto agimi tampa ,,transplantuotas, i§ kilmeés 3alies atsiveztas socialinis
kapitalas®.

Lietuviy fotografijos istoriké dr. M. Matulyté taip pat aptaria konkrety procesg — re-
emigracijg tarpukario Lietuvoje. Jos straipsnis iSsiskiria i$ kity, nes jame tyrinéjamas retes-
nis rei$kinys - i$vykusiyjy grizimas. Svarbu, kad $iame straipsnyje greziamasi ir j ne taip
daznai analizuojamg visuomenés sluoksnj. Kaip teigia pati mokslininké, ,,Aktualizuojamos
visuomeneés elito migracinés patirtys bei paveldas, taciau sugrjzusiy valstieciy ir jy kasdie-
nybeés kulttiros poky¢iai, esantys tapatybés genezés dalimi, lieka nuosaly.“!? Tyrimu i$rys-
kinama mintis, galinti padéti suprasti ir $iuolaikiniy Zmoniy migracija - kodél kai kurie
zmonés sékmingai grjzta j savo $alj ir joje lieka, o Kiti taip ir nesukuria séslaus gyvenimo:
»kad griztamoji emigracija buty produktyvi, svarbu ir lokalios bendruomenés santykis
<...> kasdienybés kulttros poky¢iams svarbi ne tik iniciatyvaus veikéjo nuostata, bet ir pa-
lanki sociokultiiriné terpe“!!.

I pirmo Zvilgsnio $iame skyriuje i$ kity i$siskiria kultarologés dr. Violetos Davolittés
straipsnis, kuriame ,,pasitelkus trijy i$eiviy i§ Lietuvos ir Ukrainos palikuoniy $eimos bio-
grafijy analize, plétojama agonistiné atminties samprata“!2. Tad yra tiriamas ne pats mi-
gracijos veiksmas, o jo jtaka Zmoniy atminciai, atgyjanciai vélesniy karty parasytose Seimy

5 Ciubrinskas, Vytis, ,Transnacionalizmas ir migracija: lietuviy migranty ir jy ainiy patirtys, strategijos ir identitetai
Teksase, Uzvolgyje ir Cikagoje®, in Migracija: sampratos ir patirtys, sudaré dr. Margarita Matulyté. Vilnius: Lietuvos
nacionalinis dailés muziejus, Lietuvos kultiros tyrimy institutas, 2022, 22.

6 Ibid.
7 Ibid., 53.
8 Ibid.
9 Ibid., 54.

10 Matulyté, Margarita, ,,Reemigracija: tarpukario Lietuvos kaimo kasdienybés kultiros transformacijy tyrimai‘, in
Migracija: sampratos ir patirtys, sudaré dr. Margarita Matulyté. Vilnius: Lietuvos nacionalinis dailés muziejus,
Lietuvos kultaros tyrimy institutas, 2022, 104.

11 Jbid., 121.

12 Davoliateé, Violeta, ,,Miisy Seimg junge tyla: agonistiné poatmintis Danieliaus Mendelsohno, Ritos Gabis ir Julijos
Sukys $eimos biografiniuose pasakojimuose’, in Migracija: sampratos ir patirtys, sudaré dr. Margarita Matulyte.
Vilnius: Lietuvos nacionalinis dailés muziejus, Lietuvos kultaros tyrimy institutas, 2022, 62.
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biografijose. Visgi tyrimas aiskiai papildo aptartus straipsnius: antropologo prof. V. Ciu-
brinsko tyrime atskleidziama savos Seimos istorijos perdavimo svarba ainiy tapatybei,
dr. V. Davoliatés jzvalgos idryskina fakts, kad ne visada toks perdavimas vyko. I$eiviai,
pasitrauke i§ savo gimtojo krasto po susidiirimo su holokausto ziaurumais arba bandymo
iSgyventi okupuotoje $alyje kolaboruojant su priesais, apie savo praeitj daznai nebuvo linke
kalbéti. Tad vélesnés kartos zmonéms tenka ,.kurti nauja santykj su Seimos praeitimi, tyri-
néjant ribas tarp subjektyvumo ir objektyvumo, istoriniy fakty ir vaizduotés, istorinio tyri-
mo ir asmeniniy refleksijy“!>.

»Istoriniai pjaviai®

Siame skyriuje analizuojama skirtingy laikotarpiy ir Zmoniy grupiy istorija. Istoriky
dr. Tomo Balkelio ir Igno Stanevi¢iaus straipsniuose aptariami konkretis istoriniai atve-
jai. Dr. T. Balkelis lyginamuoju aspektu analizuoja lietuviy ir Zydy migracija i Vakarus
XIX-XX amziuje. Istorikas pazymi: ,Migracijos naratyvuose <...> iki $iolei <...> migranty
patirtys tradiciSkai suvokiamos kaip tam tikry etniniy grupiy patirtys“!4. Autorius renka-
si ieskoti zydy ir lietuviy migracijos | Vakarus bendrumy. Prieinama i$vada, kad ,tiek
zydy, tiek lietuviy emigracijos motyvas buvo ekonominiy galimybiy trikumas!®, taciau
abi grupes palikti Lietuva, tuo metu priklausiusig carinei Rusijai, skatino ir pasitaikydaves
politinis persekiojimas. Anot mokslininko, $§i ankstyva masiné migracija tapo istoriniu
precedentu masinei migracijai j Vakarus pasibaigus Saltajam karui. Lyginamoji analizé
parodo, kad tiriant migracija naudinga pazvelgti ne tik j vieng etnine grupe, nes taip isrys-
kéja bendros tendencijos, leidziancios suprasti platesnj socialinj ir kultarinj konteksta.
Tyrimas ir jo i§vados nejkyriai sitilo mintj, kad dabar vykstanti globalizacija yra tiesiog
nattrali istorinio proceso dalis.

Istoriko I. Staneviciaus straipsnyje pazymimi pokario dvasininkijos likimai palikus
Lietuvg 1944-1951 m. Tyrimas ne tik atskleidzia Romos Kataliky Bazny¢ios lietuviy pabé-
géliy dieceziniy dvasininky kolektyvinj portreta, bet ir pateikia daugiau informacijos apie
gyvenimo DP stovyklose kasdienybe. Pavyzdziui, minima, kad ,,Opi problema, kélusi neri-
ma dvasininkams, buvo neaugantis, taciau besitesiantis girtuokliavimas ir kortavimas
stovyklose“!6, - tai byloja apie $iame migracijos procese dalyvavusiy Zmoniy emocing bu-
kle ir Zymi sunkumus, patirtus ne tik dvasininkijos, bet ir apskritai stovykloje atsidtrusiy
zmoniy. Tad nors tyrime démesys telkiamas j specifinés grupés istorinj etapa, informacija
gali bati panaudota ir analizuojant platesnio konteksto situacijas, vykusias Siame migraci-
jos procese. I. Staneviciaus straipsnj tikslingai papildo diagramos, kuriose yra pateiktas

13 Ibid., 76.

14 Balkelis, Tomas, ,Lietuviy ir Zydy migracija | Vakarus 1868-1914 m.: lyginamoji perspektyva®, in Migracija: sam-
pratos ir patirtys, sudaré dr. Margarita Matulyté. Vilnius: Lietuvos nacionalinis dailés muziejus, Lietuvos kultaros
tyrimy institutas, 2022, 158.

15 Ibid., 175.

16 Stanevicius, Ignas, ,,Pirmieji pokario lietuviy kataliky dvasininky integraciniai i§§ukiai Vakaruose®, in Migracija:
sampratos ir patirtys, sudaré dr. Margarita Matulyté. Vilnius: Lietuvos nacionalinis dailés muziejus, Lietuvos kul-
taros tyrimy institutas, 2022, 195.
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pasitraukusiy kunigy (pagal vyskupijas), jy $ventinimy skaicius, nurodytos tarnybos ra-
$ys, — tai neabejotinai padeda skaitytojui geriau suvokti pateikiamg faktine informacija.

Trediasis ir paskutinis ,,Istoriniy pjaviy“ straipsnis skiriasi ne tik nuo dr. T. Balkelio ir
L. Staneviciaus, bet ir kity knygoje esanciy darby. Kultarologas Vytautas Jonas Juska pri-
stato Australijos lietuviy demografija: ¢ia ,,pateikiamas pirminis Lietuvoje gimusio Austra-
lijos gyventojo apibudinimas ir profiliai suraymuose nuo 1933 iki 1961 m., taip pat bazi-
niai duomenys apie $iy gyventojy skai¢iy ir vyry dalj nuo 1933 iki 2016 mety“!”. Atliekama
analizé isiskiria aktualumu, nes ja tik pradedama tyrinéti vis dar mazai démesio sulaukusi
sritis: ,néra zinoma kiekybiniy j Lietuva orientuoty tyrimy, apibrézianciy ir (arba) apta-
rian¢iy Sios [Australijos lietuviy] gyventojy grupés demografinius rodiklius“!®. Tyrimas
grindziamas duomenimis, gautais i$ Australijos gyventojy surasymy, atlikty 1933 m. Salia
aktualizuojamy gyventojy skaiciy, aptariamas ir Zmoniy gyvenimo laikotarpis, gyvenamoji
vieta, pilietybé ir lojalumas bei uZimtumas. Toks tyrimas, kaip pazymi pats autorius i$va-
dose, ,suteikia dar nei$naudotg akademine galimybe sukaupti daugiau Ziniy apie Australi-
jos lietuvius. Tai taip pat suteikia pagrindg tiksliau apibadinti Lietuvos istorija Antrojo
pasaulinio karo metais, gilinant zinias apie perkeltyjy asmeny kartg.“!’

»Patirtys ir atmintys®

Treciojo skyriaus straipsniy autoriai daugiausia orientuojasi j tam tikras specifines patir-
tis. Galima svarstyti, kad $io skyriaus darby kontekste buty tikes ir dr. V. Davolittés
straipsnis apie poatmintj, juolab kad socialinés antropologijos tyréjas Augustas Alekna ir
istoriké dr. Gintaré Venzlauskaité taip pat kalba $ia tema. Svarbu pazymeéti, kad $iy autoriy
tyrimai, nors ir panasis, turi ir skirtumy, todél sudarytojos sprendimas dr. V. Davolitités
tyrimga pristatyti kitame skyriuje atrodo jtikinamas. Kultirologés tyrime susitelkiama ties
trimis biografiniais pasakojimais, A. Alekna, kalbindamas j Vakarus pasitraukusius pir-
mosios ir antrosios karty i$eivius, analizuoja, kaip atmintis buvo perduodama. Dr. G. Ven-
zlauskaités tyrimas panasaus pobudzio, tik iSsamesnis, taip pat jame remiamasi tiek koky-
biniais interviu, tiek archyvine bei spaudos medziaga. Be to, mokslininké analizuoja ne tik
j Vakarus pasitraukusiyjy, bet ir Rusijos teritorijoje likusiy tremtiniy, jy Seimy atmintj.
A. Alekna i$ryskina tam tikras tendencijas, pavyzdziui, tai, kad ,,antrajai kartai buvo per-
duota ryski jy tévy kartos ir visos karo pabégéliy / lietuviy bendruomenés patirciy
atmintis“?. §j teiginj patvirtina ir dr. G. Venzlauskaités tyrimas, kuriame analizuojamas
$eimy, iSgyvenusiy iSvietinima ir tremtj, lietuviskas aukléjimas, kurio svarbi dalis ir buvo

17 Juska, Vytautas Jonas, ,, Australijos lietuviy demografija‘, in Migracija: sampratos ir patirtys, sudaré dr. Margarita
Matulyté. Vilnius: Lietuvos nacionalinis dailés muziejus, Lietuvos kultaros tyrimy institutas, 2022, 205.

18 Jbid., 206.

19 Jbid.

20 Alekna, Augustas, ,Lietuviy karo pabégeéliy patir¢iy (po)atmintis dviejy iSeivijos karty refleksijose®, in Migracija:
sampratos ir patirtys, sudaré dr. Margarita Matulyté. Vilnius: Lietuvos nacionalinis dailés muziejus, Lietuvos kul-
taros tyrimy institutas, 2022, 304.
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»perduoti lietuvisky tradicijy ir tapatybés atributus jaunesniajai kartai“*l. Abiejy autoriy
tyrimuose kalbama tiek apie atmintj, tiek apie Seimas gaubusia tyla (tai akcentuoja ir
dr. V. Davoliaté). A. Aleknos tyrimas leidZia ,jvardinti pagrindinius karo pabégéliy patir-
¢iy atminties pasakojimo aspektus, iskylancius abiejy karty refleksijose: tai laikino, pri-
verstinio ir skausmingo pasitraukimo, sudétingos kelionés j Vakarus, bombardavimo
vaizdiniai“?2. Autorius taip pat pazymi, kad ne visy karo pabégéliy pasakojimuose pasi-
traukimas i$ savos $alies yra jvardijamas kaip trauma (tai - jJdomus psichologinis aspektas
ateities tyréjams). Istorikés dr. G. Venzlauskaités iSvados konkretesnés ir skiriasi nuo
A. Aleknos paskutiniy minciy, nes buvo tiriamos dvi skirtingos i§vietintyjy grupés:

Nepaisant svarbiy santykio su Lietuva panasumy, patirties skirtumai tarp lietuviy diasporos
palikuoniy, gimusiy Vakaruose ir Soviety Sajungoje, islieka ryskis. <...> Tie patys politiniai
jvykiai ir aplinkybés suformavo abiejy grupiy atsiradimg. Taciau skirtingi politiniai
kontekstai, kuriuose $ioms grupéms teko gyventi po priverstinés migracijos, nulémeé tai, kaip
susiklosté diasporos, koks buvo jy ry$ys su Lietuva, koks buvo santykis ir tarpusavio
bendravimas tarp karty.??

Sie du straipsniai dar kartg jrodo, kad knygoje pateikiami tyrimai papildo vieni kitus ir
leidZia atidZiau pazvelgti j konkre¢ia migracijos temg.

Kiti du skyriaus ,,Patirtys ir atmintys“ straipsniai néra panasts, taciau dél to tikrai ne
maziau aktualis. Istoriké Dovilé Cypaité-Gilé kalba apie zydy emigracijos i§ tarpukario
Lietuvos priezastis. Tyrimg mokslininké atliko remdamasi Keiptauno universiteto Kapla-
ny zydy studijy ir tyrimy centre esanciais sakytinés istorijos $altiniais — interviu su Lietu-
vos zydais, i$vykusiais j Afrikos teritorija. Autoré taip pat rémési jvairiais istoriniais $alti-
niais (pavyzdziui, lietuviy kalba iSleistais Zydiskais laikrasciais) ir anksciau atliktais
tyrimais, palygino $iy rezultatus. I$vadose istoriké pazymi: ,,tyrimo duomenys papildo iki
$iol atliktus Zydy migracijos tyrimus skirtingais asmeniniais motyvais ir aplinkybémis, ku-
rios lémé pasirinkimg migruoti: radikaléjanti aplinka, asmeninés ambicijos, socializacijos
stoka, nenoras tarnauti kariuomenéje, nepriteklius“*%. Mokslininké pamini, kad ,,pagrindi-
né zydy emigracijos priezastis - noras iSvykti gyventi pas artimuosius“?. Svarbu tai, kad §j
D. Cypaités-Gilés tyrimg galima gretinti su minétu istoriko dr. T. Balkelio tyrimu. Nors
$iame aptariama Zydy emigracija XIX-XX a. pr. (greta lietuviy), abiejuose tyrimuose gali-
ma stebéti Sios grupés migracijos tendencijas.

Ketvirtajame aptariamo skyriaus straipsnyje istoriké Rata Matimaityté analizuoja vil-
ko vaiky naratyvo atsiradimg Lietuvos viesojoje erdvéje. Tyrimas naujas ir aktualus, nes $ia
21 Venzlauskaité, Gintare, ,Antrasis pasaulinis karas yra svarbiausias jvykis mano gyvenime, nors gimiau Zymiai ve-

liau. Priverstinés lietuviy migracijos diasporos palikuoniy patirtis, tapatybé ir balsas Siuolaikiniy atminties debaty

kontekste®, in Migracija: sampratos ir patirtys, sudaré dr. Margarita Matulyté. Vilnius: Lietuvos nacionalinis dailés
muziejus, Lietuvos kultiros tyrimy institutas, 2022, 319.

22 Alekna, ,Lietuviy karo pabégéliy patirciy (po)atmintis dviejy iseivijos karty refleksijose®, 304.
2 Venzlauskaité, ,Antrasis pasaulinis karas yra svarbiausias jvykis mano gyvenime, nors gimiau Zymiai véliau...", 338.

24 Cypaité-Gilé, Dovilé, , Isvykstu, nes ten gyvena mano suzadétinis. Zydy emigracijos i§ tarpukario Lietuvos prie-
Zastys, in Migracija: sampratos ir patirtys, sudaré dr. Margarita Matulyté. Vilnius: Lietuvos nacionalinis dailés
muziejus, Lietuvos kultaros tyrimy institutas, 2022, 263.

25 Jbid.



tema dar nebuvo kalbama moksliniame literatiiros lauke. Apskritai vilko vaikai daugiau
démesio sulaukeé tik 2011 m., kai buvo i8leistas Alvydo glepiko romanas ,Mano vardas —
Maryté®. Sis kitrinys ne tik i$ naujo aktualizavo stichiniy imigranty, vokieciy vaiky, atsidi-
rusiy Lietuvoje, istorijos temg misy $alyje, bet ,paskatino ir kity atminties produkty
atsiradima“?. Istorikeé straipsnyje aptaria vilko vaiky naratyvo uzuomazgas dar iki 2011 m.,
taip pat nusako, kas vyko vie$ojoje erdvéje ir paskutinj deSimtmetj. Anot autorés, ,,nors
atminties apie vilko vaikus atgaivinimas vélavo, praéjus daugiau nei 30 mety po to, kai
buvo atkurta nepriklausoma Lietuva, visuomenéje labiausiai matoma vilko vaiky istorijos
atmintis®, palyginti su kity pokario naslai¢iy arba imigranty patirtimis.

»Kurybos refleksijos®

Paskutinio skyriaus tyrimuose analizuojamas menas migracijos procesy akivaizdoje. Me-
notyrininkés dr. Vilmos Gradinskaités straipsnyje pristatoma litvaky dailininky migraci-
ja XIX-XX amziuje. Lietuviy istoriografijoje $ios Zydy etnokulttirinés grupés tyrimy néra
daug, o atskirai j dailininky migracija iki $iol nebuvo pazvelgta. Tad menotyrininké ,,su-
muoja daugiamecius radytiniy ir vizualiniy $altiniy tyrimus, kuriy metu buvo rekons-
truotos daugelio straipsnyje minimy dailininky biografijos ir kiirybos raidos etapai“?’.
Tyrime remiamasi dailininky migracijos dokumentais, autobiografijomis, atsiminimais,
memuarais, laiSkais ir t. t. Svarbu tai, kad analizuoti dokumentai — ne tik lietuviy kalba,
bet ir rusy, jidi$ ir hebrajy. Dr. V. Gradinskaité nagrinéja jvairius laikotarpius, jais veiku-
sius menininkus, litvaky migracijy kryptis, be to, démesio skiria ir neretai migracijos
priezastimi tapusioms Zymioms mokykloms, pavyzdziui, Vilniaus piesimo mokyklai
(1866-1915).

Literatirologés dr. Zydronés Kolevinskienés straipsnyje apzvelgiamas lietuviy ideivys-
tés istorinis kontekstas, svarbus pasirinktam tyrimui: analizuojami skirtingy migracijos
bangy literatiiros pavyzdziai, kuriuose vyrauja grjzimo namo naratyvas. Autoré i$skiria
keturias grjzimo namo strategijas:

1) DP kartos (dipuky) literattriniai pasakojimai; 2) dipuky vaiky <...> tekstai; 3) svarby ir
labai savitg naratyvo segmentg sudaro autoriai, gime uz Lietuvos riby, brende svetur,
kalbantys angly kalba, bet jauc¢iantys dingusio proseneliy pasaulio aida; 4) naratyvo slinktj
atspindi karyba ty autoriy, kuriy i$vykima i§ Lietuvos Zenklino ne politinés, bet visai kitos
priezastys, <...> susijusios su globalizacijos amziaus tranzitiniu gyvenimu ar asmeninés
laimeés bei sékmés paieskomis, karjera, darbu arba akademinémis galimybémis.?8

26 Matimaityté, Ruta, ,Vilko vaiky naratyvo gimimas Lietuvos vie$ojoje erdvéje®, in Migracija: sampratos ir patirtys,
sudaré dr. Margarita Matulyté. Vilnius: Lietuvos nacionalinis dailés muziejus, Lietuvos kultiiros tyrimy institutas,
2022, 279.

27 Gradinskaité, Vilma, ,XIX-XX a. litvaky dailininky migracijos bangos, kryptys ir priezastys®, in Migracija: sam-
pratos ir patirtys, sudaré dr. Margarita Matulyté. Vilnius: Lietuvos nacionalinis dailés muziejus, Lietuvos kultaros
tyrimy institutas, 2022, 350.

28 Kolevinskiené, Zydroné, ,,Néra tokios vietos kaip namai: griZimo naratyvai literatiiroje®, in Migracija: sampratos ir
patirtys, sudaré dr. Margarita Matulyté. Vilnius: Lietuvos nacionalinis dailés muziejus, Lietuvos kultiros tyrimy
institutas, 2022, 382.
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Mokslininké i$vadose jvardija skirtingg karty pozitrj j grjizimg namo ir akcentuoja, kad
»jauniausios kartos autoriy namai yra eiti“ ir kad $ios grupés rasytojy kiriniy herojai
kartoja zodzius: ,,Néra tokios vietos kaip namai“%.

Menotyrininkés dr. Skaidrés Urbonienés straipsnio tema labai konkreti. Mokslininké
analizuoja fiziko profesoriaus Igno Konciaus drozinius ir juose i$rySkina $io menininko
simbolinés tévynés paieskas. Tyrimas grindziamas jvairiais $altiniais: Lituanistikos tyrimo
ir studijy centre Cikagoje saugomomis I. Konéiaus droziniy nuotraukomis, Zemaiiy dai-
lés muziejaus turimais droziniais, 1954 m. isleisto albumo ,,Medzio droziniai gimtajam
krastui atsiminti“ nuotraukomis, taip pat pasitelkiama paties I. Kon¢iaus knyga ,,Zemaiciy
kryziai ir koplytélés“. Tad tyrimas i§samus, galintis padéti suprasti ne tik asmenines I. Kon-
Ciaus patirtis bei jo karybos bruozus ir simbolika, bet ir kity panasaus likimo Zmoniy
patirtis:

Per droZiniuose jvaizdintus asmeninius i§gyvenimus[,] naudodamas universalius simbolius
(kryziaus, varpo, rapintojélio), [I. Kon¢ius] atskleidé ir visos antrosios bangos emigrantuy,
kuriems priklausé ir pats, nostalgiska buseng, skausma, netekus tévyneés, $eimos artimyjy.*°

Prie$paskutiniame straipsnyje pasirinkta tyrinéti mokslinéje literattiroje reciau pasitai-
kanti tema - architekty migracija ne stiliaus ir estetikos aspektu, taciau telkiant démesj j
sarchitekty modernisty vaidmenij, jtaka politikoje ir visuomenéje“*!. Architektiros istori-
ké prof. Marija Drémaité nagrinéja, kas XX a. 3-6 de$imtmeciuose skatino architektus
migruoti, aptaria Zymiausius tarpukario architektus bei mokyklas, taip pat $ios grupés mi-
gracijg vélesniais metais ir tai, koks likimas istiko tiek tuos, kurie po Antrojo pasaulinio
karo paliko Lietuva, tiek tuos, kurie joje liko. Isvadose prof. M. Drémaité pazymi: ,, Tarpu-
kariu Lietuvoje architektai <...> i§siugdé naujg vaidmenj - tapo aktyvia kultaros elito dali-
mi, visuomeneés veikéjais, reiskési spaudoje. Dél to soviety okupacija jiems buvo tokia lem-
tinga, nes kultarinis elitas tapo ideologiniu soviety rezimo taikiniu“*2. Kaip teigia autoreé,
$is tyrimas atskleidzia ,,didziulius lazius, lemtingus Europos istorijai XX a. I p., jskaitant
pilietybés keitima, tremtj, priverstine migracijg ir genocida.“*?

Knyga ,,Migracija: sampratos ir patirtys“ uzbaigia menotyrininkés prof. Rasos Zukie-
nés straipsnis, kuriame tyrinéjamos XX a. 5-9 desimtmeciy Lietuviy dailés parodos Vokie-
tijoje ir JAV. Tyrimas grindziamas jvairiais $altiniais: lietuviy iSeivijos spauda, laiskais ir
archyvine medziaga, rasta Lietuvoje, Freiburgo ir Stutgarto archyvuose bei Cikagoje, Litu-
anistikos studijy ir tyrimy centre. Autoré, analizuodama dailininky kulttirinj gyvenimg DP
laikotarpiu (1944-1951) ir véliau, XX a. 5-9 deSimtmeciuose, JAV, isryskina ,dailininky

2 Ibid., 392.

30 Urbonieng, Skaidre, ,,Simbolinés tévynés paieska: Igno Konciaus droziniai®, in Migracija: sampratos ir patirtys,
sudaré dr. Margarita Matulyté. Vilnius: Lietuvos nacionalinis dailés muziejus, Lietuvos kultaros tyrimy institutas,
2022, 416.

31 Drémaité, Marija, ,,Migruojantys modernistai: Lietuvos moderniosios architektiros mokyklos susiformavimas ir
i$sisklaidymas XX a. 3-6 des., in Migracija: sampratos ir patirtys, sudaré dr. Margarita Matulyté. Vilnius: Lietuvos
nacionalinis dailés muziejus, Lietuvos kultaros tyrimy institutas, 2022, 422.

32 Jbid., 445.
33 Ibid., 423.
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santykius su socialine ir menine aplinka“*, taip pat aptaria dviejy tautie¢iy karty poziariy
skirtumus ir panasumus. Mokslininké pazymi, kad DP stovyklose pagrindiné menininky
misija buvo ,,pazindinti kitataucius su lietuviy kultdra, formuoti teigiama lietuviy tautos
Sios strategijos buvo bandoma laikytis ir persikélus j JAV, taciau tai ne visada pasiteisinda-
vo. Kalbédama apie iSeivius JAV, prof. R. Zukiené akcentuoja dvi skirtingas grupes: tuos,
kurie noréjo testi tai, kas buvo daroma anksciau, ir tuos, kurie sékmingai jsiliejo i naujas
sroves. Tokia skirtybé nulémeé $iy grupiy komplikuotus santykius, atsiskyrima. Kaip ir ki-
tuose $io skyriaus tekstuose, Siame straipsnyje per vienos grupés migracijos analize atsklei-
dziamas platesnis kontekstas, su kuo teko susidurti ir ka reikéjo patirti i§ Lietuvos isvyku-
siems Zmonéms.

Bendrosios pastabos

Straipsniy rinkinyje ,Migracijos: sampratos ir patirtys“ vienoje vietoje susitinka tiek pri-
pazinty ir ilgus metus dirbanc¢iy mokslininky, tiek moksline veikla pradedanciujy pozit-
riai. Kaip ir buvo ne kartg akcentuota, tarp daugelio straipsniy justi dialogas: vienas dar-
bas papildo kita naujomis arba pries tai nepaminétomis pastabomis ir jZvalgomis. Aisku,
straipsniy sudétingumas ir tyrimy gelmeé skiriasi: baita straipsniy, kuriuose tyrinéjami dar
iki $iol démesio nesulauke objektai, ta¢iau buvo ir tokiy, kuriuose gilinamasi j temg ap-
Zvelgiant esama informacija, tad padarytomis i§vadomis i§ esmés nepasakoma nieko nau-
ja, tik leidziama pla¢iau pazvelgti j pasirinkta migracijos aspekta. Zenklus $ios knygos
privalumas - tarpdiscipliniskumas, atliepiantis jvairiy sri¢iy diasporos tyréjy problemas
ir rapimus klausimus. Pavyzdziui, galima matyti, kad sociologijos, antropologijos lauke
»transnacionalizmo® sgvoka jau yra jsitvirtinusi, o literatirologijoje — dar ne visai. Nau-
dingos informacijos $ioje knygoje gali rasti istorikai, literatiirologai, kultiirologai, antro-
pologai, sociologai, menotyrininkai ir kiti akademinés bendruomenés nariai, besidomin-
tys migracijos tema. DidZiosios dalies straipsniy kalba gyva, tekstas sklandus ir raiskus,
tad, tikétina, galéty buti nesunkiai jkandamas ir ne tik mokslinéje srityje dirbantiems
Zmonéms.

Be to, kad knyga suteikia galimybe j migracijos procesy problemas pazvelgti remiantis
skirtingomis teorijomis ir disciplinomis, ateities tyréjams ji gali pasitarnauti ir ieSkant idé-
ju (perspektyvy) naujiems tyrimams. Straipsniuose minima, kokios temos yra sulaukusios
daugiau démesio, kurios — maziau; taip pat matyti skirtingi budai pazvelgti i ta patj objekta
(pvz., poatmintj). I$skirtinas ir dar vienas Sios knygos privalumas: ja galima vertinti ir kaip
mokslinés literatiiros nuorody baze - po kiekvienu straipsniu esantis literataros $altiniy
saradas gali tapti jrankiu aktualiausiems anksciau $ia tema parasytiems darbams jvertinti.

3¢ Zukiené, Rasa, ,Lietuviy dailés parodos Vokietijoje ir JAV XX a. 5-9 des.: reprezentacija, integracija, sunykimas
in Migracija: sampratos ir patirtys, sudaré dr. Margarita Matulyté. Vilnius: Lietuvos nacionalinis dailés muziejus,
Lietuvos kultaros tyrimy institutas, 2022, 452.

35 Ibid., 453.
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Pvz., istoriko prof. Egidijaus Aleksandravi¢iaus 2013 m. iSleista knyga ,,Karklo diegas“ re-
miamasi 6 darbuose (t. y. 35 proc. visy straipsniy).

Moksliniy straipsniy rinkinyje gausu iliustracijy: nuotrauky, piesiniy, islikusiy mi-
granty atviruky ir t. t. Vaizdiné medziaga papildo knygos turinj, plecia Zinojimo lauka, -
tai naudinga ne tik kalbant apie specifinius meno objektus (pvz., drozinéjima, dailés paro-
dy plakatus), bet padeda ir geriau jsivaizduoti bei suprasti buvusius laikus, Zmoniy patirtis.
Kaip tritkumg buty galima jvardyti priimtg sprendimg tekstg lygiuoti ne lygiagreciai. Tai
trikdo skaitytoja (ypa¢ skaitant pirmuosius straipsnius), sukuria netvarkos jspudj. Juolab
kad yra pustusciy puslapiy dél jsiterpianciy nuotrauky arba dél daugiau vietos negu pa-
grindinis tekstas uzimanciy i$nasy. Apskritai knygos dizainas malonus akiai, knyga patogi
skaityti.

Telieka tikeétis, kad leidinj ,Migracija: sampratos ir patirtys pastebés ne tik zurnalo
»Oikos“ skaitytojai, bet ir platesnio lauko Zmonés, besidomintys migracija, jos procesais ir
jy dalyviy patirtimis.
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2022 m. lapkri¢io 1-6 d. Santa Monikoje, Kalifornijoje, jvyko Amerikos filmy savaité
»American Film Market® - efektyviausias filmy jsigijimo, kiirimo ir tinkly kirimo
renginys pasaulyje. Jame Lietuvos kino industrija, jos pajégumus bei potencialg pristaté
Los Andzele gyvenantys lietuviai, kino industrijos profesionalai, gerbéjai ir réméjai.

2022 m. lapkri¢io 7-9 d. Vilniuje vyko Lietuvos Vyskupy Konferencijos plenarinis
posédis. Jame dalyvavo arkivyskupai Petaras Rajicius, Gintaras Grusas, Kestutis Kévalas,
vyskupai Jonas Ivanauskas, Algirdas Jurevi¢ius, Rimantas Norvila, Artinas Poniskaitis, Da-
rius Trijonis, Linas Vodopjanovas OFM.

Per posédj buvo aptarti jvairais uzsienio lietuviy sielovados klausimai. Briuselio lietu-
viy kapelionu kitai trejy mety kadencijai buvo iSrinktas kun. Rimas Skinkaitis, o Bergeno
lietuviy kapelionu iki 2024 m. birzelio 30 d. — kun. Saulius Stumbra.

2022 m. lapkricio 13 d. Jungtinés Karalystés (JK) lietuviy bendruomenés gretos pasi-
pildé - Skotijoje susibiire tautietiai oficialiai jkiiré $io krasto lietuviy bendruomeng. Ben-
druomenés vizija - vieningi, pilietiski ir tautinj identitetg puoseléjantys Skotijoje gyvenan-
tys lietuviai. Lapkri¢io 13 d. buvo surengtas steigiamasis Skotijos lietuviy bendruomenés
suvaziavimas. Jame slaptu balsavimu buvo i$rinkta bendruomenés valdyba ir patvirtinti
jstatai. Skotijos lietuviy bendruomenés pirmininke, sulaukus palaikymo ir skatinamyjy Zo-
dziy, tapo Daina Ramanauskaité, sekretore — Reda Paulauskaité, izdininke — Zivilé Vens-
kuviené, taip pat buvo iSrinkti dar $esi valdybos nariai. Skotijos lietuviy bendruomené JK
lietuviy bendruomencés valdybos sprendimu lapkri¢io 15 d. buvo oficialiai patvirtinta kaip
naujas JK lietuviy bendruomenés skyrius.

2022 m. lapkricio 15 d. Pasaulio lietuviy bendruomené litdi netekusi prelato Edmun-
do Putrimo, ilgamecio nuosirdaus savo kolegos, bendramincio, dvasinio ramscio, Lietuvos
Vyskupy Konferencijos delegato uzsienio lietuviy sielovadai.

Prelatas E. Putrimas gimé 1959 m. rugséjo 3 d. Toronte, Kanadoje. 1980-aisiais jstojo j
Sv. Kazimiero kolegija Romoje, 0 1985 m. popieZiaus Jono Pauliaus IT Romoje buvo j$ven-
tintas kunigu. 2003 m. buvo paskirtas prelatu.
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Nuo 1995 m. dalyvavo Kanados lietuviy bendruomenés valdybos darbe, buvo aktyvus
Kanados lietuviy bendruomenés narys. Nuo 1997 m. dirbo jvairiy kadencijy PLB valdybo-
se, buvo Pasaulio lietuviy bendruomenés Sielovados ir Piety Amerikos reikaly komisijos
pirmininkas. Véliau, nuo 2003 m., jsitraukeé ir j Lietuvos Respublikos Seimo ir Pasaulio
lietuviy bendruomenés komisijos darba.

E. Putrimas priklausé Siaurés Amerikos ateitininky tarybai, taip pat buvo vienas i$
Labdaros ir paramos dvasinés pagalbos jaunimui centro Klaipédoje steigéjy, aktyviai ben-
dradarbiavo su tarptautine organizacija ,,Santa Marta Grupe®, kuri kovoja prie$ pasaulinio
masto prekyba Zmonémis.

Dvasininkas daug mety sékmingai dirbo su iSeivijos jaunimu, organizavo stovyklas.
1988-1991 m. buvo tikybos mokytojas Vasario 16-osios gimnazijoje Vokietijoje, lietuviy
kilmés jaunuolius, atvykusius j gimnazijg i§ Piety Amerikos, moké lietuviy kalbos, Lietu-
vos istorijos. Jis tapo Piety Amerikos lietuviy jaunimo suvaziavimo, kuris organizuojamas
jau daugiau kaip 20 mety, iniciatoriumi ir pradininku. Nuolat skyré ypatingg démesj jau-
nosios kartos dvasiniam ugdymui, tauti$kumui, sieké, kad lietuviy bendruomenése isaugty
jaunimas, perimantis misy tautos vertybes, gebésiantis testi bendruomenine veikla.

Sviesaus atminimo prelatas dalijosi savo Ziniomis ir i¥mintimi, visada rasdavo tinka-
mus nelengvy klausimy sprendimus. E. Putrimas dirbo visa $irdimi atsidaves veiklai lietu-
viy bendruomenéje, - tai liudija ir jo Zodziai: ,,...nuosirdziai dziaugiuosi galédamas visus
$iuos metus remti Pasaulio Lietuviy Bendruomenés idealus. E. Putrimo mirtis - didziulé
ir skaudi netektis Pasaulio lietuviy bendruomenei. Pasaulio lietuviy bendruomenés valdy-
ba reiskia nuosirdzig uzuojautg artimiesiems.

2022 m. lapkricio 19 d. Madride vyko Ispanijos lietuviy susitikimas 2022. Renginyje
dalyvavo PLB pirmininké Dalia Henke, kuri pristaté PLB strategines kryptis 2022-2025 m.,
kalbéjo apie solidaruma, pilietiska ir aktyvig diaspora. Pirmojoje renginio dalyje Ispanijos
lietuviy bendruomené pristaté 2021-2022 m. veiklos ir finansine ataskaitg. Buvo aptarti
svarbiausi uzsienio lietuviams klausimai nuo lietuvybés iki pilietybés i$saugojimo, konsu-
liniy paslaugy, pilietinio susitelkimo ir kt. Taip pat buvo i$rinkta nauja lietuviy bendruo-
menés valdyba: pirmininké Agneta Vansaviciené, valdybos nariai Eglé Bal¢itinaité, Lina
Klemkaité, Ausra Kundrotaité, Antanas Liaugminas, Antanas Raugalas, Sigitas TeiSerskis.

2022 m. lapkricio 19 d., Sestadienj, Stambule vyko trec¢iasis Turkijos lietuviy saskrydis,
i ji susirinko daugiau nei 130 dalyviy. Renginyje buvo aptarti svetur gyvenantiems tautie-
¢iams aktualas klausimai nuo lituanistinio $vietimo i$$tkiy iki balsavimo internetu ir dvi-
gubos pilietybés referendumo, pristatyta bendruomenés veikla ir aktualijos, paskelbta ir
apie Turkijos lietuviy profesionaly klubo steigima.

Saskrydis prasidéjo pamaldomis lietuviy kalba Sventosios Dvasios katedroje Stambule,
jas aukojo Krekenavos bazilikos rektorius kunigas Gediminas Jankinas, giedojo susibtires
bendruomenés nariy choras. Sv. Migios lietuviy kalba Turkijoje aukojamos antrg karta,
pirma karta — per atkurtos Lietuvos Simtmecio renginj.

Kaip pazymi renginio organizatoré, Turkijos lietuviy bendruomenés valdybos naré
Ieva Keskiné, saskrydyje dalyvavo tautieciy i$ visos Turkijos — nuo Juodosios jiaros, Mar-
muro regiony iki Egéjo ir Vidurzemio juros regionams priskiriamy miesty. Per renginj
taip pat buvo paskelbta apie Turkijos lietuviy profesionaly klubo steigima.
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2022 m. lapkricio 19 d. Pasaulio lietuviy centre Lemonte (JAV) buvo pristatyta nau-
jausia dr. Audriaus Plioplio $ilko skrais¢iy kolekcija ,Dvasingumas $ilke®.

2022 m. lapkricio 19 d. Pasaulio lietuviy centras (PLC) pakvieté j stilingiausig kasme-
tinj renginj ,,Géliy vaikai“. Sis didziausias mados ir elegancijos $ou Cikagoje vyko jau
33-igjj karta. Visos renginio metu surinktos 1éSos buvo skirtos PLC i8laikyti ir specialiems
projektams vykdyti.

Septintuoju desimtmeciu dvelkiantis $ou ,,Géliy vaikai“ prasidéjo PLC centro direkto-
rés Elytés Reklaitis sveikinimu. Elegantiska vienos i§ organizatoriy - Milados Kunevicie-
nés - sukurta suknele pasipuosusi centro vadové padékojo renginio organizatoriams, di-
zaineriams, savanoriams ir réméjams uz jsiminting ir jau tradicija tapusig $vente.
E. Reklaitis pasidziaugé naujais veidais ir pakvieté visus susirinkusiuosius dazniau uzsukti
i PLC, jsitraukti j jo veiklas, dalyvauti jvairiuose renginiuose, savanoriauti.

2023 m. lapkricio 19 d. j Cikagos Jaunimo centrg (JC) rinkosi daugiau nei 300 §ventis-
kai nusiteikusiy Zmoniy. Juos j centro 65-mecio jubiliejaus $ventés pokylj sukvieté darbs-
¢ioji JC taryba ir jy talkininkai. Renginio organizatoriai ir visa komanda puikiai padirbéjo,
planuodami ir rengdami iSkilmingg $ventinj vakara: jie nuostabiai papuo$é centro patalpas
ir parengé jvairialype vakaro programa. Susirinkusieji galéjo susipazinti su parengtomis
parodomis, dalyvauti tyliame aukcione, skaniai uzkandziauti ir vakarieniauti, klausytis
sveikinimo zodziy ir muzikos, Sokti, smagiai bendrauti su senais ir naujais pazjstamais.

2022 m. lapkricio 23 d. Italijoje 22 metus gyvenanti zurnalisté, Sardinijos lietuviy ben-
druomenés pirmininké Daiva Lapénaité uz italy kalba parasyta romang ,,Senza la Ferrari
rossa“ (liet. ,Be raudonojo Ferrari“) buvo apdovanota literattiros premija ,, Percorsi lettera-
ri dal Golfo dei poeti Shelley e Byron® (liet. ,, Literatairinés klajonés i$ poety Shelley ir Byron
jlankos®) ir jvertinta trecigja vieta savo kategorijoje. Septintg kartg surengtame konkurse
savo darbus pristaté daugiau nei 1 000 itali$kai rasanciy autoriy. Juos vertino komisija,
sudaryta i$ jvairiuose Italijos regionuose gyvenanciy eksperty. D. Lapénaités knyga buvo
jvertinta kategorijoje ,,I$leistas romanas arba apsakymuy, apysaky ar pasaky rinkinys bet
kuria tema“, Sioje kategorijoje kiirinius pateiké per 500 autoriy.

2022 m. lapkric¢io 24-25 d. PLB pirmininké D. Henke ir PLB valdybos narys Laurynas
Gerikas Briuselyje susitiko su Lietuvos Respublikos nuolatinés atstovybés prie Siaurés
Atlanto sutarties organizacijos ambasadoriumi Deividu Matulioniu. Susitikime buvo ap-
tartos karo Ukrainoje ir kovos uz Ukrainos pergale aktualijos ir galimos Lietuvos diasporos
indélio formos aktyviai prisidedant prie Ukrainos palaikymo. PLB atstovai pristaté rengia-
mos strategijos, skirtos pilietiniam neginkluotam pasiprieSinimui pasiruosti, idéjg. Susiti-
kime su Lietuvos Respublikos ambasadore Belgijos Karalystei Rita Kazragiene buvo aptarti
Belgijoje gyvenanciy lietuviy komunikacijos budai ir galimybés pasiekti kuo daugiau $ioje
$alyje gyvenanciy lietuviy su Seimomis ir vaikais skatinant lituanistinio $vietimo plétra Bel-
gijoje. Kalbéta ir apie informacijos apie lituanistinj $vietima ir Lietuviy bendruomene Bel-
gijoje bei kitas organizacijas pateikima LR pilie¢iams tuo metu, kai suteikiamos konsulinés
paslaugos ambasadoje. Taip pat buvo pristatytos pagrindinés PLB valdybos strateginés
kryptys 2022-2025 m. ir PLB rengiamos strategijos, skirtos pilietiniam neginkluotam pasi-
prieSinimui pasiruosti, idéja, aptartos paramos Ukrainai galimybés.
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2022 m. lapkricio 25 d. Briuselyje buvo i$kilmingai paminétas Belgijos lietuviy ben-
druomenés 75 mety jubiliejus. Iskilmése dalyvavo lietuviy bendruomenés nariai ir sveciai
i$ visos Belgijos. Per iskilmes PLB pirmininké D. Henke jteiké PLB padékos rastus Belgijos
lietuviy bendruomenés valdybos nariams ir atskirai visai lietuviy bendruomenei uz ilga-
mete tarnyste Lietuvai ir lietuvybés labui. Taip pat buvo jteikta bendra PLB XVII Seimo
dalyviy atminimo nuotrauka.

2022 m. lapkricio 26 d. Piterboro (Peterborough, Jungtiné Karalysté) lietuviy ben-
druomené ,,Svyturys* surengé lietuviska ekspozicija Piterboro miesto muziejaus parodoje
»Kirybiskos Kalédos®. Joje buvo pristatytos pagrindinés lietuvisky Kuciy ir Kalédy $ven-
¢iy tradicijos bei simboliai, taip pat autentiskas aukstaic¢iy tautinis kostiumas. Ekspozicija
sukaré miesto lietuvés menininkés Jurgita Bilinskiené, Judita Grubliené ir tautodailininké
Danuté Zamariene.

Eksponatus parodai padovanojo lietuviskas knygynas Londone ,,Knygnesys.co.uk®
(vadové - Lina Garnyté), JK lietuviy kataliky bendrija Notingame (Nottingham) ,,Zidinys*
(vadovai - Ruta ir Darius Furmonaviciai) ir etnokultaros ir dramos studija ,,Bité“ Londone
(vadové - Virginija Stukaité). Prie parodos paruosimo prisidéjo lietuvis medzio apdirbimo
meistras Zydrinas Césna.

2022 m. lapkricio 29 d. jvyko PLB valdybos posédis. Valdybos nariai diskutavo PLB ir
PLJS suvaziavimo, vyksianc¢io 2023 m. vasara, klausimais, aptaré PLB XVII Seimo rezoliu-
cijy jgyvendinima. Per posédj buvo pristatytas PLB Svietimo komisijos strateginis planas
2022-2025 m. ir komisijos sudétis.

PLB Svietimo komisija sudaro jos pirmininké Alvija Cerniauskaité (Jungtiné Karalys-
té), Arunas TeiSerskis (Airija), Donata Simonaitiené (Airija), Jaraté Bujanauskas (JAV),
Silvija Cerniauskaité (Jungtiné Karalysté), Jiraté Kugeliauskiené (Australija), Jolita Ma-
jauskiené (Egiptas), Jolanta Malinowska-Wiaktor (Lenkija), Rita Virbaliené (Liuksembur-
gas / Lietuva), Milda Karaliné (Norvegija), Margarita Re (Singaptras), Martyna Vilutyte
(Italija).

2022 m. lapkri¢io 30 d. Sicilijoje, Italos miestelyje, dvi savaites vieséjo kiiréjai i$ Siau-
liy - menininkas Dainius Trumpis ir grafiké Vaiva Kovieraité-Trumpé. Viesnage vainika-
vo miestelio centre surengta D. Trumpio darby paroda.

I rezidencija ,,Labas Itala®, skirtg i§ Lietuvos atvykstantiems menininkams, kiiréjai at-
vyko deleguoti Siauliy dailés galerijos. Jos vadové Ernesta Simkiené ,, LRT.1t“ pasakojo, kad
mintis jkurti vieta lietuviy karéjams visi$kai kitoje geografinéje, istorinéje, kultarinéje vie-
toje kirbéjo seniai, o prie jos jgyvendinimo prisidéjo Italoje gyvenanti tautieté Simona Cri-
safulli ir kultiros atasé Italijoje Laura Gabrielaityté-Kazuléniené.

2022 m. gruodzio 4-12 d. 2022 m. minimas Lietuvos ir JAV diplomatiniy santykiy
$imtmetis yra $venciamas iStisus metus tiek musy $alyje, tiek uz Atlanto. JAV S$is istorinis
jubiliejus buvo pazymétas unikalia muzikine premjera dviejose i§skirtinése vietose — mo-
dernaus meno muziejuje ,,The Phillips Collection® Vasingtone bei Morgano bibliotekoje ir
muziejuje Niujorke.

Gruodj Vasingtone ir Niujorke vyko tarptautinj pripazinimg pelniusio, ,,Grammy* no-
minuoto vieno garsiausiy Siuolaikiniy Lietuvos pianisty Andriaus Zlabio recitaliai. Pagrin-
dinis koncerty akcentas — specialiai A. Zlabiui sukurtas, diplomatiniy santykiy tarp
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Lietuvos ir JAV 100-meciui dedikuotas muzikos kirinys ,,Buties polifonijos“ (angl. ,,Po-
lyphonies of Being®). Premjeros autoré — viena zinomiausiy Lietuvos $iuolaikinés orkestri-
nés muzikos kompozitoriy, Lietuvos nacionaline kultaros ir meno premija ka tik apdova-
nota, pasaulinj pripazinimg pelniusi Zibuoklé Martinaityté. Sie i§skirtiniai koncertai buvo
surengti bendradarbiaujant Lietuvos Respublikos ambasadai JAV, Lietuvos Respublikos
konsulatui Niujorke ir Lietuvos kultaros institutui.

2022 m. gruodzio 5 d. jvyko PLJS susitikimas su Azijos lietuviy jaunimu, kuriame, be
PLJS valdybos nariy, dalyvavo Japonijos ir Taivano lietuviy jaunimas. Susitikime buvo pri-
statyta PLJS veikla ir badai, kaip prisidéti prie Lietuvos diasporos jaunimo politikos. Dis-
kutuota apie Azijos lietuviy jaunimo rysio su Lietuva iSlaikymg ir komunikacijg su lietuviy
jaunimu pasaulyje.

2022 m. gruodzio 5 d. PLB pirmininkés pavaduotojas, Sporto komisijos pirmininkas
Laurynas Misevicius dalyvavo Klaipédos sportininky namy-muziejaus 15 mety veiklos ju-
biliejaus $ventéje, kurioje buvo atidaryta daugiau nei 1 600 skirtingy Zenkliuky krepsinio
tema paroda ,, Tas oranzinis krepsinio kamuolys®. L. Misevi¢ius muziejaus eksponaty rin-
kinj papildé istoriniais tautie¢iy krepsininky i§ Toronto marskinéliais, iSeivijos sporto
leidiniais.

2022 m. gruodzio 7 d. Lietuvos ambasados iniciatyva Zagrebe jvyko tradicinis Kroati-
joje gyvenanciy lietuviy, jy Seimy ir Lietuvos draugy Kroatijoje susitikimas. Kaip ir kas-
met, i§ tolimiausiy Kroatijos vietoviy suvaziave tautieciai aptaré ¢ia gyvenantiems lietu-
viams aktualius klausimus, dalijosi savo patirtimi ir liikesciais, planavo bendras veiklas.

2022 m. gruodzio 8 d. I§ jvairiy regiony gausiai j Romga susirinke Italijos lietuviai pa-
sitiko artéjancias graziausias mety $ventes. Ambasady Italijoje ir prie Sventojo Sosto ini-
ciatyva surengta §ventiné popieté ,,Belaukiant Sv. Kalédy“ vyko simbolinéje vietoje — Lie-
tuvos kardinolui Sigitui Tamkevi¢iui skirtoje Romos Sv. Angelés Merici (Sant Angela
Merici) bazny¢ioje. Cia ne tik skambéjo advento giesmés, buvo pasventinti tradiciniai lie-
tuviski kalédaiciai, bet ypatingo démesio sulauké ir vaikai, kuriuos j kirybines dirbtuves
pakvieté Lietuvos iliustratoré Inga Dagileé.

Renginio metu taip pat buvo pristatyta ambasadoriy palaikymo sulaukusi Kalédiné
paramos iniciatyva karg kenc¢ianc¢ios Ukrainos lietuviams: buvo kvie¢iama aukoti bombar-
duojamuose miestuose likusiems tautie¢iams, kuriems labai reikia pagalbos i$gyventi siau-
bingg ziema.

I Sv. Angelés Merici bazny¢ia Romoje sekmadienj susirinko daugiau nei 100 Italijoje
gyvenanéiy lietuviy ir jy $eimos nariy nuo $iaurés iki piety regiony. Sventiné popieté pra-
sidéjo $v. MiSiomis, kurias aukojo Popieziskosios lietuviy $v. Kazimiero kolegijos rektorius
Audrius Arstikaitis ir kun. Vitalijus Kodis.

Susirinkusiuosius pasveikino j popiete lietuvius pakvietusios naujosios Lietuvos amba-
sadorés - Italijoje ir Maltoje paskirta Dalia Kreiviené ir ambasadai prie Sventojo Sosto ir
Maltos ordinui vadovaujanti Sigita Maslauskaité-Mazyliené.

2022 m. gruodzio 13 d. Antradienio vakarg Domanto Sabonio atstovaujama Sakra-
mento ,,Kings“ ekipa NBA reguliariojo sezono rungtynes zaidé Filadelfijoje su Filadelfijos
komanda ,76ers“. Palaikyti D. Sabonio j areng susirinko burys vietos lietuviy.
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Krepsininkas prie$ rungtynes skyré laiko atvykusiems tautie¢iams: kartu fotografavosi, da-
lijo autografus, bendravo.

2022 m. gruodzio 15 d. PLB atstovybéje buvo surengtas neformalus PLB atstovy susi-
tikimas su valstybés institucijy: LR Seimo, LR Seimo ir Pasaulio lietuviy bendruomeneés
komisijos, Vyriausybés, UZsienio reikaly ministerijos, Svietimo, mokslo ir sporto ministe-
rijos, Krasto apsaugos ministerijos (KAM), Lietuvos nacionalinio kultiros centro atsto-
vais. PLB pirmininké D. Henke padékojo susitikimo dalyviams uz glaudy bendradarbiavi-
mg, aptaré per 2022 m. nuveiktus darbus, pristaté Pasaulio lietuviy bendruomenés veiklos
planus 2023 m.

2022 m. gruodzio 16 d. PLB pirmininké D. Henke ir jos pavaduotojas L. Misevic¢ius
apsilanké Prezidentiiroje ir susitiko su Prezidentu Valdu Adamkumi. PLB pirmininké pa-
pasakojo Prezidentui apie 2023 m. vasarg organizuojamg PLB lyderiy suvaziavimg Palan-
goje, skirta PLB 65-meciui, pakvieté jame dalyvauti. L. Misevi¢ius informavo Prezidenta
apie SALFASS, kurios pirmininku yra buves ir pats Valdas Adamkus, 70-mecio $vente Ci-
kagoje, XI pasaulio lietuviy sporto zaidynes Druskininkuose, pranesé apie filmo, skirto
SALFASS, kiirimg ir jteiké Prezidentui SALFASS ir JAV LB atminimo zenkliukus.

Susitikime su LR Prezidento Gitano Nausédos pataréja Skirmante Straigiene D. Henke
su L. Misevi¢iumi oficialiai perdavé Prezidentui G. Nausédai kvietimg j Palangoje rugpja-
¢io 3-6 d. organizuojama PLB lyderiy suvaziavima, PLB 65-mecio paminéjima.

2022 m. gruodzio 17 d. PLB Kulttiros komisijos pirmininké Jaraté Caspersen dalyva-
vo Lietuviy Sokiy $ventéje Argentinoje ,,Ten, kur Nemunas banguoja“, vykusioje Beriso
mieste. Sventéje dalyvavo lietuviy $okiy kolektyvy i§ Argentinos, Urugvajaus, Jungtiniy
Amerikos Valstijy, Svedijos ir Lietuvos. Sokiy $vente organizavo Argentinos lietuviy kul-
taros ir savi$alpos draugija ,,Nemunas®, kurios to paties pavadinimo tautiniy $okiy kolek-
tyvas §venté 50-gsias jsikiirimo metines. PLB Kultiiros komisijos pirmininké Pasaulio lie-
tuviy bendruomeneés ir jos valdybos vardu pasveikino gausy ,,Nemuno* Sokiy kolektyva
grazaus jubiliejaus proga bei perdavé pacius nuosirdziausius linkéjimus ir toliau 3-4 kartos
iSeiviams taip iStikimai puoseléti lietuvybe ir populiarinti lietuviska Sokj bei skleisti lietuviy
kultara Argentinoje. Per lietuviy Sokiy $vente drauge su $okiy kolektyvy vadovais buvo
aptartas pasiruos$imas jubiliejinei Dainy $ventei Lietuvoje, vyksianciai 2024 m. vasara.

PLB valdybos naré taip pat apsilanké Argentinos lietuviy centre Buenos Airése ir susi-
tiko su Argentinos lietuviy bendruomenés pirmininku Nestoru Luksu ir buvusiu ALB /
ALOST valdybos pirmininku bei ilgameciu $okiy kolektyvo ,Inkaras“ vadovu Juozu Puli-
ku. Buvo aptarta Argentinos LB veikla, i$§ukiai ir galimybés. Lietuviy centras 2026 m. $ves
jsisteigimo 100 mety jubiliejy.

2022 m. gruodzio 22 d. UZsienio reikaly ministerijoje jvyko Lietuvos diasporos jauni-
mo forumas, skirtas Pasaulio lietuviy jaunimo sgjungos 50-meciui paminéti. Tradiciskai
kasmet $venciy laikotarpiu Pasaulio lietuviy jaunimo sajunga organizuoja veiklas j Lietuva
griztan¢iam jaunimui, o $iais metais kartu su Uzsienio reikaly ministerija surengé savo
jubiliejui skirtg foruma, kuriame supazindino su sgjungos veikla, diskutavo apie Lietuvos
diasporos jaunimo ateitj, aptaré Pasaulio lietuviy jaunimo sgjungos veiklos gaires. Rengi-
nyje dalyvavo ir dalyvius pasveikino Pasaulio lietuviy bendruomenés pirmininkés pava-
duotojas L. Misevicius.
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2022 m. gruodzio 29 d. Vilniaus rotuséje jvyko 11-ieji Globalios Lietuvos apdovanoji-
mai. Renginio metu buvo pagerbti pasaulio lietuviai, prisidéje prie $alies garsinimo ir gero-
vés tarptautiniu mastu ekonomikos, mokslo ir kultiros srityse. Apdovanojimus globoja
LR Prezidentas G. Nauséda, organizuoja V3] ,,Global Lithuanian Leaders®, bendradarbiau-
dama su UZsienio reikaly ministerija, kuri, bidama pagrindiné Globalios Lietuvos apdova-
nojimy réméja, skiria apdovanojimg ,, Uz viso gyvenimo nuopelnus®.

Uzsienio reikaly ministerijos apdovanojima ,,UZ viso gyvenimo nuopelnus® uzsienio
reikaly viceministras Egidijus Meiltinas jteiké Pasaulio lietuviy bendruomenés atstovei
Lietuvoje Vidai Bandis uz atsidavima lietuvybés puoseléjimui, aktyvig visuomening veikla,
atstovavimg Lietuvai ir Lietuvos vardo garsinimg. Siais metais buvo jsteigta nominacija uz
telkiantj diasporos indélj Ukrainai palaikyti. Apdovanojimas buvo jteiktas Pasaulio lietu-
viy bendruomenés valdybos narei, Vokietijos lietuviy bendruomenés tarybos narei Irmai
Petraitytei-Luksienei ir kitiems $ioje kategorijoje nominuotiems pasaulio lietuviams.

2022 m. gruodzio 30 d. PLB Visuomeniniy reikaly komisijos pirmininké I. Petraityté-
Luksiené ir $ios komisijos narys dr. Virgilijus Rutkauskas susitiko su Lietuvos kariuomenés
vadu generolu leitenantu Valdemaru Rupsiu. Susitikime jie aptaré aktualijas ir pradéjo po-
kalbj nuo to, kaip Lietuvos kariuomené galéty prisidéti ugdant ir stiprinant lietuviy dias-
poros atsparumg hibridinéms grésméms, jskaitant propagandg. Sutarta, kad 2023 m. bus
vystomas bendradarbiavimas.

2022 m. gruodj Kolorado lituanistinéje mokykloje apsilanké lietuviy kilmés JAV spor-
tininké, misriy kovos meny kovotoja ir UFC ¢empioné Rose Namajunas. Kartu su Rose
atvyko ir jos brolis Nojus bei jy mociuté Emilija, $iuo metu gyvenanti Amerikoje.

2023 m. sausio 8 d. Kolorado lietuviai paminéjo tragiskus 1991-yjy sausio jvykius Vil-
niuje jau tradicija tapusiu pagarbos bégimu ,,Gyvybés ir mirties keliu®. Kolorado lituanis-
tinés mokyklos kartu su Kolorado lietuviy bendruomene organizuojamame renginyje kas-
met kvie¢iami dalyvauti lietuviai, esantys bet kuriame pasaulio kampelyje. Dalyviai
virtualiai buvo kvie¢iami uzfiksuoti savo nubégta distancijg ir ja nurodyti socialiniuose
tinkluose, o bégusieji realiu laiku Kolorade savo rezultatus fiksavo ir jais dziaugési gyvai.

2023 m. sausio 9 d. Argentinos lietuviy tautiniy Sokiy kolektyvas ,Nemunas“ buvo
paskelbtas laureatu kaip geriausias uzsienio lietuviy mégéjy meno kolektyvas. 1999 m. Lie-
tuvos liaudies kulttiros centras ir Pasaulio lietuviy dainy $ventés fondas jsteigé mety nomi-
nacijas ,Aukso pauksté“ geriausiems mégéjy meno kolektyvams ir jy vadovams. Tai -
auks¢iausias mégéjy meno apdovanojimas Lietuvoje. ,,Aukso paukstés® apdovanojimais
siekiama atkreipti visuomenés démesj j mégéjy menine kiryba, jos reik§me krasto kulta-
rai, iSry$kinti ir vie$ai pristatyti bei pagerbti geriausius mety chorus, folkloro ir Sokiy an-
samblius, teatrus, liaudiskos muzikos kapelas, liaudies muzikos ir pu¢iamyjy instrumenty
orkestrus, jy vadovus, tautinei kultiirai nusipelniusias asmenybes. Sokiy $ventéje ,, Ten, kur
Nemunas banguoja“ Argentinoje kolektyvo ,,Nemunas®“ vadovui Nikolui Cabrera Dulkei
apdovanojima jteiké Lietuvos nacionalinio kulttiros centro direktorius Saulius Liausa.

2023 m. sausio 10-13 d. Piterboro (Peterborough, Jungtiné Karalysté) lietuviy bendruo-
mené ,,Svyturys* sausio 13-3ja $iemet paminéjo ypatingai - buvo surengtos dvi parodos, skir-
tos Lietuvos laisvés gynéjams pagerbti. Pirmoji paroda buvo atidaryta sausio 10 d. miesto
$irdyje — Katedroje, antroji paroda - sausio 13 d. miesto muziejaus meno galerijoje.
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2023 m. sausio 13 d. PLB Visuomeniniy reikaly komisijos pirmininké I. Petraityté-
Luksiené ir komisijos narys dr. V. Rutkauskas posédziavo ir diskutavo apie atsparuma hi-
bridinéms grésméms ir jy atpazinima su KAM Atsparumo hibridinéms grésméms grupés
vadovu pulkininku Artaru Jasinsku bei $ios grupés vyriausiuoju specialistu ir strateginés
komunikacijos ekspertu virsila Tomu Ceponiu. Sutarta tarpusavyje bendradarbiauti ren-
giant atsparumo hibridinéms grésméms paskaitas nuotoliniu badu ir, esant galimybei, lie-
tuviy bendruomeniy gyvenamosiose $alyse arba susibtirus Lietuvoje.

2023 m. sausio 14 d., $estadienj, Balzeko lietuviy kultiros muziejuje jvyko popieté-
susitikimas su iskiliu operos solistu (bosu-baritonu) Arnoldu Voketai¢iu. Tai - pirmoji i§
numatyty keturiy popieciy, kuriose bus rodomos nufilmuotos istraukos i$ solisto muziki-
nés karjeros. Nors A. Voketaitis jau prie§ daugelj mety paliko sceng, $i popieté buvo proga
ir ZiGrovams, ir jam pac¢iam prisiminti seniau dainuotas operas, recitalius. Pats solistas
$maiksc¢iai prisipazino, kad po tiek mety jam malonu ir vél iSgirsti klausytojy
aplodismentus.

2023 m. sausio 16 d. Prie Pasaulio lietuviy bendruomenés valdybos jungiasi socialinés
ir ekonominés politikos eksperté, visuomenés veikéja, buvusi Prezidento Valdo Adamkaus
pataréja Skirma Kondratas. Ji pakeis PLB atstove Lietuvoje — rekordiskai ilgai, daugiau kaip
10-metj, neatlygintinai dirbusia V. Bandis. S. Kondratas i§ Lietuvos i§vyko dar visai mazy-
té, tévams bégant nuo soviety, ir ilgg laikg gyveno Jungtinése Amerikos Valstijose. Nepai-
sydama eity auksty pareigy uz Atlanto, netrukus po Lietuvos Nepriklausomybés atkarimo
jigrizo i Lietuvy ir aktyviai jsitrauké j valstybés kiirimg, ypa¢ daug nuveiké socialiniy refor-
my ir skurdo mazinimo srityje. Tapdama PLB atstove Lietuvoje, S. Kondratas zada dirbti
drauge su valstybés institucijomis ir skirti daug démesio prioritetiniams diasporos klausi-
mams, i§ jy - ir basimam referendumui dél gimstant jgytos Lietuvos pilietybés
iSsaugojimo.

Pasaulio lietuviy bendruomenés valdyba vienbalsiai pritaré savo atstovybés Lietuvoje
vairg perduoti buvusiai iSeivijos atstovei, 1999 m. i§ JAV j Lietuva sugrjZusiai S. Kondratas.
Ji nuo sausio 16 d. pakeité buvusig atstovybés vadove V. Bandis, $ias pareigas éjusiag nuo
2009 m. lapkricio ir tapusia ilgiausiai iSdirbusia Pasaulio lietuviy bendruomenés atstove
Lietuvoje. Atsisveikindama su V. Bandis, PLB pirmininké D. Henke dékojo uz ilgameti,
pasiaukojama, be atlygio atliktg darbg visiems pasaulio lietuviams.

S. Kondratas bakalauro laipsnj jgijo Harvardo universitete. Bostono universitete jgijusi
istorijos magistro laipsnj, véliau S. Kondratas George’o Masono universitete baigé verslo
administravimo magistrantiiros studijas. Ejo aukstas pareigas JAV prezidenty Ronaldo
Reigano ir Dzordzo Buso (Vyresniojo) vyriausybiy administracijose. Nors karjera klostési
itin sékmingai, S. Kondratas priémé Prezidento Valdo Adamkaus kvietimg ir 1999 m., grj-
Zusi j Lietuvy, tapo V. Adamkaus pataréja socialiniy reformy klausimais. Tuomet ir véliau
daug dirbo siekdama poky¢iy socialinés apsaugos ir lygiy galimybiy, skurdo ir atskirties
mazinimo, pilietinés visuomenés stiprinimo ir kitose srityse.

2023 m. sausio 18 d. jvyko PLB valdybos posédis. Valdybos nariai svarsté Vasario 16-osios
gimnazijos kuratorijos prasyma paskirti PLB atstova kuratorijoje. Vasario 16-osios gim-
nazijos kuratorija yra auksc¢iausioji Vasario 16-osios gimnazijos valdymo institucija. Pagal
kuratorijos statuty, Vasario 16-osios gimnazijos kuratorijos narius skiria jvairios
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organizacijos, remianéios gimnazija arba istoriskai parémusios gimnazijg. Siuo metu kura-
torijg sudaro 12 nariy. PLB valdyba pratesé Juratés Caspersen atstovavima PLB kuratorijo-
je. Valdyba diskutavo projekto ,,Pasaulio lietuviy angelas® finansavimo klausimu. Pasaulio
lietuviy bendruomené 2023 m. minés 65-3sias metines. Siai sukakéiai paminéti PLB
XVII Seimas atskira rezoliucija jpareigojo PLB valdybg jgyvendinti projekta ,,Pasaulio lie-
tuviy angelas®, kurio tikslas — pastatyti koplytstulpj Angely kalvoje (Traky r.). Igyvendinus
§i projekta, Lietuvoje atsiras Pasaulio lietuviy bendruomene, jos jubiliejy ir siekius jamzi-
nantis koplytstulpis gausiai lankomoje Angely kalvoje Traky rajone. Tikimasi, kad Angely
kalva taps pasaulio lietuviy lankytina vieta, o ,,Pasaulio lietuviy angelas - tautos bendrys-
tés ir vienybés simboliu. Sio koplytstulpio pastatymas minint Pasaulio lietuviy bendruo-
meneés 65-3sias metines, yra savotiska padéka visiems tautie¢iams iSeivijoje, diasporoje ir
Lietuvoje uz bendryste ir vienybe dirbant kartu ,,vardan tos“. Siam projektui finansuoti
1ésy skyré Lietuviy fondas (JAV), tadiau projektui jgyvendinti jy neuZtenka. PLB valdyba
svarsté galimybe kreiptis j kitas institucijas ir organizacijas, privacius réméjus léSoms su-
telkti. Prisidéti kvie¢iamos jvairiy krasty lietuviy bendruomenés, kad drauge galétume pa-
statyti ,Pasaulio lietuviy angelg“ Lietuvoje. KURKIME PLB ISTORIJA KARTU! Auky
laukiama iki 2023 m. liepos 6 d. Bendruomenés ir individualas rémeéjai, paaukoje 1 000 eury
ir daugiau, bus pagerbti atminimo lenteléje. Aukos nuo 100 eury skelbiamos (aukotojams
leidus) PLB metrastyje ,,Pasaulio lietuvis®.

Per posédj PLB Sporto reikaly komisijos pirmininkas L. Misevi¢ius pristaté Sporto
komisijos planus, kuriuose - ir pirmasis Azijos lietuviskas sporto saskrydis, jubiliejiné
Australijos 70-meciui skirta sporto Sventé, taip pat Piety Europos zaidynés, skirtos vietiniy
regiony ir krasty lietuviams suburti ir geriau pasiruosti XII pasaulio lietuviy zaidynéms,
vyksian¢ioms 2025 m. vasarg Palangoje.

2023 m. sausio 20 d. Kempteno miesto muziejuje buvo atidaryta fotografo Kazio Dau-
gélos paroda ,Laikinas prieglobstis. Kasdienybé Kempteno stovykloje 1945-1949 m.“
(Zuflucht auf Zeit. Lageralltag in Kempten 1945 bis 1949 aus der Sicht des litauischen Foto-
grafen Kazys Daugéla).

K. Daugélos fotografijos i§ Kempteno stovyklos kasdienybés yra vienos i$ labai nedau-
gelio ir dél to ypa¢ vertingy nuotrauky, kuriomis buvo dokumentuojamas lietuviy pabégé-
liy gyvenimas Vokietijos stovykloje.

2023 m. sausio 26 d. Kaune jvyko Lietuvos Vyskupy Konferencijos plenarinis posédis.
Jame dalyvavo kardinolas S. Tamkevicius, arkivyskupai P. Rajicius, G. Grusas, K. Kévalas,
Lionginas Virbalas SJ, vyskupai Eugenijus Bartulis, J. Ivanauskas, A. Jurevic¢ius, R. Norvila,
A. Ponigkaitis, D. Trijonis.

Daug démesio skirta uzsienio lietuviy kataliky sielovados klausimams. Praeitais metais
Viespaciui pasiSaukus ilgametj LVK delegata uzsienio lietuviy sielovadai prel. E. Putrima,
§i pastoracijos sritis neteko koordinatoriaus. Vyskupai i§rinko nauja LVK delegata uZsie-
nio lietuviy sielovadai - juo tapo arkivyskupas L. Virbalas. Naujai trejy mety kadencijai
Hiutenfeldo Vasario 16-osios lietuviy gimnazijos kapelionu buvo i$rinktas kun. Virginijus
Grigutis. Sv. Kazimiero lietuviy misijos Londone kapelionu ir toliau dirbs kun. Petras Gu-
cevi¢ius. Taip pat nutarta laipsniskai perkelti j Lietuvg PopieZiskosios lietuviy $v. Kazimie-
ro kolegijos archyva.
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2023 m. sausio 26 d. jvyko Seimo narés Dalios Asanavic¢ittés inicijuota diskusija ,,Lie-
tuvos diasporos pritraukimas j Lietuvos darbo rinka“. Renginyje buvo plac¢iau aptarta, kaip
bty galima skatinti Lietuvos Respublikos pilie¢iy grjztamaja migracija, placiau atveriant
ir pritaikant darbo rinka. Susitikime dalyvavo Uzsienio reikaly ministerijos, Ekonomikos
ir inovacijy ministerijos, Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos atstovai, taip pat diaspo-
ros ir verslo organizacijy atstovai.

2023 m. sausio 30 d., sekmadienj, ,,Sielos“ galerijoje jvyko labdaringas ,Saulutés®
30-mecio renginys. Remti Lietuvos vaikus, patirian¢ius finansiniy sunkumy, gyvenancius
sunkiomis aplinkybémis arba turinc¢ius negalig, — tokios misijos vedama pries 30 mety
buvo jkurta labdaringa organizacija ,,Sauluté®, sekmingai vykdanti veiklg iki $iy dieny.

2023 m. sausio 31 d. PLB pirmininké D. Henke, darbg pradéjusi PLB atstové Lietuvoje
S. Kondratas ir buvusi PLB atstové V. Bandis apsilanké Prezidentiroje. Lietuvos Respubli-
kos Prezidentas G. Nauséda padékojo buvusiai PLB atstovei Lietuvoje V. Bandis uz ilgame-
tj ir nuo$irdy darbg Pasaulio lietuviy bendruomenéje ir palinkéjo sékmés naujajai PLB
atstovei S. Kondratas.

2023 m. sausj PLB atstovybéje apsilankeé paskirtas naujasis delegatas uzsienio lietuviy
kataliky sielovadai arkivyskupas L. Virbalas, kuris pakeité paskutiniuosius du desimtme-
¢ius uzsienio lietuviy kataliky sielovada besirapinusj Kanadoje gimusj prel. E. Putrima.
Arkivyskupas L. Virbalas su PLB pirmininke D. Henke, PLB valdybos nariais L. Geriku,
L. Misevi¢iumi ir PLB atstove Lietuvoje S. Kondratas kalbéjosi apie lietuviy bendruomeniy
veikla pasaulyje, aptaré tolesnj bendradarbiavima.

2023 m. sausj PLB pirmininké D. Henke, valdybos nariai L. Gerikas, L. Misevi¢ius ir
PLB atstové Lietuvoje S. Kondratas susitiko su LR Seimo Pirmininke Viktorija Cmilyte-
Nielsen. Susitikime Seimo Pirmininkei buvo pristatyta pareigas pradéjusi eiti PLB atstové
Lietuvoje S. Kondratas.

2023 m. sausj PLB pirmininkés pavaduotojas, Sporto reikaly komisijos pirmininkas
L. Misevicius Stasio Lozoraicio senjory akademijos rektoriaus dr. Vidmanto Budrio kvieti-
mu skaité paskaitg universiteto lankytojams apie pasaulio lietuviy veikla.

2023 m. sausio 31 - vasario 2 d. PLB pirmininké D. Henke, valdybos nariai L. Gerikas,
L. Misevicius, Aurelija Orlova ir PLB atstové Lietuvoje S. Kondratas dalyvavo susitikimuo-
se su Uzsienio reikaly ministerijos, Krasto apsaugos ministerijos, Svietimo, mokslo ir spor-
to ministerijos atstovais bei LR Seimo nare D. Asanavicitte. Susitikimuose buvo pristatyta
PLB atstovés Lietuvoje pareigas pradéjusi eiti S. Kondratas, aptarti referendumo dél pilie-
tybés i$saugojimo, pasirengimo pilietiniam pasiprie$inimui ir paramos Ukrainai ir jos
zmoneéms klausimai. Su teisingumo ministre Ewelina Dobrowolska kalbéta apie planuoja-
ma rengti forumg ,,LR pilietybés i$saugojimas, jgijus kitos valstybés pilietybe — kokia nauda
Lietuvai®.

2023 m. vasario 8 d. Graikijos karybinés lituanistinés mokyklos ,,Giliukai“ pamokos
nuo $iol galés vykti vienoje i§ Atény gimnazijy. Kaip skelbia Lietuvos ambasada Graikijoje,
toks sprendimas pasiektas bendradarbiaujant su Atény meru.

2023 m. vasario 12 d., sekmadienj, daugiau kaip 250 lietuviy ir jy draugy i$ Ilinojaus,
Indianos, Viskonsino ir net Minesotos susirinko $vesti Lietuvos valstybés atkairimo dienos.
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Buvo aukojamos $v. Misios, véliau skambéjo sveikinimai ir dainos, sukosi $okéjy poros,
netritko §ypseny ir geros nuotaikos.

2023 m. vasario 14 d. aktyviy lietuviy iniciatyva Ispanijoje buvo oficialiai jkurta Ispa-
nijos lietuviy jaunimo sajunga. Organizacijos pirmininku buvo iSrinktas ekonomika studi-
juojantis Matas Sulskis. ,Noréjosi ne tik studijuoti, tadiau ir islaikyti rysius su Lietuva, lie-
tuviy kultara, kalba®, - komentavo sgjungos pirmininkas. Jis pasakojo, kad idéja jkurti
tokia jaunimo organizacija kilo Lietuvos ambasados Ispanijoje ir $ioje Salyje studijuojanciy
lietuviy susitikimo metu. Tokig mintj iskélé ambasados komanda, Ispanijos lietuviy ben-
druomené ir Pasaulio lietuviy jaunimo sajungos atstovai. Sajungos sekretoriumi tapo Au-
rimas Zalieska.

2023 m. vasario 15 d. Argentinoje, Santa Fe provincijoje, Vilja Gobernador Galveso
mieste jvyko Pasaulio kultiiry ir skoniy $venté. Joje pasirodé ir Lietuviy kultiros ir savisal-
pos draugijos ,Nemunas“ jaunimo tautiniy $okiy kolektyvas ,,Nemunas® i§ Beriso miesto.

2023 m. vasario 16 d. valstybinés §ventés proga lietuviai visame pasaulyje susirinko
pabti kartu, giedoti himno, pasiklausyti i§ Lietuvos atvykusiy atlikéjy koncerty.

Vasario 16-osios $venté vyko ir Vasario 16-osios gimnazijoje Vokietijoje, Hiutenfelde,
Renhofo pilyje. Susirinkusiuosius PLB vardu pasveikino PLB pirmininké D. Henke ir pa-
saké, kad ,,...musy kova uz laisve ir nepriklausomybe, valstybinguma, demokratijg ir Lietu-
vos suverenitetg prilygsta dabartinei Ukrainos kovai uz jy laisve ir nepriklausomybe! Kvie-
timas kartu, vieningai nepavargti remti Ukraing. Bukime vieningi, pakantas vieni kitiems
ir su pagarba puoselékime lietuvybe Vokietijoje perduodami musy tradicijas ir kalbg ki-
toms kartoms. Sig pareiga gavome i$ protéviy pries daugiau nei $imtg mety.“ Renginyje
dalyvavo ir PLB valdybos naré, Kultiiros komisijos pirmininké J. Caspersen, kuri iskilmin-
gai jteiké jos asmeniskai prie$ 10 mety jsteigta stipendijg gabiausiam (-ai) $ios gimnazijos
mokiniui (-ei).

Pasaulio lietuviai Lietuvos valstybés atkarimo dienai paminéti mielai organizuoja tau-
tieciy koncertus. | Italijos sosting Roma i$ Lietuvos atvyko misrus jaunimo choras ,,Exau-
di“. Malonus Romos lietuviy bendruomenei sutapimas - kartu su choru atvyko arkivysku-
pas L. Virbalas, kuris sausio pabaigoje buvo paskirtas uzsienio lietuviy sielovados
koordinatoriumi. Tautie¢iai galéjo su juo susipazinti ir dalyvauti jo aukojamose $v. Misio-
se, vykusiose prie$ choro koncertg Sv. Ignaco Lojolos (Sant’Ignazio di Loyala) bazny¢ioje.

Lietuvos valstybés atkarimo diena minéjo ir kity pasaulio S$aliy lietuviy
bendruomenés.

2023 m. vasario 16 d. Australijos lietuvius suvienijo Sidnéjuje gyvenancios Gintarés
Juodelés iniciatyva ,,Tu numegzk man, mama, kelig“ — bendras trispalvés mezginys. Anot
idéjos autorés, projektas skirtas suvienyti, ry$iui su gimtine ir kartu Australijos lietuviy is-
torijoms uzfiksuoti, mat G. Juodelé uzZsiraso kiekvieno prisidedanéio jprasminti tautie¢io
pasakojima apie atvykima i $ig 3alj. Siuo metu prie mezginio prisidéjo 50 Australijos
lietuviy.

2023 m. vasario 16-20 d. Bostone (Masacusetse, JAV) vyko XVII pasaulio lietuviy
jaunimo kongreso ruo$os dirbtuvés, kuriose dalyvavo kongreso ruosos komiteto ir PLJS
valdybos nariai. Dirbtuviy metu buvo apsilankyta Bostono Sv. Petro lietuviy parapijoje ir
Piety Bostono lietuviy klube, kuriame vyks kongreso atidarymo renginys, susitikta su
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Bostono lietuviy jaunimu, nuodugniai planuotos kongreso veiklos bei vykdyti komandos
formavimo darbai. Kongreso ruosos dirbtuves finansavo Jaunimo reikaly agentara.

2023 m. vasario 24 d. minint brutalaus karo Ukrainoje metines, Lietuvos diasporos
bendruomenés jvairiuose pasaulio miestuose jungeési prie gausiy protesto akcijy. Nuo pat
karo pradzios tvirtai susitelkusius i$eivius Pasaulio lietuviy bendruomené ragina nesustoti
ir remti Ukraing iki jos pergalés dienos. Jvairiy pilietiniy iniciatyvy priesakyje atsidarusi
PLB valdybos naré, Miuncheno lietuviy bendruomenés pirmininké I. Petraityté-Luksiené
yra jsitikinusi, kad diasporos indélis $ioje kovoje ypa¢ svarbus. Po nepriklausomybés atkii-
rimo, Lietuvai tapus ES ir NATO nare, atrodé, kad lietuviy iSeiviy puoselétas pilietinis pa-
siprie$§inimas agresoriams tapo istorija, taciau $iandien jis vél labai reikalingas.

2023 m. kovo 1 d. Pasaulio lietuviy bendruomené litidi netekusi ilgametés PLB narés,
buvusios Estijos lietuviy bendruomenés pirmininkeés Cecilijos Rasos Unt. C. R. Unt gimé
1939 m. Jurbarke. 1955-1960 m. studijavo Vilniaus valstybinio universiteto Istorijos-filo-
logijos fakultete, jgijo lietuviy kalbos filologés ir pedagogés specialybe. 1960 m. iStekéjusi
uz esto Ants’o Unto, apsigyveno Estijoje. Dirbo jvairiose jstaigose, 1990-1994 m. — pirmo-
joje Lietuvos Vyriausybés nuolatinéje atstovybéje Taline. Bendruomeninéje veikloje daly-
vavo nuo pirmuyjy Estijos lietuviy draugijos jsteigimo dieny, t. y. nuo 1980 m. Kaip Estijos
lietuviy bendruomenés (ELB) valdybos naré ir Estijos Tautybiy forumo delegaté dalyvavo
Estijos ,,Rahvarinne® ir Lietuvos Sajudzio suvaziavimuose.

C. R. Unt buvo Estijos lietuviy bendruomenés pirmininké (1995-2017 m.), aktyviai
jsijungeé j PLB veikla, dalyvavo PLB Seimuose. Cecilija Rasa vadovavo Estijos lietuviy dele-
gacijai Pasaulio lietuviy sporto zaidynése, dalyvavo Pasaulio lietuviy mokslo ir kirybos
simpoziume.

Parasé per 150 straipsniy apie Estijos lietuviy bendruomenés gyvenima ir veiklg Estijos
bei Lietuvos spaudoje ir Zurnale ,,Pasaulio lietuvis®. Isverté i§ esty j lietuviy kalbg keleta
grozinés literatiiros knygeliy vaikams. 2002 m. buvo apdovanota Estijos Respublikos gy-
ventojy reikaly ministro padékos rastu, 2004 m. — Lietuvos Respublikos ordino ,,Uz nuo-
pelnus Lietuvai® Riterio kryziumi, 2005 m. ELB 25-eriy mety jubiliejaus proga - Tautiniy
mazumy ir iSeivijos departamento prie Lietuvos Vyriausybés garbés aukso zenklu ,,Uz
nuopelnus®. 2005 m. ne esty integracijos jstaigos edukaciniy programy centras isleido
C.R. Unt parengta knygele esty moksleiviams ,,Leedulased (,,Lietuviai“), pirmaja i$ serijos
apie Estijoje gyvenancius kity tautybiy Zmones.

Pasaulio lietuviy bendruomenés valdyba nuosirdziai uzjaucia Cecilijos Rasos Unt arti-
muosius ir Estijos lietuviy bendruomene.

2023 m. kovo 3 d., penktadienj, Seime vykusiame renginyje ,,UZsienio lietuviy patirtys
Lietuvos kariuomenéje“ dalyvavo 37 jaunuoliai, atvyke i$ jvairiy pasaulio valstybiy atlikti
privalomosios pradinés karo tarnybos Lietuvoje. Kariai dalijosi savo patirtimi Lietuvos ka-
riuomenéje ir drasino tiek j uzsienj ivykusius, tiek Lietuvoje gyvenancius jaunuolius nebi-
joti atlikti privalomajg karo tarnybg. Renginys buvo suorganizuotas Seimo narés, Lietuvos
Respublikos Seimo ir Pasaulio lietuviy bendruomenés komisijos pirmininkés D. Asanavi-
c¢iatés iniciatyva kartu su Krasto apsaugos ministerija ir Lietuvos kariuomene.

Net pusé renginyje dalyvavusiy jaunuoliy prisipazino, kad uzsienyje gyveno nuo mazy
dieny, o grjzo j Lietuvy atlikti privalomosios pradinés karo tarnybos. Dalis jaunuoliy netgi
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pasiryzo atvykti j Lietuvg ir duoti priesaikg ginti Lietuvos valstybe, nors sunkiai kalbéjo
lietuviskai. Vienas i§ kariy dalijosi: ,,]silieti buvo labai sunku, rasyti, skaityti. Kai atéjau
tarnauti, mano kolega padéjo iSmokti kalbéti. Kai vyksta pamokos, paskaitos, yra sunku
suprasti. Taciau kiekvienas vadas padeda. Supranta ir padeda.” Kiti jaunuoliai taip pat
dziaugési, kad mokytis lietuviy kalbos padeda tiek kolegos, tiek vadai — visi yra paslaugus
ir draugiski.

Pasaulio lietuviy jaunimo sgjungos pirmininkas Rimvydas Rubavic¢ius dalijosi, kad la-
bai svarbu neprarasti rysio su uzsienyje esanciais jaunuoliais — ypac nuo vaikystés gyvenan-
tiems uzsienyje Lietuvos pilie¢iams sunku gauti jiems aktualios informacijos, dalis sunkiai
kalba, skaito ir raso lietuviskai. Lietuvos jaunimo organizacijy tarybos prezidentas Doman-
tas Katelé, atstovaujantis jaunimo pozicijai, savo ruoztu buvo grieztas: jis sutinka, kad pri-
valomoji karo tarnyba karo kontekste turi buti, ta¢iau dabartinis $aukimo mechanizmas
jaunam zmogui nesuteikia jokio saugumo jausmo, o vadinamasis loterijos principas turéty
buti pakeistas j aiSkesnj mechanizma.

2023 m. kovo 5 d. buvo paminéta Maldos uz lietuvius pasaulyje diena, kuria kvieciama
iSeivius susivienyti ir pajusti ry§j su tévyne. Sj karta dvasininkai Lietuvos iSeivius ragino
melstis ir uz Ukraing.

2023 m. kovo 5 d. lietuvius pasaulyje Sv. Petro aikitéje per sekmadiening vidudienio
malda pasveikino popiezius Pranciskus. Pontifiko kalbos klausési Vatikane susirinkes gau-
sus barys Lietuvos piligrimy, turisty ir Italijos lietuviy bendruomenés nariy. Jie sako, kad
popieziaus parodytas démesys visus sujaudino ir padovanojo stipry bendrystés jausma.

Sekmadienj Vatikane, Sv. Petro aikstéje, $vieciant vidudienio saulei, plevésavo daugy-
bé Lietuvos trispalviy. Taip lietuviai sutiko popieziaus PranciSkaus pasveikinima, kai per
tradicine sekmadienine maldg ,, Angelus“ pontifikas kreipési j pasaulio lietuvius, tadien mi-
néjusius Maldos uz lietuvius pasaulyje diena, o i§vakarése — Lietuvos globéjo §v. Kazimiero
$vente. ,,Sveikinu piligrimus i§ Lietuvos, taip pat Romos lietuviy bendruomenés narius,
minincius §v. Kazimiero $vente®, - italiskai pasaké popiezius Pranciskus.

Sv. Petro aikstéje buve lietuviai pontifiko ZodZius sutiko emocingai, dékodami ir mo-
juodami véliavomis, tarp jy ir Ukrainos, kurias i$skleidé kartu su Lietuvos trispalvémis.
Susirinkti j Sv. Petro aikste Vatikane vieséjusius piligrimus, turistus ir Italijos lietuviy ben-
druomenés narius kvieté popieziaus pasveikinimg inicijavusi Lietuvos ambasada prie
Sventojo Sosto ir Maltos ordinas.

Italijos lietuviy bendruomenés pirmininké Elzé Simonkeviciaté-Di Meglio saké, kad
popieziaus pasveikinimas — ne kasdienis jvykis, todél visiems suteiké daug dziaugsmo ir
pasididziavimo savo $alimi.

2023 m. kovo 6 d. Belgijoje kuriantys lietuviai pirmg kartg suvienijo jégas ir savo dar-
bus pristaté bendroje parodoje ,,BElong®, kuria noréjo paminéti ir dvi Lietuvai svarbias
$ventes — Vasario 16-3ja ir Kovo 11-3ja. Parodoje buvo pristatyti vienuolikos lietuviy kareé-
jy darbai: skulptira, grafika, tapyba ir tekstilé.

Per pandemija kilusi idéja — Belgijoje kurianciy lietuviy bendruomenés susitelkimas, o
jy darbuose nei$vengiamai juntamas dviejy pasauliy susidirimas - Belgijos, kurioje $iuo
metu jie kuria, ir Lietuvos.
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2023 m. kovo 7-8 d. Vilniuje vyko Lietuvos Vyskupy Konferencijos plenarinis posé-
dis. Jame dalyvavo kardinolas Audrys Juozas Backis, arkivyskupai P. Raji¢ius, G. Grusas,
K. Kévalas, arkivyskupas nominantas Rolandas Makrickas, vyskupai E. Bartulis, A. Jurevi-
¢ius, R. Norvila, A. Ponigkaitis, D. Trijonis, L. Vodopjanovas OFM, vyskupas nominantas
Saulius Buzauskas.

Posédyje svarstyti ir uzsienio lietuviy kataliky sielovados klausimai. Vyskupai patvirti-
no Uzsienio lietuviy sielovados centro statuta. Trejy mety kadencijai Kopenhagos ir Vailés
lietuviy kapelionu buvo irinktas kun. Nerijus Vy$niauskas, o0 Amsterdamo lietuviais kata-
likais ir kitus trejus metus rapinsis kun. Andrius Koncius.

Kitai trejy mety kadencijai LVK generaliniu sekretoriumi buvo isrinktas kun. Kestutis
Smilgevicius, o Lietuvos ,,Carito“ generaline sekretore - Deimanté Bukeikaité. Popiezisko-
sios $v. Kazimiero lietuviy kolegijos Romoje rektoriumi kitai penkeriy mety kadencijai
buvo i$rinktas kun. A. Arstikaitis. ,Renovabis“ 30-mecio kongrese, kuris 2023 m. rugsé-
jo 12-14 d. vyks Miunchene, Lietuvai atstovaus vysk. A. Jurevic¢ius. Naujuoju LVK atstovu
COMECE Socialiniy reikaly komisijoje buvo isrinktas Artinas Kuc¢ikas.

2023 m. kovo 11 d. UzZsienyje gyvenanciy lietuviy bendruomenés Kovo 11-3ja jpras-
mino jvairiais renginiais: nuo zygiy ir bégimy iki lietuvisky filmy perziiros arba cepeliny
vaisiy.

2023 m. kovo 17 d. LR Seime ir nuotoliniu biidu jvyko treciasis Lituanistinio ugdymo
forumas. Forumg surengé Vytauto DidZiojo universiteto, Svietimo, mokslo ir sporto mi-
nisterijos, UZsienio reikaly ministerijos, Pasaulio lietuviy bendruomenés Svietimo komisi-
jos ir Lituanistiniy mokykly asociacijos atstovai kartu su Seimo nare D. Asanavicitite. Fo-
ruma taip pat jau tre¢ius metus globoja p. Diana Nausédiené.

Anot Pasaulio lietuviy bendruomenés Svietimo komisijos pirmininkés Alvijos Cer-
niauskaités, forume kalbéta apie tai, kad pazyméjimy, kuriuose nurodomas lietuviy kalbos
lygis, reik§me pastaméjo ypac intensyviai vykstantys poky¢iai po LR $vietimo jstatymo
25 straipsnio pakeitimo: ,]statymas numato besimokanciy pagal lituanistinio $vietimo
programas lietuviy kalbos pasiekimy vertinimg ir pazyméjimy iSdavimg. Tai aktualu ir
griztantiems j Lietuvg moksleiviams, ir studentams, norintiems studijuoti lietuviy kalba.
Sie poky¢iai svarbiis ir tiems, kurie renkasi aukstasias mokyklas savo gyvenamose 3alyse,
kada studijy programai reikalinga papildoma kalba. Tokiu atveju, $is pazyméjimas gali tu-
réti jtakos stojamajam balui ar netgi jsidarbinant j tam tikras sferas, pavyzdziui, vietinéje
policijoje ar savivaldybéje, kurios aptarnauja ir gausiai lietuviy gyvenamas vietas®, — argu-
mentuoja A. Cerniauskaité.

Forume dalyvave Lietuvos valstybés institucijy, Lietuvos diasporos organizacijy, litua-
nistiniy mokykly atstovai, politikai, akademinés bendruomenés nariai diskutavo apie litu-
anistinio $vietimo uZsienyje situacija ir i$§ukius, aptaré kurybingiausius lietuviy kalbos
mokymo budus ir metodus. Renginyje buvo pristatyta lituanistinése mokyklose taikomy
ugdymo priemoniy jvairové bei aptarta lituanistiniy mokykly baigimo ir kalbos lygio nu-
statymo pazyméjimy nauda.

2023 m. kovo 18 d. PLB Sporto komisijos pirmininkas L. Misevicius dalyvavo Airijos
Nacionalinéje sporto arenoje Dubline vykusiame tre¢iajame Seimy sporto festivalyje, kurj
organizavo Airijos lietuviy sporto asociacija. Sporto $ventéje dalyvavo daugiau kaip
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500 asmeny, i$bandziusiy savo jégas net 24 sporto Saky varzybose. L. Misevicius jteiké
Airijos lietuviy bendruomenés pirmininkui Aranui TeiSerskiui ir Lietuvos ambasadoriui
Airijoje Marijui Gudynui neseniai Pasaulio lietuviy centre Kaune isleistas prof. Antano
Adoméno knygas apie PLB istorijg, o Airijos lietuviy sporto asociacijos vadovui, sporto
$ventés pagrindiniam rengéjui Tomui Jakubauskui padovanojo pirmojo LTOK prezidento
po Lietuvos Nepriklausomybés atkarimo Artiiro Povilitino knygele apie Pasaulio lietuviy
sporto zaidynes. L. Misevicius tikisi, kad Airijos lietuviai gausiai dalyvaus ir XII pasaulio
lietuviy sporto zaidynése, vyksianciose 2025 m. vasara Palangoje.

2023 m. kovo 18 d. Maironio lituanistinés mokyklos astuntokai, lydimi istorijos mo-
kytojo Gintauto Steponaviciaus, apsilanké ,,Draugo® redakcijoje. Trys valandos mokiniams
prabégo greitai — juk j jas reikéjo sutalpinti tiek daug: ir kiek nejprastg istorijos pamoka, ir
ekskursijg po redakcija, ir net patiems padirbéti Zurnalistais.

2023 m. kovo 19 d., sekmadienj, Pasaulio lietuviy centre (PLC) jvyko Cikagos skauty
organizuojamas ,Kaziukas®. ISeivijos lietuviy pamégta mugé Siemet vyko jau 63 kartg ir,
kaip kasmet, sulauké daug pirkéjy. Pasibaigus Palaimintojo Jurgio Matulai¢io misijos ryti-
néms §v. Misioms, skauty tuntai isirikiavo j garbés rikiuote, ir po pasveikinimo buvo ofi-
cialiai atidaryta Kaziuko mugé.

Mugé apémé abi PLC sporto sales. Lietuviy fondo saléje vyko vaiky mugé, kurioje jau-
nieji dalyviai prekiavo savo ranky darbo kiiriniais. Jie taip pat galéjo dalyvauti jvairiausiuo-
se zaidimuose ir laiméti loterijos prizy. Salé buvo pilna vaiky, kurie jsitrauké j jvairiausias
veiklas ir Zaidimus.

R. Rigkaus saléje vyko pagrindiné Kaziuko mugé. Cia savo prekes siilé net 47 prekei-
viai, tautodaile prekiavo skauty tuntai. Savo norus patenkinti galéjo net i$rankiausi pir-
kéjai - ir apsirengti, pasipuosti, ir namus i$grazinti, ir gardumyny parsinesti.

2023 m. kovo 29 d. PLB pirmininké D. Henke, PLB Kulttros komisijos pirmininké
J. Caspersen ir PLB atstové Lietuvoje S. Kondratas apsilanké Trakuose, susitiko su Traky
meru Andriumi Satevi¢iumi, aptaré skulptiiros pastatymo ir atidengimo klausimus. PLB
atstovés apsilanké Angely kalvoje ir i§rinko skulptirai viets. ,,Pasaulio lietuviy angelas®
bus atidengtas rugpjtcio 3 d., dalyvaujant $io projekto idéjos iniciatoriams — Oslo lietuviy
bendruomenés folkloro ansambliui ,Gabija“ ir jos vadovams Elenai ir Skirmantui
Valiuliams.

2023 m. kovo 30 d. jvyko forumas ,Lietuvos Respublikos pilietybés i§saugojimas, jgi-
jus kitos valstybés pilietybe. Kokia nauda Lietuvai?“, kuriame diskutavo, profesinémis Zi-
niomis, jzvalgomis ir kity $aliy patirtimi dalijosi konstitucinés ir tarptautinés teisés profe-
sionalai i§ Lietuvos ir diasporos, jvairiy organizacijy atstovai. Impulsg surengti §j foruma
davusi PLB pirmininké D. Henke akcentavo, kad daugelis zmoniy, o daznai ir ziniasklaida,
klaidingai jsivaizduoja pilietybés i$saugojimo esme. Vartojama klaidinanti ir visi$kai nede-
ranti ,,dvigubos pilietybés“ savoka. D. Henke saké: ,Labai svarbu suvokti, kad ir $is foru-
mas, ir PLB, kalbédami apie pilietybés i§saugojima, turi galvoje ,,gimstant gautos pilietybés
i$saugojima“. PLB pasisako uz tai, kad gimdamas (arba per tévus) Lietuvos pilietybe gaves
asmuo galéty ja iSsaugoti net persikéles gyventi j kitg $alj. Teisiskai tai jau dabar yra legalu:

.....

ryti gali, o tie, kurie iSvyko po 1990 m., negali. Tai — didelé diskriminacija!
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De facto tai bus du (kai kuriais atvejais gal net trys) pasai, bet de jure tai yra Lietuvos
valstybés paso, besiremianéio miisy tapatybe, i$saugojimas. Sj niuansa biitina suprasti, nes
atrodo, kad Lietuva ,kazka duos®. Netiesa! Mes prasome, kad Lietuva neatimty to, kg zmo-
gus jau gavo su savo krauju, ir tai yra didziulis skirtumas.“

2023 m. kova VDU Lietuviy i$eivijos institutas isleido iseivijos lietuviy grafiko ir tapy-
tojo Vytauto Osvaldo Virkau (1930-2017 m.) jaunystés metais parasytus dienorasc¢ius
(Virkau, Vytautas Osvaldas, Dienorastis 1944-1952 m., sud. Dalia Kuiziniené). Tai - i§skir-
tinis $altinis, kuris leidZia paZinti jauno Zmogaus btisenas, kai jis yra priverstas kartu su
$eima bégti i§ gimtosios $alies, stengiasi jsitvirtinti naujose, kartais ir gana svetimose vieto-
se. Kartu dienorastis leidzia pazinti jauno lietuviy iseivio intelektualinj brendima, doméji-
masi gamtos mokslais, menu, poziarj j daile, literattirg, teatrg, muzika. Galiausiai dienoras-
tyje uzfiksuotos mintys tampa raktu, leidzianc¢iu pazinti V. O. Virkau jaunystés
pasirinkimus.

2023 m. balandzio 13 d., minint dailininko Eugenijaus Kulvie¢io 140-gsias gimimo
metines, Ukmergéje buvo surengta jo tapybos darby paroda. Ekspozicijai kiirinius surinko
jo aniikas, i§ Kolumbijos sugrizes gyventi i savo senelio tévyne, kad ¢ia galéty rinkti ir tur-
tinti jo darby archyva.

E. Kulvietis gimé 1883 m. Lietuvoje, véliau gyveno Jungtinése Amerikos Valstijose, ten
dirbo fotografu, kelerius metus praleido Vokietijos pabégéliy stovykloje, 1948 m. gavo lei-
dima i$vykti | Kolumbijg kaip politinis pabégélis. Dailininkas ten praleido paskutiniuosius
vienuolika gyvenimo mety ir nutapé 300 paveiksly, juose — ne tik Kolumbijos atvaizdai, bet
ir Lietuvos ilgesys.

2023 m. balandzio 15 d. Kazimierieciy kongregacija pakvieté ta dieng dalyvaujant ir
dvasigkai vienijantis su sesery bendruomene Cikagoje $vesti kongregacijos steigéjos, gar-
bingosios Dievo tarnaités Marijos Kaupaités 83-igsias mirties metines. Kartu tai buvo pro-
ga dar kar$¢iau melstis uz i§ Ramygalos (Panevézio vyskupijoje) kilusios ir uzsienio lietu-
viy migranty apastale vadinamos moters paskelbima palaimintaja.

Sv. Misios uz Kazimierie¢iy kongregacijos steigéjos, motinos M. Kaupaités paskelbima
palaimintaja buvo aukojamos Cikagoje, Sv. Kazimiero centro koply¢ioje, buvusiuose mo-
tininiuose kazimierie¢iy namuose.

Po $v. Misiy Sv. Kazimiero centro $ventoriuje jvyko paminklo kongregacijos bendra-
steigéjui ir kapelionui kunigui Antanui Staniukynui at§ventinimo ceremonija.

2023 m. balandzio 15 d., $estadieni, Sv¢. Mergelés Marijos bazilikoje Romoje monsin-
joras R. Makrickas buvo j$ventintas j vyskupus. R. Makricka vyskupu konsekravo Vatikano
valstybés sekretorius kardinolas Pietras Parolinas. Konsekracijoje dalyvavo Lietuvos baz-
ny¢ios hierarchai. R. Makrickui buvo jteiktos vyskupo insignijos. Popiezius Pranciskus va-
sario 11 d. R. Makrickg paskyré tituliniu Tolentino vyskupu ir jam suteiké asmeninj arki-
vyskupo titulg. R. Makrickas nuo 2021 m. gruodzio vidurio yra PopieZiSkosios
Své. M. Marijos didZiosios bazilikos nepaprastasis komisaras.

Jis gimé 1972 m. Birzuose, 1996 m. buvo j$ventintas kunigu Panevézio vyskupijai, iki
2001 m. buvo Lietuvos Vyskupy Konferencijos sekretorius ir 2000 m. didziojo jubiliejaus
nacionalinio komiteto vadovas. 2004 m. Romos Popieziskajame Grigaliaus universitete
igijo Bazny¢ios istorijos daktaro laipsnj, 2006-aisiais buvo priimtas i Sventojo Sosto

162 Q1K QS LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



diplomatine tarnybg, dirbo nunciatiirose Gruzijoje, Svedijoje, Jungtinése Amerikos Valsti-
jose, Gabone ir Valstybés sekretoriato Bendryjy reikaly skyriuje.

2023 m. balandzio 15 d., praéjus savaitei po §v. Velyky, Lietuvoje $venciama Atvelykio
$venté, dar vadinama vaiky Velykélémis. Ta proga Kolorado lituanistiné mokykla visiems
Kolorado lietuviy vaikams surengé Atvelykio $vente su vai$émis, zaidimais, marguciy ride-
nimu ir slépynémis. Kadangi Kolorado orai pirmajj savaitgalj po Velyky nepasykstéjo sau-
lés, Kolorado lituanistinés mokyklos bendruomené susibtiré pabuti kartu gamtos apsupty-
je ir paminéti Atvelykio.

2023 m. balandZio 18 d. Homersoko (Hommersdk) mieste, Norvegijoje, Riskos bazny-
¢ioje jvyko paramos koncerty maratonas Ukrainai paremti, kurj organizavo Rugalando
lietuviy bendrija. Penkias valandas trukusiame renginyje pasirodé net 17 lietuviy, norvegy
ir ukrainie¢iy meno kolektyvy. Per renginj buvo surinkta 63 000 Norvegijos krony. Lésos
skirtos kovojanciai Ukrainai.

2023 m. balandzio 24-28 d. Lietuvos Respublikos Seimo rimuose Vilniuje vyko Lie-
tuvos Respublikos Seimo (LRS) ir Pasaulio lietuviy bendruomenés komisijos posédziy pa-
vasario sesija. Komisija aptaré numatomo pilietybés issaugojimo referendumo, Lietuvos
kultaros sklaidos uzsienyje, patriotiskumo ir pilietiskumo ugdymo Rusijos karo Ukrainoje
kontekste, Lietuvos pilie¢iy grizimo j Lietuva probleminius aspektus. Vienoje i§ priimty
rezoliucijy komisija jpareigojo pilietybés i$saugojimo referendumui parengti paskirta Sei-
mo darbo grupe pateikti teisininky i$vada dél referendumo kartelés mazinimo galimybés.

Pirmajame LRS ir PLB komisijos posédyje dalyviai aptaré jvairius kitais metais numa-
tomo pilietybés i§saugojimo referendumo klausimus. Referenduma Seimas turéty oficialiai
paskelbti $iy mety geguzés viduryje. PLB pirmininké D. Henke iskyré aigkios ir supranta-
mos komunikacijos tiek Lietuvoje, tiek uzsienyje svarbg, Lietuvoje jtraukiant savivaldybes
bei nuomonés formuotojus. D. Henke manymu, vienas svarbiausiy uzdaviniy Vyriausiajai
rinkimy komisijai (VRK) bus tiksliai suskai¢iuoti balsavimo teis¢ turinciy Zmoniy
skaiciy.

Antrasis komisijos posédis buvo skirtas pilietiskumui ir solidarumui, susitelkimui ir
diasporos jsitraukimo j Lietuvos gyvenima didinimui. Sia tema komisijos dalyviai ir prane-
$éjai kalbéjo daugiausia Rusijos karo Ukrainoje kontekste.

Antraja posédziy dieng vyko bendras posédis su Seimo Kultiros komitetu, praneséjai
koncentravosi j programy tobulinimg ir jgyvendinima, didesnj Kultiros ministerijos jsi-
traukimga j diasporos tapatybés puoseléjimo veiklas bei aptaré pasiruo$ima 2024 m. Dainy
$ventei.

Komisijos pirmininko pavaduotoja, PLB valdybos naré J. Caspersen pazyméjo, kad
neformalyjj lituanistinj ugdyma patikéjus Svietimo, mokslo ir sporto ministerijai, buvo
i§ karto uzmegztas bendradarbiavimas su diaspora ir pasiekta didelé pazanga lituanistinio
$vietimo srityje.

Bendrame posédyje su Seimo Ateities komitetu komisijos nariai ir jvairiy institucijy
praneséjai apzvelgé dabartine ekonomine situacija bei iSeiviy grizimo galimybe, jiems skir-
tas relokacijg palengvinancias priemones, finansines paskatas darbdaviams ir darbuoto-
jams, kurie persikelia, stazuoc¢iy ir stipendijy i§ uZsienio atvykstanciam jaunimui
galimybes.
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Buvo priimtos $ios rezoliucijos:

o ,Dél pilietybés i§saugojimo referendumo®;

e ,Dél kultaros;

« ,,Dél pilietiskumo®;

o ,Dél grizimo®.

2023 m. balandzio 25-27 d. ] Seimg susirinkusi posédziauti Seimo ir Pasaulio lietuviy
bendruomenés komisija baigiamojoje spaudos konferencijoje pristaté 4 priimtas
rezoliucijas:

o ,Dél numatomo referendumo dél gimimu jgytos Lietuvos Respublikos pilietybés

i$saugojimo®;

o ,Dél grizimo | Lietuva skatinimo, siekiant pritraukti talenty ir stiprinti

ekonomikg®;

+ ,Dél Lietuvos Respublikos kultiros ministerijos didesnio jsitraukimo j diasporos

tautinés tapatybés puoseléjimo veiklas®;

« ,Dél pilietisSkumo, solidarumo, susitelkimo ir diasporos jsitraukimo j Lietuvos gyve-

nimg didinimo®.

»Kartu galime daug!“ - po Sios unikalios komisijos posédziy sesijos dziaugési komisi-
jos pirmininkai D. Asanavi¢iaté ir Jonas Bruzas, nes Pasaulio lietuviy bendruomené prita-
ré Seimo nutarimo projektui skelbti referenduma dél pilietybés i§saugojimo kity mety
geguzés 12 d.

Kadangi pilietybés referendumui sékmingai jgyvendinti svarbu sukaupti visas jégas,
komisija paprasé PLB parengti numatomo referendumo dél pilietybés i§saugojimo viesini-
mo Pasaulio lietuviy rinkimy apygardoje plang ir kreipési j Darbo grupe referendumui dél
daugybinés pilietybés pasirengti, kad buty atliktas Konstitucijos 12 straipsnio dél referen-
dumo kartelés keitimo teisinis jvertinimas.

PLB pirmininkés D. Henke nuomone, reikalinga aiski ir suprantama komunikacija
Lietuvoje ir uZsienyje, jtraukiant savivaldybes ir nuomonés formuotojus, o vienas svar-
biausiy uzdaviniy — Vyriausiajai rinkimy komisijai tiksliai suskai¢iuoti balsavimo teise tu-
rin¢iy zmoniy skaiciy.

Komisija, siilydama ekspertine pagalbg Lietuvos institucijoms, aktyviai prisideda prie
griztanciyjy i$ uzsienio gyventi j Lietuva integracijos gerinimo. Dziugu, kad 2022 m. ir to-
liau buvo fiksuojamas teigiamas griztanciyjy skai¢iaus balansas. Bendrame posédyje su
Seimo Ateities komitetu aptarusi susidariusias problemas, komisija pasitlé Seimui ir Vy-
riausybei skatinti Lietuvos darbdavius jdarbinti ir priimti j stazuociy programas ketinan-
C¢ius grizti j Lietuva, bet uzsienyje vis dar gyvenancius asmenis, didinti informacijos apie
darbo galimybes Lietuvoje prieinamuma, apsvarstyti bendros tarpinstitucinés talenty duo-
meny bazés kiirimo galimybe, siekiant i§saugoti rysj su diasporos ir i§ Lietuvos i§vykstan-
¢iais lietuviais, nuolat gerinti savivaldybiy institucijy konsultacijy ir pagalbos teikima j
Lietuva grizusiems asmenims ir jy $eimos nariams, siekiant palengvinti jy reintegracija.

Komisija nuolat aktyviai didino lietuviy kultiiros sklaida uzsienyje, skatino diasporos
tautinés tapatybeés i§saugojimo ir puoseléjimo veiklas. Bendrame komisijos ir Seimo Kulta-
ros komiteto posédyje su kultiros ministru Simonu Kairiu aptarusi glaudesnio bendradar-
biavimo poreikj, ypa¢ $iuo metu jau rengiantis 2024 m. Lietuvos dainy $ventei, | kurig
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atvyks lietuviy meno kolektyvy i§ viso pasaulio, komisija kreipési j Kultiros ministerijg ir
paprasé sukurti mechanizma bei komunikacijos kanalg tiesiogiai bendrauti ir bendradar-
biauti su diasporos organizacijomis kulttiros srityje.

2023 m. balandZio 26-30 d. Cikagoje vyko ketvirtasis Lietuvisky dokumentiniy filmy
festivalis (LDFF). Jame - septyni lietuviy karéjy darbai, sukurti per pastaruosius metus.
Atidarymo filmas - ,Rose Namajunas: a$ esu ¢empioné® (rez. Marijonas Markevicius),
»Kapinynas“ (rez. Emilija Skarnulyté), ,Mariupolis 2 (rez. Mantas Kvedaravicius),
»XIX amZiaus fotografo palikimas® (rez. Mindaugas Meskauskas), ,Ne$ém, kol pavargom®
(rez. Vytautas Gradeckas), ,,Geras gyvenimas® (rez. Viktorija Siaulyté ir Marta Daliite) ir
Saimiro Bajo dokumentiné juosta, skirta Tomui Venclovai, ,,Dekadentas Nr. 2419 (scena-
rijaus autoré — Lina Zukauskaité, prodiuseré — Teresa Rozanovska).

Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir institucijy prie
LR Vyriausybés santykiy su lietuviy ieivija apzvalga

2022 m. lapkricio 7 d. Lietuvos nuolatinéje atstovybéje Europos Sajungoje (ES) nevyriau-
sybinés organizacijos (NVO) ,,Blue/Yellow* jkiiréjas Jonas Ohmanas (Jonas Axel Ohman)
pristaté nuolatinés paramos Ukrainai svarba, savo organizacijos veiklg ir dalyvavo atviro-
je diskusijoje kartu su ES $aliy diplomatais ir Belgijos lietuviy bendruomenés atstovais.

NVO ,,Blue/Yellow“ vadovas J. Ohmanas j Briuselj atvyko atsiimti Europos Parlamen-
to Europos pilie¢io apdovanojimo. Vilniuje jsikarusi organizacija ,Blue/Yellow® nuo
2014-yjy remia Ukrainos ginkluotg pasipriesinima - $alies karius ir savanorius, jiems siys-
dama ne letalinés paskirties priemones.

2022 m. lapkric¢io 23-26 d. jvyko pirmasis Lietuvos ambasadorés JAV ir Meksikai
Audros Plepytés vizitas pastarosios $alies sostinéje Meksike. Ten A. Plepyté susitiko ir su
lietuviy bei litvaky bendruomeniy atstovais, apsilanké Justo Sierra sinagogoje, kuri yra
tiksli Siauliuose stovéjusios sinagogos kopija.

2022 m. gruodzio 3 d. Paryziuje jvyko visuotinis Prancuzijos lietuviy suvaziavimas,
pritraukes apie 200 visoje Prancuzijoje gyvenanciy lietuviy. Po dvejy mety pertraukos vél
susitike visos Prancizijos lietuviai dziaugési jvairiaspalve ir turininga programa.

Siais metais Pranciizijos lietuviy suvaziavimas i$siskyré siun¢iama Zinute dél Ukrainos
palaikymo. Pusé uz renginio bilietus surinktos sumos buvo skirta fondui ,,Blue/Yellow*,
kuris teikia parama kariams, savanoriams ir visiems, kovojantiems uz Ukrainos laisve.

Renginyje buvo oficialiai pasveikinti naujieji Prancizijos lietuviy jaunimo sajungos
(PrLJS) valdybos nariai, iSrinkti 2022 m. lapkricio 8 d. balsavimo badu. Valdybos pirmi-
ninku tapo Edgaras Narkus i§ Reimso, o valdybos nariais buvo paskirti Dovilé Gasparavi-
¢iate i§ Paryziaus ir Anzé, Herkus Navikas i§ Paryziaus, Jolita Silanskiené ir Riita Mlodecka
i§ Strasbaro.

2022 m. gruodzio 3-4 d. Lietuvos ambasada Jungtinéje Karalystéje kartu su lietuviy
bendruomenémis pirmajj Ziemos savaitgalj pazyméjo sporto renginiais — vyko krepsinio ir
S$achmaty turnyrai. Se$tadienj, gruodzio 3 d., Lietuvos ambasada kartu su Jungtinés Kara-
lystés Lietuvos $auliy sgjungos paramos padaliniu pakvieté visus mégstancius Zaisti
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$achmatais dalyvauti antra kartg rengiamame $achmaty mégéjy taurés turnyre. Gruo-
dzio 4 d. Thomas’o Tallis’o mokykloje vyko kasmetinis, jau 15-tg kartg Lietuvos ambasa-
dos kartu su DidZiosios Britanijos lietuviy krepsinio lyga organizuojamas ,,Ambasadoriaus
taurés“ krep$inio turnyras. Dél taurés varzési astuonios komandos.

2022 m. gruodzio 5-11 d. Tokijuje Lietuvos Respublikos ambasada Tokijuje surengé
vieng didziausiy mety Lietuvos pristatymo renginiy - septyniy dieny trukmeés festivalj
»Laikas Lietuvai“. Renginiy cikla ta $ventine savaite aplanké daugiau nei 300 lankytojy,
tarp ju - Japonijos politikos, verslo ir kultiiros atstovai, lietuviy bendruomenés nariai, di-
plomatinio korpuso atstovai.

2022 m. gruodzio 8 d. Lietuvos ambasadorius Jungtinéje Karalystéje Eitvydas Bajar-
nas Bakingamo ramuose Londone jteiké kredencinius rastus karaliui Karoliui III.

2022 m. gruodzio 8 d. Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacijos (ESBO)
Nuolatinés tarybos posédyje Lietuva paragino ESBO Vyriausiajj komisarg tautinéms ma-
zumoms ambasadoriy Kairatg Abdrachmanovg toliau siekti, kad Baltarusija laikytysi savo
ESBO jsipareigojimy dél mokymo tautiniy mazumy kalba uZztikrinimo ir atkurty Svietimag
lietuviy kalba.

2022 m. gruodzio 12 d. Lietuvos ambasadoje Paryziuje buvo iskilmingai paminétas
Prancuzijos ir Lietuvos diplomatiniy santykiy $imtmetis. 1922 m. gruodzio 20 d. Pranci-
zija Lietuva pripazino de jure.

2022 m. gruodzio 16 d. LR ambasada Madride, jgyvendindama Lietuvos Respublikos
asmeny perkélimo j Lietuvos Respublika jstatyma, i§ Venesuelos i Lietuva perkélé dar dvi
lietuviy Seimas, i§ viso — $e$is asmenis.

Atvykusius lietuvius ir jy Seimy narius Vilniuje pasitiko Pabégéliy centro atstovai, ku-
rie pasiriipino atvykusiyjy laikinu apgyvendinimu, $ilta apranga ir apavu. Véliau perkel-
tiems asmenims bus teikiama pagalba integruotis Lietuvoje: skiriamos iSmokos jsikurti bei
butiniausioms reikméms, teikiama parama vaiky ugdymui ir lietuviy kalbos mokymuisi,
padedama ieskoti darbo.

2022 m. gruodzio 16 d. jvyko Ministrés Pirmininkés Ingridos Simonytés pirminin-
kaujamos Lietuvos diasporos reikaly koordinavimo komisijos posédis, kuriame buvo ap-
tarta pazanga diasporos politikos jgyvendinimo srityje ir Lietuvos Respublikos bei Lietu-
vos diasporos parama Ukrainai.

Posédyje Ministré Pirmininké pristaté ir Lietuvos Vyriausybés darbus remiant Ukrai-
na Rusijos karinés agresijos akivaizdoje, padékojo diasporai uz drasiai reiskiamg pilietine
pozicijg bei teikiamg paramg Ukrainai ir ukrainieciams.

Aptardama nuveiktus darbus jgyvendinant Vyriausybés programa diasporos politikos
srityje, premjeré I. Simonyté, taip pat $§vietimo, mokslo ir sporto ministré Jurgita Siugzdi-
niené, ekonomikos ir inovacijy viceministras Karolis Zemaitis pristaté XVIII Lietuvos Res-
publikos Vyriausybés sprendimus diasporai aktualiausiais klausimais: stiprinant lituanisti-
nj $vietimg uzsienyje, siekiant jtraukti diasporg j Lietuvos gyvenima ir gerovés joje kiirimg
bei jgyvendinant sugrjztancios Lietuvos idéja. Taip pat posédyje buvo aptartas pasirengimo
referendumui dél daugybinés pilietybés jteisinimo procesas.
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Premjeré pazymeéjo, kad $i Vyriausybé toliau didelj démesj skirs diasporos politikai,
sieks stiprinti valstybés ir gausiy, placiai po pasaulj pasklidusiy lietuviy bendruomeniy rysj
ir kuo labiau didinti paslaugy prieinamumga Lietuvos diasporai.

Posédyje uzsienio reikaly viceministras E. Meiltinas pristaté Uzsienio reikaly ministe-
rijos parengta Lietuvos diasporos politikos strateginiy gairiy ,,Globali Lietuva® 2022-
2030 metams veiksmy plano projekta 2023-2025 m., pabrézé, kad j jo jgyvendinimg jau
jsitraukeé 32 valstybés institucijos ir 18 savivaldybiy, ir saké, kad ateityje §is skai¢ius turéty
didéti.

2022 m. gruodzio 21 d. Svietimo, mokslo ir sporto ministerija koordinavo lietuviskos
bendrojo ugdymo mokyklos steigima Suvalkuose. Planuota, kad pradzios mokykla galéty
pradéti veikti 2023 m. Tikétasi, kad pirmuosius mokslo metus nuo kity mety rugséjo pra-
dés pirmokai, o ateityje mokykla nuosekliai augs. Ministerijos pasitlymui steigti lietuviska
mokykla Suvalkuose $ia diena pritaré Vyriausybé.

2022 m. gruodzio 22 d. UzZsienio reikaly ministerijoje jvyko Lietuvos diasporos jauni-
mo forumas, skirtas Pasaulio lietuviy jaunimo sajungos 50-meciui paminéti. Tradiciskai
kasmet $venciy laikotarpiu Pasaulio lietuviy jaunimo sgjunga organizuoja veiklas j Lietuva
grjztan¢iam jaunimui, o $iais metais kartu su Uzsienio reikaly ministerija surengé savo
jubiliejui skirtg forumg, kuriame supazindino su sgjungos veikla, diskutavo apie Lietuvos
diasporos jaunimo ateitj, aptaré Pasaulio lietuviy jaunimo sajungos veiklos gaires.

Uzsienio reikaly ministras Gabrielius Landsbergis pasveikino susirinkusj Lietuvos di-
asporos jaunima, kuris savo Ziniomis ir jgyta patirtimi prisideda prie valstybés kirimo ir
yra patikimas miisy ramstis pasaulyje, o $iuo metu pasaulio lietuviy jaunimo indélis kaip
niekada svarbus toliau remiant Ukrainos kova uz laisve.

2022 m. gruodzio 22 d. Lituanistinio $vietimo mokytojo (déstytojo) premija Siemet
buvo skirta Kyjivo nacionalinio Taraso Sevéenkos universiteto Filologijos instituto Polo-
nistikos katedros Baltistikos centro déstytojui, vadovui prof. habil. dr. Thoriui Koroliovui.

Kartu su Kauno Vytauto DidZiojo universitetu I. Koroliovas dalyvavo steigiant Baltis-
tikos centrg Kyjivo universitete, $iuo metu jam ir vadovauja. Jis taip pat yra bakalauro
studijy programos ,,Lenky kalba ir literatiira, angly ir lietuviy kalbos® karéjas. Kyjivo uni-
versitete esantis Baltistikos centras bendradarbiauja su Lietuvos aukstosiomis mokyklo-
mis - Vytauto Didziojo universitetu, Vilniaus universitetu, Klaipédos universitetu bei ki-
tais Latvijoje, Lenkijoje ir kitur esanciais baltistikos centrais.

2022 m. gruodzio 27-31 d. Sidnéjuje vyko Australijos lietuviy dienos. Tautie¢iy lauké
ir sporto, ir kultaros renginiai. Australijos lietuviy dienose vyko sporto varzybos, dalyviai
rungési jvairiose sporto $akose: nuo krepsinio, tinklinio, plaukimo iki golfo, $iaurietisko
éjimo, smiginio, biliardo arba stalo teniso. Kultaring programg sudaré dainy ir $okiy $ven-
tés, jaunyjy talenty vakaras, literattiros popieté. Visy Australijos dieny metu veike ir tauto-
dailés bei $ventés suvenyry mugé. Renginyje dalyvave tautieciai drauge galéjo sutikti ir
Naujuosius Metus - $ventiniame renginyje grojo grupé, kuri atliko Lotyny Amerikos ir
lietuviskg muzikg. Sventés dalyvius nuotoliniu bidu pasveikino Lietuvos Vyriausybés na-
riai, Australijos Ministras Pirmininkas Anthony Albanese’is, kiti vietos politikai. Organi-
zatoriy duomenimis, per 5 dienas $ventéje i$ viso apsilanké daugiau nei 1 000 Zmoniy.
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2022 m. gruodzio 29 d. Ministré Pirmininké I. Simonyté pasveikino ,,Global Lithu-
anian Leaders“ kasmet organizuojamo Globaliy Lietuvos profesionaly forumo dalyvius ir
palinkéjo forumui tapti nauju postimiu siekiant atskleisti pasaulyje pasklidusius $alies ta-
lentus ir svariai prisidéti prie naujos kartos Lietuvos kairimo.

2022 m. gruodzio 29 d. Vilniaus rotuséje jvyko iskilminga Globalios Lietuvos apdova-
nojimy ceremonija, kurioje uzsienio reikaly viceministras E. Meiliinas paskelbé 2022 mety
Globalios Lietuvos apdovanojimo ,,Uz viso gyvenimo nuopelnus® laureats.

2022-aisiais §j garbingg apdovanojima uz atsidavimg lietuvybés puoseléjimui, aktyvia
visuomenine veiklg, atstovavima Lietuvai ir Lietuvos vardo garsinimg pasaulyje UZzsienio
reikaly ministerija skyré Jungtiniy Amerikos Valstijy lietuvei, aktyviai visuomenininkei,
ilgametei Pasaulio lietuviy bendruomenés atstovei Lietuvoje Vidai Juliai Bandis.

Visg gyvenimg puoseléjusi lietuvybe, prisidéjusi prie nepriklausomos Lietuvos karimo,
diasporos ir valstybés rysio stiprinimo ir Lietuvos vardo garsinimo, nuo 1999-yjy V.J. Ban-
dis gyvena Lietuvoje ir dirba tévynés labui, aktyviai dalydamasi sukaupta darbo $vietimo
srityje patirtimi. 2009-2023 m. ji buvo Pasaulio lietuviy bendruomenés atstové Lietuvoje.

2022 m. gruodzio 30 d. UzZsienio reikaly ministerija parengé Lietuvos diasporos jauni-
mui skirtg stazuociy, praktikos, pazintiniy programy Lietuvoje duomeny baze ir kviecia
jaunuosius diasporos atstovus i§ viso pasaulio naudotis Lietuvos sitlomomis
galimybémis.

Bendradarbiaujant su kitomis Lietuvos institucijomis ir organizacijomis UZsienio reika-
ly ministerijos Globalios Lietuvos departamento parengta informacija nuo $iol galima rasti
Uzsienio reikaly ministerijos interneto svetainés naujoje skiltyje ,,Diasporos jaunimui® adre-
su https://urm.lt/default/lt/globali-lietuva/sugriztanti-lietuva/diasporos-jaunimui-.

2022 m. gruodzio 30 d. Nuo 2023 m. pradzios uzsienyje veikianéios neformaliojo $vie-
timo lituanistinés mokyklos, vykdancios lituanistinio §vietimo programas, bus remiamos
Lietuvos valstybés biudzeto léSomis. 2023 m. lituanistinio $vietimo programoms vykdyti i$
biudzeto skiriama 1,7 mln. Eur. Mokyklos galés susimokéti uz patalpy nuoma arba islaiky-
ma, mokéti atlyginimus mokytojams, jsigyti vadovéliy ir kity ugdymui baitiny skaitmeni-
niy arba kitokiy priemoniy.

2022 m. gruodzio 30 d. Kultaros paso programose, edukaciniuose renginiuose per
2022 m. dalyvavo 1 371 mokinys i§ 10 uzsienyje veikianciy lietuvisky formaliojo ugdymo
mokykly. Mokiniai i§ Lenkijos, Vokietijos, Latvijos, Belgijos, Ispanijos, Liuksemburgo,
Nyderlandy i$ kultiiros paso gausios pasiilos Siemet pasirinko 148 paslaugas. Kultiiros
paso renginiai suteiké galimybe vaikams pamatyti lietuvisky spektakliy, dalyvauti lietuvis-
kose edukacijose, kurios praturtino pamokas.

Uzsienio lietuvisky mokykly, taip pat Europos mokyklose lietuviy kalbos besimokan-
tys mokiniai kulttiros paso programomis gali naudotis nuo 2022 m. vasario. Pasikeitimg,
iSplétusj kulttiros paso paslaugy gavéjy skai¢iy, mety pradzioje pasirasé $vietimo, mokslo
ir sporto ministré J. Siugzdiniené ir kultiros ministras S. Kairys.

2022 m. gruodis. Trecig karta Jungtinés Karalystés (JK) lietuviy organizuojama labda-
ros akcija ,,I§ Sirdies j $irdj“ prie§ $ventes praskaidrino vieni$y senjory kasdienybe. Uz visus
metus rinktus pinigus bendruomenés nariai ir savanoriai Lietuvoje nupirko maisto pro-
dukty vieni$y senjory $ventiniam stalui.
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2023 m. sausio 9 d., pirmadienj, Seime jvyko darbo grupés referendumui dél daugybi-
nés pilietybés pasirengti posédis. Daugybiné pilietybé yra Lietuvos piliecio siekis turéti kity
valstybiy pilietybe.

2023 m. sausio 13 d., Laisvés gynéjy dieng, tautie¢iai mini visame pasaulyje. Japonijoje
$ia proga buvo surengtas lietuvisko maisto festivalis, o Islandijoje — 13 km Zygis. Lietuvai
svarbios datos nepamirsta ir Ukrainoje gyvenantys lietuviai, nors Siemet paminéti teko ir
kukliau nei jprastai.

Tokijuje, Japonijoje, restoranélyje dirbanti tautieté Laurita Andriusyté Sausio 13-osios
jvykius paminéti nusprendé originaliai - lietuvis$ku renginiu. Restorano savininkei olandei
ji pasialeé $ig idéja, o §i is karto sutiko.

Ivairius minéjimus surengg ir kitose $alyse jsikaire tautieciai. PavyzdZiui, vien Ispanijo-
je jvairiuose miestuose jvyko gausybé renginiy — nuo susitikimo su prof. Liudu Mazyliu
Madride iki renginio kalnuose Malagoje ir bégimy Valensijoje, Barselonoje ir Teneriféje.

Minétoje Ispanijos saloje taip pat buvo surengtas labdaringas Laisvés piknikas, skirtas
tiek Lietuvos, tiek Ukrainos laisvei. Jis vyko ekologiniame Jarynos ir Aleksandro La Costa
tkyje. Uz surinktas aukas jie pristatys savo gaminamus alavijo produktus Lvivo ir Volynés
medicinos institutams, kuriuose alavijo pagrindu gaminami medicininiai tepalai nuo nu-
degimy. Medikamentiniai tepalai véliau bus supakuojami ir perkeliami j karines formaci-
jas visame Ukrainos fronte.

Islandijos lietuviai penktadien;j rinkosi j 13 km zygj, skirta Sausio 13-ajai paminéti.

Londono lietuviai sekmadienj rinkosi j tradicinj bégima. Jis $iemet buvo surengtas Ka-
ralienés Elzbietos olimpiniame parke. Taip pat Sausio 13-osios jvykiams atminti Piterboro
katedroje buvo surengta paroda, kurig organizavo lietuviy bendruomené Piterbore
Lovyturys®.

Laisvés gynéjy atminimas Argentinoje buvo pagerbtas tradiciniu bégimu, o Kanadoje
vyko éjimali, Zygiai, uzdegta zvakudiy.

Edmontono lietuviy bendruomené prisiminé 1991 m. sausj ginant Lietuvos laisve savo
gyvybe paaukojusius didvyrius, susirinkdami bendros maldos j sekmadienj Lietuviy na-
muose vykusias §v. Misias. Po $v. Misiy, uzdege Zvakeliy, dalyviai pagerbé zuvusiyjy atmi-
nima tylos minute. Tuo metu toje pacioje Albertos provincijoje, Hesketh kaimelyje, Harol-
das Cooperis, prisijungdamas prie LR ambasadoriaus kvietimo, bégo 9 km Pagarbos
bégimg, skirtg Lietuvos ir Ukrainos laisvés kovotojams atminti.

2023 m. sausio 19 d. Svietimo, mokslo ir sporto ministerija inicijavo edukologijos
krypties doktorantirai stiprinti skirtg priemone, kuri edukologijos studijas geriausiuose
pasaulio universitetuose pasirinkusiems doktorantams suteikia galimybe i§vykti studijuoti
nemokamai.

Programos dalyviams, jsipareigojusiems baigus studijas sugrjzti dirbti j Lietuva, valsty-
bé numato skirti daugiau nei 40 takst. eury per metus studijy uzsienyje kainai padengti.

Edukologijos krypties doktorantiros stiprinimo priemone i§ viso numatyta finansuoti
15 doktoranty studijas uZsienyje. Valstybés finansavimas bus suteikiamas 4 mety
laikotarpiui.

Vienam asmeniui per metus numatoma skirti iki 40,67 takst. eury (830 BSI) studijy
kainai ir iki 11,47 tikst. eury (234 BSI) pragyvenimo iSlaidoms padengti.
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Norintieji pretenduoti j valstybés finansavima studijoms turi bati jstoje¢ arba pakviesti
studijuoti edukologijos krypties doktorantiiros programose uzsienio valstybiy aukstosiose
mokyklose, patenkanciose tarp pirmuyjy 200 aukstyjy mokykly pagal bent vieng i§ 3 pasau-
liniy reitingy: Times Higher Education World University Rankings, QS World University
Rankings, Academic Ranking of World Universities.

Valstybés finansavima gaves studentas jsipareigoty per 5 mety laikotarpj po studijy
uzsienyje baigimo ne trumpiau kaip 3 metus dirbti aukstojo mokslo kvalifikacijos reikalau-
janciose darbo vietose Lietuvoje arba Lietuvos diplomatinése atstovybése, konsulinése
jstaigose, specialiosiose misijose arba tarptautinése organizacijose, kuriy naré yra Lietuva,
arba Lietuvos mokslo ir studijy institucijose.

Kvietimus doktorantams pretenduoti j valstybés finansavimg planuota paskelbti
2023 m. geguze. PraSymy priémimo, paramos skyrimo ir kitas konkurso salygas galima
rasti Valstybinio studijy fondo interneto svetainéje.

2023 m. sausio 25 d., $venciant Vilniaus 700 mety jubiliejy, Lietuvos ambasadoje Lon-
done buvo surengtas nuotrauky parodos ,,Virtualioji istorija. Senosios Lietuvos sostinés*
atidarymas ir pianisto Rimanto Vingro koncertas. Pianistas atliko F. Sopeno, J. S. Bacho,
M. K. Ciurlionio ir kity Zymiy kompozitoriy kiriniy.

2023 m. sausio 26 d. uzsienio reikaly viceministras E. Meilanas dalyvavo Lietuvos
Respublikos (LR) Seime vykusioje diskusijoje ,,Lietuvos diasporos pritraukimas j Lietuvos
darbo rinka®, kurig organizavo Seimo naré, LR Seimo ir Pasaulio lietuviy bendruomenés
komisijos pirmininké D. Asanaviciaté. Renginyje taip pat dalyvavo Ekonomikos ir inova-
cijy ministerijos, Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos, Uzimtumo tarnybos, Lietuvos
verslo ir darbdaviy organizacijy, Migracijos informacijos centro ,Renkuosi Lietuva“
atstovai.

Savo prane$ime viceministras E. MeilGnas pristaté Lietuvos diasporos politikos strate-
giniy gairiy ,,Globali Lietuva“ uzdavinius ir veiksmus, skirtus skatinti tautiecius grizti j
Lietuvg. Pasak viceministro, UZsienio reikaly ministerija, atlikdama Lietuvos diasporos
politikos koordinatorés vaidmenj, telkia Lietuvos institucijy ir savivaldybiy pastangas j
bendra kryptinga veikla — skatinti lietuvius grizti, lengvinti grjZzusiyjy reintegracija Lietu-
voje, didinti informacijos apie galimybes grjzti j modernig ir atvirg Lietuva sklaida.

2023 m. sausio 27-29 d. Lietuvos parody ir kongresy centre ,,Litexpo“ vykusioje tarp-
tautinéje turizmo, kelioniy ir aktyvaus laisvalaikio parodoje ,,Adventur 2023“ LR uzsienio
reikaly ministerija pristaté mobiligja programéle ,Keliauk saugiai“ (http://onelink.to/
epmjp5).

Mobiliojoje programéléje, taip pat ministerijos konsulinés informacijos interneto sve-
tainéje https://keliauk.urm.lt/ skelbiama j uzsienio $alis keliaujantiems arba jose gyvenan-
tiems Lietuvos pilie¢iams aktuali informacija apie tai, kaip pasiruosti kelionei, kokius do-
kumentus turéti, j ka atkreipti démesj pries§ keliong ir jos metu, kokie reikalavimai keliami
keliaujantiesiems su nepilnameciais, kaip elgtis ir kur kreiptis nelaimés uzsienyje atveju,
bei kiti naudingi patarimai.

2023 m. vasario 1 d. uzsienio reikaly viceministras E. Meilanas susitiko su Pasaulio
lietuviy bendruomenés (PLB) pirmininke D. Henke, PLB pirmininko pavaduotoju, Sporto
komisijos pirmininku L. Misevi¢iumi ir naujgja PLB atstove Lietuvoje S. Kondratas.
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Susitikime buvo pristatyta naujoji PLB atstové Lietuvoje S. Kondratas, darbg pradéjusi
2023 m. sausj ir pakeitusi buvusig ilgamete PLB atstove V. Bandis.

2023 m. vasario 8 d. LR ambasadorius Lenkijoje Eduardas Borisovas ir konsulato Sei-
nuose vadovas Genadijus Mackelis i$kilmingai atidaré Lietuvos Respublikos garbés konsu-
latg Ol$tyne, Varmijos—Moziry vaivadijos centre. Garbés konsulu buvo paskirtas versli-
ninkas Stefanas Dukas.

2023 m. vasario 12 d. Lietuvos ambasadoje ParyZiuje jvyko kasmetiné Lietuvos ir
Pranciizijos draugyste puoseléjanciy asociacijy generaliné asambléja, kurioje savo veiklas
pristaté visoje Pranciizijoje jsikiirusios asociacijos, kuriy veikla yra susijusi su Lietuva.

Lietuvos garbés konsulés Anne-Marie Goussard koordinuojamame susirinkime daly-
vavo Lietuvos ambasadorius Prancuzijoje Nerijus Aleksiejanas, konsulé Giedré Verollet,
pirmasis Prancazijos ambasadorius Lietuvoje Philippe’as de Suremainas, Prancuzijos lie-
tuviy bendruomenés pirmininké Simona Rai$yté-Moulin, Oskaro Milasiaus draugijos pre-
zidentas Olivier Piveteau, leidinio ,,Les Cahiers Lituaniens“ direktorius Philippe’as Edelis,
istorikas Gilles’is Dutertre’as ir kt.

2023 m. vasario 14 d. Lietuvos Respublikos (LR) ambasadorius Lenkijoje E. Borisovas
ir konsulato Seinuose vadovas G. Mackelis atidaré LR garbés konsulatg Opoléje, Opolés
vaivadijos centre. Garbés konsulo Opoléje pareigas vykdys informaciniy technologijy (IT)
jmonés ,,Hexy Studio“ vadovas Tomasz Baras. Atidaryme dalyvavo Opolés vaivadijos va-
dovai, Opolés ir kity vaivadijos paviety ir miesty valdzios atstovai, visuomeniniy organiza-
cijy nariai. Lenkijoje §iuo metu veikia jau 9 Lietuvos Respublikos garbés konsulatai.

2023 m. vasario 14 d. Lietuvos nuolatiné atstovybé Zenevoje surengé diplomatinj pri-
émimg Vasario 16-osios, Lietuvos valstybés atkarimo dienos, proga. Paminéti 105-yjy Lie-
tuvos valstybés atkirimo metiniy Pasaulio intelektinés nuosavybés organizacijos patalpose
susirinko apie 200 sveciy: Zenevoje reziduojanciy diplomatiniy atstovybiy ir tarptautiniy
organizacijy vadovai, ekspertai, tarptautinése organizacijose dirbantys lietuviai ir Lietuvos
draugai. Svecius pasveikino Lietuvos nuolatinis atstovas prie Jungtiniy Tauty biuro ir kity
tarptautiniy organizacijy ambasadorius Darius Staniulis ir Lietuvos nuolatinis atstovas
prie Pasaulio prekybos organizacijos Donatas Tamulaitis.

2023 m. vasario 15 d. Valstybés atkirimo dienos minéjimas Cekijoje persikélé j $iau-
re — Liberecg. Apskrities meno galerijoje buvo surengta Vasario 16-osios $venté, j kurig
susirinko beveik 100 $io miesto $viesuoliy. Renginj suorganizavo Lietuvos garbés konsulas
Liberece Saulius Bazevicius.

Renginio pagrindiniai garbés sveciai buvo Cekijos kariniy oro pajégy pilotai, dalyvave
NATO oro policijos misijoje Lietuvoje. Kariskiai kantriai atsakinéjo j gausybe auditorijos
klausimy - diskusija apie jy patirtis, karinés misijos ypatumus truko beveik pusantros
valandos.

Vakarg uzbaigé klaipédiskiy puc¢iamyjy kvinteto ,,Klaipéda Brass Band® ir dainininkés
Beatos Ignatavic¢iatés pasirodymas. Muzikantai atliko populiarias lietuviy, italy, pranciizy
estrados dainas, jdomias puciamiesiems skirtas kompozicijas.

2023 m. vasario 16 d. vakarg Lietuvos véliavos spalvomis Argentinoje, Kordobos
mieste, su$vito antras pagal dydj Salies futbolo stadionas. Tai — vienas i§ trijy miesto
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objekty, kurie $ig Lietuvai ypatinga dieng argentinie¢iams ir ¢ia gyvenanciai lietuviy ben-
druomenei priminé apie prie§ 105-erius metus atkurtg Lietuvos valstybe.

2023 m. vasario 16 d., minint Lietuvos valstybés atkiirimo dieng, $alies himnas skam-
béjo lietuviy bendruomenés susitikime Nicoje. | Zydrojo kranto (pranc. la Céte d‘Azur)
sostine atvyke sveciai, Lietuvos ambasadorius Prancuzijoje N. Aleksiejunas, komercijos
atasé Daiva Kirkilaité-Chetcuti ir sekretoré Odeta Vilkisiaté susitiko su Vidurzemio jiros
pakrantéje gyvenanciais lietuviais, kuriy i $ventinj vakarg susirinko daugiau nei 60.

2023 m. vasario 18 d. Paryziuje, vienoje i§ didZiyjy Prancizijos mokykly Ecole Nor-
male Supérieure (liet. Aukstoji pedagoginé mokykla), jvyko tarptautiné baltisty konferen-
cija ,,Lietuviy liaudies dainos: jy lingvistiné ir istoriné reik§mé®, kurig suorganizavo lietu-
viy kalba tyrinéjantis ir déstantis profesorius Danielis Petit ir Ecole Pratique des Hautes
Etudes dirbanti Ina Valintélyté, bendradarbiaudami su Lietuvos Respublikos ambasada
Pranciizijoje ir Lietuvos nuolatine atstovybe prie UNESCO.

Konferencija atidaré Lietuvos ambasadorius Prancuzijoje N. Aleksiejinas ir ambasa-
doré, Lietuvos nuolatiné atstové prie UNESCO Jolanta Bal¢itiniené. Konferencijoje prane-
$imus skaité profesorius D. Petit (Ecole Normale Supérieure ir Ecole Pratique des Hautes
Etudes), humanitariniy moksly daktaré, docenté Broné Stundziené (Vilniaus universite-
tas), italy kalbininkas, baltistas Pietro Umberto Dini (Pizos universitetas), muzikologeé,
muzikos kritiké Zivilée Ramoskaité (Vilniaus universitetas), kalbininkas profesorius Boni-
facas Stundzia (Vilniaus universitetas), Vokietijoje dirbanti filologé, vertéja Liucija Citavi-
&iate ir filologe, radytoja Ina Valintélyteé (Ecole Pratique des Hautes Etudes).

2023 m. vasario 20 d. Lietuvos Respublikos ambasada Koréjos Respublikoje Lietuvos
valstybés atkiirimo dienos ir Vilniaus jkiirimo 700 mety proga surengé pianisty dueto So-
natos ir Roko Zubovy koncertg ,,Skambancios spalvy jiiros: Ciurlionis ir Debussy*.

Seulo Myeongdongo katedroje jvykes garsiausio Lietuvos kompozitoriaus Mikalojaus
Konstantino Ciurlionio, pranciizy impresionizmo muzikos klasiko Claude’o Debussy ir
koréjieciy autoriaus Chol-Woo Davido Lee kiiriniy koncertas kartu pabaigé ir §eimyninio
dueto $iltai vietinés publikos sutiktag muzikinj turg Piety Koréjoje.

Pries koncertg sveikinimo Zodj tares Lietuvos ambasadorius Koréjos Respublikoje Ri-
¢ardas Slepavicius pazyméjo Lietuvos ir Koréjos istorines paraleles, abi $alis vienijancias
demokratines vertybes ir bendras pastangas ginti taisyklémis grindziamg tarptauting
tvarka.

Ambasadorius ypatinga démesj skyré abi valstybes jungiantiems Zmogiskiesiems til-
tams, kurie vienija lietuviy ir koréjieCiy tautas labiau, nei galima jsivaizduoti. Vienas i§
tokiy graziy pavyzdziy - lietuviy bendruomenés Koréjoje naré, garsi $ios $alies muzike,
kompozitoreé ir prodiuseré Kolleen Park, kuriai buvo atkurta Lietuvos pilietybé. Sventinia-
me renginyje ambasadorius R. Slepavicius jteiké K. Park Lietuvos Respublikos piliecio
pasa.

2023 m. vasario 22 d., paZzymint Lietuvos valstybés atkiirimo 105-3sias metines — Va-
sario 16-3ja, Lietuvos Respublikos ambasada Jungtinéje Karalystéje surengé iskilminga di-
plomatinj priémima. Sventé vyko seniausioje Anglijos Dalvi¢o paveiksly galerijoje Londo-
ne, kurioje $iuo metu veikia Mikalojaus Konstantino Ciurlionio paroda ,M. K. Ciurlionis:
supantys pasauliai®.
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Priémime dalyvavo Jungtinéje Karalystéje reziduojantys diplomatai, verslo, politikos,
kultaros atstovai, lietuviy bendruomeniy vadovai. Sveciai turéjo galimybe apsilankyti
M. K. Ciurlionio parodoje ir pasigroZéti vienais Zymiausiy jo kiriniy: ,,Pasaulio sutveéri-
mas®, ,,Zodiako Zenklai“ ir ,Rex“. Tai — pirmoji tokios svarbos Zymiausio Lietuvos daili-
ninko ir kompozitoriaus darby paroda Jungtinéje Karalystéje.

Vasario 16-osios proga per keletg savai¢iy Jungtinés Karalystés lietuviy bendruomenés
ir organizacijos jvairiuose Salies miestuose ir vietovése surengé daug prasmingy susitiki-
my, pokalbiy, iniciatyvy ir koncerty, kuriuose gausiai dalyvavo ir ambasados atstovai. Lie-
tuvos valstybés atkiirimo dienos renginiai vyko Aberdyne, Birmingame, Londone, Korn-
valyje, Kings Line, Visbi¢iuje, Lidse, Mancesteryje, Milton Keinse, Glazge, Edinburge,
Siaurés Airijoje, Velse, taip pat kitose Jungtinés Karalystés vietovése ir miestuose, kuriuose
gyvena lietuviai.

2023 m. vasario 23 d. Lietuvos ambasadorius Jungtinéje Karalystéje E. Bajariinas pa-
sveikino ir jteiké projekto ,,Knygy startas“ laukne$élj naujagimei Martai Lily ir jos mamai
Justei, atvykusioms uZzregistruoti gimimo ir pateikti dokumenty dél pirmojo Lietuvos Res-
publikos paso.

2023 m. vasario 23 d. jvyko oficialus Lietuvos Respublikos (LR) garbés konsulato Pi-
réjaus mieste su jurisdikcija Atikos periferijos Piréjaus regioniniame vienete ir Piety Egé-
jaus periferijos Kiklady saly regioniniuose vienetuose atidarymas. Laive vykusiame rengi-
nyje dalyvavo LR vidaus reikaly ministré Agné Bilotaité ir LR nepaprastoji ir jgaliotoji
ambasadoré Graikijos Respublikoje Lina Skerstonaité. Lietuva turi i§ viso 3 garbés konsu-
latus Graikijoje — Kretoje, Salonikuose ir Piréjuje.

2023 m. kovo 2 d. uzsienio reikaly viceministras E. Meilainas susitiko su paskirtu nau-
juoju Lietuvos Vyskupy Konferencijos delegatu uzsienio lietuviy kataliky sielovadai arki-
vyskupu L. Virbalu.

Pokalbio metu buvo aptarti Lietuvos diasporos politikos, jskaitant lituanistinj $vietimg
ir grizima j Lietuva, prioritetai bei aktualijos, lietuviy kataliky sielovados situacija ir katali-
kiskos tapatybés klausimai jvairiose $alyse. Susitikime pabréztas poreikis i$naudoti visas
galimybes pasiekti ir stiprinti ry$ius su lietuviy bendruomenémis, ypac geografiskai nuo
Lietuvos nutolusiose Piety Amerikos zemyno ir kitose $alyse. Susitikime arkivyskupui
L. Virbalui buvo jteiktas URM garbés Zenklas ,,Lietuviy kalbos ambasadorius®. Tai - nauja
ministerijos iniciatyva, skirta pagerbti Zmonéms, aktyviai prisidedantiems prie lituanisti-
nio $vietimo puoseléjimo uzsienyje.

2023 m. kovo 5 d. jsigaliojo Globali su aukstuoju mokslu susijusiy kvalifikacijy pripa-
Zinimo konvencija. Konvencija prie jos prisijungusiose Salyse palengvins aukstojo mokslo
kvalifikacijy pripazinimo procediras, stiprins mokslo ir studijy institucijy bendradarbia-
vima, i§plés pasaulinio mobilumo galimybes.

2023 m. kovo 7 d. uzsienio reikaly viceministras E. Meilinas susitiko su Seiny krasto
lietuviy visuomeniniy organizacijy, $vietimo ir kultiiros jstaigy vadovais aptarti lietuvybés
puoseléjimo aktualijy. Susitikime buvo kalbama apie Lenkijos lietuviy $vietimo veikla,
»Lietuviy namy“ Seinuose veiklos perspektyvas, lietuviams svarbios istorinés atminties i$-
saugojimo iniciatyvas. Susitikime taip pat dalyvavo Vyriausybés kanceliarijos, Svietimo,
mokslo ir sporto bei Kultaros ministerijy atstovai.
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2023 m. kovo 9 d. Paryziuje buvo atidaryta Vilniaus menininky paroda ,,Gelezinis
vilkas® (pranc. Le Loup de Fer), kurioje buvo paminétas Vilniaus 700 mety jubiliejus ir
Lietuvos nepriklausomybés atkirimo diena. Parods, kurios pagrindinis partneris buvo
Lietuvos ambasada Paryziuje, suorganizavo menotyrininké Julija Palmeirao ir galerija
»Meny tiltas“. Si paroda yra 2023 mety Vilniaus miesto jubiliejinés programos ,,Vilnius
700“ dalis.

2023 m. kovo 10 d. Buvo sukurtas ir uzsienyje veikian¢ioms lietuviskoms mokykloms
pateiktas skaitmeniniy mokymo priemoniy rinkinys. Juo galés naudotis ne tik uzsienyje
besimokantys 2-10 klasiy lietuviai, bet ir Lietuvos mokyklas lankantys ukrainieciai, kiti
uzsienieciai, taip pat i§ uzsienio grize lietuviai, kurie papildomai mokosi lietuviy kalbos.
Priemonés buvo parengtos pagal Lituanistinio §vietimo integruota programa ir yra skirtos
mokytis lietuviy kalbos bei susipazinti su Lietuvos istorija, geografija, kultara. Rinkinj su-
daro vaizdo ir garso medziaga, interaktyvios uzduotys, pamoky pateiktys, papildoma
medZiaga.

2023 m. kovo 15 d., vadovaujantis Lietuvos Respublikos asmeny perkélimo j Lietuvos
Respublikg jstatymu, i§ Venesuelos j Lietuvg atskrido trijy asmeny lietuviy $eima. Siuo
metu j Lietuvg i§ Venesuelos buvo perkelti i§ viso 127 asmenys.

2023 m. kovo 15 d. menininké Inga Galinyté Paryziuje atliko performansg ,Blogas
sapnas®, kuriame kalbama apie motery patiriamas traumas ir skausmingas patirtis karo
kontekste. Pasitelkdami $j karinj, Lietuvos ambasada Prancuzijoje ir parodos ,,GelezZinis
vilkas“ organizatoriai isrei$ké palaikymg Ukrainai. I. Galinytés performansa stebéjo LR
kultiiros ministras S. Kairys, LR ambasadorius Prancizijoje N. Aleksiejinas ir Ukrainos
ambasadorius Prancizijoje Vadymas Omelchenko. Renginys sulauké pranciizy susidome-
jimo, jame dalyvavo lietuviy ir ukrainie¢iy bendruomenés.

2023 m. kovo 17 d. §vietimo, mokslo ir sporto ministré J. Siugzdiniené apsilankeé Sei-
nuose ir Suvalkuose, Lenkijoje.

2023 m. kovo 21 d. Svietimo, mokslo ir sporto ministerija 88 uZsienyje veikian¢ioms
neformaliojo lituanistinio $vietimo mokykloms paskirsté beveik 1,6 mln. eury.

Valstybés finansavimas buvo paskirstytas lituanistinéms mokykloms, veikian¢ioms
Vokietijoje, Urugvajuje, Ukrainoje, Turkijoje, Svedijoje, Singapiire, Norvegijoje, Liuksem-
burge, Kanadoje, JAV, Italijoje, Ispanijoje, Islandijoje, Gruzijoje, Graikijoje, Jungtinéje Ka-
ralystéje, Ciléje, Austrijoje, Australijoje, Airijoje. Siose mokyklose mokosi per 4 000 uzsie-
nio lietuviy vaiky ir suaugusiyjy.

2023 m. kovo 24 d. Paryziuje jsikiirusioje UNESCO bustinéje buvo atidaryta Vilniaus
miesto jkirimo 700 mety sukak¢iai paminéti skirta fotografijy paroda.

Parodoje eksponuojami didziyjy Vilniaus metraitininky Juozapo Cechaviciaus, Sta-
nislavo Filiberto Flerio ir Jano Bulhako XIX-XX a. sandiiroje sukurtos fotografijos, kuriose
jamzinti miesto istoriniai ir architektiiros paminklai, miesto kasdienio gyvenimo scenos,
Vilniaus gyventojai.

2023 m. kovo 29 d. Lietuvos Respublikos ambasadoje Ukrainoje jvyko susitikimas su
zymiu Ukrainos istoriku, daktaru Artemu Petryku ir Ukrainos teritorinés gynybos pajégy
$tabo Kapeliony tarnybos pareigiinu Serhii’'umi Dmytriievu. Susitikime ambasadoriui Val-
demarui Sarapinui buvo perduoti Rusijos okupacijag Chersono mieste iSgyvene lietuviski
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simboliai — du Lietuvos herbai ir trispalvé véliava. Siuos lietuvybés simbolius i§saugojo
lietuvisky $akny turintis ir Chersono mieste gyvenantis dr. A. Petrykas. Pasak istoriko,
nepaisant didelés rizikos gyvybei, jam buvo didelé garbé saugoti $iuos lietuvybés dvasia
alsuojancius simbolius. Susitikime kapelionas S. Dmytriievas papasakojo apie vykdomus
socialinés paramos ir psichologinés pagalbos projektus Ukrainoje. Buvo aptarti bendri kul-
tariniai projektai.

2023 m. kovo 30 d. Lietuvos ambasada Prahoje surengé vie$aja diskusija ,, Vilnius ir
karas: brutaliosios istorijos pamokos®, skirta Vilniaus 700 mety jubiliejui paminéti. Rengi-
nyje buvo aptarti Lietuvos sostinés lietuviskieji, lenkiskieji, zydiskieji ir baltarusiskieji isto-
rinés raidos aspektai.

Barokinéje Sv. Vaitiekaus parapijos saléje vykusiame renginyje naujais vaidmenimis
prisistaté Lietuvos, Izraelio ir Pranctzijos ambasadoriai. Jie tapo literattros skaitovais ir
publikai perskaité ragytojo Romaino Gary autobiografinio romano ,, Au$ros pazadas® i$-
trauky, susijusiy su gyvenimo Vilniuje peripetijomis, pranctizy, hebrajy ir lietuviy kalbo-
mis. Sio romano skyriy ¢eky kalba skaité Cekijos teatro ir kino aktorius Igoris Baresas.

Renginyje pasisaké literatas, sociologas Laimonas Briedis, Nacionalinés Martyno Maz-
vydo bibliotekos Judaikos studijy centro Vilniuje vadové Lara Lempert ir Prahoje gyve-
nantis vertéjas, Zurnalistas, Baltarusijos klubo PEN narys Siarhejus Supa. Diskusijai vado-
vavo Lenky instituto Prahoje direktorius Maciejus Ruczajus.

Dalyvaujant visuomenés ir kultaros veikéjams, lietuviy bendruomenés nariams ir Pra-
hoje reziduojantiems diplomatams, ekspertai diskutavo apie ekstremaliy politiniy ir socia-
liniy jvykiy nulemta jtaka daugiataucio Vilniaus istorijai.

Ukrainos ambasados Prahoje laikinasis reikaly patikeétinis Vitalijus Usatyjus emocin-
gai aptaré pamokas, kurias mokomés $iandien, kai Rusijos armija griauna Ukrainos miesty
ir Zmoniy gyvenimus.

2023 m. kovo 31 d. Lietuvos ambasada Jungtinéje Karalystéje (JK), bendradarbiauda-
ma su Prancizijos ambasada ir Pranciizy kultiiros institutu, suorganizavo tragiskai zuvu-
sio lietuviy kairéjo Manto Kvedaravic¢iaus filmo ,Mariupolis 2, praéjusiais metais laiméju-
sio Europos kino apdovanojimg, perzitrg kino teatre Londone ,,Ciné Lumiére®. | renginj
buvo pakviesti uzsienio diplomatai, lietuviy bendruomenés JK atstovai, Lietuvos ir Ukrai-
nos biciuliai. Po perzitros vyko diskusija.

2023 m. balandzio 4 d. UZsienieciai ir uzsienio lietuviai, pasirinke dalines ir magis-
trantiros studijas Lietuvos aukstosiose mokyklose, sulauks valstybés paramos — Svietimo,
mokslo ir sporto ministerija jiems kas ménesj teiks stipendijas, skirtas studijy Lietuvoje
kainai padengti.

100 uzsienio studenty kvie¢iami rinktis pilnas magistrantaros studijas Lietuvos auks-
tosiose mokyklose. Ménesinés stipendijos ir papildoma parama numatyta Ukrainos pilie-
¢iams (60 stipendijy), Arménijos, Sakartvelo, Moldovos pilie¢iams ir uzsienio lietuviams
(i$ viso 20 stipendijy), Baltarusijos (10 stipendijy) ir Azerbaidzano pilieciams (5 stipendi-
jos). I§ viso 5 ménesinés stipendijos bus iSmokamos Izraelio, Kinijos, Japonijos ir Piety
Koréjos studentams. Vienos stipendijos dydis — 490 eury per ménesj.

I aukstasias mokyklas siekiant pritraukti daugiau uZsienio studenty ir paskatinti juos
likti Lietuvoje, Svietimo, mokslo ir sporto ministerijoje 2022 m. gruodj buvo suburta
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aukstojo mokslo eksperty darbo grupé. Ji teikia pasitilymus dél uzsienio studenty, taip pat
uzsienio lietuviy, pritraukimo ir integracijos strategijos rengimo.

2023 m. balandzio 13 d. Lietuvos ambasadorius Pranciizijoje N. Aleksiejiinas ir Lietu-
vos kultaros atasé Prancuzijoje Austé Zdanciaté susitiko su Vilniaus universiteto Lietuviy
literatairos katedros mokslininkais, kuriems $iltos diskusijos metu pristaté ateinanc¢iy mety
Lietuvos sezono Prancuzijoje gaires.

Ta patj vakarg Lietuvos ambasadoje Paryziuje lietuviy literattros specialistai dalyvavo
diskusijoje tema ,Lietuvos literatara: ar gali nustebinti Paryziy?“. Lietuviy bendruomenés
Pranciizijoje ir Lietuvos ambasados renginys sulauké Prancizijoje gyvenanciy lietuviy di-
delio susidoméjimo. Kiekvienas mokslininkas pazvelgé i Lietuvos literatiirg i§ savo nagri-
néjamos epochos ir tematikos prizmés. Buvo priminti Lietuvos ir Prancazijos rasytojy ry-
$iai, literattriniy santykiy mezgimas ir tai, kaip Lietuvos ra$ytojai per visg $alies istorija
garsino lietuviy literattirg pasaulyje. Diskusija moderavo dr. Emilija Pundziaté-Gallois,
Paryziaus Politikos moksly instituto (SciencesPo) lektoré, buvusi Lietuviy bendruomenés
Pranciizijoje pirmininké.

2023 m. balandzio 26 d. j Uzsienio reikaly ministerija buvo iskviestas Rusijos Federa-
cijos ambasados Lietuvos Respublikoje laikinasis reikaly patikétinis Alexanderis Elkinas ir
jam buvo pareikstas protestas dél Permés srityje, Rusijoje, nugriauto paminklo ten palaido-
tiems tremtiniams i$ Lietuvos ir Lenkijos.

2023 m. balandZio 26-28 d. Svietimo, mokslo ir sporto ministré J. Siugzdiniené Va-
$ingtone (JAV) dalyvavo kasmetiniame Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organi-
zacijos (EBPO) ir Pasaulinés mokytojy profesiniy sajungy federacijos organizuojamame
susitikime mokytojo profesijos klausimais. Véliau vizito Vasingtone metu ministré susiti-
ko su Vasingtono lietuviy bendruomene, apsilanké Kristijono Donelai¢io lituanistinéje
mokykloje, susitiko su JAV gyvenandiais lietuviy mokslininkais. Cikagoje buvo suplanuoti
ministrés susitikimai su vietos lietuviy bendruomenés atstovais, lietuviy kilmés sportinin-
kais, lituanistiniy mokykly vadovais ir mokytojais.

2023 m. balandzio 27 d. j Uzsienio reikaly ministerija buvo iSkviestas Baltarusijos
Respublikos ambasados Lietuvoje atstovas ir jam buvo jteikta griezta protesto nota dél Bal-
tarusijos veiksmy siekiant likviduoti daugiau kaip 20 mety veikiantj Pelesos lietuviy visuo-
meninj susivienijima ,,Gimtiné®.

2023 m. balandzio 27-28 d. Lietuvos ambasada Jungtinéje Karalystéje, bendradar-
biaudama su lietuviy diaspora, vietos valdzios ir akademinés bendruomenés atstovais, su-
organizavo Vilniaus 700 mety jubiliejaus renginiy Skotijoje ir Siaurés Airijoje.

Balandzio 27 d. ambasadorius E. Bajartinas dalyvavo Aberdyno universitete vykusioje
knygos ,,Vilnius - savas ir svetimas“ autoriaus Laimono Briedzio paskaitoje apie Vilniy,
skirtoje pristatyti turtingai miesto istorijai bei jo Zmoniy daugiakultariskumui, kuris islie-
ka jau 700 mety.

Vizito metu ambasadorius susitiko su Aberdyno universiteto vadovais ir déstytojais:
prof. Robertu Frostu, prof. Karin Friedrich, prof. Karlu Leydeckeru, prof. Beth Lord ir
dr. Andrew Dilley’iu. Susitikime buvo aptartos bendradarbiavimo ir akademiniy mainy su
Lietuvos universitetais galimybés. Ambasadorius E. Bajartnas pasidziaugé, kad
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universitete jau daug mety veikia Lenkijos-Lietuvos studijy centras, kuriam vadovauja
prof. R. Frostas.

E. Bajartinas taip pat susitiko su Aberdyno meru Lordu Provostu, Lietuviy asociacijos
Siaurés ryty Skotijoje (ALNES) vadove Evelina Kovnators ir viena i§ asociacijos jkiiréjy
Zydriine Herbert. Susitikime buvo aptarti svarbis lietuviy bendruomenés klausimai, ben-
dros ateities iniciatyvos ir bendradarbiavimo galimybés.

2023 m. balandzio 28 d. Lietuvos ambasados diplomatas Tadas Kubilius dalyvavo kar-
tu su Belfasto miesto savivaldybe ir Vidurio Alsterio lietuviy bendruomene ,Baltic
together suorganizuotoje Vilniaus 700 mety jubiliejaus Sventéje, kurios dalyviai galéjo
susitikti su kultaros geografu L. Briedziu ir pasiklausyti i§skirtiniy istorijy apie Vilniy. Po
susitikimo sveciy lauké dainininko Jono Kriauklio muzikinis pasirodymas. Renginyje da-
lyvavo Belfasto miesto merés pavaduotoja Michelle Kelly.

T. Kubilius renginio i$vakarése Belfaste su Siaurés Airijos lietuviy bendruomenés
»Amber® pirmininke Edita Hamilton ir bendruomenés atstovais aptaré aktualius grjzimo j
Lietuva klausimus, tokios informacijos poreikj tarp Siaurés Airijos lietuviy bei galimybes
organizuoti kultaros renginius vietos lietuviams.

Lietuvos Respublikos Prezidentas ir iSeivija

2022 m. lapkricio 11 d. Lietuvos pirmoji ponia D. Nausédiené Lenkijoje susitiko su Var-
$uvos lituanistinés mokyklélés, Var§uvos universiteto Baltistikos centro ir §io miesto lie-
tuviy knygy mylétojy klubo atstovais ir nariais. Pirmoji ponia taip pat doméjosi Varsuvos
universitete veikiancio Baltistikos centro veikla.

2022 m. lapkric¢io 17 d. Lietuvos Respublikos Prezidentas G. Nauséda, Prahoje susiti-
kes su Cekijos lietuviy bendruomenés atstovais, padékojo jiems uz pastangas puoseléti is-
torine atmintj, lietuviska tapatybe ir skleisti lietuvybe.

Susitikime daug démesio skirta rysiy su Lietuva palaikymui, lituanistinio $vietimo
klausimams. Buvo aptartas ypatingas Prahos, kurioje gyveno ir dirbo Lietuvos rasto kulta-
rai nusipelnes spaustuvininkas Pranciskus Skorina, Zymus lietuviy kalbos tyréjas Augustas
Schleicheris ir Tautos patriarchas dr. Jonas Basanaviéius, vaidmuo Lietuvos kultaros
istorijoje.

Salies vadovas atkreipé démesj, kad Cekijoje veikiantys Karolio universiteto Filosofijos
fakulteto Ryty Europos studijy instituto Baltistikos skyrius ir Masaryko universiteto Filo-
sofijos fakulteto Kalbotyros ir baltistikos katedra i§ kity pasaulio baltistikos (lituanistikos)
centry issiskiria ilgametémis akademinémis tradicijomis bei moksliniu lygiu, lietuviy kal-
bos déstymo patirtimi.

Susitikime dalyvavo Cekijos lietuviy bendruomenés pirmininkas, vienas i§ Prahos
kino mokyklos jkiaréjy Tomas Krasauskas, buves Sios bendruomenés pirmininkas Sigitas
Adomavicius, filosofijos moksly daktaré, lietuviy kalbos ir literatiiros déstytoja Geda Mon-
tvilaité, kalbininkai baltistai habil. dr. Ilja Lemeskinas ir dr. Vaidas Seferis, ,,Laisvos Euro-
pos“ radijo / ,Laisvés“ radijo bendradarbé Zydroné Krasauskiené ir Prahos miesto gidé
Danuté Reichova.
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2022 m. lapkric¢io 18 d. Lietuvos Respublikos Prezidentas G. Nauséda Prezidentiroje
apdovanojo Lietuvos Respublikos Konstitucijos egzamino nugalétojus. Geriausiai Konsti-
tucija iSmananciu pasaulio lietuviu tapo Pavelas Kirjanas (Jungtiné Karalysteé).

2022 m. lapkricio 22 d. Lietuvos Respublikos Prezidentas G. Nauséda, sveikindamas
mokslininkus - geriausiy 2021 m. daktaro disertacijy autorius, pabrézé, kad savo pavyz-
dziu jie rodo, kiek daug galima pasiekti, pasitelkus intelektualine drasa, kirybingumg ir
kantrybe.

Siemet, atkreipiant démesj j lietuvius, kurie mokslo aukstumy siekia uZsienyje, pirma
kartg buvo i$rinkta geriausia Lietuvos pilie¢io disertacija, apginta uzsienio mokslo ir studi-
ju institucijoje. Sios nominacijos geriausia humanitariniy ir socialiniy moksly disertacija
tapo dr. Gintés Medzvieckaités mokslo darbas tema ,,Zmogiski dievisky zodziy aidai: dva-
siniai madrigalai, sukurti lotyni$kyjy sakraliniy teksty poetiniy parafraziy italy kalba pa-
grindu (Mandéesterio universitetas, Jungtiné Karalysté). Sios nominacijos geriausia gam-
tos, technologijos, medicinos ir sveikatos bei Zemés tkio moksly disertacija tapo
dr. Kotrynos Vaidziulytés-Simutienés disertacija tema ,,Vidiné lgstelés koordinacija mi-
gracijos metu“ (Sorbonos universitetas, Paryzius, Prancizija).

2022 m. gruodzio 14 d. Belgijoje pirmoji ponia D. Nausédiené susitiko su Briuselio
IT Europos mokyklos lietuviy sekcijos moksleiviais ir mokytojais. D. Nausédiené doméjosi
jy veikla, rysiais su gimtaja Salimi, mokymosi skirtumais Belgijoje ir Lietuvoje, ateities pla-
nais bei perspektyvomis.

2022 m. gruodzio 29 d. Lietuvos Respublikos Prezidentas G. Nauséda ir pirmoji ponia
D. Nausédiené dalyvavo Vilniaus rotuséje vykusioje Globalios Lietuvos apdovanojimy
ceremonijoje.

Salies vadovas taip pat paskelbé ir jteiké apdovanojimus nominacijos ,,Uz nuosekly
diasporos indélj Ukrainos palaikymui® laureatams, kuriais tapo Andrius Zubernis, Austéja
Sruoga, Eleonora Jonusiené-Romuva, Irma Petraityté-Luksiené, Vilma Midveryté-Green,
Rima Ziiraitis ir Ausra Tallat-Kelpsa.

Pirmoji ponia D. Nausédiené paskelbé ir apdovanojo nominacijos ,,UZ jaunyjy talenty
Lietuvai ugdyma pasaulyje“ nugalétoja, kuriuo tapo Kazicky $eimos fondas.

iy mety apdovanojimas atitenka tiems, kas jau daugiau nei 20 mety nuolatine para-
mag jaunosios kartos $vietimui ir kultGrai matuoja $irdimi bei tarptautiniais standartais.
Startuoliai ir jaunimas, mokykly aprapinimas kompiuteriais, lituanistinis §vietimas ir edu-
kacinés veiklos, konkursai Lietuvos ir diasporos jaunimui, muzikos ir $okiy festivaliai,
orientuoti j turtingas Lietuvos tradicijas ir kulttira, vasaros stovyklos, humanitariné para-
ma - visa tai yra Kazicky Seimos fondo nuopelnai®, — pabrézé D. Nausédiené.

2023 m. vasario 12 d. Lietuvos Respublikos Prezidentas G. Nauséda atvyko oficialaus
vizito { Norvegija. Sekmadienio popiete Salies vadovas susitiko su Norvegijos lietuviy ben-
druomene. Prezidentas padékojo Norvegijos lietuviams uz aktyvig veikla, tautinés tapaty-
bés i§saugojima ir artuma su Lietuva.

2023 m. vasario 14 d. valstybés vadovas padékojo 2022 mety Nacionaliniy kultiros ir
meno bei Jono Basanaviciaus premijy laureatams uz meistriskg karybg savity meniniy pa-
sauliy, i$ kuriy jkvépimo semiasi visy musy vaizduoté. Uz karybg, kuriai atsivére kiekvie-
nas galime praturtéti — naujais jspudziais, idéjomis, pasauléziaros pokyciais.
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2022 m. Lietuvos nacionaline kultiros ir meno premija uz viso gyvenimo indélj i kul-
targ ir meng — uz ,mamuty” medziojimg teatre ir prozoje buvo apdovanotas rasytojas Ka-
zys Saja, uz §viesotamsos gelme $iuolaikinéje muzikoje — kompozitoré Zibuoklé Martinai-
tyté, uz klasikos geng Siuolaikinéje poezijoje — radytojas Rimvydas Stankevicius, uz verzly
ir jspiidinga kiirybinj $uolj - kino reZisieré Giedré Zickyté-Bajariniené, uz sékmingg kiry-
bine veiklg garsinant Lietuvos dainavimo mokyklg pasaulio scenose — operos solistas Edga-
ras Montvidas.

2023 m. vasario 16 d. Valstybés atkirimo dienos proga Lietuvos Respublikos Prezi-
dentas G. Nauséda jteiké valstybés apdovanojimus uz nuopelnus Lietuvai ir uz jos vardo
garsinima pasaulyje. Tarp apdovanotyjy - ir lietuviy i$eivijos atstovai.

Ordino ,, Uz nuopelnus Lietuvai“ Komandoro kryziumi Prezidentas apdovanojo Zur-
naliste, verslininke, filantrope, Kazicky seimos fondo prezidente Jurate Catherine Kazickas
uz ilgametj aktyvy $vietimo, socialiniy, kulttros projekty rémimg.

Ordino ,,UZ nuopelnus Lietuvai“ Karininko kryziumi Prezidentas apdovanojo Mi-
lersvilio universiteto istorijos profesoriy emerita, mokslininka Sauliy Augusting Suziedélj
uz ypatingg démesj, skiriamg Holokausto Ryty Europoje ir Lietuvoje istorijos
tyrinéjimams.

Ordino ,, Uz nuopelnus Lietuvai“ Riterio kryziumi Prezidentas apdovanojo istorike,
aktyvig Italijos lietuviy bendruomenés nare Marie Daing Lozoraitis uz nuopelnus puoselé-
jant, i$saugant, dovanojant ir perduodant Lietuvai jos istorijai ir kultarai i§skirtinés reiks-
més Lozoraic¢iy $eimos kulttirinj palikima (Italijos Respublika), choro dirigents, pedagoga
Alberta Roze uz ilgametj chorinio meno atlikéjy ugdyma, chorinio dainavimo tradicijy
puoseléjima, lietuviskos kultaros sklaidg Ukrainoje, Punsko vals¢iaus vir$ai¢io pavaduoto-
ja, aktyvy lietuvybés puoselétojg Jang Wojczulis uz nuosirdy ilgametj indélj j Lietuvos ir
Lenkijos diplomatinj ir kultairinj bendradarbiavima (Lenkijos Respublika).

2023 m. kovo 17 d. Seime pirmoji ponia D. Nausédiené pasveikino Vytauto Didziojo
universiteto organizuojamo Lituanistinio ugdymo forumo dalyvius.

2023 m. balandzio 12 d. pirmoji ponia D. Nausédiené susitiko su moksly daktare,
zurnaliste, verslininke, filantrope, Kazicky $eimos fondo prezidente J. C. Kazickas.

Pirmoji ponia pasveikino vie$nig Kazicky $eimos fondo veiklos 25 mety jubiliejaus
proga, padékojo uz nuolating parama $vietimo, socialinéms, sveikatos prieziiros ir kulta-
ros programoms Lietuvoje ir uzsienyje, jvairioms organizacijoms bei projektams, pagalba
jaunimui musy $alies regionuose, démesj lituanistiniam $vietimui.

Po $io susitikimo Lietuvos Respublikos Prezidentas G. Nauséda apdovanojo J. C. Ka-
zickas ordino ,,UZ nuopelnus Lietuvai“ Komandoro kryziumi. Apdovanojimas skirtas uz
ilgametj Svietimo, socialiniy, kultaros ir kity projekty rémima.

Ordino ,,Uz nuopelnus Lietuvai“ Komandoro kryziumi J. C. Kazickas buvo jvertinta
Vasario 16-osios — Lietuvos valstybés atkiirimo dienos proga, kai tradiciskai apdovanojami
asmenys uz nuopelnus Lietuvos Respublikai ir Lietuvos vardo garsinima pasaulyje.

2023 m. balandzio 17 d. Darbo vizitg Nyderlanduose pradéjes Lietuvos Respublikos
Prezidentas G. Nauséda sekmadienio vakarg Hagoje susitiko su lietuviy bendruomene ir
padékojo uz aktyvy dalyvavima pilietinése iniciatyvose bei paramos Ukrainai telkima.
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Kreipdamasis j Nyderlanduose gyvenancius lietuvius valstybés vadovas pabrézé, kaip
svarbu, kad svetur gyvenantys tautieciai iSsaugoty savo tautine tapatybe ir neatitolty nuo
Tévynés.

Atkreipes démesj | tai, kad $iuo metu Nyderlanduose néra né vienos lituanistinés mo-
kyklos, Prezidentas akcentavo, kad Lietuvos valstybei itin svarbu, jog svetur gyvenantys
tautieciai, ypac jaunoji karta, i$saugoty lietuviy kalbg, kulttrg ir tradicijas, o per jas - ir
glaudy rysj su Lietuva, buty pilietiski muisy valstybés karéjai. Valstybés vadovas kvieté vi-
sus drauge burtis prie lituanistinés mokyklos bendruomenés telkimo arba jungtis prie vir-
tualiy lituanistiniy mokykly kitose $alyse.

Vytauto Didziojo universitete (VDU)

2022 m. gruodzio 3 d. vyko VI Vytauto DidZiojo universiteto Ispany kalbos forumas
(isp. Foro de espariol en Kaunas). Tarptautinis renginys $iemet Kaune subiiré daugiau nei
pus$imtj ispany kalbos specialisty i§ Ispanijos ir kaimyniniy $aliy. VI ispany kalbos foru-
mas buvo pradétas su ypatingu prane$imu apie vieng Zymiausiy pasaulio ispanisciy, iei-
vijos lietuve prof. Birute Ciplijauskaite. Siemet kaip tik sukanka penkeri metai po profeso-
rés mirties.

2023 m. kovo 17-23 d. Vytauto Didziojo universitete vie$é¢jo Eunice Blavascunas,
Whitman koledZo Vola Voloje (Walla Walla), Vasingtone, antropologijos ir aplinkos stu-
dijy docenté. E. Blavascunas yra lietuviskas Saknis turinti mokslininké antropologé, dirbusi
JAV Nacionaliniy parky tarnyboje ir Nacionalinéje misky tarnyboje. Ji tyrinéja, kaip Belo-
veZzo girios senyjy azuoly, bizony ir tikstanciy vabzdziy istorija persipina su regiono auto-
ritarine, komunistine istorija bei iskilusiu krastutinés desinés judéjimu Lenkijoje. Vie$nios
kelioné ir apsilankymas Lietuvoje finansuojami naudojant VDU Vytauto Kavolio tarpdis-
ciplininés profestiros stipendija.

2023 m. balandzZio 17-28 d. Vytauto DidZiojo universitete vyko Vytauto Kavolio tarp-
disciplininés profestros sve¢io dr. Dariaus Udrio paskaitos. D. Udrys skaité paskaitas
VDU Politikos moksly ir diplomatijos fakultete specialiojo kurso ,,Liberalizmas ir jo kriti-
ka“ studentams ir Humanitariniy moksly fakultete.

2023 m. balandZio 21 d., tarptautinés Zemés dienos isvakarése, paaiskéjo Prezidento
Valdo Adamkaus bibliotekos ir Danos Gedvilienés fondo gamtosaugos premijos
(5000 eury) laureaté. Ja Siais metais komitetas iSrinko mokslininke ir iSradéjg prof. dr. Ta-
tjang Paulauskieneg. Laureate nominavo Klaipédos universiteto Jaros technologijy ir gam-
tos mokslo fakultetas.

Premija T. Paulauskienei skiriama uZz inovatyviy ir aplinkai draugisky technologijy,
skirty naftos terSalams valyti i§ vandens, kiirimg, ekologinj visuomenés $vietimg bei pasie-
kimus ir lyderyste ekologijos ir aplinkotyros moksly srityje.

2023 m. balandzio 24 d. Vytauto Didziojo universiteto meny galerijoje ,,101“ (Muiti-
nés g. 7, Kaunas) buvo atidaryta Rimanto Slipavi¢iaus-Slipo, Ariino Kulikausko ir Eugeni-
jaus Varkulevi¢iaus-Varkalio kiriniy paroda ,,Nepaklusnumo ikonos®. Menininkai prista-
té karinius, jvairias meno formas ir medijas jungiancius darbus, jkiinijanéius jy karybinius
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eksperimentus ir liudijancius $iy menininky maistavima prie$ kultirines ir socialines nor-
mas bei politinius suvarzymus. Parodos atidarymo metu vyko brity kuratoriaus Davido
Elliso paskaita-performansas ,,Crash Report* ir Rimanto Slipavi¢iaus-Slipo juosty perklau-
sa. Menotyrininkai, parodos kuratoriai - Rasa Zukiené ir Tomas Pabedinskas.

VDU Lietuviy iSeivijos institute

2022 m. gruodzio 16 d. Prezidento Valdo Adamkaus bibliotekoje jvyko ,,Kavolio dirbtu-
viy“ trediasis seminaras ,Moralinis skurdas kaip sovietmecio palikimas®.

Renginys prasidéjo dviejy filosofy — prof. Mykolo Jurgio Drungos ir prof. Gedimino
Karoblio pranesimais, kurie sugeneravo pamatiniy idéjy diskusijai ir kuriais buvo nusvies-
ta problema i$ dviejy perspektyvy. M. J. Drunga rémeési labiau klasikine filosofine prieiga
ir aptaré moralinio skurdo problema i§ istorinio-filosofinio kampo, i§ryskino moralés ir
politinés santvarkos (sovietinés vs demokratinés) sankabas.

G. Karoblis revizavo teologo, kunigo Jono Juraicio jzvalgas, i§ kurio ir buvo pasiskolin-
tas terminas ,moralinis skurdas“, kuriuo pastarasis apibidino lietuvius po iSgyvento
sovietmecio. Diskusija moderavo (bendru sutarimu) prof. istorikas Egidijus Aleksandravi-
¢ius, véliau j diskusijg jungési kiti dalyviai.

Aktyvis diskusijos dalyviai buvo kultirologas prof. Darius Kuolys, ekonomistas
prof. Boguslavas Gruzveskis, diakonas Darius Chmieliauskas, literatiirologas dr. Ramiinas
Cicelis, istorikas doc. dr. Kastytis Antanaitis. Diskusijos metu VDU istorijos magistrantai
Andrius Versinskas ir Mantas Barakauskas pristaté savuosius referatus, kuriuose nagrinéjo
lietuviy diasporos intelektualinj palikimg renginio tematika.

2023 m. kovo 31 d. VDU Lietuviy i$eivijos institutas ir Prezidento Valdo Adamkaus
biblioteka-muziejus surengé Vytauto Kavolio knygos ,,Laisvés kultara“ pristatyma ir dis-
kusija ,,Ar dar nevélu mokytis laisvés?“. Diskusijoje dalyvavo E. Aleksandravicius, Daiva
Dapkuté, D. Kuolys, M. Barakauskas, Laura Ivanova.

Prezidento Valdo Adamkaus bibliotekoje-muziejuje

2022 m. lapkricio 4 d. Prezidento Valdo Adamkaus bibliotekoje-muziejuje jvyko dr. San-
dros Petraskaités-Pabst poezijos knygos ,Kiaunés jaukinimas® pristatymas. Renginyje
dalyvavo literatiirologé dr. Zydroné Kolevinskiené, knygos redaktorius, ,Kauko laipty
leidyklos vadovas Viktoras Rudzianskas, knygos dailininké Inga Paliokaité-Zamulskiené,
aktoré Nida Timinskaité. Renginj moderavo literatrologé prof. dr. D. Kuiziniené.

2022 m. lapkricio 4 d. Prezidento Valdo Adamkaus bibliotekoje-muziejuje vie$g pa-
skaitg-seminarg ,,Magical Thinking: How to Make Sense of Magic“ skaité lietuviy kilmés
pasaulinio garso antropologas, Brity akademijos narys, Europos socialinés antropologijos
asociacijos jkuréjas, Londono ekonomikos mokyklos profesorius Adamas Kuperis. Paskai-
ta organizavo VDU Socialinés antropologijos centras.
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A. Kuperis yra Zinomas kaip leidinio ,,The Social Science Encyclopaedia“ mokslinis
redaktorius, antropologijos teorijy ir istorijos tyrinétojas, taip pat Afrikos, Kariby, Euro-
pos visuomeniy, giminystés ir politiniy sistemy tyréjas, 19 knygy autorius ir bendraauto-
ris. A. Kuperis yra trecios kartos Kauno litvaky palikuonis. 1989-1990 m. jis dalyvavo at-
kuriant VDU ir steigiant prof. Liucijos Baskauskaités vadovaujama Antropologijos
katedra.

2022 m. lapkricio 24 d. Prezidento Valdo Adamkaus biblioteka-muziejus pakvieté su-
sitikti ,,Diskusijoje apie kiiréjy nomadiskuma®. Renginyje dalyvavo menininké, $iuolaiki-
nio meno kuratoré Vita Zaman, o jg kalbino rasytoja, literatirologé Sandra Bernotaité.

2022 m. gruodzio 12 d. Lietuvos ambasadoje Paryziuje jvyko parodos ,,Demokratijos
pamokos. 100 mety pokalbiy tarp Lietuvos ir Prancuzijos pristatymo renginys, skirtas
abiejy Saliy diplomatiniy rysiy $imtmeciui paminéti. Prezidento Valdo Adamkaus biblio-
teka-muziejus turéjo i§skirting galimybe prisidéti prie $ios parodos atsiradimo.

Iskilmingame parodos pristatyme dalyvavo gausus burys sveliy, tarp jy — Lietuvos
Respublikos Seimo Pirmininké Viktorija Cmilyté-Nielsen, LR uZsienio reikaly viceminis-
tré Jovita Neliupsiené, Nacionalinés asambléjos pirmoji vicepirmininké Valérie Rabault,
Prancuzijos valstybés sekretoré, atsakinga uz ES reikalus, Laurence Boone, Paryziaus lietu-
viy bendruomené, daug kity sveciy. Juos priémé Lietuvos ambasadorius ParyZiuje N. Alek-
siejiinas. Aktoriai ir rezisieriai Thierry Gondard’as ir Caroline Paliulis sukireé ir parodé
specialiai renginiui skirtg vaidinima.

Parodg inicijavo Lietuvos Respublikos ambasada Pranciizijos Respublikoje, bendra-
darbiaudama su Prezidento Valdo Adamkaus biblioteka-muziejumi ir Lietuvos centriniu
valstybés archyvu.

Parodg parengé istorikés Akvilé Kabasinskaité, dr. Monika Sipelyté, dr. Vilma Bukaité,
Eglé Luksaité ir Ariinas Antanaitis. Parodos scenografija ripinosi Ieva Kabasinskaité, jos
dizaing karé Gailé Pranckinaité, audiovizualiniais-techniniais sprendimais rapinosi Ieva
Kotryna Skirmantaité.

2022 m. gruodzio 15 d. vakarg Prezidento Valdo Adamkaus bibliotekoje-muziejuje
buvo paminétos Vytauto Didziojo universiteto rektoriaus, garbés profesoriaus, mecenato,
literatairologo, teatrologo profesoriaus Broniaus Vaskelio 100-osios gimimo metinés. Pri-
siminimais apie B. Vagkelj dalijosi jo draugai, kolegos, mokiniai ir buve stipendininkai.
Renginyje dalyvavo ir profesoriaus zmona Stasé Vaskeliené, kurios rapestj ir jautruma pri-
siminé daugelis susirinkusiyjy. B. Vaskelio sinus Darius su $eima prie minéjimo prisijun-
gé nuotoliniu badu. Renginyje grojo VDU Muzikos akademijos studentas, saksofoninin-
kas Svajiinas Birgiolas. Sveikinimo zodj tarusi prof. D. Kuiziniené akcentavo, kad $is
vakaras yra galimybé vienu kitu prisiminimy fragmentu papildyti B. Vaskelio portreta, o
jaunesniems tai — tam tikra pazintis su profesoriaus ir mecenato asmenybe.

2022 m. gruodzio 21 d., prie§ pat graziausias mety $ventes, Valdo Adamkaus bibliote-
koje-muziejuje vykusiame iSeivijos mecenaty stipendijy skyrimo renginyje buvo pasvei-
kinti Broniaus Bieliuko, Vandos Daugirdaités-Sruogienés ir L. ir F. Mockiny vardiniy
stipendijy laureatai. L. ir F. Mockainy vardiné stipendija buvo skirta Vytauto DidZiojo uni-
versiteto filologijos doktorantei Gerdai Pilipaitytei.
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Paskutinio kurso doktorantiiros studenté G. Pilipaityté rengia disertacija tema ,, Trau-
mos naratyvas $iuolaikinéje lietuviy ir ispany dramaturgijoje“. Stipendija planuojama pa-
naudoti dviejy ménesiy trukmés stazuotei Ispanijoje, Saragosos universitete.

Stazuotés metu planuojama plésti Zinias apie ispany dramaturgija ir $iuolaikine litera-
targ, dalyvauti seminaruose, paskaitose ir konsultacijose. Suplanuota dalyvauti kongrese
apie traumas kultaroje, taip pat susitikimai ir tyrimy rezultaty pristatymas lietuviy ben-
druomenei Ispanijoje. Kaip teigia tyréja, vienas i$ disertacijos poskyriy yra skirtas lietuviy
diasporai, nes pasitraukimas i$ savo $alies irgi priklauso traumos naratyvui.

2023 m. vasario 8 - kovo 8 d. Prezidento Valdo Adamkaus bibliotekoje-muziejuje
vyko Jono Meko, Adolfo Meko ir jo Zmonos Polos Chapelle filmy perziary ciklas ,,3 jour-
neys to Lithuania®.

Vasario 8 d. rodytas J. Meko ,,Reminiscences of a Journey to Lithuania® (1972). Filma
komentavo literatiirologé prof. D. Kuiziniené. Vasario 22 d. vyko A. Meko filmo ,,Going
Home* (1971) perziira. Jj komentavo literatiirologas dr. R. Cigelis. Kovo 8 d. ziiirétas
P. Chapelle filmas ,,Journey to Lithuania“ (1971). Filmg komentavo Eglé Luksaité.

2023 m. kovo 9 d. Prezidento Valdo Adamkaus bibliotekoje-muziejuje jvyko paskaita
apie River Ruzo (River Rouge) raida Detroite, Mi¢igano valstijoje (,Nuo degancios upés iki
vandens turizmo: bendruomenés pastangos atkuriant Rouge upés aplinkg (Detroit, Michi-
gan, USA))“. Paskaitos sveciai Paulas Drausas ir Davidas Norwoodas kalbéjo apie laikotar-
pi nuo Europos kolonizacijos iki pramonés eros, daugiausiai démesio skyré pastangoms
apsaugoti ir atkurti River Ruzg, taip pat 1970 m. jkurtai JAV Aplinkosaugos agentirai,
kurios 5-ojo skyriaus vadovu buvo Prezidentas Valdas Adamkus, ir 1972 m. priimtam Sva-
raus vandens jstatymui.

2023 m. kovo 13 d. Prezidento Valdo Adamkaus bibliotekoje-muziejuje apsilanké ra-
$ytoja Akvilina Cicénaité. Diskusija moderavusi rasytoja, literatrologé S. Bernotaité su
A. Cicénaite kalbéjosi apie nebaigting migranto tapatybe. A. Cicénaités kiryba yra jtraukta
i pasaulio lietuviy rasytojy antologija ,Egzodika“. Autoré kuria paaugliams ir suaugusie-
siems, vercia, raso publicistika. Jos interneto puslapis — https://akvilinac.com/.

Kitose institucijose

2022 m. lapkricio 10 d. Vytauto Kasiulio dailés muziejuje buvo atidaryta paroda-ekspo-
zicija, skirta Lietuvos menininkams Vokietijoje. Tai — pirmasis ciklo, skirto meno migra-
cijos tyrimams, renginys, kurj prates su kitomis $alimis savo ateitj susiejusiy lietuviy au-
toriy karyba.

Atidaryme dalyvavo parodos kuratorés prof. dr. Rasa Zukiené ir prof. dr. Dalia Kuizi-
niené, Vokietijoje reziduojancios menininkés Almyra Weigel, Neringa Naujokaité ir Gin-
taré Sokelyté, parodos architektas Povilas Vincentas Jankinas, LNDM direktorius dr. Ara-
nas Gelanas, Vytauto Kasiulio dailés muziejaus vedéja Ilona Mazeikiené.

2022 m. lapkricio 29 d. Maironio lietuviy literatiiros muziejuje jvyko vakaras ,,Nuliné
retorika®, skirtas iSeivijos menininko, vieno garsiausiy avangardinio kino karéjy, poeto,
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kino kritiko, Lietuvos nacionalinés kultros ir meno premijos laureato, Vytauto DidZiojo
universiteto garbés daktaro Jono Meko metams.

Vakaro metu pasakojimg ,,Kaip Jonas Mekas ant stogo eilérascius skaité...“ surengé
VDU Lituanistikos katedros lektorius dr. R. Ci¢elis. VDU Retorikos klasé skaité J. Meko
»Lai$kus i§ niekur®, taip pat vyko filmo ,,...Mes visi zitirim® perzitira. Vakarg rengé VDU
Retorikos klasé.

2022 m. gruodzio 1 d. Nacionalinéje dailés galerijoje jvyko tarptautiné moksliné kon-
ferencija ,,Migracija-menas-muziejus“.

Renginyje dalyvavo jvairiy kultiiros ir meno sric¢iy tyréjy is Lenkijos, Latvijos, Estijos,
Vokietijos, Prancizijos, Ukrainos, JAV ir Lietuvos. Jie diskutavo XX-XXI a. migracijos
patir¢iy, jy refleksijy ir jmuziejinimo klausimais, dalijosi savo jzvalgomis ir tyrimy rezulta-
tais. Projekta finansuoja Lietuvos kultiros taryba.

2022 m. gruodzio 16 d. Lietuvos ambasadoje Vasingtone vykusioje diskusijoje ,,Lietu-
vos-JAV diplomatiniy santykiy $imtmetis: vakar, §iandien ir rytoj“ dalyvavo Lietuvos na-
cionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos vyr. tyréjas prof. dr. Juozas Skirius. Diskusijos
dalyvius pasveikino Lietuvos Respublikos ambasadoré JAV Audra Plepyté, jzanginj zodj
taré Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministras Arvydas Anusauskas. Diskusijoje taip
pat dalyvavo JAV lietuviy visuomenininkas Viktoras Nakas ir Vilniaus universiteto désty-
tojas doc. dr. Kestutis Girnius.

Per pastarajj deSimtmetj J. Skirius parengé net kelias besidomintiems Lietuvos ir JAV
rysiais, lietuviy diaspora JAV reik§mingas knygas: ,,Lietuvos valdzios ry$iai su JAV lietu-
viais 1926-1940 metais: suartéjimo keliy paieskos (2016), ,,JAV lietuviy darbai Lietuvai
1918-2018 metais“ (2018), ,,Garbés generalinis konsulas Vytautas Cekanauskas“ (2021).
Nacionalinéje bibliotekoje J. Skirius dirba Dokumentinio paveldo tyrimy departamento
Lituanistikos skyriuje, kuriame jau daugelj mety domimasi lietuviy diaspora, jos spauda.

2023 m. sausio 5 d. Siekdami skatinti ir ugdyti lietuviy diasporos skaitymo jgadzius,
Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka, Lietuviy literattiros ir tautosakos insti-
tutas, Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija, Pasaulio lietuviy bendruomené ir
Lietuvos leidéjy asociacija pagal Skaitymo skatinimo programa pirma kartg inicijavo lietu-
viskai skaitan¢iy lituanistiniy bendruomeniy telkimo palaikant skaitymo poreikius ir
aplinka priemone. UZsienyje gyvenancius lietuvius, susibiirusius j neformalius knygy klu-
bus, siekiama supazindinti su naujausia lietuviy literatiira, paskatinti ja dométis ir jg skai-
tyti. 2022 m. pradéta jgyvendinti programa padés svetur gyvenancius lietuviy bendruome-
niy narius aktyviau jtraukti j lietuviy literatros pazinimo procesa.

Programa pradéta jgyvendinti Lenkijos lietuviy bendruomenéje. Talkinant ekspertams
ir atsizvelgiant | bendruomenés poreikius, buvo sudarytas naujausios lietuviy literatiros
kariniy rinkinys, - i ji pateko 24 naujausios lietuviy grozinés literataros ir kulttiros istori-
jos knygos. Rinkinys buvo perduotas Lietuvos Respublikos ambasados Lenkijoje bibliote-
kai, - taip bendruomenés nariams buvo sudarytos salygos skaityti ir dalytis naujausia lite-
ratiira, taip pat uztikrintos tinkamos knygy saugojimo salygos.

Naujausius grozinés lietuviy literataros ir kultiiros istorijos leidinius su Var$uvos lie-
tuviy knygy klubo (jkurto 2016 m.) nariais jau aptaré literatiirologé dr. Jaraté Cerskuté,
parengusi temines paskaitas ir organizavusi diskusijas. Nuo 2022 m. spalio iki mety
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pabaigos Varsuvos lietuvisky knygy skaitytojai dalyvavo keturiuose susitikimuose. Juose
buvo aptartos $ios knygos: Undinés Radzeviciatés ,,Grozio ir blogio biblioteka“ (2020) ir
»Minaretas ir 7 (2021), Vitos Vilimaités Lefebvre Delattre ,,Kvépuoti kitais“ (2020), Jea-
no-Christophe’o Moncio ,Mano tévas Antas. 100 prisiminimy apie Antang Mon¢j“ (2022,
i§ pranc. k. verté Diana Buciateé).

2023 m. vasario 7 d. Lietuvos nacionalinéje Martyno Mazvydo bibliotekoje vykusiame
susitikime buvo aptarta partnerystés perduodant lauknesélius uzsienyje gimstantiems lie-
tuviy vaikams projekto pradzia. Susitikime dalyvavo projekto globéja Diana Nausédiené,
Nacionalinés bibliotekos generalinis direktorius prof. dr. Renaldas Gudauskas, kultiiros
viceministré Daina Urbanaviciené, uzsienio reikaly viceministras E. Meilanas. Projektas
»Knygy startas“ yra Skaitymo skatinimo programos, kurig finansuoja Lietuvos Respubli-
kos kultros ministerija, dalis.

2023 m. vasario 16 d. Valstybés atkiirimo dienos proga ordino ,,Uz nuopelnus Lietu-
vai“ Riterio kryZiumi Lietuvos Respublikos Prezidentas G. Nauséda apdovanojo Lietuvos
nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos bi¢iule Daing Lozoraitis. Istoriké, aktyvi Itali-
jos lietuviy bendruomenés naré D. Lozoraitis buvo jvertinta uz nuopelnus puoseléjant, is-
saugant, dovanojant ir perduodant Lietuvai jos istorijai ir kultarai i$skirtinés reik§émés Lo-
zoraiciy Seimos kultarinj palikimg.

2023 m. kovo 30 d. Lietuvos nacionalinéje Martyno Mazvydo bibliotekoje jvyko foru-
mas ,,Lietuvos Respublikos pilietybés i$saugojimas, jgijus kitos valstybés pilietybe. Kokia
nauda Lietuvai?“, kuriame diskutavo, profesinémis Ziniomis, jzvalgomis ir kity $aliy patir-
timi dalijosi konstitucinés ir tarptautinés teisés profesionalai i§ Lietuvos ir diasporos, jvai-
riy organizacijy atstovai.

Forumo programoje Lietuvos Respublikos Seimo ir Pasaulio lietuviy bendruomenés
komisijos narys, advokatas i§ JAV Gediminas Ramanauskas skaité pranesima ,,Pilietybés
iSlaikymo reglamentavimas Lietuvoje: Status Quo“, Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvy-
do bibliotekos Valstybingumo centro vadové dr. Ilona Strumickiené skaité pranes$img
»Diaspora Lietuvai®, specialisty diskusijg ,Lietuva kity moderniy valstybiy kontekste®
vedé Vilniaus universiteto Teisés fakulteto dekanas doc. dr. Haroldas Sinkiinas. Taip pat
vyko vie$a specialisty diskusija ,,Gimimu jgytos pilietybés nauda Lietuvai - tikros istori-
jos®, o renginys buvo apibendrintas pranesimais ,,Perspektyvos ir kas toliau?“.

2023 m. balandzio 14 d. Seimo Ateities komitetas kartu su Lietuvos nacionaline Mar-
tyno Mazvydo biblioteka pristaté $iais metais aStuntaja Ateities komiteto neformalaus
Ateities forumo ,Intelektualinis Lietuvos savarankiskumas® diskusija. Joje buvo svarsto-
ma, kas mums valstybé yra $iandien ir kokia ji bus, projektuojant Lietuvos raida iki
2050-yju.

Filosofijos moksly daktaras, Lietuvos radijo ,,Mazosios studijos“ bendradarbis dr. Lau-
rynas Peluritis atkreipé démesj j Lietuvoje vykstancias diskusijas dél dvigubos pilietybés ir
linkéjo, kad ateityje buty atrasta tinkama dialogo tarp valstybés ir visy jos pilie¢iy forma.

Istorikas doc. dr. Aurimas Svedas forumo dalyviams priminé, kad Lietuva gyvena isto-
riniu laikotarpiu, kai lietuviy tauta gyvuoja ne tik trijuose didZiuosiuose Lietuvos miestuo-
se, bet ir kitur pasaulyje. Tai sukelia sudétingg diskusijg tarp $iy dviejy zmoniy grupiy.
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Vilniaus universiteto (VU) Tarptautiniy santykiy ir politikos moksly instituto magis-
trantas Dominykas Datkiinas linkéjo, kad ieivijos lietuviy bendruomenés ateityje i§saugo-
ty savo tapatybe ir rys$j su Lietuvos valstybe.

Forumo pradzioje jZanginj Zodj taré Nacionalinés bibliotekos generalinis direktorius
R. Gudauskas ir Lietuvos Respublikos Seimo Ateities komiteto pirmininkas Raimundas
Lopata.

Diskusijoje dalyvavo filosofas, VU Tarptautiniy santykiy ir politikos moksly instituto
déstytojas dr. Simas Celutka, filosofijos moksly daktaras, Lietuvos radijo ,,MaZosios studi-
jos“ bendradarbis dr. L. Peluritis, Vytauto DidZiojo universiteto Socialiniy moksly fakulte-
to docenté dr. Ligita Sarkuté, VU Tarptautiniy santykiy ir politikos moksly instituto ma-
gistrantas D. Datkianas, VU Tarptautiniy santykiy ir politikos moksly instituto magistranté
Ineta Aleknaviciité. Diskusijos moderatorius - istorikas doc. dr. A. Svedas.

Kronikg parengé Ri¢ardas JARAMICIUS

Saltiniai
https://adamkuslibrary.lt/
https://iseivijosinstitutas.lt/
https://www.draugas.org/
https://www.lrt.1t/

https://plb.1t/
https://plb.It/document-category/2022-m/
https://plb.1t/document-category/2023-m/
https://www.vaticannews.va/lt.html
https://Ivklen.lt/
https://lietuviai.ca/S2/sielovada.php
https://www.lrp.lt/

https://lrs.lt/
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Reikalavimai straipsniams

Nuo 2006 m. Lietuviy i$eivijos instituto leidziamas akademinis Zurnalas ,,Oikos® (gr. na-
mai) yra skirtas Lietuvos ir kity krasty migracijos procesy, migracijos politikos, diasporos
istorijos ir kultros problemoms aptarti. Leidinyje spausdinami originaliis moksliniai ir
apzvalginiai straipsniai, recenzijos, archyviniy dokumenty publikacijos. Skatinant tarp-
dalykinius tyrimus, zurnale publikuojami jvairiy mokslo $aky (sociologijos, antropologi-
jos, migracijos politikos istorijos, literataros istorijos, literatirologijos, diasporos istorijos,
teatrologijos ir kity sri¢iy) moksliniy tyrimy rezultatai.

Straipsniai skelbiami lietuviy ir angly kalbomis.

Zurnalui teikiami straipsniai yra recenzuojami dviejy redakcijos kolegijos paskirty
recenzenty.

Straipsniy apimtis — iki 1 autorinio lanko (40 000 spaudos Zenkly), recenzijy — ne ma-
zesné nei 0,25 autorinio lanko (10 000 spaudos zenkly). Dél didesnés apimties publikacijy
reikia i§ anksto tartis su redakcija. Tekstai zurnalo redakcijai pateikiami A4 formato ,, Times
New Roman® 12 $riftu, 1,5 eilutés intervalu.

Straipsniai turi atitikti akademiniams straipsniams keliamus reikalavimus. Juose turi
bati suformuluotas moksliniy tyrimy tikslas, pristatyta analizuojamos problemos tyrimy
bukleé, pateiktos tyrimo i$vados, nurodyti $altiniai ir literatiira. Prie teksto batina pridéti
santraukas ir raktazodzius angly bei lietuviy kalbomis (600-1 000 spaudos Zenkly).

Isnasos pateikiamos puslapio apacioje, numeracija istisiné. Straipsnio pabaigoje pride-
dama literatira.

Straipsniuose citatos i§skiriamos dvigubomis kabutémis nekeiciant $rifto. Lietuvis-
kame tekste nelietuviski asmenvardziai raSomi originalo kalba laikantis nustatyty sve-
timvardziy gramatinimo taisykliy (ziaréti http://www.vlkk.It/aktualiausios-temos/
svetimvardziai/gramatinimas/). Pirma kartg tekste pateikiamas visas asmens vardas ir
pavardé, toliau ra$ytina jo (jos) vardo pirmoji raidé ir pavardé. Dazniausiai vartojami vie-
tovardziai, apie kuriuos ziniy galima rasti prieinamose enciklopedijose, lietuviy kalba ra-
$omi tradiciskai, pagal tarima. Reti ir negirdéti vietovardziy pavadinimai, neturintys trans-
literacijos, raSomi originalo rasyba.
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Straipsnio pabaigoje autorius (-iai) turi nurodyti savo varda, pavardg, institucija, ku-
riai atstovauja, mokslo laipsnj, el. pasto adress, telefona.

Tekstus praSome siysti Vytauto Didziojo universiteto Lietuviy iSeivijos institutui
el. pastu lii@vdu.lt arba vyr. redaktorei Daliai Kuizinienei el. pastu dalia.kuiziniene@vdu.lt.
Jeigu kilty neai$kumy, praSome kreiptis j Lietuviy ieivijos institutg (S. Daukanto g. 25,
LT-44249 Kaunas, el. pastas lii@vdu.lt, tel. (8 37) 327 839).

Zurnalas recenzuojamas ir skelbiamas tarptautinése ,,EBSCO Publishing“ duomeny
bazése http://www.ebscohost.com/.

Bibliografiniai aprasai rengiami pagal Cikagos citavimo stiliaus bibliografijos metoda
(»,Chicago: notes and bibliography method®).

ISnady pavyzdziai

Knyga: 1 autorius

Pavardé, Vardas, Knygos antrasté: paantrasté. Leidimo vieta: Leidykla, metai, cituoja-
mas (-i) puslapis (-iai).

Kiaupa, Zigmantas, Lietuvos valstybés istorija, 2-asis leid. Vilnius: Baltos lankos, 2006, 150-151.

Augustinas, Mano motina Monika, i§ lotyny kalbos verté E. Ul¢inaité. Vilnius: Kataliky pasaulis, 1998, 99.
Shakespeare, William, The Merchant of Venice, ed. A. R. Braunmuller. New York: Penguin Books, 2000, 69.
Tatarkiewicz, Wladyslaw, Filosofijos istorija, 3 t. Vilnius: Alma littera, 2003.

Véliau tekste pakartotinai cituojant tg patj $altinj, iSnasoje pateikiamas sutrumpintas
bibliografinis aprasas: autoriaus pavardé, sutrumpintas cituojamo $altinio pavadinimas
(rekomenduojama trumpinti iki 4 zodziy), cituojami puslapiai.

5 Kiaupa, Lietuvos valstybés istorija, 64-65.

6 Ibid., 67.

7 Ibid.

mw o =

Knyga: 2 arba 3 autoriai

Pavardél, Vardasl ir Pavardé2, Vardas2, Knygos antrasté: paantrasteé, laida. Leidimo vieta:

Leidykla, metai, cituojami puslapiai.

1 VilpiSauskas, Ramunas ir Nakrosis, Vitalis, Politikos jgyvendinimas Lietuvoje ir Europos Sgjungos jtaka. Vilnius:
Eugrimas, 2003, 180-181.

4 ir daugiau knygos autoriy
1 Almond, Gabriel A. et al., Comparative Politics: A Theoretical Framework, 3rd ed. New York: Longman, 2001, 24.

Knygos dalis (skyrius)
Pavardé, Vardas, ,Knygos dalies / skyriaus antrasté: paantrasté®, in Knygos antraste:

paantrasté. Leidimo vieta: Leidykla, metai, cituojamas puslapis.
1 Berenis, Vytautas, ,Egodokumenty tyrimai: i§takos, metodai, perspektyvos®, in Egodokumentai ir privati Lietuvos
erdvé XVI-XX amZiuje. Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2013, 14.

Straipsnis

Pavardé, Vardas, ,,Straipsnio pavadinimas®, Zurnalo pavadinimas nr. (metai), cituojami

puslapiai:

1 Avinaité, Eva, ,Lietuva viduramziy Europos zemélapiuose®, Naujasis Zidinys-Aidai 7 (2013), 501.

2 Bielinis, Lauras, ,Mediatizuota politika — nauja tvarka, nauji veikéjai, nauja galia“, Agora 4 (2016), 30, http://dx.doi.
org/10.7220/2424-3663.2016.4.2.
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3 Zykas, Aurelijus, ,, The Transforming Aims of Japan’s Post-Cold War Cultural Diplomacy, Regioninés studijos 7
(2013), 123-124.
4 Grinius, Antanas, ,,Sékmingas Balfo seimas Detroite‘, Dirva, 1981 lapkricio 5, nr. 43, 8.

Archyvinis Saltinis
Saltinio pavadinimas, Archyvas (pirmg kartg visas pavadinimas, véliau — sutrumpintas),
fondo / kolekcijos pavadinimas arba nr., aplanko nr., bylos nr., cituojamas puslapis arba

lapas:

1 P 1943 03 15 VDU Medicinos fakulteto liudijimas nr. 1065, Lietuvos centrinis valstybés archyvas (toliau - LCVA),
f.631,ap.7,b. 1043,1. 1.

2 1935 12 05 LR KAM Karo stovio reikalams referento plk. V. Braziulevi¢iaus slaptas rastas nr. 874 apskriciy karo
komendantams, LCVA, f. 384, ap. 2, b. 502, 1. 12.

3 1960 05 11 J. Budrio laiskas LDT Sefui S. Lozoraic¢iui, VDU S. ir S. Lozorai¢iy muziejus, f. 2, ap. 1, b. 5, 1. 183-184.

4 1954 11 26-27 BALFo jubiliejinio seimo, vykusio Hotel Cleveland, protokolas, LTSC / PLA, BALF fondas, d. 5,
b. 7,1 50.

Interneto puslapis
Pavardé, Vardas, ,Interneto puslapio pavadinimas®, Interneto tinklalapio pavadinimas,

paskelbta / atnaujinta / ziiréta data, interneto adresas:

1 Hand, Becky, “All about Artificial Sweeteners: The Lowdown on Zero-Calorie Sugar Substitutes’, SparkPeople,
paskelbta 2004 rugséjo 29, http://www.sparkpeople.com/ resource/nutrition_articles.asp?id=289.

2 »Bibliografinés nuorodos ir literataros saraai‘, Vytauto DidZiojo universiteto biblioteka, atnaujinta 2017 vasario 14,
http://biblioteka.vdu.lt/bibliografines-nuorodos.
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